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INTRODUCCION

Como los misticismos de otras religiones, el misticismo judio es una actitud mental que
traduce el empefio del creyente por lograr y mantener la comuniéon con Dios. En el judaismo
talmudico, a pesar de que se senalen en el Talmud expresiones misticas, comunion del devoto con
Dios es una consecuencia de la observancia de los preceptos. En camino, en el misticismo dicha
comunion es lo primero y puede llegar a originar el éxtasis.

Difieren las opiniones de los investigadores acerca de cuando comenzo6 en la historia judia
el misticismo como germen de pura espiritualidad. Segin algunos autores, en la Biblia ya se
encontraria el ntcleo de todas las ulteriores manifestaciones misticistas en el judaismo. Para
otros, el misticismo es una aberracion pasajera, nacida de la desesperacion y la ignorancia en
determinados momentos después de los tiempos biblicos.

El misticismo judio se presenta simultaneamente en dos modalidades: una devocional o
practica, y una intelectual o especulativa. En la primera, el misticismo acentiia aquellos aspectos
de los preceptos que sirven para promover la directa comunion entre el devoto y Dios.
Consiguientemente, atribuye una muy singular importancia a la plegaria. En su modalidad
especulativa se dedica de manera especialisima a disefiar y subrayar el enlace o los enlaces entre
el Creador y el Universo. En esta modalidad tiene el misticismo judio estrechas afinidades con la
filosofia religiosa judia de la Edad Media, en cuanto esta filosofia se ocupa con indagar la
relacion entre Dios y Mundo. Pero hay una diferencia en el método de encarar el problema
principal y los temas subsidiarios.

Ernst Miiller, en su "Historia del Misticismo Judio" ! presenta lo distintivo entre filosofia
religiosa y misticismo sefialando que el misticismo opera de lo desconocido a lo conocido. Su
intuicidon no es mas capaz que la logica filosofica de captar la verdadera indole de Dios. Pero, a
diferencia de la filosofia, es capaz de constituir y entrelazar todo un cimulo de seres
intermediarios entre el hombre y Dios o entre el mundo y Dios.

Se. ha sefialado que hay afinidad entre ¢l misticismo judio y ¢l gnosticismo, movimiento
filosofico y de sincretismo religioso iniciado a comienzos del siglo I y que culminé al terminar
ese siglo; también hubo retonos de gnosticismo en los siglos IVy V.

El misticismo judio como doctrina- se distingue de la filosofia religiosa. En efecto, a
diferencia de esta filosofia, el misticismo pretende tener un conocimiento peculiar e intimo de los
seres intermediarios entre el Creador y el mundo. La doctrina del misticismo —sefiala Miiller—
se elabora en tres direcciones: teologica, psicologica y ética. En el aspecto teologico se trata de
especificar los seres intermediarios entre Dios y el hombre y ordenarlos en jerarquias segun sus
poderes creadores y otras cualidades. En el aspecto psicoldgico se trata de ensefiar al hombre
como desarrollar su facultad intuicional. En el aspecto ético ensefia como la comunion con Dios
puede aplicarse en la vida y la conducta del hombre.

Se suele distinguir en la historia del misticismo judio cuatro periodos: el periodo biblico,
durante el cual no se elabor6 una "teoria" mistica, pero en el que era particularmente intensa la
vida religiosa, con un matiz que puede ser considerado como anunciador de lo que se llamaria
conciencia mistica; el segundo periodo es el de la mas antigua ensefianza esotérica judia, durante
el cual las teorias misticas, "todavia inmaduras abarcan casi todos los aspectos de la. vida
religiosa"; el tercer periodo, el de la Cabala propiamente dicha, "Se caracteriza por presentaciones
sistematicas de la doctrina mistica como un todo, junto con la consideracion especial de unos
rasgos particulares". El cuarto es el periodo del jasidismo.

! History of Jewish Misticism, Oxford, 1946.



ASPECTOS MISTICOS DE LA BIBLIA

El canon hebreo comprende 24 libros que se dividen en tres grupos: Tora (Pentateuco),
Neviim (Profetas) y Ketuvim (Escritos o Hagidgrafos). Se puede decir que la Tora (doctrina,
ensefianza. Ley) es informacion, reflexion y mandamiento. Prescribe un ritual que dirige la
atencion del creyente a un poder trascendente al cual considera como fuente de su vida y su guia.
El relato biblico presenta las distintas fases del otorgamiento de la Ley a Moisés como acom-
panadas de milagros que sugieren la idea de una conexion entre ¢l mundo fisico y un mundo
suprasensible. Mas aun, todo el ritual proscripto es estimado por algunos autores como teniendo
un aspecto mistico. En sus detalles se encontrarian referencias a rasgos del universo. Por su parte,
el oficio del Sacerdote, y, en especial, el del Sumo Sacerdote, tenia, una significacion irreductible
a lo meramente ritual. Quienes indagan la genealogia del misticismo judio pueden comprobar una
intencion misticista en el hecho de que el Sumo Sacerdote oficiara como intermediario del pueblo
ante Dios y de Dios ante el pueblo. A la bendicion sacerdotal acompafiaba la pronunciacion del
Nombre Divino, que tenia como finalidad la de constituir una suerte de vinculo entre el devoto y
Dios. A este respecto es oportuno sefialar que los varios nombres de Dios en la Biblia son
nombres de usos diferentes; no se trata de sinonimos. Tampoco se trata de nombres que
equivalgan a Aquel a quien designan. Pero también hay quienes sostienen que si existe tal
equivalencia. No aceptan la idea de que los lugares donde mora el Nombre de Dios no sean
morada de la Divinidad misma. La invocacion del Nombre de Dios no es invocacion de Dios, de
su esencia fundamental. Los pasajes de la Biblia que se refieren al acto de "llamar al Nombre de
Dios", significan que solamente el Nombre de Dios es accesible al llamado humano, y no Su
"esencia fundamental". En los lugares considerados sagrados residia el Nombre de Dios, pero no
Dios mismo. Y el Nombre tenia, caracter sagrado. Asi, el tercero de los Diez Mandamientos
ordena no abusar del Nombre de Dios. El sacerdote expresaba con sus bendiciones la intencion de
que el Nombre de Dios no se apartara de los hijos de Israel. Si la esencia de Dios no es accesible
al hombre, su modalidad revelada si puede ser captada por seres humanos adecuadamente
preparados para ello. Aun a los hombres mas proximos a Dios les estaba vedado el intentar captar
Su esencia. En la Biblia hebrea se habla de angeles; fuera de éste hay otros términos, de indole
mas abstracta, para designar sustancias intermediarias entre Dios y el mundo. Miiller observa que
entre estos términos era prominente el de Kabod, que designa "una materializacion primaria de la
esencia divina". El de Schejind, término de importancia en el misticismo judio, no aparece en la
Biblia. Se aplica a la Presencia Divina en el mundo, particularmente a la presencia de Su
manifestacion en el Sinai. El término Makom. lugar, espacio, se emplea para indicar "la presencia
omnipotente de la Divinidad". Se explica, asi, que en los tiempos talmudicos se hubiera
convertido este término en un nombre separado de Dios. Con caracter mas concreto, en la historia
de la Creacidn aparece "espiritu" o "aliento" de Dios. En el versiculo 13 del Salmo LI se habla,
del espiritu que penetra el mundo y que "Dios derrama sobre toda carne", "espiritu de santidad
que obra en el alma humana". La expresion "el Rostro de Dios" significa, también, "directa o
indirectamente, la Presencia de Dios". En los capitulos VIII y IX de Proverbios, se personifica el
concepto de Sabiduria. En diferentes pasajes biblicos se emplea la expresion "la Palabra de Dios".
Los profetas solo hablaron porque la "Palabra de Dios" vino a ellos, o la "Boca de Dios" hablo6 a
través de ellos. Desde los mas tempranos tiempos biblicos se interpret6 las palabras "y Dios dijo,
que haya luz" como indicando que la Palabra de Dios es un poder creador real. Esta
interpretacion alcanz6 su pleno desarrollo en Filon de Alejandria, y suscito la sentencia inicial del



Evangelio de Juan: "En el comienzo fue la Palabra".

El fendmeno psiquico del profeta es, segun Miiller, propio de un individuo con una
estructura fisica y mental particular en el dominio de la sensibilidad y la intuiciéon. Por su parte,
Henri Scrouya, en su libro Las etapas de la filosofia judia, sefiala que para los hebreos el profeta
es simplemente el hombre poseido de Dios y "por quien la voluntad de Dios se revela a los
hombres". El mismo Serouya indica, de paso, que en periodos antiguos o modernos, en otros
pueblos o en Israel hubo hombres que se adjudicaban el titulo de profeta cuando en realidad sélo
eran videntes, adivinos, hechiceros, hipnotizadores, o bien charlatanes o locos o inspirados. A su
juicio, ri auténtico profeta judio es un hecho Unico en la historia. La definicion mas clara del
profeta es la de Yejézquel Kaufman: el profeta es mensajero de Dios. A su vez, André Neher en
su libro La esencia del Profetismo, sefiala: "La profecia no es solamente el lugar de una
revelacion. Ella es la cantera de toda experiencia revelada. Por obra de la profecia lo absoluto se
libra en términos relativos. Por el prisma de la profecia, el tiempo de Dios se refleja en maultiples
tiempos de la historia".

Ernst Miiller y otros estudiosos del misticismo judio sostienen que no puede explicarse la
indole de la profecia sin el supuesto de un fondo mistico o de una directa comunion con Dios. La
fuerza ética, el idealismo social y el definido monoteismo en la profecia pueden atribuirse a obra
de las facultades racionales. Pero, en dos puntos el enunciado profetice llega a alturas que no cabe
comprender racionalmente. En uno de ellos el profeta obra con una invocacion que estd en la
misma, linea que la certeza absoluta con que se hicieron las predicciones en la vision apocaliptica
o mesidnica de distintas épocas (Isaias, Joel, Sofonias, Zacarias, Malaquias, Daniel) donde el
curso natural de la historia es cumplimiento de propdsitos divinos; el otro ocurre en las
revelaciones suprasensibles de la Divinidad (Déutero-Isaias, Ezequiel).

También el de los Salmos podia servir como un libro de secretos misticos. Algunos de sus
capitulos impresionan como si penetraran en un reino mistico que seria la fuente de la piedad y la
moralidad. En el Salmo XXIX se describe como "la voz de Dios" truena con efecto aterrador. En
el salmo CXXXIX se disefia la ubicuidad de Dios como ejemplificada en el cuerpo y en el alma
del hombre. En el Salmo CXVIII se exhibe una piedad ligada a la mas intima experiencia del
alma individual. También hay quienes opinan que se ha de tener en cuenta el hecho de que en el
salmo CXIX comiencen cada ocho versiculos sucesivos con la misma letra. Diriase que es como
un anticipo de la. Cabala futura en cuanto ella es un misticismo de sonidos y letras. Los dos
pasajes misticos mas importantes en la Biblia son el relato de la Creacion en Génesis y la des-
cripcién del Trono Divino en Ezequiel. Estos dos temas constituyen el asunto principal de la
posterior doctrina mistica judia.

Al finalizar el periodo biblico y en el periodo inmediatamente siguiente se desarrollé mas
intensa y conscientemente el elemento mistico en la literatura judia. Pero aun entonces no hubo
alcanzado la etapa de una especifica doctrina secreta judia. Se produjeron entonces tres
movimientos de pensamiento que, aunque diferentes entre si, se hallaban vinculados con los
comienzos de una doctrina mistica judia. El primero se encuentra en el ancho campo de los
Midraschim (Comentarios) y de la Hagad4 talmudica. Hagadé4 significa literalmente dicho o
narracion. Se aplica a los textos del Talmud que no son de orden legislativo. La Hagada incluye
leyendas, anécdotas, reflexiones filosoficas y misticas. El segundo de esos movimientos es la
exégesis alegdrica de la Biblia, especialmente la de Fiion de Alejandria, junto con rastros afines
en viejas traducciones de la Biblia. El tercero de esos movimientos estd constituido por los
escritos y fragmentos apocalipticos que fueron conservados en parte en hebreo, en parte en griego



y siriaco y antiguas lenguas eslavonicas. En algunas ideas de Filon nos detendremos por un
momento.

FILON

La colonia judia, de Elefantina, en Egipto, era independiente de Jerusalem, contaba con un
Templa y un sistema sacrificial completo. Otro templo judio en Egipto fue construido hacia 162
antes de Cristo; fue edificado sobre el modelo del de Jerusalem y subsistid hasta el afio 73 de la
era comun, "aunque los jerosolimitanos nunca hayan reconocido los sacrificios que se celebraban
alli". * La Diaspora egipcia adopt6 rapidamente la civilizacion helenistica y la lengua griega. En
tales circunstancias se hizo necesaria una traduccién de los Libros Sagrados al griego. A
mediados del siglo III se emprendid esta traduccion. Segun una leyenda la hicieron 72 ancianos
en 72 semanas. Por eso se la llama "Septuaginta" o "de los Setenta". En la Septuaginta se pone de
manifiesto de parte de los traductores una tendencia a suavizar los antropomorfismos de la Biblia.
La nocion de Dios, inmutable y trascendente, aparece como compatible con la Razén.

La filosofia griega influyé en la cultura del judaismo alejandrino. La personalidad
prominente del pensamiento judio en Egipto fue Filon de Alejandria, que vivid del afio 20 antes
de Cristo hasta el afio 45 de la era comun. En €I, el pensamiento griego (sobre todo, estoico y
platonico) se ha fusionado con la religion judia. La exégesis alegdrica le permitié a Filon
encontrar en el Pentateuco las ideas de la filosofia. Para Filon era cierto que Dios es Creador del
mundo, pero Filon vincula esta creencia a la doctrina platonica de las Ideas y a la doctrina estoica
del Logas (Razon del mundo). "El primer dia de la creacion Dios concibi6 en Su pensamiento o
Su razon (Logos) el mundo de las Ideas, es decir, el mundo pensado, modelo del mundo sensible.
Pero, al final de cuentas, el Logos es idéntico a la Sabiduria y a la Ley revelada. Dios actia
mediante fuerzas o dynameis que participan del Logos. A veces Filon las asimila a los dngeles.
"El hombre es la imagen de un hombre celestial o del Logos. Posee un cuerpo mortal y un alma
inmortal. Asi, ocupa un lugar intermediario entre el mundo divino y el mundo material. En este
mundo vive en la ignorancia y la desobediencia; pero, por intermedio del Logos, puede tener
parte en Dios. La revelacion biblica, la Ley, fundamentalmente idéntica al orden del mundo, con-
duce al hombre por el camino de la perfeccion. Por el esfuerzo y la ciencia puede el hombre
acercarse a Dios. Pero solo por la fe, es decir, por la conviccion de que Dios existe y la confianza
en Su Providencia, puede tener una comunion real con EI".

De esta manera Filon propone una sintesis de religion revelada y filosofia. La suya es una
filosofia helénica por la forma y judia en su contenido.

En su libro La evoluciéon del pensamiento judio sefiala Jacob Bernard Agus que la
exposicion de Filon no carece de matices del tipo de misticismo asociado con la. adoracion
egipcia de Isis, es decir, el progreso de los santos hacia la perfeccion por medio de la unién con el
principio femenino. El mismo Agus observa que la suposicion de dos verdades, la de los
iluminados misticos y la de los feligreses comunes, prepar6 el terreno para el surgimiento en
siglos posteriores de ciertas peculiaridades del dogma cristiano. Al comentar la aparicion de los
tres angeles a Abraham, Filon escribe: "De modo que, verdadera y propiamente dicho, la medida
de todas las cosas inteligibles y de las sensibles es el Dios Unico, que, si bien constituye una
unidad en si mismo, aparece como una trinidad a causa de la debilidad de los observadores".

En sus reflexiones Filon postula una unidad organica interior de esa ensefianza secreta que
se relaciona con la Ley escrita del mismo modo que el alma se relaciona con el cuerpo. "Asi,

2 H. Ringgrern, La religion d' Israel, Payot, Paris, 1966, pags. 356-358.



agrega Agus, los judios helenisticos no dejaban de estar preparados para un mensaje que opondria
el espiritu a la letra".

Los sabios palestinos no incluyeron los textos de Filon en los escritos sagrados del pueblo
judio. Sin embargo, las ideas basicas de Filon, a través de conductos subterraneos, hallaron eco en
pasajes diseminados del Talmud y del Midrasch (Comentario). Aunque en formas muy
modificadas, las doctrinas de Filon reaparecen en obras precabalisticas y en las de la Cabala de
siglos posteriores. Pero, fue en los ambientes intelectuales cristianos donde obtuvieron mas
resonancia las ensenanzas de Filon.

Dos caracteristicas distinguen particularmente a la religion de Filon de Alejandria: su
método de interpretacion de la Escritura por alegorias y sus teorias sobre seres intermediarios
entre Dios y el mundo y sobre el Logos,. El vocablo Logos es la traduccion griega del vocablo
hebreo "Davar", al cual también los rabies prestaron atencion. Filén emplea el vocablo Logos con
distintas acepciones; en ocasiones habla de logoi como designacion de los angeles, en plural.
Logos es para €l el instrumento de creacidon, o como lo primero creado o el Creador mismo. Tenia
Filon una elevadisima estimacion por la figura de Moisés y a €1 dedico uno de sus libros. La Ley
mosaica era para ¢l como una reflexion y continuacion de la ley de acuerdo con la cual fueron
creados cielo y tierra. Filon influy6 en el misticismo judio menos que en el cristiano.

Recuérdese que el misticismo es algo esencial en la literatura apocaliptica. Esta literatura
comienza con pasajes de ciertos libros de la Biblia y contintia en escritos no incluidos en el canon
hebreo. Reaparece en el Nuevo Testamento, en el Apocalipsis de Juan. También en otros escritos
asume formas cristianas. Se trata de composiciones en las cuales a uno ojeada en el mundo
suprasensible de Dios y los angeles, concedida al mistico, en un suefio o vision, sigue un cuadro
del futuro y del fin postrero de Israel y la humanidad. EI mismo tema constituye la parte mas
importante en el misticismo judio mas antiguo, el misticismo de "Maasé Merkaba", misticismo de
la Carroza o del Carro Celestial. En la literatura apocaliptica se presenta en la modalidad de
narraciones concernientes a personalidades humanas o casi sobrehumanas a quienes se adjudica
tal vision. Tratase de personajes de la tradicion biblica: Adan, Abraham, Isaac, los doce hijos de
Jacob, Moisés, Elias, Baruj el discipulo del profeta Jeremias, Sofonias, Daniel, Ezra vy,
prominente frente a todos, la figura de Enoj. Respecto de este ultimo la Biblia informa que no
murid, que Dios lo tom6 de la tierra y que el "muchacho", con el nombre de Metatron, fue
ascendido al lugar principal entre todos los seres angelicales. Para Ernst Miiller, el libro que lleva
el nombre de Enoj es en cierto modo el ambito clasico de la "Maasé Merkaba" del misticismo de
la Carroza Celestial. Los puntos que ponen en contacto la vision apocaliptica con el misticismo
judio son la enfatizacion ocasional de las letras del alfabeto como elementos creadores y la
tendencia al antropomorfismo en la descripcion de las revelaciones de la. Divinidad. Muestra
también aficion a lo gigantesco en medidas de tiempo y espacio. La ensefianza apocaliptica ha de-
jado su huella en el misticismo judio y, aun, en la liturgia judia.

PRIMEROS ELEMENTOS DE UNA DOCTRINA MISTICA JUDIA

En un intento de resefia de la historia del misticismo judio hemos recordado en paginas
anteriores algunas expresiones de este misticismo. Fuera de ellas, se ha de mencionar una
doctrina mistica judia en el periodo talmudico. En el Talmud se habla de ciertas ensefianzas
misticas, se incluyen leyendas y referencias a escuelas, grupos e individuos a quienes se atribuye
tal doctrina. En diversos pasajes aparecen ensefianzas misticas en las cuales a los misticos se los
llama "conocedores de la Gracia". En el Talmud se mencionan nombres de poseedores de una
doctrina mistica que son a la vea autoridades en materia de ritual. Leyendas que aparecen en el



Talmud se relacionan con el misticismo de la Mercaba (Carroza o Carro Celestial).

El Séfer Yetsira (Libro de la Formacion o Libro de la Creacidon) es un texto de
sobresaliente importancia en el desarrollo del misticismo judio. Para Gershom G. Scholem, "la
existencia de tendencias especulativas gnosticos en la inmediata vecindad del misticismo déla
Merkabd tiene su paralelo en los escritos agrupados juntos bajo el nombre de "Maaseh Beresohit"
(misticismo de la Creacion). ° Entre esos escritos se incluye un documento que a juicio de
Scholem representa "un enfoque teorético de los problemas de cosmologia y cosmogonia". Para
Scholem es evidente la vinculacion del Sefer Yetsird o Libro de la Creacion, por lo menos en
cuanto al estilo y el lenguaje, con la literatura de la Merkaba, del misticismo de la Carroza
Celestial. En extremo breve, su texto, de unas seis paginas de un libro de tamafio corriente,
constituye la primera composicion de un trabajo cientifico en idioma hebreo. Distintos
historiadores le han asignado diferentes fechas de composicion. Para Scholem. su texto original
fue redactado entre los siglos tercero y sexto de la era comun; probablemente se hicieron en ¢l
algunas interpolaciones en épocas posteriores.

El Séfer Yetsird, es, a un tiempo, el mas antiguo tratado cientifico en lengua hebrea y el
rrids temprano estudio de la doctrina mistica judia. Contiene gérmenes de un sistema fonético
hebreo. El tema central del libro —se trata, insistimos, de un breve opusculo— es la formacion
del mundo "en treinta y dos maneras de sabiduria representada por las 22 letras del alfabeto
hebreo y los diez numeros de la primera decena que se llama Sefirot". El acto de creacioén
también es disefiado con una suerte de emanacion de una entidad suprema, el Espiritu de
Santidad. Tratandose de una doctrina que atribuye sobresaliente importancia a los sonidos no es
extrafio el hecho de que el elemento central sea el aire. De éste brota el fuego como base del
mundo celestial. A su turno, el agua es la base del mundo material. El segundo campo principal
del mas temprano misticismo judio, el de la Merkaba, esta ligado con el primer capitulo del libro
de Ezequiel.

El Libro de la Creacion termina con estas lineas: Tres cosas estan en poder del hambre
(las manos, los pies y los labios), tres cosas no estan en poder del hombre (los ojos, las orejas y
las ventanas de la nariz). Hay tres cosas penosas de oir: la maldicion, la blasfemia y la mala
noticia; hay tres cosas agradables de oir: la bendicion, la alabanza y la buena noticia. Tres
miradas son malas: la mirada del adtltero, la mirada del ladron y la mirada del avaro; tres cosas
son agradables de ver: la mirada del pudor, la mirada de la franqueza y la mirada de la
generosidad. Tres olores son malos: el olor del aire corrompido, el olor del viento pesado, el olor
de los venenos; tres olores son buenos: el olor de las especias, el olor de los festines y el olor de
los aromas. Tres cosas son malas para la lengua: la habladuria, la calumnia y la hipocresia; tres
cosas son buenas para la lengua: el silencio, la reserva y la sinceridad".

En otro parrafo se declara: "Y cuando Abraham, nuestro padre, lo hubo comprendido,
imagind, combino, escudriiid y pensoé, y todo aquello le salié bien. Dios se le revelo y le aplico el
versiculo:

Antes de haberte formado en el seno (materno) te he conocido, y antes de que hayas salido
del vientre te he santificado, te he puesto como profeta entre las naciones: (Dios) hizo (de
Abraham) su amigo y celebré una alianza con él y con su posteridad". *

El Séfer Yetsira es un eslabon entre el misticismo judio mas antiguo y la Cabala
propiamente dicha. En sus escasas paginas aparecen, en forma rudimentaria, la doctrina de la

? Gerschom G. Scholem, Majar Trends in Jemish Mysticism, Schocken Books, Nueva York, 1946, pag. 75.
* Séfer Yetsira. El libro de la Creacion. Tratado de Filosofia Mistica, con estudios y comentarios de Meyer Lambert,
Saadia Gaon, Gustav Karpeles y Simén Dubnow, editorial Sigal, Buenos Aires, 1966, pags. 51-52.



Emanacion y la afirmacion del poder mistico de las letras del alfabeto hebreo. Una de sus tesis
principales es que entre Dios y el mundo hay diez Sefirot (Emanaciones, elementos creadores)
que son la base de toda existencia. Ellas comprenden las tres emanaciones primarias que pro-
ceden del Espiritu de Dios: 1) el aire espiritual, 2) el agua primaria; 3) el fuego. Otras seis son las
tres dimensiones (altura, largo y ancho) extendidas a Derecha y a Izquierda. Estas nueve, junto
con el Espiritu de Dios, forman las diez Sefirot, que son eternas. Las tres primeras son los
prototipos ideales de la Creacion que se hicieron posibles una vez producido el espacio infinito,
representado por las otras seis "Sefirot".

G. H. Box observa que "mientras los tres elementos primarios constituyen la materia de
las cosas, las veintidds letras del alfabeto hebreo constituyen su forma. Las letras oscilan de cierta
manera en el limite entre el mundo espiritual y el mundo fisico, pues la existencia real de las
cosas soOlo es cognoscible por medio del lenguaje, es decir, de la facultad humana de concebir
pensamientos. Como las letras resuelven el contraste entre la materia y la. forma de las cosas,
representan la. actividad solucionadora de Dios; pues todo lo que es, existe a causa de los
contrastes que encuentran su solucioén en Dios. Por ejemplo, entre los tres elementos primarios,
los contrastes entre el fuego y el agua desaparecen en el Ruaj, (Espiritu), que es "aire" o "espiritu"
(aire espiritual). ®

Si se habla de Cabala es oportuno sefalar que no todo misticismo judio es Cabala. Acaso
convenga también hacer notar que no toda Cabala es misticismo judio. El nombre Cabala (Cabala
en hebreo) aparece por primera vez, en el siglo XI, en un escrito del poeta y filosofo Schlomé Ibn
Gabirol. Su empleo se difundié a partir del siglo XIV. En hebreo el vocablo Cabala significa
"tradicion" y "aceptacion". Tal vez se lo empleara para expresar "tradicion aceptada". Hay
razones para pensar que la Cabala tiene a sus espaldas una tradicion mistica judia. Negarlo
importaria, en cierto modo. sostener que la Cabala nacié y se desarrolld bajo la influencia de.
factores extrafios al judaismo. Esta era precisamente la opinidon del historiador Heinrich Craetz.
Hubo quienes intentaron vincular el Seter Yetsird y el desarrollo inicial de la Cabala con la
llamada Gnosis. Se ha de reconocer que hay en comun entre la Gnosis y Cabala los siguientes
elementos: la importancia asignada a la luz y sus emanaciones, la doctrina gnostico de los eones
que guarda alguna semejanza con la doctrina cabalistica de las Sefirot y el misticismo de letras,
que desempefia en la. Gnosis un papel secundario.

Se ha intentado sostener que la concepcion de la Cabala en su aspecto emanatista remonta
al neoplatonismo de Proclo. La tesis podria tener algiin asidero si no mediara el hecho de que la
doctrina de las "Emanaciones" en la Cabala tiene antecedentes en el misticismo judio anterior al
advenimiento de la filosofia neoplatonica de Plotino y Proclo. Por otra parte, se ha de sefalar que
algunos de los elementos del misticismo judio solo alcanzan su madurez en la Cabala medieval,
especialmente en el Zohar. El centro original del conocimiento mistico judio se hallaba en Erets
Israel. El misticismo de la Creacidn, el del Carro Celestial y el del Nombre de Dios se relacionan
directamente con el idioma hebreo y la Biblia. Seguramente de la Tierra de Israel llegaron a
Alejandria elementos misticos judios. De Alejandria regresaron trayendo consigo elementos
filosoficos griegos después de haber influido en el pensamiento de origen helenistico.

La ulterior transferencia paulatina del centro del judaismo y de los estudios judios a
Mesopotamia, naturalmente llevo consigo la tradicion judia. Luego, de Bagdad se trasladd, por
primera vez. a Europa.

La ensefianza del misticismo se efectuaba junto con la del Talmud. Este era un método

> G. H. Box, "Hebrek Studies in the Reformation period and after", en The Legacy of Israel, Clarendon Press,
Oxford, 1928, pags. S26-327.



practicado por la familia Kalonymides. Esta familia se establecid primero en Lucca y luego
emigro a la Renania, donde influy6 en la fundacion del llamado "Jasidismo aleman". Aun antes
de que ello ocurriera, el misticismo judio era conocido en Italia. Ya en el siglo X Sabetai Dondlo
compuso, en ese pais, un comentario sobre el Séfer Yetsird. Aparecieron cantos sinagogales en
los que se percibia la influencia del misticismo del Carro Celestial. Hasta en la Cabala posterior
se advierte la presencia de elementos misticos del Oriente. Asi, se comprueba la unidad
fundamental de la doctrina mistica judia a pesar de la diversidad de tiempos y lugares en que se
fue manifestando. En sus dmbitos europeos al comienzo no se producia cambio alguno, pero
gradualmente fue exhibiendo rastros de influencia europea, espafiola, provenzal y alemana. La
Cabala que empezaba a difundirse carece de la congruencia propia de un sistema filosofico. Ella
es una combinacion de filosofia, misticismo y tradicion. A los adeptos y cultores del misticismo
judio se los llamaba "los que conocen la Gracia de Dios"; algunas veces, en distintas épocas, se
los llamaba "los portadores del secreto”, "los estudiosos del conocimiento profundo.

En la historia de la Cabala en Europa en los siglos XI, XII y XIII se encuentran numerosos
escritos anonimos. También se encuentran nombres mencionados con respeto. Diversos escritos
de ese periodo no llevan nombre de autor. En algunos casos se puede conjeturar mas o menos
certeramente los nombres de los autores.

EL ZOHAR

Dos libros ocupan una posicion central en la literatura cabalistica: el Libro del Zohar
(Libro del Esplendor) y, en escala menor, el Libro Bahir. El libro del Zohar deriva su nombre del
tercer versiculo del capitulo XII de Daniel. La palabra zohar se encuentra s6lo una vez mas en la
Biblia, en Ezequiel VIII, 2. A su vez, el adjetivo Bahir, que también designa cierta clase de
resplandor s6lo se encuentra en Job XXXVII, 21. Las dos obras fueron atribuidas a maestros
tanaitas de los siglos I y II, es decir, a maestros que participaron en la redaccion de la parte del
Talmud que lleva el nombre de Mischnd. Gershom Scholem, en su obra Los origenes de la
Cabala, expresa que el Zohar, es "una recopilacién o una adaptacion redaccional de fragmentos".
También el Libro Bahir, seria, a juicio de Scholem, una recopilacion o una adaptacion
redaccional de fragmentos". El libro Bahir estd escrito en hebreo en una llamativa variedad de
estilos. El Libro del Zohar est4 escrito en el dialecto arameo peculiar de la literatura mistica. El
origen de los dos es oscuro. El Zohar fue primero dado a conocer a fines del siglo XIII por el
erudito cabalista Moisés de Ledn como obra de Simedn ben Yojai. Desde el siglo XV se ha
discutido sobre la paternidad del libro. Primero se debatio acerca de si el autor era Simedén ben
Yojai o Moisés de Leon. La primera opinion fue acogida por los cabalistas que se inclinaban a
adjudicarle un origen milagroso; la segunda era la de los racionalistas rabinicos o filos6ficos que
sostenian que el libro era una falsificacion. En el siglo XIX sostuvo esta opinion el historiador
Heinrich Graetz. No era dificil encontrar objeciones contra la atribucidon de una alfa antigiiedad al
Zohar. Ademas de su repentina aparicion y la misteriosa historia de su confeccion, habia en su
estilo y su contenido rasgos que parecian en conflicto con la posibilidad de haberse compuesto en
la época talmudica. Significativa también es la presencia en la obra principal del propio Moisés
de Ledn de varios pasajes en extremo semejantes a pasajes del Zohar.

Acerca de Simedn ben Yojai, la figura principal del Zohar, hay en el Talmud y en ¢l
Midrasch unas frases que atestiguan su auto-conciencia mistica y, a la. vez, rinden tributo a la
santidad de su vida. En el Zohar aparece Sime6n como el principal maestro y versado, con siete
discipulos. Las leyendas sobre ¢l y las principales doctrinas que enuncia forman el nucleo del
Zohar, que enlaza asuntos de la vida diaria con las esferas celestiales. Algun suceso de la vida
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corriente es a menudo tomado como punto de partida para un discurso o un coloquio sobre un
tema abstruso. A veces los eruditos discipulos aparecen en la Academia o se reunen en tomo de
su maestro. También se cuenta mucho de su vida interior, sus turbaciones, preguntas y dudas. En
ocasiones benefician con ayuda o consejo a personas a quienes encuentran accidentalmente. A
menudo también ocurre que a tales eruditos errantes se les agrega algun extranjero, un portador
de bultos o un jinete sobre un asno, o, inclusive, un nifio, y las celebradas autoridades no vacilan
en escuchar lecciones de sabiduria de las mentes mas simples. Y, asi, el lector recoge la im-
presion de un contacto directo que puede parecer de la experiencia real. La atmosfera puede
cambiar rdpidamente en apariencia por ocurrencias simbdlicas, por la aparicion del al comienzo
irreconocible "Anciano Santo" (un ser celestial) o del profeta Elias como el maestro de los
secretos celestiales. La atmosfera de maravilla se despliega de manera prominente en torno de la
figura de Simeoén ben Yojai, la "Lampara Santa" (Buzina Kadischa), que fue dotado de poder
suprahumano sobre alturas y profundidades, que es como un arbol "que se extiende en los dos
mundos". Mientras que en algunas ocasiones en el curso de la narracién, Simedn ben Yojai
expresa sus opiniones simplemente como uno de la compafiia, en otras ocasiones es presentado
como el modelo de mistico completo. Es decir, del mistico cuya peregrinacion terrenal es como
un periodo de revelacion mistica y cuyos discursos son escuchados aun por seres celestiales. Sus
seguidores a veces hablan de ¢l después de su muerte con veneracion para su recuerdo.

En ¢l Zohar los misticos son designados con nombres como:

"Maestros de la ensefianza", "Los que conocen las Medidas", "Hijos de la Fe", "Los
Segadores del Campo", "Los Dignos de la Verdad" o "Sabios de Corazén". Pero también se los
llama simplemente "maskilim" (inteligentes, de Daniel XII, 3).

Aparecido el Zohar, fue pronto mencionado y wusado por los escritores judios
contemporaneos, por Salomon ibn Adret, por Todros Abulafia y por Mendjem Ricanati, el cual
recurre frecuentemente al Zohar en su comentario mistico sobre el Pentateuco. En las fuentes mas
tempranas, al Zohar se lo llama el "Midrasch de Rabi Simedn ben Yojai; también se lo llamo
"que haya luz", o "el Gran libro del Zohar". El Zohar se imprimi6é por primera vez en 1558 en
Cremona y casi al mismo tiempo en Mantua. Posteriormente se hicieron otras ediciones, entre
ellas las de Dublin, Amsterdam. Constantinopla, Vilna y Berlin.

En torno del Zohar se elabor6 una abundante literatura exegética. Hay, aunque no muchas,
traducciones del Zohar. Las mas tempranas son las versiones latinas, de ciertas partes de la obra,
por autores cristianos. Asi, la traduccion de Idrot en "Kabbala Denudata" traducida al inglés por
Matters, y de las porciones mesidnicas cristianas. En inglés existe una nueva traduccion completa
por H. Sperling y M. Simon. El Zohar fue traducido al francés por Jean de Pauly; la Idra Zuta fue
antes traducida por Eliphaz Levi.

Solo pequetias secciones fueron traducidas al alemén, hasta que una seleccion mas extensa
fue publicada en 1931 por Ernst Miiller, y desde entonces Scholem publicé en traduccion
alemana la seccion que trata de la Creacion. También se ha de mencionar una version popular en
Idisch, del siglo XVI, hecha por Zevi Hirsch Jotsch. Versiones hebreas de ciertas expresiones
dificiles, adscriptas a Jaim Vital, se hallan impresas en las margenes de la mayoria de las edi-
ciones, bajo el titulo "Dérej Emeth" (Camino de la Verdad). Posteriores traducciones hebreas,
como la de Hilel Zeitlin, no aparecieron impresas (con excepcion de una pequefia parte que se
imprimi6 en Londres en 1943); si se publicd en hebreo la traduccion hecha por Judd Rosenberg,
en la cual los pasajes del Zohar aparecen dispuestos en el orden de los textos en la Escritura.

El Zohar dista mucho de ser una obra sistematica. Sin embargo, cabe intentar la
presentacion de su doctrina con el aspecto de un sistema. He aqui sus puntos principales, segiin
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los presenta Miiller. Los fundamentos y el origen del mundo estdn descritos en referencias de
hechos o en disefios simbolicos que forman una cosmologia en el amplio sentido del término. Asi,
se habla de una primordial chispa como un punto anespacial a partir del cual la Divinidad habia
hecho aparecer el espacio como primer envoltorio. A este proceso, a esta emergencia siguen una
"radiacién" y una "corriente que avanza", dos términos que en arameo tienen significados
estrechamente ligados entre si. Como en la ensefianza de la Gnosis, la sustancia del mundo esta
representada como halldndose formada de luz, especificamente la "Or Kadmaa", la oculta luz
primordial del primer dia de la Creacion, que segiin el Comentario del Midrasch, esta reservada
para "los piadosos del Mundo Futuro". A diferencia de la luz visible que fue creada en el cuarto
dia, y que también da lugar de su abundancia a otra luz que no es luminosa, que es oscura, el
opaco fuego primordial, la sustancia de los colores y de todo ser material. Otra figura que se
emplea para describir el proceso por el cual el mundo llego a ser es la de siembra o fructificacion.

La "Palabra" desempefia el papel central en la obra de la Creacion. Miiller observa que por
eso mismo el Zohar entra en contacto con la exégesis biblica alejandrina. En el Zohar se indica la
estrecha conexion de la Palabra con la Luz. En el relato de la Creacion en él Génesis, la Palabra
aparece primero con la creacion de la luz.

En e! Zohar se quiere ofrecer una explicacion del acto creador de la Divinidad. Y bien,
esta explicacion no se satisface con la concepcion de la Divinidad ni tampoco se reduce al relato
corriente de la Creacion. Un Ser Ultimo, cuya naturaleza no puede ser inquirida y averiguada y al
cual, por eso, se lo denomina simplemente "Quien", crea para si un "Hejal" ("Palacio"). Este
palacio se distingue porque en ¢l se halla estampado el Nombre de Dios. El Creador inmediato
del mundo no es el divino Ser primordial. Para la obra de la Creacion se requeria un segundo
principio, el cual '-en identificado con Metatron o el Mesias. Partiendo del versiculo 12 del
capitulo X del libro de Jeremias se dice: Dios hizo la tierra por Su fuerza. Quien hizo la tierra es
el Santo, Bendito Sea, arriba; "por su fuerza" quiere decir "por el Tzadik", palabra esta tltima que
constituye una designacion del Mesias.

El mundo existente no es el primero. Lo precedieron otros mundos, que son simbolizados
por los reyes de Edom mencionados en el capitulo XXXVI del Génesis. Por eso la Creacion del
mundo puede representarse: como un proceso de purificacion y separacion de "tohu-vebohu", de
los escombros dejados de mundos precedentes. Este nuestro mundo —como también se ensefia en
el Séfer Yetsira—, fue formado de sonidos y letras pertenecientes al Nombre de Dios. En el
Génesis se dice "y la tierra estaba vacia y sin forma." Con estas palabras se describe un estado
originario en el que no habia sustancia hasta que el mundo fue grabado con cuarenta y dos letras,
las cuales son, todas, la ornamentacion del Nombre Santo. Las letras, cuando estan juntas,
ascienden y descienden y forman coronas para ellas en todos los rincones del mundo. De este
modo el mundo es establecido por ellas, y ellas por el mundo. Fue formado pana ellas un molde
como el sello de un anillo; cuando entraron y salieron fue creado el mundo y cuando fueron
juntadas en el sello, el mundo fue establecido...". El "establecimiento" del mundo se halla
estrechamente ligado con la existencia del hombre.

La doctrina de la emanacion en sus cuatro etapas del desarrollo del mundo y la doctrina de
las Sefirot estan, las dos, corporizadas en el Zohar, donde son vastamente ampliadas. En relacion
a las Sefirot, la base de Ser es designada con las palabras Ein Sof (sin fin), o, simplemente, como
Ein (nada), el oscuro fondo indiferenciado para una existencia ya diferenciada, pero todavia
inmaterial.

Las diez Sefirot, (emanaicones, elementos de creacion, estdn dispuestas en tres grupos de
tres, conocidas como "el mundo del intelecto" (Olam ha-muschkal), el mundo sensible (del
sentimiento), (Olam ha-murgasch) y "el mundo de la Naturaleza' (Olam ha-mutbd), con la décima
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sefira, Malkut, el "Reino" que combina en si los contenidos del ser mas elevado, es decir, las
cualidades de todas las Sefirot, para trasmitirlas al hombre. Las Sefirot de la primera triada son
Kéter (Corona), Jojma (Sabiduria) y Binan (Discernimiento); de la segunda triada, Jésed
("Gracia"), Pajad (temor) y Tiféret (Belleza); de la tercera triada son Netzaj ( "Victoria"), Hod; o
la triada central corresponden Kéter, Tiféret, Yesod. Malkut.

Hay también otras designaciones y agrupamientos. Ocasionalmente el Ein-Sof se fusiona
con Kéter, que entonces domina a las otras Sefirot. A esto se ha de agregar que entre la Sabiduria
productiva (Jojma) y la Razon discriminatoria (Binah) se halla a veces incluido un tercer
elemento, Daat o Conocimiento. La cuarta Sefird también se llama Gueduld ("Grandeza"), para
expresar el amor universal que se vierte interminablemente, y la quinta, Gueburé ("Fuerza"), que
expresaria el poder autoconcentrado y limitante. Las dos Sefirot medias, Jésed y Guebura
corresponden estrechamente a los atributos divinos de Misericordia y Severidad. La sexta Sefira,
Tiféret, en virtud de su posicion central se llama Lev ha Schamaim ("Corazén de los Cielos"); la
novena Sefira, Yesod, el "fundamento de la vida", combina los poderes creadores masculino y
femenino. Con frecuencia, por ser el asiento del Tzadik ("El Justo"), es decir, el Mesias es
designado Tzedek ("Justicia"). La décima Sefira, por el asiento de la Schejind, es llamada
Schejina. Toda una cantidad de conceptos religiosos basicos ("Schabat", "Paz", "Comunidad de
Israel"), también se emplean como designaciones descriptivas del 'Reino'. Para destacar la
conexion organica de las Sefirot (emanaciones, Elementos Creadores), es a menudo su conjunto
disefiado como un arbol, o presentado en la forma de un hombre, correspondiendo, cada una, a
una parte diferente del organismo humano. Hay diez nombres de Dios correspondientes a las diez
Sefirot. Se asigna el nombre Sefior al principio del amor; y el nombre Dios se asigna al principio
del Juicio y la Severidad. Asi estos nombres s6lo designan diferentes lados de la esencia divina.
Segin Miiller, asi se evita aparentemente el peligro de que las Sefirot individuales fueran
consideradas como seres divinos independientes.

La doctrina de las Sefirot (Emanaciones) se pone en relacion con la vida y la conducta real
a través de sus combinaciones con un principio que se formula asi: Lo que hay arriba también hay
abato y lo que esta abajo estd también arriba. Esto implica que el mundo inferior refleja como en
un espejo al mundo superior y que hay un contacto directo entre ellos, una relacion de accion
reciproca. La idea se vuelve parte integrante de la religion judia en la creencia de que el hombre
abajo puede influir en las esferas mas elevadas y que la corriente de bendicion de arriba debe
primero ser puesta en movimiento desde abajo o, como lo dice el Zohar, es el simbolo de la union
de los sexos. Este simbolo se basa en expresiones del Cantar dé los Cantares. La separacion del
"Rey", es decir, Tiféret, de la Reina, o sea, de la Schejind, trae sufrimiento y discordia. Su union
trae arrebato y armonia a todos los mundos.

El Zohar menciona angeles. Pareceria que su angelologia derivara del misticismo mas
antiguo. Su centro estd en la Merkabd, en el misticismo del Carro Celestial, en el cual seres de
grados y rangos diversos aparecen unidos en una tarea comun. Las cuatro "Bestias" ofrecen la
clave para cuatro tipos basicos de la naturaleza humana; ellas estdn dominadas por los cuatro
arcangeles. Son los portadores y distribuidores de la vida més elevada, que tiene su centro en el
"depositario de la vida". En el Zohar también aparecen demonios. Su presencia se explica por
referencia a las ensefianzas del mismo Zohar sobre ética en general. Para la Concepcion del
universo en el Zohar es esencial que todas las potencialidades éticas puedan tener su origen el
organismo macrocosmico, por encima de todo en la triada media del arbol de las Sefirot, y no
meramente en el hombre.

El principio del mal ha de ser en tltimo término ubicado en el lado izquierdo, que es el
principio de negacion. Por si mismo el lado izquierdo no representa el mal; su funcion es ofrecer
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un suplemento al absoluto principio positivo del lado Derecho, presentandole una antitesis; luego,
un principio medio reconcilia a los dos. El principio izquierdo, negativo, no se vuelve malo hasta
que se coloca en el lugar del positivo lado derecho. So6lo entonces la izquierda se vuelve el "otro
lado", una designacion bajo la cual el Zohar abarca todo lo que es enemigo de la existencia. Hay,
asi, una oposicion armoniosa y hostil a la vez entre los lados. Esta oposicion armoniosa es
comparada en el Zohar a la separacion de las aguas en el segundo dia de la Creacion; la
posibilidad del mal es alli insinuada. en la omision de la féormula "Y Dios vio que era bueno",
mientras que la oposicion hostil es ilustrada por la revuelta de Koreh.

En la doctrina de las Sefirot (Emanaciones, elementos creadores) el contraste entre
positivo y negativo puede ser representado en su forma extrema por el contraste entre una region
completamente llena con existencia o espiritualidad y una de los confines exteriores de la
existencia y vacia de espiritu. En la serie de las Emanaciones puede cada una ser considerada
siempre como la "envoltura' o 'casa" de la de antes de ella; una relacion figurada como de una
nuez con su cascara.

Para el Zohar, en el centro de la existencia esta el hombre. Por eso se dice que el mundo
adquiri6 permanencia so6lo merced a la creacién del hombre. Segin resulta del segundo capitulo
del Génesis todas las otras creaturas se hicieron visibles merced a la aparicion del hombre; el
Nombre de Dios s6lo se completd junto con el nombre humano de Abraham. El sustantivo
"hombre" tiene significados distintos y, sin embargo, conectados entre el prototipo divino, un
hombre primordial, "Adam Kadmon", y el primer hombre (Adam ha-Rischon), ambos en una
manera de incluir en si el todo de la humanidad. El perecedero hombre individual es
habitualmente llamado con las palabras equivalentes a "hijo de mujer". En correspondencia al
perfecto hombre primordial estd luego la futura consumacion del hombre en la persona del
Mesias.

Hombre en general, ya sea césmico o terrenal, ya sea como raza o como individuo, tiene
su hogar real en esas esferas exaltadas en las que también estan situados los seres celestiales. Pora
el Zohar el arbol de las Sefirot representa a la vez al organismo del mundo y la original forma
espiritual del hombre: "La forma humana abarca en si todo, todo lo que hay en el cielo y en la
tierra, los seres superiores y los inferiores". En un texto de enmienda al Zohar se dice:

"La forma del hombre es la santa Schejind". La traduccién aproximada de Shej na al
espanol seria: la Presencia Divina. Segiin Miiller, el Zohar en su concepcion a la vez césmica y
religiosa del organismo humano se acerca a la tradicion talmudica segliin la cual el nimero de
huesos en el cuerpo humano, 365, corresponde al nimero de los dias del afio. A su vez, el nimero
de 6rganos del hombre, 248, corresponde al nimero de las prohibiciones consignadas en la Tora.
Asi, como en toda concepcion mistica del mundo, el hombre aparece como la copia del Cosmos,
como "Microcosmos" (Universo Pequefio), correspondiente al "Macrocosmos" (Gran Universo) o
"Macroantropos" (Hombre Grande). Esta correspondencia cuadra bien, no sélo al hombre, sino a
todo el mundo del hombre, que, como "tierra", es opuesto a os cielos; la misma dualidad se aplica
también a la propia tierra, haciéndose una distincion entre una "mas elevada" tierra celestial,
simbdlicamente designada la "Tierra Santa", y la "Tierra Inferior", el mundo de la vida diaria del
hombre. En la tierra superior mord también el primer hombre antes de que descendiera a nuestra
tierra, en el "Jardin" y "Edén", por el procedimiento del misticismo de letras, "Can" (jardin)
indica la fuente de cuerpo y alma, mientras que "Edén designa la totalidad de los poderes
celestiales que fluyen en €l y del cual, a su vez, brotan las corrientes que -fecundan la vida
terrestre.

En la condicion original del hombre antes de su pecado, la "vestidura, es decir, el cuerpo,
es todavia de la indole de la luz; la imagen de Dios es atn visible en ella; el todo de la Naturaleza
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mira con reverencia al hombre que todavia se halla vinculado con su origen celestial y dotado con
toda sabiduria. S6lo comi6 consecuencia del pecado lo abandona la imagen divina, su cuerpo se
vuelve oscuro y seres inferiores como las bestias son capaces de inspirar en ¢l el sentimiento del
miedo. Aunque el cuerpo del hombre refleja como un espejo, misterios celestiales, su esencia real
estd constituida por su alma. En el Zohar, como en los sistemas teosoéficos y muchos sistemas
filosoficos, el alma es representada como triple.

Las tres designaciones que se encuentran en la Escritura, Néfesch, Ruaj y Neschama, se
emplean para indicar tres grados del alma en su relacion al mundo superior y al inferior. Néfesch,
que literalmente significa vitalidad o fuerza vital, o acaso también impulso vital, provee al
hombre con sus sentimientos € impulsos, con todo lo que exteriormente lo conecta con el mundo
terrenal y que interiormente tiene en comun con las bestias. En el otro extremo de la escala esta
Neschama (literalmente, aliento, respiracion), que es el aliento de espiritualidad mas elevada, el
puente que lo vincula con el mundo celestial. El vinculo de conexion entre las dos estd consti-
tuido por el Ruaj (literalmente, "aire", viento), el 6rgano propio de la vida interior del alma. Se ha
de sefalar que las mencionadas tres especies no son partes separadas del alma humana, que
esencialmente es una, y sus actividades se entremezclan. Asi, también en, esto el ser humano
reproduce su prototipo divino, en el cual tres facultades forman una unica esencia. Esta unidad
del alma se designa con el simple nombre "Yo" (Ani). Segun Miiller, con este nombre el Zohar
designa, no tanto la unidad individual como a esa unidad césmica divina de la que brota la unidad
individual y que en la forma mas enfatica Anoji se encuentra conspicuamente a la cabeza del
Decalogo. De esto proviene el hecho que este "yo" sea ocasionalmente identificado con la
Schejina. La parte mas elevada, mas espiritual del alma es designada como 'hablante", es decir, el
alma. que tiene sefiorio de palabras, pues en virtud de esta capacidad refleja mas profundamente
la indole divina. La palabra hablada, lo mismo que el alma, tiene tres grados: respiracion, voz y
palabra propiamente llamada asi, es decir, el significado de la palabra. En su lado material esta
formada de tres elementos mas elevados:

Fuego, Aire y Agua. Esto lo indica el andlisis de la raiz A-M-R (Palabra, hablar), en las
palabras que significan fuego, agua y aire. El lenguaje humano constituye una de las mas intimas
conexiones del hombre con el origen divino. Ocasionalmente el Zohar enuncia esta idea al
identificar el templo de Dios con el 6rgano humano del habla.

La relacion del alma al cuerpo merece la atencion del Zohar. una atencion particularisima.
La primera entrada del alma en el cuerpo en el nacimiento es una maravilla perpetua. A ella
aplica el Zohar este versiculo de los Salmos: "Cuan grandes son tus obras, oh Sefior". Asi como la
muerte es un ascenso a las esferas celestiales, asi el nacimiento es un descenso del alma del Jardin
de Edén "superior' al "inferior", y de ahi a la tierra misma. Ya en el momento de la concepcion el
niflo revolotea en forma etérea sobre la pareja parental. Antes del nacimiento el alma tiene un
encuentro con el divino hombre primordial en el umbral de ambos mundos. El hombre,
acompanado por el impulso bueno y el malo, vive a través de los dias que le son otorgados, que
son preservados para ¢l en la existencia real hasta la hora de su muerte y su juicio. La conducta
del hombre en la esfera moral es testimonio de la especie de facultades suprasensuales con las
que ha sido conectado. Con sus buenas acciones se atrae a si seres benéficos, y con sus malas
acciones, seres demoniacos. Después de su muerte su morada en el Mas Alla es determinada por
su manera de vida sobre la tierra.

El hombre estd continuamente expuesto a influencias cosmicas que actian a través de las
estrellas, o, més precisamente, de los seres espirituales que obran a través de las estrellas.
Ademas, los planetas se hallan en misteriosa conexion con los organos del cuerpo humano:
Saturno con el bazo, Jupiter con el higado y Marte con la bilis. En concordancia con el Talmud,
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para el Zohar del exceso de estas tres influencias brotan los tres pecados considerados como
cardinales: adulterio, idolatria y asesinato.

En suefios, el alma estd dominada por el néfesch, exactamente como de dia es dominante
el raaj. La parte més elevada del alma asciende entonces a regiones celestiales, para mirar la
presencia del Rey. Los suefios son uno de los medios por los cuales todo lo que ha de ocurrir es
anticipadamente anunciado.

El dormir es también una rapida imagen del proceso de la muerte, en el cual las tres partes
del alma se separan una de otra. Por un tiempo Néfesch merodea sobre el cuerpo, causando asi
"los dolores de la tumba". Ruaj entra en el mas bajo Jardin de Edén y Neschama al Jardin de
Edén superior. Por un tiempo el fallecido retiene la forma de su cuerpo, pero después es dotado
con un cuerpo nuevo y mas sutil para su vida en los reinos més elevados de la existencia. Al en-
trar al camino de su existencia mas elevada, el hombre vuelve a encontrarse con el Adam
Kadmon, su prototipo celestial. Para las almas de los iniciados la manera de ascender a los reinos
mas elevados de la existencia es algo diferente. Y es asi en virtud de haber estado méas o menos
en contacto directo con esas regiones aun en su vida terrenal, de modo que los seres celestiales
han escuchado al Maestro Simeon ben Yojai mientras ensefiaba aqui sobre la tierra, y la manera
en que la enseflanza es llevada a cabo en la Academia tiene su contraparte en la "Academia
Superior".

El Zohar ensefia también una doctrina de transmigracion de las almas, Guilgul, es decir,
circuito. Asi, por ejemplo, la unioén de una pareja casada es solamente el redescubrimiento mutuo
de dos almas que estaban unidas antes del nacimiento. El Zohar asigna importancia al
engendramiento fisico del hombre y todo lo vinculado a ¢€l. De ahi la creencia de que si un
hombre no ha contribuido a la obra fisica de la creacion por €l engendramiento de descendientes,
permanecen cerradas para €l ciertas esferas de la existencia humana después de la muerte.

El camino recto para el hombre consiste solamente en que €l encuentre su propia conexion
con los mundos "superior' e "inferior". "Por sus acciones el hombre siempre atrae hacia si algin
emisario del otro mundo, bueno o malo, seglin las sendas que sigue". La conducta de un hombre
puede conducirlo a la meta deseada de dos maneras, por ascenso y por retorno (teschubd). De
estos caminos el segundo es superior y sus posibilidades son ilimitadas. Es que brota de un
impulso que es parte del impulso general del mundo que trata de retornar a Dios. Después de la
muerte el penitente alcanza a etapas de existencia mas elevadas que ¢l perfectamente justo. La
meta misma es mas universalmente humana o casi sobrehumana. El Zohar alaba la suerte de los
que han descubierto como vincularse con los mundos celestiales. Y una tarea infinitamente mas
exaltada espera a los elegidos que lo han alcanzado: La de cooperar ellos mismos en la obra de
Dios.

LA CABALA DESPUES DEL ZOHAR

Gershom G. Scholem, en su libro Los origenes de la Cabala ° estudia la historia de la
Cabala Investiga su desarrollo en Europa; examina detalladamente el Libro Bahir que ocupa un
lugar destacado en el origen y los comienzos de la Cabala. Meyer Waxman en su Historia de la
Literatura Judia calcula que llega a tres mil el nimero de trabajos dedicados al misticismo judio,
especialmente a la Cabala. En esta ultima, ocupa el puesto mas importante el Séfer Ha-Zohar o
Libro del Esplendor.

A medida que los cabalistas reconocian al Zohar como la obra central de la Cabala, ésta se

¢ Les origines de la Kabbala, traducido del alemén por Jean Loewenson, edicién Aubier-Montaigne, Paris, 1966.
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fue entretejiendo cada vez més estrechamente en la vida religiosa del judaismo. La expulsion de
los judios de Espafia y Portugal a fines del siglo XV dio lugar a una nueva fase en su
desenvolvimiento. Los judios salidos de Espafia y Portugal se dirigieron al Oriente, especialmente
a Tierra Santa. Alli se estudio el Zohar con renovado celo. En el siglo XV se constituyd en la
ciudad de Safed un circulo de dirigentes cabalistas. A ese circulo pertenecio José Caro, autor de
lo que cabria llamar codigo de la vida religiosa del judio (Schuljan Aruj). José Caro podia ser
considerado como un mistico merced a una obra suya, Maguid Mescharim. Su discipulo
Cordobero desempeid un papel importante en la recopilacién de documentos relacionados con la
Cabala mas antigua. Su obra principal, que después fue traducida al latin, era Pardes Rimonim
(Jardin de Granados), que contiene una exposicion sistematica de la doctrina cabalistica segiin
ella esta expuesta en el Zohar. Se ocupa particularmente de problemas ligados a la Creacion y, en
conexion con ¢€stos, con la indole de las Sefirot (Emanaciones) que concibe: no tanto como seres,
sino mas bien como Vasijas (Kelim) que hacen posible una multiple actividad del Dios tnico.
Cordobero trabajaba en estrecha solidaridad con su cufiado Salomén Alkabetz, y, como él,
pertenecid a la comunidad ascética de los "Javerim" (asociados), comunidad para la cual
compuso una serie de reglas, entre ellas las siguientes: "no ser traicionado en la ira, porque la ira
libra al hombre al poder del pecado; asociarse en términos amistosos con los compaiieros;
encontrarse cada dia con uno de los asociados con el fin de comentar asuntos espirituales; pasar
revista de la semana y luego prepararse para la recepcion de la Reina Schabat; confesar los
pecados antes de cada comida y antes de ir a dormir".

La figura dirigente del mencionado grupo fue Isaac Luria, descendiente de una familia
judia alemana de eruditos; por eso mismo, se lo conocia, como Aschkenazi (aleman). Nacio en
1534 en Jerusalem. Como qued6 huérfano de padre y madre, fue criado por un tio suyo en El
Cairo. Por una casualidad no bien aclarada obtuvo de manos de un marrano un ejemplar del
Zohar. De noche su alma acostumbraba ascender a esferas celestiales, donde tenia la posibilidad
de elegir la ensefianza divina que fuese la preferida de su oido. Un dia celestial le era asignado en
la persona de Simeon ben Yojai. Este le aconsejo que se estableciera en Safed. A Safed lo siguid
pronto Jaim Vital, de Damasco, el cual, llevado por un suefio, se le pleg6. En Safed, donde se
instald en 1570, Luria reunié en tomo suyo un grupo de cabalistas jovenes y también de edad
madura que veian en ¢l a su Maestro. Pero la asociacion dur6 poco, pues en 1572 muridé durante
una epidemia. Su labor fue exclusivamente personal y oral. Los Unicos escritos que se le
atribuyen son explicaciones en hebreo del texto del Zohar, un comentario a un fragmento
cabalistico y algunos himnos. El conocimiento de las ensefianzas del Maestro deriva de los
escritos de su discipulo Jaim Vital, el cual dio un giro nuevo a la doctrina de la Cabala. Por una
parte introdujo modificaciones importantes en la ensefianza de la Creacion y el orden del mundo
presentados en el Zohar. Por otra parte, concentrd su atencion en el afan de redencion del alma. A
su juicio, el acto primordial de la Creacion consiste en "Tzimtzum", una autoconcentracion de la
vida divina, merced a la cual se constituye un espacio vacio en el cual el mundo puede
desplegarse. La base del mundo era el "Ein-sof (Ilimitado), que primero entrd en la categoria de
existencia real en la forma de luz, como "Or Ein-sof" (Luz de lo Ilimitado). Las "Vasijas"
(Sefirot) no son capaces de resistir el impetu de la substancia divina y, asi, por la rotura de las
"Vasijas" se produce un estado de caos junto con el elemento del mal. En el centro del producto
creado se halla el "Adam Kadmon", formado de las Sefirot. Una caracteristica particular de' la
Cabala luriana es el concepto de "Partzufim" (Rostros). Acaso esto se pueda comprender mejor
de una observacion en la apertura del "Libro de Secreto", segun la cual de cierto punto del tiempo
hacia adelante los rostros divinos siempre se han dirigido los unos hacia los otros. También
fueron explicados como Sefirot (o grupos de Sefirot) trasplantados a la esfera de lo humano, o
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como formas del organismo humano sublimadas en lo divino.

Los principales de ellos son el "Largo de cara", correspondiente a la Sefird mas elevada, la
"Cortedad de cara" correspondiente a Jojma y Binah. A su vez, el término criptico "Jardin de
Manzanos" se refiere a la esfera general comun a esas entidades, o al hogar celestial del Mesias.

En la doctrina luriana del alma ocupa un lugar importante la idea de "Guilgul" o
transmigracion. Esta idea se aplica, no solo teoréticamente, sino también practicamente. El
Maestro reconoce las almas que encuentra y puede trazar todas las etapas de su errabundaje.
"Mirando la frente de un hombre puede decir al instante de qué fuente particular ha derivado su
alma y el proceso de transmigracion por el cual ha pasado y cual era su presente mision sobre la
tierra ... Era capaz de decir a los hombres su pasado y predecir su futuro y prescribir para ello las
reglas de conducta a fin de enmendar los errores que cometié en una existencia previa."

La ensefanza luriana también habla de "Raices del alma" y de "Chispitas de alma". Las
primeras son comunes a un nimero de almas y estan particularmente ejemplificadas por el alma
de Israel. El alma de Cain es también un ejemplo a tenerse en cuenta. En Adan se combinaban las
almas de todos los hombres. Chispas de alma que brotan del alma de una persona pueden
encontrarse no solo en seres humanos, sino también en otros sectores de la naturaleza animada e
inanimada. En realidad, segiin la doctrina de Luria, toda la naturaleza parece poblada con seres
espirituales. Decia que veia espiritu;

en todas partes y oia sus cuchicheos en el murmullo del agua, en e'; movimiento de los
arboles y de la hierba, en el canto de los pajaros y hasta en la oscilacion de las llamas. Un similar
giro de pensamiento produjo al concepto del "Dibuk", suerte de posesion de una persona viviente
por el alma de una persona fallecida o por un ser demoniaco. Por un proceso similar, la presencia
en la existencia de elementos de alma en la naturaleza abrid el camino para la creencia en seres
demoniacos.

Miiller sefiala que el misticismo luriano se dirige por encima de todo a la perfeccion del
alma individual y a mejoramiento de todos los mundos. Ambos afanes estan unidos en la idea de
"Tikun" (mejora o enmienda). Hay un Tikun de mundos. El mundo de la perfeccion futura es
llamado "mundo de Tikun".

Entre los cabalistas de Safed, especialmente en el circulo de Isaac Luria, eran corrientes
unos usos y costumbres especiales. Los miembros de ciertos grupos, por ejemplo, confesaban
publicamente sus pecados unos a otros en cada vispera de Schabat. La regular plegaria matinal
era precedida por una union devota con el alma de todo Israel. En el dia anterior a Schabat, [saac
Luria acostumbraba visitar con sus discipulos las tumbas de los grandes eruditos talmudistas en la
vecindad de Safed y Tiberios, para unirse con sus almas, una era la tumba de Simed6n ben Yojai,
en Merdn. En Sébado usaba el manto y participaba con animo festivo en las "tres comidas' a las
que estaban dedicados sus himnos sabaticos. En estos el Schabat es introducido como una novia,
recordando al cantico sabatico "Leja Dodi", que también tuvo su origen en Safed, donde lo habia
compuesto Salomon Alkabetz. Miiller recuerda que en realidad la atmdésfera de Safed inspird a un
grupo de poetas. Todas estas practicas procuraban servir a un tnico fin, a "apresurar la llegada del
Mesias". Seglin una leyenda en una vispera de Sdbado el Maestro pregunto a los discipulos si
desearian celebrar el Schabat con ¢l en Jerusalem. Como ellos se mostraran vacilantes, €l les
expreso que la duda de ellos era la razon por la que aun no podian celebrar el Schabat Mesianico.

Isaac Luria desarrollaba una actividad personal que hacia recordar a un profeta antiguo y
esta actividad se hallaba confinada en el circulo de sus discipulos. Todavia en vida de ¢l recibio el
nombre de "El Leon" o "El Leon Santo". Por este nombre fue subsiguientemente conocido, y a
sus discipulos se los llamaba "cachorros de leon".

Bajo la influencia de las nuevas doctrinas surgieron en Safed varias comunidades
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ascéticas. Jaim ben Yosef Vital. (1542-1620) completd de varias maneras la obra de su maestro.
Era un visionario y hacedor de maravillas, familiarizado con conocimientos ocultistas. Después
de la muerte de Isaac Luria considerd que la tarea principal de su vida era consignar por escrito
las ensefianzas de su maestro. Guardd en secreto sus documentos, que solamente llegaron a ser
conocidos en el mundo exterior durante una enfermedad que padecid. Mas larde regreso a
Damasco, donde fallecié. Ya moribundo declar6é una vez més que sus escritos constituian el nico
registro auténtico de las ensefianzas del maestro Luria. Su obra se ha conservado en distintas
variantes bajo el titulo "Etz Jaim" (Arbol de vida) con el subtitulo "Ocho puertas". Trae un
capitulo especial dedicado a la doctrina de la transmigracion. Otro libro de Jaim "Vital, "Scharé
Keduscha" (Puertas de Santidad) es una guia para el desarrollo de jas facultades mas elevadas.

De Palestina las revisadas ensefianzas cabalisticas fueron trasplantadas por un grupo de
hombres a Europa. Conspicuo entre ellos era el marrano Jacob ben Jaim Zemaj, que en 1619
lleg6 de Espafia a Palestina, donde reunio los escritos de Jaim Vital.

Natan Spira-Aschkenazi, de Cracovia, ayudo a reunir y editar las explicaciones de las
plegarias y de las Kavanot (intenciones), Israel Saruk difundi6 la Cabala en Holanda. Menajem
Azaria de Vano, discipulo de Moisés Cordobero, la difundié en Italia, que ahora como antes,
servia como conducto para la difusion del misticismo judio. En Alemania, Praga y Francfort del
Meno se convirtieron en centros propagacion de la Cabala. En Polonia, las obras de Natan Spira y
de Isaias Halevi Horowitz finalmente hicieron de ese pais el cuartel general del cultivo de la
Cabala. Prominente entre estos escritores era Abraham Herrera, un marrano nacido en Espaiia,
que derivo sus opiniones directamente de Luria y menos directamente de ]a Cabala mas antigua y
de la filosofia religiosa con cierta mezcla de platonismo. Su obra "Schaar ha-Schamaim" (Puerta
del cielo), originalmente escrita en espafol y luego traducida al hebreo y al latin, trata
principalmente el problema de la Creacion original de la "Primera causa". Expresa la opinion de
que el "aire" del primer creado ya forma parte del hombre primordial, mientras que las Sefirot
pertenecen a una segunda etapa. Como en el de Cordobero, en su sistema ocupa un lugar central
el contraste entre la unidad espiritual original y la multiplicidad que se da empiricamente. Entre
los cabalistas de Italia se contaban, ademés. Moisé€s Zacuto y, después, Jaim Rischi, el cual
escribid un libro con el titulo "Mischnat Jasidim" en el cual ordena la ensefianza de la Cabala en
un sistema correspondiente al del Talmud.

No insistiremos en la mencion de nombres. Pero si hemos de sefalar que muchos escritos
cabalisticos de ese periodo despliegan més fuertemente que los de edades anteriores la tendencia
a fundar toda la estructura de la vida religiosa judia en la Cabala. Otros buscan en la tradicion
cabalistica, no una nueva experiencia religiosa, sino solamente un punto de partida para
reflexiones mas o menos filosoficas, o un tema para panegiricos religiosos. Esto también se aplica
a una de las figuras ultimas y mas atractivas de la literatura cabalistica tardia: Moisés Jaim
Luzzatto. Su talento literario y su vocacion religiosa se han traducido en obras artisticas y de
Cabala de valor sobresaliente. Uno de sus libros. La senda de los Justos, fue publicado en
traduccion espafola por la editorial Sigal, la misma que edita la presente traduccion del Zohar.
También en Palestina hubo cabalistas notables después de la edad de oro de Safed. Uno de ellos
fue Abraham Azulay, autor de una obra, "Jesed le-Abraham", con abundantes discursos sobre la
transmigracion de las almas. Mdas notable ain era Jaim ben Moses ibn Attar, autor de un
comentario sobre el Pentateuco que hubo de gozar de particular estima entre los adeptos del
ulterior jasidismo. Entre los Cabalistas tardios de Italia estaba también Josef Immanuel Ergas de
Livorno, que naci6é en 1685 y vivio hasta 1730. Compuso un dialogo entre un filé6sofo y un
cabalista con el titulo "Protector de la fe": y una introduccion a la Cébala.

Finalmente, como uno de los tltimos representantes de la Cabala en Alemania menciona
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Miiller a Rabi Natan Adler (1741-1800), que difundio las ensefianzas del misticismo de Luria
entre los numerosos alumnos de su "academia" y practicO devociones extaticas, como los
jasidistas contemporaneos. Perseguido por los otros rabies, pudo haber formado un vinculo entre
el judaismo cabalistico y el judaismo neoortodoxo. También habia otros escritores que, aun no
riendo cabalistas mostraron una tendencia distintivamente mistica en algunas de sus obras. Entre
ellos se ha de mencionar a Menassé ben Israel, de Amsterdam, que dedico gran parte de su vida a
asegurar el retomo de los judios a Inglaterra. Actu6 bajo el impulso de la idea mesianica de que a
la reunion de Israel ha de preceder la dispersion por toda la tierra. En su libro "Alma de vida"
reunid material de toda literatura judia, incluyendo la Cabala, como también de las ensefianzas de
Platon, para probar la indole divina del alma humana y su inmortalidad. También se puede
mencionar, aunque no era propiamente cabalista, el nombre del erudito de Praga, Jud4d Loen ben
Bezalel, celebrado por la leyenda del Golem.

Durante ese periodo tres de las originalmente esotéricas doctrinas de la Cabala
encontraron aceptacion general en la masa del pueblo y repercutian en sus puntos de vista sobre
la manera de vivir en acuerdo con la doctrina. Eran las ensefianzas de la transmigracion de las
almas, del inminente advenimiento del Mesias y de la potencia de ciertas formulas magicas.

La firme creencia en el origen y a meta divinos del alma humana, en parte también en su
constante conexion con Dios, es una de las columnas de la religion judia en general y uno de los
temas principales de la filosofia religiosa judia. De ahi brotaba la conviccion, que se hizo cada
vez mas fuerte, de la continuada existencia del alma después de la muerte. A esto se agrego otra
idea, que luego hubo de ser generalmente aceptada en el jasidismo: la idea del retorno del alma al
cuerpo o reencarnacion.

La expectacion de un Mesias es un elemento de fundamental importancia en todas las
ideas religiosas judias concernientes al futuro y ala meta final del pueblo judio y del mundo. Por
un lado se lo considera al Mesias como un ser eterno que hasta precedio a la Creacion. Por otro
lado, se supone al Mesias como no reveldndose hasta los dias postreros. En verdad, entre las
masas las nociones cosmico religiosas, que estan concertadas con la de la Schejind, parecen a
menudo haberse perdido en la esperanza nacional de liberacion de una situacion constante de
exilio y persecucion. Los tiempos de severa desilusion y opresion eran a menudo marcados por la
aparicion de falsos mesias. Investigadores, como, por ejemplo, Isaac Abarbanel, se ocuparon con
hacer calculos sobre el tiempo de liberacion basandose en las profecias de Daniel y de otros
textos biblicos, en comparaciones historicas relativas a la duracidén del exilio o en procesos
cabalisticos o astrologicos. Los mdas extendidos e importantes de los movimientos seudo
mesidnicos en ese periodo fueron los de Sabetai Zevi y Jacob Frank, en los siglos XVII y XVIII,
respectivamente. Las masas se hicieron altamente receptivas para estos movimientos por las
expectaciones mesianicas implantadas en ellas por la Cabala de Luria. Esta Cabala era, ella
misma, signo de una crisis interna, de un estado de tensidon que iba de la mano con un cambio
profundo en el propio judaismo. Esta tension alcanzé su mayor intensidad en Polonia. Alli ella
fue acentuada por célculos mesianicos que fijaron el afio 1648 como el afio decisivo, aunque ese
afo, en vez de traer liberacion, trajo las persecuciones de Bogdan Jmelnitzky. A pesar de ello en
el movimiento sabetiano la inmensurable agonia de la opresion fue arrojada en un estallido
extatico de entusiasmo, ciega obediencia a un jefe y recia revuelta contra los lazos rigidos de la
Ley. En muchos casos hallabanse cabalistas entre los mas ardientes sostenedores del nuevo
movimiento. Secuaces de Sabetai Zevi, como Natan de Caza y Nehemias Jiun y Jacob Cardozo
fundaron una nueva rama del sabetianismo. Los movimientos extaticos, cada uno a su manera,
"abolieron la Ley". En varios casos sus secuaces adoptaron las otras dos religiones monoteistas, el
cristianismo y el Islam.
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Si se compara la historia del misticismo judio con la de movimientos misticos de la
Europa cristiana se descubren ejemplos de lo que puede ser juzgado como un invisible contacto
entre los dos. En ambos aparecen las mismas tendencias en accidon en ciertos paises y ciertas
épocas. Miiller observa que no se puede considerar como un mero accidente el hecho de que el
esencialmente pietista movimiento de jasidistas judios alemanes haya caido en la edad de los
piadosos monjes y monjas en Alemania, o que la Cabala floreciera en Provenza casi al mismo
tiempo que el misticismo provenzal de los Cataros, secta medieval con tendencias ascéticas. De
manera similar la Cabala espafiola fue contemporanea con el misticismo hispano cristiano,
mientras que la mas temprana difusion del Zohar coincidid con la época en que vivio el mas
eminente mistico aleman, Meister Eckhardt (1260-1329).

Ademés de este invisible contacto también hubo contactos directos que se hicieron mas
manifiestos con el correr del tiempo. El mas temprano estudioso cristiano conocido por haberse
ocupado de la Cabala fue el catalan Raimundo Lulio (1235-1315). Se dice que consideraba la
Cabala como la puerta de acceso a todo conocimiento. Es autor de un libro. De audito
Cabalistico, en el cual describe la Cabala como "la absorcion de toda preciosa verdad
divinamente revelada por el alma del hombre". Aun no estd plenamente investigada la medida en
que su Ars Magna, es decir, el arte de adquirir conocimiento a través de la manipulacion de letras
del alfabeto, fue influido por el empleo cabalistico judio de letras.

Un marcado interés por la Cabala acompaii6 al nuevo humanismo europeo producido por
el Renacimiento. Casi al mismo tiempo Johannes Reuchlin compuso dos obras cabalisticas en
latin. De Arte Cabalistica y De Verbo Mirifico, y Pico de la Mirandola publico en Roma unas
tesis cabalisticas con el titulo Conclusiones Cabalisticas. Estos tempranos intentos de crear una
"Cabala cristiana" se debieron a varias motivaciones. Una fue el intento de convertir a judios
sefalando concordancias, reales o fantaseadas, entre la Cabala y el dogma cristiano. Otra,
observable en muchos pensadores de aquel tiempo, incluyendo en alguna medida al filésofo
Giordano Bruno, era la idea de que la Cabala conducia a la magia y al ocultismo. Una tercera era
la tendencia a descubrir en la Cabala, como también en las tradiciones misticas de la antigiiedad
(pitagoricos, egipcios, etc.) la fuente de todo conocimiento profano. Asi, por ejemplo, Reuchlin se
empefd por derivar el dogma, cristiano de la Trinidad de la Céabala y al hacerlo penetro
profundamente en la significacion mistica de los sonidos de las letras del nombre divino hebreo
(el Tetragrama) del cual hace originar el nombre de Jesus por la adicion del sonido S. También ve
en la Cabala el origen del pitagorismo.

A la segunda clase pertenecen las obras de Agrippa de Nettesheim y Athasius Kircher. El
primero, en su comprensiva obra De Occulta Philosophia, se ocupa ampliamente de magia de
nimeros, haciendo uso de las llamadas "plazas magicas", que los pensadores judios conocian y a
menudo usaban como amuletos. A su vez, Kircher veia en la Cabala el origen de los misterios
antiguos que habrian sido llevados por Abraham al Egipto. Los autores nombrados estudiaron
asiduamente el idioma hebreo; también otros lo estudiaron, como lo prueban las numerosas
traducciones latinas de palabras hebreas. Ademas, el hebreo fue usado como lengua santa o, aun,
magica. Asi, fue como los dos Helmont, padre e hijo, querian mostrar rastros de una creencia en
el caracter mistico de la lengua hebrea.

En el periodo siguiente se encuentran, especialmente en Alemania e Inglaterra, doctrinas
cabalisticas aisladas y expresiones en escritores vinculados con Rosacrucianos y Francmasones.
También hubo sistemas independientes de pensamientos que son afines a la sabiduria cabalistica.
Sefiala Miiller que no siempre cabe determinar si la semejanza se debe a conscientes extractos de
pensamientos o a pensamientos en lineas paralelas. Waite, en su libro La Santa Cabala menciona
una serie de cabalistas cristianos ingleses de los siglos XVIII y XVIII, que mantenian relaciones
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muy estrechas con el Rosacrucismo o movimientos similares. Figuraban entre ellos el conocido
alquimista Robert Fludd, el celebrado representante del platonismo de Cambridge, Henry More,
que escribid sobre la Merkabd, segun la entendia.

Las inclinaciones cabalisticas tomaron un giro peculiar en la segunda mitad del siglo
XVII en Francia. Alli erigi6 Martinez de Pascalli un sistema cabalistico sobre lineas catdlicas.
Alli, también, justamente antes de la Revolucion, el celebrado Louis Claude de Saint Martin
fundo, bajo la influencia de ideas cabalisticas, el ocultismo moderno. Sus sucesores desarrollaron
algo muy cercano a la teosofia y la antropologia modernas. Entre los mas importantes de estos
sucesores se encontraba Pobre d'Olivet, que reintrodujo el método oculto de estudiar la lengua
hebrea; Stanislaus de Gauita, Eliphaz Levi (seudonimo de Abbe Louis Constant) que veia el
fundamento de toda sabiduria en una Cabala de especie muy mistica y subjetiva, y él mismo
compuso un "Libro de Esplendor"; el historiador y ocultista St. Yves d'Alveydre, cuya obra
principal, por su tema, se titula Mision de Israel; Papus, autor de una obra sobre Cabala vy,
finalmente, Edouard Schure, autor de Los Grandes Iniciados.

Naturalmente no hay fin para los sistemas misticos y filosoficos que independientemente
de la Cabala muestran, sin embargo, estrechas afinidades con ella. Particularmente ilustrativa a
este respecto es la observacion de un autor de un libro que no versa sobre la Cabala. El autor es
Nicholas Lobkowisz. El titulo del libro es Teoria y Practica: Historia de un Concepto desde
Aristoteles hasta Marx. En un pasaje, en una nota, de la padgina 345 Lobkowisz expresa:

"Desdichadamente no existe un estudio satisfactorio sobre la influencia de la Cabala sobre
el Idealismo aleman".

La Cabala judia ejercio un influjo considerable en el mundo cristiano. Es posible que ella
haya gravitado en el desarrollo de movimientos religiosos de la Reforma. En los siglos XVI y
XVII la estudiaron empefiosamente eruditos cristianos. En 1517 aparecié De Arte Cabalistica, del
ya mencionado Reuchlin. Erasmo envid un ejemplar de la obra al obispo Fischer. Acompafiaba a
la remesa una carta en la que le pedia a Fischer su opinion sobre el libro. En la tltima carta que
de ¢l se conserva, dirigida a Erasmo, enuncia sobre el libro el siguiente juicio: "No me atrevo a
expresar una opinion sobre este libro. Tengo conciencia de mi propia ignorancia y me considero
ciego en materia tan misteriosa y para las obras de hombre tan eminente. Sin embargo, al leerlo,
los principales milagros me parecieron estar mas en las palabras que en las cosas; pues segln ¢l
las palabras hebreas parecen encerrar misterios sin fin en sus caracteres y combinaciones." Ya
nos hemos referido a Pico de la Mirandola. Agreguemos que creyd descubrir en la Cabala todas
las doctrinas del cristianismo. Para ¢l la Cabala representa el lado mistico del judaismo y
constituye una reaccion contra la arida escolastica. Por eso mismo la Cabala atraia a los
propugnadores de la Reforma. Se la estudid especialmente en los paises germanos, que la
consideraban como una protesta contra la teologia de la Edad Media. Tendencias misticas
cristianas podian ver en la Cabala un aliado eficaz.

Hace un momento nombramos a Reuchlin. Era éste buen conocedor de los distintos
aspectos de la Cabala. No se le escapaba la diversidad de las doctrinas cabalisticas, Consideraba
que la concepcidn central de la Cabala era la mesianologia, en torno de la cual se agrupaban todas
las otras. A juicio de Reuchlin, la doctrina cabalistica se origin6 en la Revelacion. A su vez, el
arte cabalistico provenia inmediatamente de la iluminacion divina. Merced a esta iluminacion, el
hombre puede penetrar el sentido de la doctrina cabalistica mediante la interpretacion simbdlica
de las letras, de las palabras y del contenido de la Escritura. De esto fluia, a juicio de Reuchlin,
que la Cabala es una teologia simbdlica. Partiendo de esta conviccion, sostenia que todo aquel
que quisiera convertirse en adepto del arte cabalistica y penetrar en los secretos cabalisticos debe
poseer la iluminacidon y la inspiracion divinas. Consiguientemente, Reuchlin pensaba que el
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cabalista debia ante todo purificar su alma de pecados y ajustar su vida a los preceptos de la
virtud, de la moral.

También otros eruditos cristianos participaban del interés por la Cabala. Entre ellos se
contaban H. C. Agrippa de Nettesheim (1487-1535), a quien atraia muy especialmente su aspecto
magico. En 1528 publico en Paris su obra principal. De Occulta Philosophia, en la cual expone
las Sefirot y la doctrina de los cuatro mundos. También se ha de mencionar a Francesco Zorzi
(1460-1540), autor de una obra intitulada De Harmonia Mundi. Entre quienes se interesaban por
la Cabala también figuraban el aleman Teofrastro Paracelso (1493-1541), el italiano Jeronimo
Cardano (1501-1576);

el holandés Juan Bautista Helmont (1577-1644) y el inglés Robert Flud. (.1574-1637),
aficionado a los viajes que en sus andanzas logré adquirir un vasto conocimiento de la Cabala. Se
traducian libros cabalisticos por considerarlos depositarios de los tesoros de la sabiduria antigua.

La influencia de los estudios cabalisticos en la época de la Reforma fue en parte
consecuencia de la reaccidon contra la teologia escolastica de la Edad Media. Esa reaccion se
manifestd en el crecimiento de ciertos movimientos misticos, particularmente en Alemania. Alli,
figuraba, entre otros, Jacob Boehme (1575-1624).

El Zohar no es un libro en el sentido corriente del vocablo. Hay toda una literatura
designada con el mismo nombre. Lo principal de ella estd constituida por comentarios a porciones
de los cinco libros, del Pentateuco. Habitualmente las ediciones de la obra so6lo transcriben una
parte del versiculo a ser comentado, dando por sentado que el lector conoce el resto, no
transcripto. En la presente edicion, toda vez que nos parecio util al lector se ha transcripto el
versiculo completo. Traducido al latin, al hebreo, al idisch, al francés, al inglés y al alemén, su
presentacion en cinco volumenes es sugerida, en cierto modo, por el nimero de los libros de la
Tord. Gerschom Scholem, el investigador de maxima, autoridad en el ambito del misticismo
judio, es, en general, severo en su juicio sobre las traducciones del Zohar. Los autores de la
presente traduccion hemos recurrido a distintas fuentes. Por mi parte he tratado de en lo posible,
asegurar uniformidad de la escritura de los nombres propios y a la grafia de ciertos vocablos. La
fidelidad al original fue controlada por el rabino Jacob Benzaquén, de Caracas.
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PROLOGO

Rabi Jizquia comenzo su disertacion con el texto: “Como el lirio entre los espinos, asi es
mi amiga entre las doncellas”.’

“(Qué, preguntd, simboliza el lirio?”

Simboliza la Comunidad de Israel. Asi como el lirio entre los espinos esta tefiiddo con rojo
y blanco, asi la Comunidad de Israel es visitada ora con justicia y ora con misericordia; asi como
el lirio posee trece pétalos, asi a la Comunidad de Israel le son otorgados trece pétalos de
misericordia que la rodean por todos los costados. Por esta razon, el término Elohim (“Dios”)
mencionado aqui, en el primer versiculo del Génesis, esta separado por trece palabras de la
mencion siguiente de Elohim, trece palabras que simbolizan las trece modalidades de
misericordia que rodean a la Comunidad de Israel para protegerla.

La segunda mencion de Elohim estd separada de la tercera por cinco palabras, que
representan los cinco pétalos recios que envuelven al lirio. Simbolicos de las cinco vias de
salvacion que son las “cinco puertas”. A esto se alude en el versiculo: “Alzaré el caliz de
salvacion™. Este es el “caliz de la bendicion”, que ha de levantarse con cinco dedos y no mas,
segun el modelo del lirio, que descansa sobre cinco pétalos recios en la forma de cinco dedos. Asi
el lirio es un simbolo de la copa de la bendicion.

Inmediatamente después de la tercera mencion de Elohim aparece la luz, que, tan pronto
creada, fue atesorada y encerrada en ese Brith (“alianza” o “pacto”) que penetrd en el lirio y lo
fructifico y esto es lo que se llama “arbol que lleva fruto alli donde para ello esta la simiente”: y
esta simiente es preservada en el signo mismo de la Alianza. Y asi como el pacto ideal se firm6 a
través de cuarenta y dos ayuntamientos, asi el grabado nombre inefable estd formado de las
cuarenta y dos letras de la obra de la creacion.

“En el comienzo...”

R. Simeon inicio su disertacion con el texto: “Los capullos aparecieron sobre la tierra, en
nuestro pais, el tiempo de podar ha llegado y se oye la voz de la tortola” ®. “Los capullos” —dijo-
se refiere a la obra de la creacion.

“Aparecieron sobre la tierra”, ;cuando? —En el dia tercero, como esta dicho -, “y la tierra
produjo”: entonces aparecieron sobre la tierra.

“Llegd el tiempo de podar”: Se refiere al cuarto dia en el cual tuvo lugar “la poda de los
tiranos™"

“Y la voz de la tértola”: Alude al quinto dia como esta escrito “que las aguas pululen. para
producir creaturas vivientes”.

“Se oye”: Se refiere al dia sexto, como esta escrito “Hagamos al hombre (es decir, aquel
que estaba destinado a decir primero “haremos” y luego “oiremos”, pues la expresion en nuestro
texto, naasé, “hagamos al hombre”, encuentra su eco en la expresion “naasé (“haremos”) y
oiremos”'!;

“en nuestro pais” implica el dia del Sdbado que es una copia del “pais de lo viviente” (el
mundo por venir, el mundo de las almas, el mundo de las consolaciones).

La siguiente es otra exposicion posible: “Los capullos” son los patriarcas que
preexistieron en el pensamiento del Todopoderoso y luego penetraron en el mundo por venir,

7 Cantar de los Cantares I1,2.

8 Salmos CXVI, 5.

? Cantar de los Cantares II, 12.
10 Isajas XXV, 5.

" Exodo XXIV, 7.
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donde son cuidadosamente preservados. “Desde ahi resucitaron secretamente volviéndose
encarnados en los verdaderos profetas”.

Asi, cuando José entr6 en la tierra santa los planto alli, y de este modo “aparecieron sobre
la tierra” y se revelaron alli.

(Cuando se vuelven visibles?

Cuando el arco iris anuncia que el tiempo de la poda ha llegado, es decir, el tiempo
cuando los pecadores han de ser segados del mundo; y solamente escapan porque “los capullos
aparecen sobre la tierra”: Si no fuera por su aparicion, los pecadores no hubieran sido dejados en
el mundo y el mundo mismo no existiria.

(Y quién sostiene el mundo y hace que los patriarcas aparezcan?

Es la voz de niflos tiernos que estudian la Tora; y por consideracion a ellos el mundo es
salvado.

“En el comienzo...” Rabi Eleazar inicio6 su disertacion con el texto: “Levantad hacia arriba
vuestros ojos y ved: ;Quién creo a aquellos?” 2

“Levantad hacia arriba vuestros 0jos”

(Hacia qué lugar?

A ese lugar hacia el cual se dirigen todos los ojos, es decir, a Petaj Heinaim (“abridor de
0jos”). Al hacerlo, conoceréis qué es el Misterioso Anciano, cuya esencia puede ser buscada pero
no encontrada, quien cre6 esto: es decir, MI (“;quién?”), el mismo que llamado “de (hebreo, mi)
la extremidad del cielo en la altura”, porque toda cosa es en Su poder y porque E/ ha de ser
buscado, aunque misterioso e irrevelable, pues mas alla no podemos inquirir. Esa extremidad del
cielo se llama MI, pero hay otra extremidad mas abajo, que es llamada MAH (;qué?), como para
decir: ;Qué conoces? ;{Qué han alcanzado tus busquedas? Todo es tan desconcertante como a/
comienzo.

Con referencia a esto esta escrito.: “Yo, MAH, atestiguo contra ti...

Cuando el Templo fue destruido aparecid una voz y dijo: “Yo, MAH, he atestiguado
contra ti dia a dia desde los dias de antiguo”, como esta escrito: “He llamado a cielo y tierra para
atestiguar contra ti”'*. Luego, yo, MAH, me parezco a ti; yo te he coronado con coronas sagradas
y te he hecho gobernante sobre la tierra, como esta escrito: “;Es esta la ciudad que los hombres
llamaban la perfeccion de belleza, el regocijo de toda la tierra?”", y también: “Te he llamado
Jerusalem, es decir, construido como una ciudad compactamente unida”. Y luego, yo MAH soy
igual a ti; en el mismo empefio en que tu Jerusalem estds aqui, asi Yo, soy en las alturas; asi como
el pueblo santo no va mas hacia ti en sagrada multitud ordenada, asi, te juro, no ascender¢ a la
altura hasta el dia en que tus multitudes vuelvan a fluir hacia ti, aqui abajo. Y esto puede ser tu
consuelo, en cuanto en esta medida soy tu igual en todas las cosas. Pero ahora que ti te hallas en
tu estado presente “tu quebranto es grande como la mar”'’. Y si dirds que no hay para ti ni
permanencia ni curacion; “MI te curara”. De seguro el Uno velado, el Altisimo, que es suma de
toda existencia, te curara y te sostendra, MI, el extremo del cielo arriba, MAH, en cuanto el
extremo del cielo abajo. Y esta es la heredad de Jacob, siendo ¢l “el travesaio que pasa por los
tablones de extremo a extremo™'’, es decir, desde lo mas alto, idéntico con MAH, pues ocupa una

9 13

12 Isaias XL, 26.

3 Lamentaciones II, 13.

4 Deuterondmio XXX, 19.
15 Lamentaciones II, 15.

16 Lamentaciones II, 13.

7 Exodo XXVI, 28.
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posicion en el medio. De ahi que “MI (;quién?) creo esto”.

Dijo Rabi Simeén: “Eleazar, hijo mio, suspende tu discurso, que aqui pueden ser
revelados los mas altos misterios que permanecen sellados para la gente de este mundo”. Rabi
Eleazar guard¢ silencio entonces.

Rabi Simedn lloré un momento y dijo luego: “Eleazar, ;qué significa el término éstos?

Seguramente no las estrellas y los otros cuerpos celestes, pues ellos siempre estan visibles,
y fueron creados por MAH, como leemos: “Por la palabra del Sefior fueron hechos los cielos™'®.
Ni tampoco puede implicar las cosas inaccesibles a nuestra vista, pues el vocablo “éstos”
obviamente se refiere a cosas que son reveladas.

Este misterio permaneci6 sellado hasta que un dia, mientras yo estaba a orillas del mar,
vino Elias y me dijo: “Maestro, ;Qué significa MI? ;quién cred €stos?”.

Le dije: Estos se refiere a los cielos y sus ejérceitos, las obras del Santo, Bendito Sea, obras
a través de la contemplacion de las cuales el hombre llegd a bendecir a £/, como esta escrito:
“Cuando contemplo Tus cielos, la obra de Tus dedos, la Luna y las estrellas que estableciste...,
joh! Sefior, nuestro Dios, cuan admirable es Tu Nombre en toda la tierra™"’.

Luego ¢l me dijo: “Maestro, el Santo, Bendito Sea, tuvo un secreto profundo que
ampliamente reveld a la Academia Celestial. Es este: Cuando el mas Misterioso quiso revelarse a
si mismo, primero produjo un punto singular que fue trasmutado en un pensamiento, y en éste
ejecutd innumerables disefios y grabd innumerables grabados. Luego grabd en la sagrada y
mistica ldmpara un dibujo mistico y mas santo que fue un edificio maravilloso que surgia de en
medio del pensamiento. Este es llamado MI, y fue el comienzo del edificio, existente y no
existente, hondamente sepultado, incognoscible por el nombre. Solamente fue llamado M/
(¢quién?). Desed volverse manifiesto y ser llamado por el nombre, y entonces se vistid en una
vestidura refulgente y precisa y cred EleH (“éstos”) y EleH adquirié un nombre. Las letras de las
dos palabras se entremezclaron formando el nombre completo ELOHIM (“Dios”). Cuando los
israelitas pecaron haciendo el becerro de oro aludieron a este misterio diciendo: “EleH (“éstos
son”) tus dioses, oh Israel”™. Y una vez que MI se combind con EleH, el nombre subsistid por
todo tiempo. Y sobre este secreto estd construido el mundo. Entonces Elias se retird y desaparecio
de mi vista y es por €l que se apoderd de mi este misterio profundo.

Rabi Eleazar y todos los compaiieros vinieron y se arrodillaron ante €l, llorando de alegria
y diciendo: “Si hubiéramos venido al mundo s6lo para oir esto, ya estariamos contentos”.

Rabi Simeo6n dijo luego: “Los cielos y sus ejércitos fueron creados a través de la
mediacion de MAH (“;qué?”), como esta escrito: “Cuando contemplo tus cielos la obra de tus
dedos, etc., jOh Senor! Nuestro Dios (Adon), MAH, glorioso es tu nombre por toda la tierra, cuya
majestad es enaltecida arriba de los cielos™'. Dios estd “encima de los cielos” en cuanto a su
nombre, pues E/ cre6 una luz para Su luz, y la una formé una vestidura para la otra, y asi El
ascendio en el nombre mas alto; de ahi “en el comienzo Elohim (Dios) cred”, es decir, el Elohim
superior. Como MAH no era asi ni fue edificado hasta que las letras EleH (del nombre ELOHIM)
fueron divididas de arriba hacia abajo y la Madre puso a la Hija sus vestiduras y la cubrid
graciosamente con sus propios adornos.

(Cuando la adorno?

18 Salmos XXXIII, 6.
' Salmos VIIL, 4-10.
2 Exodo XXXII, 4.
I Salmos VIII, 4,2.
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Cuando todos los varones de Israel aparecieron ante ella de acuerdo con el mandamiento:
“Todos tus varones apareceran ante el Sefior (Addn) Dios™*. Este término Sefior (Adon) se
emplea de manera similar en el pasaje “He aqui que el arca de la Alianza del Sefior (4don) de
toda la tierra®”. Entonces la letra Hé (de MAH) parti6 y su lugar fue tomado por YOD, formando
MI, entonces se cubrio con vestiduras masculinas, concordando con “todo vardn de Israel”.

También otras letras llevo Israel desde lo alto a ese lugar. Asi se dice: “A estos (EleH)
recuerdo Yo%, es decir, menciono con mi boca y derramo mis lagrimas y asi yo hago (las letras)
revolotear “desde lo alto”; en la casa de Elohim®, para ser Elohim (“Dios”) segin su forma.

.Y con que?

“Con la voz del canto y la alabanza y en medio de una multitud festiva

Dijo Rabi Eleazar: (Mi) Mantenerme en silencio fue el medio para construir el santuario
arriba y el santuario abajo. Verdaderamente, “la palabra vale una sela, el silencio dos”.

“La palabra vale una sela”, es decir, mi exposicion y observaciones sobre el asunto; pero
el silencio vale dos, pues a través de mi silencio fueron creados a la vez los dos mundos.
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Rabi Simedn dijo: Vamos a exponer la conclusion del versiculo: “El que produjo por
numero el ejército de ellos”.?’

Dos grados deben distinguirse, uno de MAH y uno de MI, uno de la esfera mas alta y el
otro de la esfera mas baja. La mas alta se sefiala aqui en las palabras: “El que produjo por nimero
el ejército de ellos”.

“El que” expresa algo definido y absoluto, puede ser universalmente reconocido y sin
igual, y le corresponde la expresion: “El que produce pan de la tierra”; también aqui “El que”
implica el uno universalmente reconocido, aunque aqui visualizado como el grado mas bajo; sin
embargo los dos son uno.

“Por numero”: Seiscientos mil son, y a su vez han producido segln sus especies mas alla
de todo numero.

“El llama por el nombre”: Esto no puede significar por el nombre de ellos, pues si fuera
asi, debiera estar escrito por nombres. Lo que significa es que mientras este grado no asumio un
nombre y aun fue llamado MI, fue improductivo y no trajo a la actualidad las fuerzas latentes,
cada una de acuerdo a su especie. Pero en cuanto cre6 EleH (“éstos”) y asumid su adecuado
nombre fue llamado Elohim (“Dios”), entonces por el poder de este nombre las produjo su forma
acabada. Este es el sentido de “Ilama por el nombre” es decir, E/ proclamo su propio nombre de
modo de hacer que emergieran cada clase de ser en su plena forma.

Andlogamente a esto leemos: “Ve, he llamado por nombre””, es decir, he impuesto mi
nombre a BETZALEL en la sombra de Dios, de modo que su obra pudiese emerger en perfeccion.
Luego, las palabras: “Para la abundancia de fuerzas™”, se refieren al supremo grado hacia el cual
ascienden todas las voliciones por una senda misteriosa.

“Y poderosa en fuerza”: la palabra fuerza (Kdaj) simboliza el mundo supremo que asumio
el nombre Elohim (“Dios”), como ya esté dicho.

“Ninguno falta” de los seiscientos mil que emergieron por el poder del nombre, y, porque

2 Exodo XXXIV, 23.
2 Josue 111, 11.

2* Salmos XLII, 5.
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26 Salmos XLII, 5.
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ninguno falta, cuando murieron israelitas a causa de un pecado nacional, la gente fue luego
contada y se encontrd que el nimero de seiscientos mil no habia disminuido ni siquiera en uno
solo, de modo que la semejanza con el prototipo supremo fue ain completa; exactamente como
ninguno falto arriba, asi ninguno falt6é aqui abajo.

“En el comienzo...”

Rabi Jamauna el Venerable dijo: Encontramos aqui una inversion del orden de las letras
del alfabeto, las primeras dos palabras Bereschith bara (“En el comienzo El cred””) comenzando
con Bethh, mientras las dos palabras siguientes, Elohim eth (“Dios el”’) comienza con Alef. La
razén es como sigue:

Cuando el Santo, Bendito Sea, estaba por hacer el mundo todas las letras del alfabeto eran
todavia embrionarias y durante dos mil afios, el Santo, Bendito Sea, las ha contemplado y jugado
con ellas. Cuando llego6 a crear el mundo, todas las letras se presentaron ante £/ en orden inverso.

La letra TaV se adelant6 al frente y pidio: Que Te plazca, oh Sefior del mundo, colocarme
de primera en la creacion del mundo, dado que soy la letra final de Emet (“Verdad”) que esta
grabada en Tu sello y dado que Tu eres llamado por ese nombre Emet, es de lo mas apropiado
para el Rey comenzar con la letra final de emet y conmigo crear el mundo.

El Santo, Bendito Sea, le dijo: Eres digna y meritoria, pero no es adecuado que Yo
comience por ti la creacion del mundo, dado que estas destinada a servir como un signo en las
frentes de los fieles®®, que han recibido la ley de Alef hasta Tav, y por la ausencia de este signo los
demas seran matados y, ademas, ti constituyes la conclusion de Mavet (“Muerte’). De ahi que no
cabe contigo iniciar la creacion del mundo.

Entonces la letra Schin se present6 y pidid: Oh Sefior del mundo, que te plazca comenzar
por mi el mundo, pues soy la letra inicial de Tu nombre Schadai (“Todopoderoso”), y es de lo
mas adecuado crear el mundo mediante este Santo Nombre.

En respuesta, £/ dijo: Eres digna, eres buena, eres verdadera, pero no puedo comenzar por
ti la creacion del mundo, pues formas parte del grupo de letras que expresan falsedad (Schéker),
que no es capaz de existir a menos que la Kof'y la Resch te lleven en su compaiiia; de ahi es que
una mentira para ser creida debe siempre comenzar con algo verdadero. Pues la Schin es una letra
de verdad, esa letra por la cual los patriarcas comulgaban con Dios, pero Kof'y Resch son letras
que pertenecen al lado malo, que para permanecer firmes se ligan a la Schin, formando asi una
conjura (Késcher). Habiendo oido esto la Schin partio.

Entra la letra 7zadé y dice: Oh Sefior del mundo, que te plazca crear por mi el mundo,
puesto que soy el signo de los justos (7zadikim) y de Ti mismo, que eres llamado Justo, como
esta escrito: “Pues el Sefior es justo. £/ ama la justicia™', y por ello cuadra crear el mundo por mi.

El Seior le dio esta respuesta: Tzadeé, tu eres Tzadé y significas justicia, pero debes ser
escondida, no has de salir a lo abierto mientras puedas dar al mundo causa para ofensa. Pues tu
consistes de la letra Nun llevando arriba la letra Yod, que representan juntas los principios
masculinos y femeninos. Y este es el misterio de la creacion del primer hombre, que fue creado
con dos rostros, masculino y femenino, combinados. De la misma manera la Nun y la Yod en el
Tzadé estan dirigidas de espalda a espalda y no de rostro a rostro, ya sea que la Tzadé esté
dirigida hacia arriba o dada vuelta hacia abajo. El Santo, Bendito Sea, le dijo luego:
Oportunamente te dividiré en dos de modo de aparecer rostro a rostro, pero ti ascenderds en otro
lugar. Entonces partio.

La letra PE se presentd y pidi6 asi: Que te plazca, oh Sefior del mundo, crear a través mio
el mundo, pues yo significo redencion y liberacion (Purkand, Pedut), que has de otorgar al
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mundo. De ahi que por mi el mundo habria de ser creado.

El Sefior contest6: Tu eres digna, pero tu representas transgresion (Pescha) y, mas aln,
estds formada como la serpiente que tiene su cabeza ensortijada en su cuerpo, simbdlica del
hombre culpable que oculta su cabeza y extiende su mano.

La letra Ayin fue igualmente rechazada debido a que con ella empieza iniquidad (4von), a
pesar de su alegato de que representa la humildad (4nava).

Luego apareci6 la Samej y dijo: Oh Sefior del mundo, que te plazca crear a través mio el
mundo pues represento el sostén (Semija) de los caidos, como esta escrito: “El Sefior sostiene a
todos los caidos™.

El Sefior le contestd: Esta es justamente la razon por la que has de permanecer en tu sitio,
y no has de abandonarlo, pues ;cudl seria la suerte de los caidos al ver que se hallan sostenidos
por ti? Ella parti6 inmediatamente.

La Nun entrd y alegd sus méritos como siendo la letra inicial de “tremendo” (Nord) en
alabanzas®, asi como “Hermosa, en Nava, es la alabanza por los justos™*.

El Sefior dijo: Oh Nun, retorna a tu sitio, pues es en consideracion a ti, como representante
de los que caen (NOFELIM) que la Samej volvid a su sitio. Permanece, por eso, bajo la
proteccion de ella. La Nun volvid inmediatamente a su sitio.

La Mem apareci6 y dijo: Oh Sefior del mundo, que te plazca crear a través mio el mundo,
pues yo comienzo la palabra MELEJ (“Rey”) que es Tu titulo.

El Sefor replico: Asi es seguramente, pero no puedo emplearte en la creacion del mundo
por la razoén de que el mundo requiere un Rey; retorna por eso a tu lugar, junto con la Ldmed y la
Kaf, dado que el mundo no puede existir sin Melej (“Rey”).

En ese momento la Kaf descendi6 de su trono de gloria y estremecida y temblorosa dijo:
Oh Sefior del Universo, que te plazca comenzar a través mio la creacion del mundo, pues soy tu
propio KABOD (“Honor”). Y cuando Kaf descendi6o de su trono de gloria, comenzaron a
sacudirse doscientas mil palabras, el trono temblo6 y todos los mundos se estremecieron y estaban
a punto de caer en la ruina.

El Santo, Bendito Sea Su Nombre, le dijo: Kaf, Kaf, ;qué haces aqui? No crearé el mundo
contigo; retorna a tu lugar, pues estds por el exterminio (Kelayd). Retorna, pues, a tu lugar y
permanece alli. Inmediatamente ella partio y volvio a su propio sitio.

La letra Yod se presentd entonces y dijo: Que Te plazca, oh Sefior, otorgarme el primer
puesto en la creacion del mundo, porque yo estoy como primera en el Sagrado Nombre.

El Sefor le dijo: Es suficiente para ti el que te hayas grabado y marcado en Mi mismo y
que seas el conducto de Mi voluntad; no has de ser separada de Mi nombre.

La TET vino entonces y dijo: Oh, Sefior del Universo, que te plazca colocarme a la cabeza
en la creacidon del mundo, pues a través mio eres llamado Bueno (7ov) y recto.

El Sefior le dijo: No crearé¢ el mundo a través tuyo, porque la bondad que ti representas
esta escondida y guardada dentro de ti mismo, como esta escrito: “;Cudn grande es T bondad
que has guardado los que Te temen...”*’. Desde entonces estd atesorada en ti misma, no tiene
parte en el mundo que Yo estoy por crear, pues solamente se halla en el mundo por venir. Y
luego, es a causa de que tu bondad estd escondida dentro de ti que las puertas del Templo estan
hundidas en el suelo, como estd escrito: “Hundidas (7abe) en tierra estan sus puertas™®. Y
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ademas, la letra Jef estd a tu lado, y cuando os juntdis formdis pecado (Jef). Por eso estas dos
letras no se encuentran en el nombre de ninguna de las tribus. Ella parti6 inmediatamente.

Entonces la Zayin se presentd y expuso su pretension, diciendo: Oh, Sefior del mundo, que
te plazca ponerme a la cabeza de la creacion, pues yo represento la observancia del Schabat como
esta escrito. “Recuerda (Zajor) el dia del Schabat para santificarlo™’.

El Sefor replico: No crearé el mundo a través tuyo, pues ti representas la guerra, porque
tu forma es como una espada puntiaguda o una lanza. La Zayin partié inmediatamente de su
presencia.

La Vav entr6 y expuso sus pretensiones diciendo: Oh, Sefior del mundo, que te plazca
emplearme primera en la creacion del mundo, pues yo soy una de las letras de Tu Nombre.

El Sefor le dijo: A ti, Vav, como a la Hé, que os baste con ser de las letras de Mi nombre,
grabadas e impresas en Mi nombre. Por eso no os daré lugar primero en la creacion del mundo.

Entonces aparecio la letra Daled, y también la letra Guimel y presentaron sus reclamos.

El Sefior les dio una respuesta parecida diciendo: Ha de bastaros con permanecer juntas, la
una al lado de la otra, “porque no dejara de haber menesterosos en la tierra™, que asi necesitaran
de benevolencia. Pues la Daled significa pobreza (Dalut) y la Guimel significa benevolencia
(Guemul). Por eso no os separéis la una de la otra y que os baste con sosteneros reciprocamente.

Entonces entrd la Bethh y dijo: Oh Sefior del mundo, que te plazca ponerme primera en la
creacion del mundo, pues yo represento las bendiciones (Berajof) ofrecidas a Ti, en lo alto y
abajo.

El Santo, Bendito Sea, le dijo: Seguramente contigo crearé¢ el mundo y ti formaras el
comienzo en la creacion del mundo.

La letra Alef permanecio en su sitio sin presentarse.

Dijo el Santo, Bendito Sea Su Nombre: Alef, Alef, ;por qué no vienes ta delante de Mi
como las demas letras?

Ella contestd: porque veo a todas las otras letras abandonando tu presencia sin éxito
alguno. ;{Qué puedo, entonces, lograr yo? Y, ademas, desde que Tt has dotado a la letra Beth con
este gran don, no es adecuado para el Rey Supremo retirar el don que ya ha hecho a Su servidora
y otorgarlo a otra.

El Seior le dijo: Alef, Alef, aunque comenzaré la creacion del mundo con la Beth, t seras
la primera de las letras. Mi unidad solo se expresard a través tuyo, sobre ti se basaran todos los
calculos y operaciones del mundo, y la unidad solamente se expresara por la letra Alef.

Entonces el Santo, Bendito Sea Su Nombre, hizo letras del mundo superior de un modelo
grande y letras del mundo inferior de un modelo pequefio. Por eso tenemos dos palabras que
comienzan con Beth (Bereschit bard) y luego dos palabras que comienzan con Alef (Elohim Et).
Ellas representan las letras del mundo superior y las letras del mundo inferior, las cuales dos
operan arriba y abajo, juntas y como una.

“Bereschit (En el comienzo)”.

R. Yudai pregunto: ;Cudl es el significado de Bereschit?

Significa “con Sabiduria”, la Sabiduria sobre la cual se basa el mundo, y a través de esto
nos introduce a misterios profundos y reconditos. En ella, también, se halla la inscripcion de las
seis principales direcciones supremas, de las cuales surge la totalidad de la existencia. De la
misma salen seis fuentes de rios que fluyen al Gran Mar. Esto estd implicado en la palabra
Bereschit, que puede ser descompuesta en Bard-Schit (“El cred seis”).

7 Exodo XX, 8.
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Y, /quién los cre6?
El Misterioso Desconocido.

R. Jiyd y R. Yose estaban una vez caminando a lo largo de la ruta. Cuando llegaron al
campo abierto, R. Jiyad dijo a R. Yose: Lo que dijiste sobre Bereschit como significando Barda-
Schit (“cred seis”) es ciertamente correcto, dado que la Tora habla de seis dias primordiales y no
mas. Los otros estan escondidos pero no descubiertos; sin embargo, de lo que nos estd dicho
podemos percibir lo siguiente: El Uno Santo y Misterioso grab6 en un nicho oculto un punto. En
este El encerr6 el todo de la Creacion como alguien que guarda todos sus tesoros en un palacio,
bajo una llave, la cual, por eso, vale como todo lo que estd acumulado en ese palacio; pues es la
llave que cierra y abre. En ese palacio se encuentran ocultos tesoros, uno mas grande que el otro.
El palacio estd provisto de cincuenta puertas misticas. Ellas se hallan insertadas en sus cuatro
lados en nimero de cuarenta y nueve. La puerta restante no estd en ninguno de sus lados y no se
sabe si ella se encuentra arriba o abajo; por eso se la llama la puerta misteriosa. Todas esas
puertas tienen una cerradura, y hay un pequefio lugar para la insercion de la llave, el que
solamente estd marcado por la impresion de la llave. Este es el misterio implicado en las
palabras:“En el comienzo Dios cred”; “en el comiezo” (Bereschit) es la llave que incluye el todo
y que cierra y abre. Seis puertas se hallan controladas por esta llave que abre y cierra. Primerante
mantuvo las puertas cerradas e impenetrables; esto se halla indicado en la palabra Bereschit, que
esta compuesta de una “palabra reveladora™ (Schit) y una “palabra ocultadora” (Bard). Bara es
siempre una palabra de misterio, que cierra y no abre

Dijo R. Yose: Seguramente es asi y he oido a la Lampara Sagrada decir lo mismo, esto es,
que Bard es un término de misterio, una cerradura sin una llave, y en tanto el mundo estuvo
encerrado en el término Bard, no se hallaba en un estado de ser o existencia. Sobre el todo vagaba
Tohu (“Caos”), y mientras Tohu dominaba, el mundo no se hallaba en ser o existencia.

(Cuéndo abrid esa llave las puertas e hizo fructifero al mundo?

Fue cuando Abraham aparecid, como estd escrito: “Estas son las generaciones del cielo y
de la tierra Behibaream (“cuando fueron creadas”)” *. Y bien, BeHIBaReAM es un anagrama de
BeABeRaHaM (“a través de Abraham’) que implica que lo que estaba sellado e improductivo en
la palabra Bard, se ha vuelto, a través de una transposicion de las letras, Util, ha emergido un pilar
de fecundidad: pues Bard se transformoé en EiBeR (“0rgano”), que es el fundamento sagrado
sobre el cual descansa el mundo. Luego, de la misma manera, como AiBraHaM contiene EiBeR,
una transformacion de Bard, asi ocurre con el esplendor del nombre del Altisimo y Ocultisimo.
Esto estd implicado en las palabras MiBaRa EilLeH. Agréguese la Hé (de MAH) a AiBeR y la Yod
(de MI) a EiLeH. Si ahora tomamos la MEM de ambos, de Ml y de MAH y las agregamos una a
otra tenemos completo el nombre sagrado EiLoHiM y también el nombre ABRaHaM.

Seglin otra opinidn, el Santo, Bendito Sea, tom6 MI y la agregé a EiLeH, de modo que se
form6 AeLoHiM; similarmente tom6 MAH y la junt6 a EiBeR y asi se form6 ABRaHaM, y asi
hizo que el mundo se desplegara e hizo el nombre completo, como no habia sido hasta entonces.
Esto lo expresa el versiculo: “Estas son las generaciones (es decir, las manifestaciones) del cielo
y de la tierra BeHIBaReAM (“‘cuando fueron creadas”)”. Es decir, el todo de la creacion estuvo en
suspenso hasta que fue creado el nombre de ABRaHaM, y tan pronto como el nombre de
Abraham se hallaba completo, se completd con ¢l el Nombre Sagrado, como se dice luego: “En el
dia en el que el Sefior Dios hizo la tierra y el cielo”.

% Génesis 11, 4.
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R. Jiyé se prosternd entonces sobre la tierra, beso el polvo y llorando dijo: “jPolvo, polvo,
cuan testarudo eres, cuan desvergonzado eres para que todas las delicias del ojo perezcan en ti!
Consumes y quebrantas todos los faros de luz en la nada. jGrandisima es tu desvergiienza! Esa
Lémpara Sagrada que iluminaba el mundo, la potente fuerza espiritual por cuyos méritos el
mundo existe se halla consumida por ti, oh, R. Simeodn, ti, faro de luz, fuente de luz para el
mundo, como te has vuelto polvo, tu jefe del mundo mientras viviente! Después de caer por un
momento en un ensueio, continudé: Oh polvo, polvo, no te enorgullezcas, pues los pilares del
mundo, no librados a tu poder ni tampoco R. Sime6n perecera en ti.

Entonces R. Jiya se levantd llorando en compafiia de R. Yose. Desde ese dia ayuno
cuarenta dias para que pudiese ver a R. Simedn. “No puedes verlo”, fue toda la respuesta a su
suplica. Entonces ayuno6 otros cuarenta dias, al cabo de los cuales vio en una vision a R. Simedn y
a su hijo R. Eleazar comentando el asunto que R. Yose acababa de explicarle mientras miles lo
estaban mirando y escuchando. Entre tanto aparecid un ejército de inmensos seres celestiales
alados sobre cuyas alas R. Simeodn y su hijo R. Eleazar se habian elevado a la Academia Celestial,
mientras esos seres permanecian en el umbral esperandolos. El esplendor de ellos se renovaba
constantemente e irradiaban una luz que excedia a la del Sol.

R. Simedn abrid entonces su boca y dijo: “Que R. Jiya entr6 y vio lo que el Santo, Bendito
Sea, ha preparado para regocijo de los justos en el mundo por venir. Feliz aquel que entra aqui sin
recelo, y feliz es aquel que es establecido como un pilar recio en el mundo por venir”.

Al entrar R. Jiya advirtidé que R. Eleazar y los otros grandes sabios que estaban sentados
cerca de ¢l se pusieron de pie. Retrocedio con cierto embarazo y se sento a los pies de R. Simeodn.

Entonces se oy6 una voz que dijo: “Baja tus ojos, no levantes tu cabeza y no mires”. Bajo
sus 0jos y vio una luz que alumbraba de lejos.

La voz sigui6 diciendo: “Oh, celestiales invisibles de ojos abiertos que lloran a través del
mundo, jmirad y ved!; Oh seres terrestres que estdis hundidos profundamente en sueio,
despertad; ;Quién de entre vosotros trabajo para volver la oscuridad en luz y lo amargo en dulce
antes de que hubiéramos entrado aqui? ;Quién de vosotros esperd cada dia la luz que anunciaria
cudndo el rey visitaria a su amada gacela, cuando E/ serd glorificado y llamado Rey por todos los
reyes del mundo? Aquel que no espera esto cada dia en el mundo de abajo, no tendré parte aqui”.

Mientras tanto contemplo un niimero de sus colegas reunirse a su alrededor, incluso todos
los pilares potentes de la sabiduria. Entonces los vio ascender a la Academia Celestial, mientras
otros, a su vez descendian. A la cabeza de todos ellos vio al jefe de los dngeles alados que se le
acercaron y solemnemente declararon que ¢l habia oido: “De detras de la cortina”, que el Rey
visita cada dia y recuerda a su gacela que esté torturada en el polvo. Y que en el momento en que
El hace asi, golpea los trescientos noventa cielos de modo que se sacuden y tiemblan ante E/: por
la suerte de ella derrama lagrimas candentes como fuego quemante que caen al gran mar. De esas
lagrimas surge y es sostenido el genio que preside al Mar, que santifica el nombre del Rey Santo,
y que se ha empefiado por tragar todas las aguas de la creacion y para reunirlas todas, en si
mismo, de manera que en el dia en que todas las naciones se retinan contra el pueblo santo, sean
los de este pueblo capaces de pasar a tierra seca. Pronto oy6 una voz que proclamaba: “Haced
lugar, haced lugar, pues el Rey Mesias viene a la Academia Celestial, y el Mesias visita todas
esas academias y pone su sello en todas las exposiciones que salen de las bocas de los maestros”.

El Mesias entr6 entonces, llevando diademas celestiales, con las que ha sido coronado por
los jefes de las academias. Todos los colegas se pusieron de pie, al lado de R. Simedn, del cual
brotd una luz hacia el empireo.

El Mesias le dijo: “Feliz eres, pues tu ensefianza asciende a lo alto en la forma de
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trescientas setenta iluminaciones, y cada iluminacién se subdivide en seiscientos trece
argumentos, que ascienden y se bafian en corriente de balsamo puro. Y el Santo, Bendito Sea,
pone su sello en la ensefianza de toda Academia y de la academia de Ezequias, rey de Judd, y de
la academia de Ajiya de Silo.

No vengo a poner mi sello en tu Academia, pues es el jefe de los dngeles alados el que
viene aqui; pues yo sé que solamente visita ti Academia”.

Después de esto, R. Simedn le dijo lo que el jefe de los dngeles alados ha declarado tan
solemnemente.

Entonces el Mesias cayd tembloroso y llor6 en alta voz, y los cielos tiritaban, y el gran
mar tembld y el Leviatan tembld, y el mundo fue sacudido hasta sus cimientos.

Su ojo cayo entonces sobre R. Jiyd que estaba sentado a los pies de R. Simeoén. “;Quién
ha traido aqui a este hombre —pregunto- que atn lleva el instrumento del otro mundo?

R. Simeén contesto: “Este es el gran R. Jiya, la lampara luminosa de la Tora”.

“Dejadlo, entonces —dijo el Mesias- que se retina con sus hijos y que se vuelvan miembros
de la Academia”.

R. Simeon dijo: “Que le sea otorgado un tiempo de Gracia”. Entonces le fue otorgado un
tiempo de Gracia y fue desde alli temblando, con lagrimas que corrian de sus o0jos, y mientras
lloraba decia: “Feliz es la parte del justo en este mundo y feliz es parte del hijo de Yojai que ha
merecido tal gloria. Esto concierne a lo que estd escrito: “Para hacer que los que me aman
hereden posesiones verdaderas, y que hinche sus tesoros”™*.

“En el comienzo...”

R. Sime6n inici6 su disertacion con el texto: “Y Yo he puesto Mis palabras en tu boca”. *

Dijo: “jCuénto le incumbe a un hombre estudiar la Tord dia y noche! Pues el Santo,
Bendito Sea, estd atento a la voz de aquellos que se ocupan con la Tord, y, por cada
descubrimiento inédito hecho por ellos en la Tora se crea un cielo nuevo. Nuestros maestros nos
han dicho que en el momento en que un hombre expone algo nuevo en la Tord, su enunciado
asciende hasta el Santo, Bendito Sea, toma al enunciado y lo besa y lo corona con setenta coronas
de letras grabadas e inscriptas.

Cuando se formula una idea nueva en el campo de la sabiduria esotérica, ella (la idea)
asciende y permanece sobre la cabeza del 7zadik, la vida del universo”, y entonces vuela hacia
arriba y atraviesa setenta mil mundos hasta que asciende al “Anciano de Dias”. Y en cuanto a
todas las palabras del “Anciano de Dias” son palabras de la sabiduria que comprende los
misterios sublimes y escondidos; cuando esa palabra oculta de sabiduria que fue descubierta aqui
asciende, ella se une a las palabras del Anciano de Dias y se vuelve parte integrante de ellas y
entra en los dieciocho mundos misticos acerca de los cuales leemos: “Ningtn ojo ha visto dios
fuera de ti, oh Dios”. Desde entonces salen y vuelan en una y otra direccion hasta que
finalmente llegan, perfeccionadas y completas, ante el “Anciano de Dias” saborea esa palabra de
sabiduria y encuentra en ella satisfaccion por encima de todo lo demads. El toma esa palabra y la
corona con trescientas setenta coronas y ella vuela arriba y abajo hasta que se convierte en un
cielo. Y asi cada palabra de la sabiduria se convierte en un cielo que se presenta plenamente ante
el “Anciano de Dias”, el cual los llama “cielos nuevos”, es decir, cielos creados a partir de las
ideas de la sabiduria sublime. Y las otras exposiciones nuevas de la Tora, a su vez, se presentan
ante el Santo, Bendito Sea, y ascienden y se vuelven “tierras de lo viviente”. Luego descienden y
son absorbidos en una tierra unica, con lo cual emerge una tierra nueva merced a ese nuevo
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descubrimiento en la Tora. Esto estd implicado en el versiculo: “Porque asi como los nuevos
cielos y la nueva tierra que estoy haciendo, permaneceran ante Mi, dice el Sefior™. No esta
escrito: “yo he hecho”, sino “estoy haciendo”, lo que significa creacion continua a partir de las
ideas nuevas descubiertas en la Tord. Ademas, esta escrito: “Y yo he puesto Mis palabras en tu
boca, y con la sombra de Mi mano te he escondido, para que extiendas los cielos y pongas los
fundamentos de una tierra; y por tanto dijo Sion: pueblo Mio eres tu”*. No dice “el cielo”, sino
“un cielo”.

Pregunto R. Eleazar: ;Qué significa “con la sombra de mi mano te he escondido?

Contesto: “Cuando la Tora fue dada a Moisés, aparecieron miriadas de angeles celestiales
prontos a consumirlo con su aliento de fuego, pero el Santo, Bendito Sea, lo protegi6. De manera
similar, ahora, cuando la nueva palabra asciende es coronada y se presenta ante el Santo, Bendito
Sea, El cubre y protege esa palabra, y también protege al autor de esa palabra, de modo que los
angeles no sepan de ¢l y se llenen de celos, hasta que esa palabra es transformada en un cielo
nuevo y en una nueva tierra. Este es el significado del pasaje: “Y con la sombra de mi mano te he
escondido para que extiendas los cielos y pongas los fundamentos de una tierra”. De esto
aprendemos que cada palabra cuyo proposito no es manifiesto contiene alguna leccion de valor
especial, como esta escrito: “Y con la sombra de Mi mano te he escondido”.

(Por qué esté cubierto y oculto de nuestra vista?

Para una finalidad ulterior, es decir: “Para que extiendas los cielos y pongas los
fundamentos de una tierra”, como ya se explico.

El versiculo contintia: “y decir a Sion: pueblo Mio eres ti”. Esto significa decir que esas
puertas de estudio y esas palabras de Sioén “eres pueblo Mio”.

La palabra Ami, (“mi pueblo”), puede leerse /mi, (“conmigo”), lo que significa “ser un
colaborador conmigo”: Pues, justamente asi como Yo he hecho el cielo y la tierra mediante
palabra, como se dice: “Por la palabra del Sefior fueron hechos los cielos™*, asi haces ta. jFelices
aquellos que se consagran al estudio de la Tor4! No penséis, sin embargo, que todo esto se aplica
aun a alguien que no es un verdadero sabio. No, eso no. Cuando alguien que es un extraino a los
misterios de la Tord hace seudodescubrimientos basados en una comprension incompleta, esa
“palabra” surge, y se encuentra con el perverso, el Demonio de la lengua falsa, que emerge de la
caverna del gran abismo y da un salto de quinientas parasangas para recibir esa palabra. La toma
y vuelve con ella a su caverna, y la modela en un cielo espurio llamado Tohu (“Caos”). Entonces
ese demonio atraviesa en un brinco el todo de ese cielo, un espacio de seis mil parasangas. Tan
pronto como ese cielo estd formado emerge la ramera y se aloja en ¢€l, y retine con ¢l fuerzas y a
partir de entonces ella mata a miles y decenas de miles, pues mientras esta alojada en ese cielo, en
ella tiene autoridad y poder para brincar a través del mundo en un abrir y cerrar de ojo. Esto esta
implicado en las palabras: “Desdichados aquellos que traman iniquidad con cuerdas de vanidad™*
. La palabra para iniquidad, “Avon”, es de genero masculino y designa al Demonio.

En la parte siguiente del versiculo: “Y el castigo del pecado, como con coyundas de
carro”, la palabra para pecado, Jettad, siendo de género femenino significa la hembra, la Ramera
que se apresura a ejecutar asesinato en los hijos de los hombres.

A su respecto también leemos: “Pues muchas son las victimas mortalmente heridas™’, es
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decir, que Jettaa (“pecado”), que mata a los hijos de los hombres. Y la causa ultima es el sabio
inmaduro que no esté calificado para ensefiar y que sin embargo lo hace. jQué Dios nos salve de
él!

Dijo R. Simedn a sus colegas: “Yo os suplico que no dejéis caer de vuestra boca ninguna
palabra de la Tora de la cual no estéis ciertos y que no hubierais aprendido correctamente de un
“gran arbol”, de modo que no sedis la causa de que esa Ramera mate multitudes de hijos de los
hombres”.

Ellos contestaron al unisono: “;Guarde Dios, Dios guarde!”

R. Sime6n prosiguié: “Ved ahora, fue por medio de la Tora que el Sefor cred el mundo.
Esto ya se derivo del versiculo: “Entonces Yo estaba a su lado, como el arquitecto, y yo era dia a
dia su delicia™*®. Mir6 a la Tora una vez, dos veces, tres veces y una cuarta vez. Enuncié las
palabras que la componen y entonces operd a través de ella. Es esta una leccion para los hombres
sobre como estudiar la Tora adecuadamente. Esta leccion se halla indicada en el versiculo:
“Entonces El la vio y la dio a conocer; la establecio, y también la escudriio”®. Ver, dar a
conocer, establecer y escudrifiar corresponden a esas cuatro operaciones que el Santo, Bendito
Sea, llevo a cabo antes de emprender la obra de la Creacion. De ahi que el relato de la creacion
comience con las palabras Bereschit Bard Elohim Et, que significan: “En el comienzo Dios cred
et”, antes de mencionar “los cielos”, lo que significa las cuatro veces que el Santo, Bendito Sea,
mird en la Tora antes de realizar su obra.

R. Eleazar estaba viajando para visitar a su suegro, R. Yose, hijo de R. Simedn, hijo de
Lakunya. Lo acompanaba R. Abba, y otro hombre conducia un asno de carga, detrés de ellos. R.
Abba dijo: Comencemos una disertacion sobre la Tora, pues el tiempo y el lugar son propicios.
Entonces comenzo R. Eleazar de esta manera:

Esta escrito: “Guardad mis Sabados, y tened en reverencia Mi santuario, Yo soy el
Sefior”. *°

Tened en cuenta esto: el Santo, Bendito Sea, cre6 el mundo en seis dias y cada dia revelo
una parte de Su obra, y funcionaba mediante la energia impartida a ella. Pero nada de tal obra
estaba efectivamente separado ni la energia tampoco funcionaba, hasta el cuarto dia. Los
primeros tres dias fueron indistintos e imperceptibles, pero cuando vino el cuarto, el producto y la
energia de todos ellos se hicieron manifiestos. El fuego, el agua y el aire, como tres elementos
primordiales, aun estaban en suspenso, su actividad no se hizo visible hasta que la tierra los
destapd y asi hizo cognoscible la accién de cada uno de ellos. Puedes objetar que en el relato del
tercer dia estd escrito: “Que la tierra produzca pasto”, como también: “Y la tierra produjo”. La
respuesta es que aunque adjudicado al tercer dia, esto realmente tuvo lugar en el cuarto dia, y fue
incluido en el relato del tercer dia meramente para indicar la ininterrumpida continuidad de la
creacion. A partir del cuarto dia E/ descubrid su obra y produjo un artifice para la funcion de cada
uno de ellos, pues el cuarto dia es el simbolo del cuarto pie del Trono celestial. Ademas, las
actividades de todos los dias, ya sea por la primera o por la segunda triada, fueron hechas
dependientes del dia del Sabado como esta escrito: “Y en el séptimo dia Dios concluyo”. Esto es
el sabado, y este es el cuarto pie del Trono celestial. Puedes preguntar, ;qué estd implicado
entonces en “observards mis Sabados”, que parecen referirse a dos sdbados? La respuesta es que
la forma plural indica la vispera del sabado y el Sdbado mismo, que se unen entre si sin brecha”.

8 Proverbios VIII, 30.
# Job XXXIII, 37.
0 Levitico XIX, 30.

36



En este punto el que conducia el asno, y que los seguia, intervino con esta pregunta: ;Qué
significa: “Y reverenciaras mi santuario”?

R. Abba respondid: “Esto designa la santidad del Sabado™.

(Qué es entonces —dijo- el santuario del Sabado?

“Es la santidad a ¢l conferida desde arriba”.

“Efectivamente es asi” dijo R. Abba, como estd escrito: “Y llamards al sabado una
delicia”, al dia santo del Sefior “honorable™’, donde el “sabado” y “lo santo del Sefior” son
mencionados cada uno por separado. Entonces, ;qué es “lo santo del Sefior”?

Es la santidad que desciende desde arriba para descansar sobre el Sabado.

Pero —arguyo el extranjero -, si la santidad que emana de la altura es llamada “honorable”,
evidentemente el Sabado mismo no es llamado asi y, sin embargo, esté escrito “y lo honraras™>.

R. Eleazar dijo a R. Abba: Deja de argumentar con este hombre, pues €l parece conocer
alglin misterio que nosotros ignoramos. Entonces le dijeron: Di lo que tienes que decir.

El comenz6 asi: Esta escrito: et Shabtotai (“mis Sabados”)™. La particula ef indica que en
precepto del sdbado ha de incluirse el limite del caminar en sdbado que es dos mil codos en todas
las direcciones.

“Mis sabados” es una referencia al sabado de lo alto y al sabado de lo bajo, que estan
unidos como uno solo. Habia atin un Sabado no mencionado. Sintiéndose humillado, este Sabado
pidio al creador, alegando: “Oh Sefior del Universo, desde el tiempo en que me creaste, fui
llamado meramente “dia de Sdbado”, pero con seguridad un dia debe tener como compafiero una
noche”.

El Sefior le dijo: Oh hijo mio, ti eres sabado, y Sabado te llamaré. Pero te conferiré¢ una
corona atin mas gloriosa”. Entonces proclamo: “Y reverenciad Mi santuario”.

Esto es una referencia al sabado de la vispera de Sédbado, que inspira temor y sobre el cual
descansa el temor. Y es el Santo, Bendito Sea, quien se ha identificado a si Mismo con él,
diciendo: “Yo soy el Sefior vuestro Dios”.

Ademas, he oido —continué el extranjero- la siguiente expresion de mi padre. El acentuaba
la particula et que significando el limite del caminar en Sédbado “mis Sdbados” —dijo- denota el
circulo y el cuadrado dentro de él”, y correspondiente a estos dos el recital de santificacion
consiste de dos partes, uno de los versiculos Génesis II, 1-3, que comienza Vaijulu, y eran
completadas, y el otro la santificacion misma (Kidusch). Vaijulu contiene treinta y cinco palabras
y el Kidusch contiene treinta y cinco palabras, formando en conjunto setenta, que corresponden a
los setenta nombres del Santo, Bendito Sea, que corona a la congregacion de Israel. En mérito a
ese circulo y cuadrado, los sdbados aqui aludidos vienen bajo la orden de la palabra “guardaréis”
empleada en la segunda version de los diez mandamientos®®, como estd escrito: “Guardaras el
Sabado”. Pues el otro sabado, el Sdbado Altisimo no viene bajo la orden de guardar (Schamor)
sino que esta bajo la orden de recordar (Zajor), que se emplea en la primera version de los diez
mandamientos™’, pues el Rey Supremo esta oculto en la palabra Zajor (“recordar”). Por esta razon
El es llamado: “El Rey en el cual mora la Paz”, y su paz esta en la orden de Zajor. Y es por eso
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que no hay conflicto en el reino supremo, a causa de la doble paz aqui abajo, una para Jacob y la
otra para José, como esta escrito: “Paz, paz al que estd lejos y al que esta cerca™®;

“al que esta lejos” se refiere a Jacob,

“y al que esté cerca” se refiere a Jos¢.

Al que esta lejos es paralelo a “desde lejos el Sefior se me aparecié”, lo mismo que a “Y
su hermana se apostd de lejos™;

“y al que esta cerca” le es paralelo “nuevos dioses que recién vinieron™®'.

“De lejos” significa el punto supremo que esta situado en Su palacio, y con relacion a lo
cual esta dicho “guardaréis”, poniéndolo asi bajo la orden de schamor (guardar).

“Y temeréis mi santuario” se refiere al punto que esta situado en el centro y que es el que
mas debe ser temido, pues la pena por la transgresion es de muerte, como esta escrito: “Habéis,
pues, de guardar el muerto irremisiblemente”®; es decir, aquellos que penetran en el Sabado, por
que santo es para vosotros; el que lo profanase serd espacio del circulo —cuadrado, hollando el
lugar donde estd situado el punto central y danandolo, éstos seguramente serdn llevados a la
muerte. De esto esta escrito “Y temeréis”. Este punto es llamado An/ (Y0)* y sobre ello descansa

el desconocido, el Altisimo, el no revelado que es YHVH (“El Sefior”), siendo ambos uno”.

R. Eleazar y R. Abba se acercaron al extranjero y lo besaron. Dijeron: ;Con todo este
conocimiento profundo que has desplegado, es adecuado que viajes detras de nosotros? ;Quién
eres tu?, le preguntaron.

El dijo: “No preguntéis, continuemos nuestro viaje y discurramos juntos sobre la Tora.
Que cada uno diga una palabra de sabiduria para iluminar nuestro camino”.

Ellos le preguntaron: “;Quién te encarg6 hacer este viaje como un conductor de asno?”.

El les dijo: “La letra Yod emprendi6 guerra con las letras Kaf'y Sdmej, para que se unieran
a mi. La Kaf se negd a abandonar su lugar porque no podria subsistir en otra parte; la Samej,
porque habria dejado de sostener a los que caen. La Yod vino entonces a mi, ella sola, y me besé
y abrazo. Lloré conmigo y dijo: “Hijo mio ;qué he de hacer por ti? Yo iré y cargaré con una
plenitud de cosas buenas y preciosas, simbolos sublimes y misticos y luego vendré a ti y te
ayudaré y te pondré en posesion de dos letras celestiales superiores a esas que han partido, para
formar la palabra Yesch (“Plenitud”), consistente de una Yod celestial y una Schin celestial, de
modo que te volveras poseedor de ciimulos de riquezas de toda especie. Anda entonces, hijo mio,
y carga tu asno”. Por eso es por lo que viajo de esta manera.

R. Eleazar y R. Abba se regocijaron. Ellos también lloraron y le dijeron: “Anda, cabalga
delante nuestro y nosotros te seguiremos sobre el asno”.

El les dijo: “;No os he dicho que es mandamiento del Rey que yo contintie asi hasta que
aparezca aquel que quiera cabalgar sobre un asno?

Ellos le dijeron: “T0 no nos has dicho tu nombre, no donde habitas”.

El contest6: “Mi habitacion es buena y exaltada para mi, una potente e imponente torre
suspendida en el aire. En esa torre reside el Santo, Bendito Sea, y cierto hombre pobre y ése es mi
lugar de habitacion. Pero yo lo he abandonado y me he vuelto un conductor de asnos”.

R. Abba y R. Eleazar lo miraron, y ¢l discurri6 para ellos palabras tan dulces como el
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mana y la miel; ellos le dijeron: “Si nos quieres decir el nombre de tu padre besariamos el polvo
de tus pies”.

El les dijo: ;Por qué eso? No es habito mio jactarme de un conocimiento de la Tora, pero
mi padre habitaba el gran océano de un extremo a otro: Era poderoso y noble y viejo en dias de
modo que pudiera deglutirse todos los otros peces en el océano y luego dejarlos de nuevo vivos y
llenos con todas las buenas cosas del mundo. Como un potente nadador ¢l podia atravesar todo el
mar en un segundo. Me lanz6é como una flecha en la mano de un arquero y me escondi6 en ese
océano".

R. Eleazar reflexion6 un poco y dijo: “Tu eres el hijo de la lampara sagrada, tu eres el hijo
del venerable Rab Jamnuna, ta eres el hijo de la luz de la Tora, y sin embargo marchas detras
nuestro”. Ambos lloraron juntos y lo besaron y continuaron en su camino. Luego le dijeron: “Que
nuestro amo se complazca en hacernos conocer su nombre”.

A esto €l comenzo6 a discurrir sobre el versiculo: “Y Bnayahu, hijo de Yehoyada

Este versiculo, dijo, fue bien explicado —ademas de su sentido literal- como significando
elevados misterios de la Tora.

“Bnayahu hijo de Yehoyada”, es decir, hijo de Dios, hijo del conocimiento de Dios,
contiene una alusion a la sabiduria, y es una apelacién simboélica que influye en su portador. “El
hijo de un hombre viviente indica al Tzadik, la vida del universo”.

“Potente en actos”

significa el amo de todas las acciones y de todos los ejércitos celestiales, pues proceden de
¢l; El es el “Seior de los ejércitos”, la insignia de todos Sus ejércitos y sin embargo distinguido y
exaltado sobre todos, E/ es “potente en acciones, de Kabzeel”, como si dijera: este grande y
potentisimo arbol, ;de qué peldafio sale? De Kabzeel” (“reunion con Dios”), del peldafio més alto
y oculto donde “ninglin ojo ha visto nunca, etc.”®, un peldafio que contiene el todo y que es el
foco de la luz suprema, y del cual sale toda cosa. Esa luz es el templo sagrado y oculto (Hejal),
donde esta concentrada esa esencia divina de la cual toman sostén todos los mundos, y se nutren
y subsisten todos los ejércitos.

“El golpeo a los fuertes leones de Moab”

es una referencia a los dos Templos que existieron en Su homenaje y extraian de E/ su
fuerza, es decir, el primer Templo y el segundo Templo. Pero tan pronto que E! partid, ceso el
flujo de la bendicion desde arriba; es como si ¢l los hubiera “golpeado”, los hubiera destruido,
puesto fin a ellos, y el trono sagrado fue derribado, como esta escrito: “Estando yo en medio de
los cautivos™®, que implica que la esencia divina llamada “Yo” se hallaba en cautiverio.

“Junto al rio Kevar™®’

que equivale a hace mucho tiempo, significa la corriente que habia fluido, pero cuyas
aguas y fuentes fueron obliteradas de modo que ya no fluye como antes. Lo mismo esta implicado
en el versiculo: “Las aguas del mar se apartan y el rio se seca”®, “se apartan” se refiere al primer
Templo y “se seca” al segundo Templo. Y asi “El golped a los dos fuertes de Moab (Moab
equivale a Meab que significa: “del padre”), es decir, los Templos del Padre en el cielo, por el
cual ellos fueron ahora destruidos, de modo que todas las luces que iluminaban a Israel ahora
estaban oscurecidas, luego:

“Elbajé y golpeo al ledn”;
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anteriormente, cuando esa corriente fluia hacia aqui, abajo, Israel estaba libre de cuidado,
haciendo ofrendas de paz y ofrendas por pecado para expiar por su alma. Y desde lo alto
descendi6 la imagen de un leon visible para todos, agachandose sobre su presa, consumiendo las
ofrendas como un gigante poderoso. Todos los perros se mantuvieron fuera de la vista, temiendo
aventurarse mas alld. Pero cuando prevalecia el pecado, E/ descendi6 a las regiones de aqui abajo
y mato a ese ledn, no deseando mas proveerlo de su porcion como antes. £/, como estd dicho, lo
mat6: “El golped al ledn”, mas seguramente, “en el pozo”, es decir, a la vista del “monstruo del
mal”. El mismo monstruo del mal al ver esto envid un perro para consumir las ofrendas. El
nombre del ledn es Ariel y el nombre del perro es Baladon —“no hombre”-, pues es un perro y
tiene rostro de perro.

“En un dia de nieve”,

es decir, en el dia en que a causa de los pecados de Israel, la Corte de lo alto pronuncid
sentencia.

Lo mismo est4 implicado en el versiculo: “No teme por su casa a causa de la nieve”®, es
decir, del juicio en las alturas; ;por qué es eso? — “pues todos los de su casa estan vestidos de
escarlata”, y de ahi que puedan resistir el fuego mas fuerte. Tal es el sentido mistico de este
versiculo.

El versiculo siguiente dice: Y golpeo a un egipcio, un hombre de buena apariencia...”

El significado mistico de este versiculo es que toda vez que Israel peca, Dios lo abandona
y substrae de ¢l todas las bendiciones y las luces que lo iluminaban.

“El golped a un egipcio” significa la luz de la la gran lumbrera de Israel, es decir, Moisés,
el cual es llamado “un egipcio”, como esta escrito: “y ellas respondieron: Un varon egipcio nos
libré de manos, etc.””, pues alli nacid, alli fue criado y alli le fue otorgada la luz mas alta.

“Un hombre de buena apariencia” también significa Moisés, del cual estd escrito
“umar’eh, (“por clara apariencia”), y no en discursos oscuros™'; asi también “hombre” (Isch),
como es llamado “hombre de Dios””, el esposo, como lo era, de la gloria Divina, llevandola
adonde quisiera sobre la tierra, privilegio que ninglin otro hombre gozé jamas.

“Y el Egipcio tenia una lanza en su mano”,

es decir, la divina vara que fue librada a su mano; como se lee: “con la vara de Dios en mi
mano””, que es la misma vara que fue creada en el crepusculo de la vispera de Sabado, y en la
que estaba grabado el Nombre Divino en letras sagradas.

Con la misma vara Moisés peco al golpear la roca, como se lee: “Y golped la roca dos
veces con su vara”’. El Santo, Bendito Sea, le dijo: “No te he dado la vara con este fin; en tu
vida, a partir de ahora, no estard mas en tu mano”. Inmediatamente, “E/ bajé hacia ¢l con una
vara”, es decir, £/ lo juzgo rigidamente: “y arrancd la lanza de la mano del Egipcio”, y desde ese
momento la perdi6 y nunca mas volvio a recuperarla.

“Y lo mato6 con su lanza”,

es decir, por el pecado de golpear la roca con esa vara Moisés muri6 en la Tierra Santa y
por eso esa luz fue substraida de Israel.

“El fue el mas honorable que los treinta””

se refiere a los treinta afios celestiales de que
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fue tomado para ser mandado aqui abajo.

“Pero ¢l no alcanz6 a los primeros tres”, es decir, los patriarcas vinieron a €l y le dieron lo
que €l anhelaba, pero ¢l no vino a ellos; y aunque ¢l no entrd en el niimero de ellos, sin embargo
“David lo puso a su servicio”, es decir, David nunca lo apartd de su corazén, ni habra nunca
separacion alguna entre los dos. David volvio su corazén a él, pero €l no dirigi6 el suyo hacia
David, de la misma manera que la Luna dirige sus plegarias e himnos al Sol, acercandosele para
que levante su morada con ella. Esto esta implicado en las palabras: “Y David lo puso a su
servicio”.

R. Eleazar y R. Abba se prosternaron ante el extranjero. De pronto no lo vieron mas. Se
levantaron y miraron hacia todos lados, pero no lo vieron. Se sentaron y lloraron y fueron
incapaces de cambiar una palabra. Después de un momento R. Abba dijo: “Seguramente es
verdad, como se nos ha ensefiado, que cuando los justos en su viaje se ocupan con la exposicion
de la Tord, son favorecidos con visitas del otro mundo; pues esta claro que fue el venerable Rab
Jamnuna quien se nos aparecid desde el otro mundo para revelarnos todas estas cosas y ahora
desapareci6 antes de que pudiéramos reconocerlo”.

Se levantaron y trataron de conducir los asnos, pero no pudieron hacerlos marchar, y
trataron nuevamente, pero no pudieron. Se aterraron y dejaron los animales. Ese lugar es llamado
hasta hoy el lugar “de los Asnos”.

R. Eleazar comenzo a discurrir asi: “Cuan grande es la abundancia de Tu bondad que has
guardado para los que Te temen, que has obrado para los que en Ti confian delante de los
hombres™”.

Cuén grande es la generosidad celestial que el Santo, Bendito Sea, ha reservado para
quienes sobresalen en justicia, que evitan el pecado y se dedican al estudio de la Tora, cuando
ascienden al mundo por venir. No estd escrito simplemente “tu bondad”, sino “abundancia de tu
bondad”, la misma expresion que en el versiculo: “Proclaman la memoria de Tu abundante
bondad y cantan de Tu justicia””’, es decir, la delicia que el justo goza en el mundo por venir en la
presencia del Sempiterno, el cual es “abundante en bondad hacia la casa de Israel””.

Podemos también encontrar en este pasaje encerrado como reliquia un misterio de
sabiduria, en el cual se incluyen todos los otros misterios: “Oh MAH, cudn o qué grande es tu
bondad...”, ya se ha explicado, Rav (“abundante”, o “grande”) se refiere al arbol fuerte y potente;
hay otro arbol mas pequefio, pero éste es grande alcanzando al cielo mas alto.

“Tu bondad” se refiere a la luz que fue creada el primer dia.

“Que has puesto para aquellos que te temen”, pues £/ la ha atesorado para los justos en el
mundo por venir: “que ti has forjado”, se refiere al Jardin del Edén, al Paraiso mas alto, como
esta escrito: “El lugar , oh Sefior, que Tu has forjado para Tu morada””, es decir: “Tu has forjado
para aquellos que confian en Ti”,

“A la vista de los hijos de los hombres” se refiere al Jardin del Edén (Paraiso de abajo),
donde moran todos los justos, como espiritus envueltos en una resplandeciente vestidura que se
parece a su figura corpdrea en este mundo; esto esta significado por: “A la vista del hombre”, es
decir, presentando la semejanza de la gente de este mundo. Ellos estan aqui por un tiempo, luego
se levantan en el aire y ascienden a la Academia Celestial, que es Paraiso de arriba; luego se
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levantan de nuevo y se bafian en los rios rociados de balsamo puro, y luego descienden y
permanecen abajo, y a veces aparecen a los hombres para efectuar para ellos milagros, a la
manera de los angeles, como acabamos de ver la luz de la “Lampara Sagrada”, sin haber, sin
embargo, dirigido una mirada a los misterios de la Sabiduria, como hubiéramos deseado.

R. Abba dijo: Esta escrito: Y Manoah dijo a su esposa: de seguro que moriremos, porque
hemos visto a Dios”.

Aunque Manoah ignoraba el objeto de la aparicion, sin embargo, arguyd, pues estd
escrito: “T0 no podras ver Mi rostro, porque el hombre no puede verme y vivir’®', y como
nosotros ciertamente lo hemos visto a £/, por eso moriremos. Y tuvimos el privilegio de ver esa
luz que nos acompafaba, y aun vivimos, porque el Santo, Bendito Sea, nos lo mandd para

revelarnos los misterios de la Sabiduria. Feliz es nuestra suerte.

Prosiguieron su viaje y llegaron a cierta colina a la puesta del Sol. Las ramas de los
arboles de sobre la colina comenzaron a sacudirse, a crujir, y prorrumpieron en himnos. Mientras
caminaban, oyeron una potente voz proclamar: “Santos hijos de Dios que estéis entremezclados
entre los vivientes del mundo de all4, vosotros, los que sois las lamparas de la Academia reunios
en vuestros lugares para deleitaros, bajo la guia de vuestro Maestro, en el estudio de la Tora”.

El temor y temblor se detuvieron y se sentaron.

Entre tanto una voz aparecid6 de nuevo y proclam6: “Oh potentes rocas, martillos
exaltados, mirad al Sefor, a E/ cuya apariencia es como una ejemplar trama de muchos colores,
elevado en Su trono; entrad, pues, a vuestro lugar de reunion”.

En ese momento oyeron un sordo y potente sonido que salia de entre las ramas de los
arboles y dijeron el versiculo: “La voz del Sefior quebranta los cedros™.

R. Eleazar y R. Abba cayeron sobre sus rostros y se abatié sobre ellos un gran temor.
Entonces se levantaron apresuradamente y fueron por su camino y no oyeron mas nada.
Abandonaron la colina y cuando llegaron a la casa de R. Simeon el hijo de la Lakunya vieron alli
a R. Simeodn el hijo de Yojai y se regocijaron mucho.

R. Simeodn les dijo: Seguramente atravesasteis una senda de milagros y maravillas
celestiales, pues cuando estaba durmiendo justamente ahora tuve una vision de ustedes y de
Bnayahu el hijo de Yehoyadd, que os estaba mandando dos coronas por la mano de un cierto
anciano para coronaros. Ademas, vi vuestros rostros como transfigurados.

R. Yose observé: Bien se ha dicho que: “El sabio es superior al profeta”.

R. Eleazar se acerco entonces y puso su cabeza entre las rodillas de su padre y le dijo todo
lo que le habia acontecido.

R. Simedn temblo y lloro: “Oh, Sefior, he oido de Tu fama, y estoy atemorizado”*. Dijo:
Este versiculo lo exclam6 Habacuc cuando reflexion6 sobre su propia muerte y su resurreccion a
través de Eliseo.

(Por qué fue llamado Habacuc?

Porque esta escrito: “A esta estacion el afio que viene estards abrazando (Ho-Bekef) un
hijo”™, y ¢€l, Habacuc, era el hijo de la Schulamita. Y recibi6 efectivamente dos abrazos, uno de
su madre y otro de Eliseo, como esté escrito: “Y puso su boca sobre su boca”.
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En el libro del Rey Salomén encontré lo siguiente: El (Eliseo) trazé sobre el llamado
mistico, consistente de setenta y dos nombres. Pues las letras alfabéticas que su padre habia
primero grabado en ¢l habian desaparecido cuando el nifio murid; pero cuando Eliseo lo abrazo,
grabd en €l de nuevo todas esas letras de los setenta y dos nombres. Ahora el numero de esas
letras llega a doscientas dieciséis y todas fueron grabadas por el aliento de Eliseo sobre el nifio
como para poner de nuevo en €l el aliento de vida a través del poder de las letras de los setenta y
dos nombres. Y Eliseo llam6 Habacuc, un nombre de doble significacion que en su sonido se
refiere al doble abrazo como ya se explico y en su valor numérico equivalente a doscientos
dieciséis, el nimero de las letras del Nombre Sagrado. Por las palabras le fue sustituido su
espiritu y por las letras fueron reconstituidos sus 6rganos corporales. Por eso el nifio fue llamado
Habacuc y fue él quien dijo: “Oh, Sefior, he oido de Tu fama, y estoy atemorizado™, es decir, he
oido lo que me sucedid, que he gustado del otro mundo, y estoy aterrado. Entonces, comenzo6 a
suplicar por €l mismo, diciendo: “Oh Sefior, tu obra” que has hecho para mi “en la mitad de los
afnos”, ruego “que siga viviendo”. Pues aquel que estd ligado con los ciclos de los afios pasados
tiene la vida ligada a él. “En medio de los afios hazlo conocer”, es decir, esa etapa en la cual no
hay vida.

R. Simeodn llord entonces y dijo: Yo también a causa de lo que oido, estoy envuelto en
miedo del Santo, Bendito Sea. Entonces levantd sus manos por encima de su cabeza y dijo: Qué
privilegio fue para vosotros el cara a cara al venerable Rab Jammuna, la luz de la Tor4, privilegio
que a mi no me fue otorgado. Entonces cay6 sobre su rostro, y lo vio descuajando montaias y
encendiendo las luces en el templo del Mesias.

R. Jammuna, dirigiéndose a ¢€l, dijo: “Maestro, en este otro mundo seras el vecino de los
maestros de la Ley en la presencia del Santo, Bendito Sea”.

Desde entonces R. Simeon llamo a su hijo R. Eleazar y a R. Abba Penéel (“rostro de
Dios”), con referencia la versiculo: “Pues yo he visto a Dios cara a cara™

“En el comienzo”.

R. Jiya inicio su discurso asi: “El temor del Sefior es el comienzo de la sabiduria: de buen
entendimiento son todos aquellos que los hacen (sus preceptos); Su alabanza durard para
siempre”.

Dijo: En vez de “el comienzo de la sabiduria” seria mas apropiado decir “el fin de la
sabiduria es el temor del Sefior”, pues el temor del Sefor es el objeto final de la sabiduria. Sin
embargo, el Salmista habla del grado mas alto de la sabiduria, que sélo puede ser alcanzado a
través de la puerta del miedo a Dios. Esto se halla implicado en los versiculos: “jAbridme la
puerta de justicia. Entraré por ella, daré gracias al Sefior. Esta es la puerta del Sefior; los justos
entraran por ella”®. Seguramente, sin entrar a través de esta puerta uno nunca tendria acceso al
Rey Altisimo.

Imaginad un rey supremamente exaltado que se esconde de la vista comin detras de una
puerta sobre otra puerta, y al fin una puerta especial cerrada y prohibida.

Dijo el Rey: Aquel que desea entrar en mi presencia primero de todo debe pasar por esa
puerta. Asi, aqui la primera puerta a la siper Sabiduria es el miedo a Dios; y esto es lo que
significa Reschit (comienzo). La letra Beth (equivale a dos) indica dos cosas juntas, es decir, dos
puntos, uno envuelto en misterio y uno susceptible de ser revelado; y, como son inseparables
ambos estan juntos en el termino unico Reschit (“comienzo’), es decir, son uno y no dos, y aquel
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que aparta a uno aparta al otro igualmente. Pues £/ 'y Su nombre son uno, como esta escrito. “Y
separa que Tu y Tu nombre de Sefior eres uno™”.

(Por qué la primera puerta se llama: “El miedo al Sefior”?

Porque es el Arbol del Bien y del Mal. Si un hombre merece lo bueno es el bien y si
merece lo malo, es el mal. Por eso en ese lugar mora el miedo que es el camino a todo lo que es
bueno. “Bien” y “entendimiento” son dos puertas que son como una.

R. Yose dijo: El término: “Un buen entendimiento” se refiere al Arbol de la Vida que es el
conocimiento del bien sin mal.

“Aquellos que hacen sus preceptos”: Estos son “las misericordias prometidas™', es decir
aquellos que sostienen el estudio de la Tora. Pues quienes sostienen el estudio de la Toré estan,
podemos decir, haciendo algo, mientras que quienes meramente se ocupan con su estudio, entre
tanto no estan haciendo. A través de esta actividad “su alabanza perdura por siempre”, y el trono
descansa con seguridad en su base.

R. Simedn estaba sentado y estudiando la Tora durante la noche cuando la novia hubo de
juntarse con su esposo, o sea, en la vispera de Pentecostés. Pues se nos ha ensefiado que todos los
miembros del palacio matrimonial, durante la noche que precede al desposorio de ella, tienen el
deber de hacerle compaiiia y de regocijarse con ella en sus preparaciones finales para el gran dia:
estudiar todas las ramas de la Tora, procediendo desde la Ley hasta los Profetas, desde los
Profetas a los Hagidgrafos y luego a las interpretaciones mas profundas de la Escritura y a los
misterios de la Sabiduria, pues todos éstos representan sus preparaciones y sus adornos. La novia,
efectivamente, con sus doncellas, sube y permanece con ellas, adornandose de sus manos y
regocijandose con ellas toda la noche. Y en el dia siguiente ella no entra bajo el palio sino en su
compaia, y ellas son llamadas las asistentes al palio. Y cuando ella da pasos bajo el palio, el
Santo, Bendito Sea, inquiere acerca de ellas y las bendice y las corona con la corona nupcial.
Feliz es su suerte.

Luego R. Simedn y todos sus acompafiantes estuvieron cantando la Escritura con
exaltacion, haciendo cada uno de ellos nuevos descubrimientos en la Tora.

R. Simeodn les dijo: “;Oh!, hijos mios, feliz es vuestra suerte, porque mafiana la novia
entrard bajo el palio nupcial en vuestra compaiia; pues quienes ayudan a preparar sus adornos
durante esta noche seran recordados en el Libro del recuerdo, y el Santo, Bendito Sea, los
bendecira con setenta bendiciones y los coronara con coronas del mundo celestial”.

R. Simeon, comenzo su exposicion asi: “Los cielos declaran la gloria de Dios, y el
firmamento manifiesta la obra de Sus manos”. *

Dijo: El sentido interno de este versiculo es como sigue: Cuando la novia despierta en la
mafiana del dia de su boda, ella comienza a preparar sus ornamentos y decoraciones con la ayuda
de las acompanantes que se han regocijado con ella toda la noche, asi como ella con ellas. Tan
pronto como la novia mira a su esposo: “Los cielos declaran la gloria de Dios”.

“Los cielos” es el novio, que entra bajo el palio nupcial.

“Declaran” (meSaPeRim) significa que irradian brillo como el de un zafiro, que alumbra y
centellea de un extremo del mundo al otro.

“La gloria de E/” (Dios) significa la gloria de la novia que es llamada E/ (“Dios”), como
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esta escrito “y El (“Dios”) esta indignado todos los dias (contra el inicuo)™; todos los dias del
afno es llamado E/ (“Dios”), pero ahora cuando entra bajo el palio nupcial es llamado Gloria.
También al mismo tiempo es atn llamado E/ (“Dios”), que significa gloria sobre gloria, esplendor
sobre esplendor y dominio sobre dominio. Asi, en ese tiempo cuando el cielo entra en el palio e
irradia sobre ella, todas esas acompafiantes que estaban junto con ella cuando se adornaba, tienen
sus nombres recordados aqui arriba, como esta escrito: “Y el firmamento manifiesta la obra de
Sus manos™, siendo las palabras “la obra de sus manos” una alusion a aquellos que han entrado
en una alianza con la novia. Los confederados de la alianza son llamados “la obra de sus manos”,
como esta dicho: “La obra de nuestras manos confirma sobre nosotros™. Esto es una referencia a
la alianza que esta grabada en el cuerpo del hombre.

Rab Jammuna discurrié asi: “No permitas que tu boca haga pecar a tu carne”. %

Esto es una advertencia al hombre de no proferir con su boca palabras que puedan sugerir
malos pensamientos y asi causar el pecado del cuerpo sagrado en el cual se halla estampada la
alianza sagrada. Pues aquel que hace esto es arrojado a la Guehena. El dngel que preside sobre la
Guehena se llama Duma y bajo ¢l hay decenas de miles de angeles de destruccion. El permanece
a su puerta, pero a aquellos que han guardado cuidadosamente el signo de la alianza santa, €l no
tiene poder para tocarlos.

David después de su asunto con Uriah, estaba en gran temor. Duma entr6 en presencia del
Santo, Bendito Sea, y dijo: Oh Sefior del Universo, estd escrito en la Tora: “Y el que cometiere
adulterio con la mujer de otro, seran muertos irremisiblemente el adultero como la adultera™’. Y
también esta escrito: “Y con la mujer de tu vecino™®. Y bien, David ha abusado del signo de la
santa alianza; ;qué ha de serle hecho?”

Dijo el Santo, Bendito Sea Su Nombre: “David es puro, y la alianza santa permanece
intacta dado que en la creacion del mundo Me fue revelado que Bat-Scheba le fue asignada”.

-“Si ante Ti fue revelado, no fue, en cambio, revelado a é1”.

-“Y ademas, lo que fue hecho hecho fue, legalmente, pues cada uno que sale a la guerra da
antes una nota de divorcio a su esposa’”.

-“Atn asi, hubo de haber esperado tres meses, lo que no hizo”.

-“Esta regla solo se aplica cuando hay un riesgo de que ella pueda estar embarazada. En
este caso, sin embargo, Yo sé¢ que Uriah nunca se allegd a ella, en testimonio de lo cual Mi
nombre estd sellado en el suyo, como a veces es llamado UriYaH y a veces UriYaHU , para
mostrar que nunca tuvo contacto con ella.

-“Oh Sefior del Universo, debo repetir mi ruego. Si a ti era manifiesto que Uriah nunca
entro en ella, ;fue ello manifiesto a David? Entonces ¢l hubo de esperar tres meses. Ademas, si
David sabia que ¢l nunca lleg6 cerca de ella, ;por qué, entonces, le envid una orden de regresar a
casa y visitar a su esposa, como esta escrito: “Baja a tu casa y lava tus pies””.

-“El ciertamente no lo sabia, y efectivamente esperé ain mas que tres meses, es decir,
cuatro meses, como se nos ha ensefado: el vigesimoquinto dia de Nisan, David llamo al pueblo a
las armas y el pueblo se reunid bajo Joab en el séptimo dia de Sivan, cuando ellos fueron y
golpearon a los ammonitas. Ellos permanecieron alli los meses de Sivan, Tamuz, Ab y Elul, y en
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el vigesimocuarto dia de Elul ocurrié el incidente de Bat-Scheba y el dia de Kipur el Santo,
Bendito Sea, le perdono ese pecado.

Seglin otro relato, en el séptimo dia de Adar, David llamo al pueblo a las armas, y el
pueblo se reuni6 en el decimocuarto dia de lyar, y en el decimoquinto dia de Elul ocurrio el
incidente de Bat-Scheba, y en el dia de Kipur le fue otorgado el mensaje: “También el Sefior ha
dejado pasar tu pecado: no moriras”'”, es decir, “no moriras a manos de Duma”.

-“Oh Sefior del Universo, ain tengo un argumento, y es que ¢l mismo pronuncid su
condena diciendo: “jVive el Sefior, que es digno de muerte el hombre que ha hecho esto!”'”". Con
esto ¢l se condeno, y mi cargo contra ¢l subsiste”.

-“No tienes poder sobre ¢l dado que ¢l me confeso y dijo: “He pecado contra el Sefior”,
aunque no era culpable. “Y por su pecado en el asunto de Uriah, Yo prescribi para él una pena
que ¢l sufri6 inmediatamente”.

Duma retorn6 entonces cabizbajo a su lugar. Con respecto a esto David dijo: “Si el Sefior
no me hubiese socorrido, en breve mi alma hubiera habitado en duma (“silencio”)'®. Esto es, si el
Sefior no hubiese sido mi abogado, “en breve mi alma...”. Solamente por la minascula distancia
que hay entre mi y “el Poder Siniestro”, mi alma escapd de las garras de Duma. Por eso el
hombre ha de estar en guardia para no dormirse y no deslizar una palabra imprudente, como
David, pues no serd capaz de alegar ante Duma “que fue un error”'®, como David, que fue
vindicado por el Santo, Bendito Sea su Nombre; “;Por qué ha de enojarse Dios a causa de tu
palabra, y destruir la obra de tus manos?”'™, es decir la carne de la alianza santa que el hombre ha
manchado y que como castigo es arrojado en la Guehena por la mano de Duma.

R. Simeon retomo el hilo de la exposicion: las palabras “Y el firmamento mostrd su
obra”,'®

son una referencia a los compaifieros que formaban el séquito de la novia y son los
custodios de su alianza. A cada uno de ellos £/ lo menciond e inscribio: El “firmamento”
mencionado aqui es ese en el cual se hallan el Sol, la Luna, las estrellas y las constelaciones y que
constituye el Libro del Registro. £/ menciond e inscribid a cada uno de ellos como residentes del
Palacio celestial, cuyos deseos siempre han de ser cumplidos.

“Dfa tras dia trasmite el dicho”; '*

cada dia sagrado de los dias celestiales manifiesta las alabanzas de los acompanantes y
repite cada palabra de exposicion que fue intercambiada entre ellos; “dia a dia expresa esa palabra
y la exalta”.

“Y una noche a otra noche revela este conocimiento”; '

es decir, todas las fuerzas que rigen en la noche exaltan una a otra el conocimiento
profundo de los acompafiantes, y se vuelven sus devotos amigos.

“No hay dichos, ni palabras, ni es oida voz”; '®®

esto se refiere a la conversacion mundanal, que el Rey Santo no oye, ni desea oir. Pero, a
su vez, las palabras de sabiduria “llegan hasta los cabos del mundo™'?®. Ellas trazan la medida y el
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plano de todas las habitaciones celestiales y terrenales: Efectivamente es a través de esas palabras
que la tierra fue hecha. No se ha de creer que ellas yacen solamente en un lugar, pues se nos dice:
“Y sus palabras llegan hasta el cabo del mundo”. ;Quién, entonces, habita los cielos hechos por
ellas?

“Para el Sol colocé pabellon™; '

el sagrado Sol ha hecho su morada en ellos y es coronado en ellos. Asi leemos “y es como
novio que sale de su talamo™"', correteando alegremente a través de esos cielos. Cuando él
emerge de ellos y corre a otra torre en otro lugar, “su rodeo es del cabo de los cielos™''?, él sale
del mundo supremo, que es como “extremidad del cielo” arriba.

“Su circuito” 'es la extremidad del cielo abajo, es decir, el circuito del afio, que se
redondea completamente y se extiende del cielo a nuestro firmamento.

“Y nada hay que se esconda de su calor”, '*

es decir, del calor de este circuito, y del circuito del Sol que abarca cada lado; de este
“nada estd escondido”, es decir, ninguno de los grados superiores estd escondido de €1, dado que
todos vienen de ¢l y nada esta escondido de su calor “cuando ¢l retorna a ellos en plena fuerza”.

Todo este elogio y alabanza es por cuenta de la Tora (“Ley”), como esta dicho: “La ley
del Sefior es perfecta...”'”. Encontramos en este pasaje seis veces la mencion del Sefior
(Tetragrama), como asi también seis versiculos desde “los cielos declaran” hasta “la ley del
Sefior es perfecta”. Igualmente la primera palabra de la Tord, Bereschit (“En el comienzo™),
consiste de seis letras, y el resto del versiculo: “Dios creo el cielo y la tierra” también consiste de
seis palabras. Los seis versiculos de nuestro texto corresponden a las seis letras y las menciones
del Nombre a las seis palabras.

Cuando estaban sentados ahi, entraron su hijo R. Fleazar y R. Abba, ¢l les dijo:
Ciertamente el rostro de la Schejinag ha llegado y por esta razén yo os he llamado Peniel, porque
habéis visto la Schejina cara a cara. Y ahora que habéis aprendido el secreto del versiculo
correspondiente a Bnayahu, el hijo de Yehoyada, en realidad una exposicién que emana del
Anciano y Santo, asi como del versiculo siguiente, os expondré otro versiculo ain mas misterioso
en otro pasaje.

Entonces comenzo su disertacion de esta manera: Esta escrito: Y ¢l maté a un egipcio,
hombre de gran estatura, cinco codos de altura.''®

Hay aqui el mismo sentido oculto que en los versiculos que acabo de mencionar. Porque
“el egipcio” significa esa figura bien conocida que era “muy grande en la tierra de Egipto, a los
ojos de los siervos de Faraén...”"". El era grande y honrado, como explicé Rab Jammuna. Sin
embargo, en la Academia Celestial las palabras isch midda (“hombre de dimensién”) eran
explicadas como: “Uno cuyas dimensiones se extienden de uno a otro cabo del mundo”, que eran
las dimensiones del primer hombre, Adan. Esos “cinco codos” han de haber sido, entonces, como
para extenderse de uno a otro confin del mundo. Mas, para volver: “Y en la mano del egipcio

habia una lanza como viga de los tejedores™''®; esto alude al baculo divino que Moisés tenia en su
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mano, y en el que se hallaba grabada el Nombre inefable radiante en varias combinaciones de
letras. Esas mismas letras las poseia Bethzalel, a quien se llamaba “tejedor”, y su escuela, como
esta escrito: “A los cuales E/ llen6 de sabiduria de corazon... de artifice en madera y de invencion
y de obra de recamador... y de tejedor...”'"". Asi ese baculo tenia grabado el inefable Nombre en
cada lado, en cuarenta y dos combinaciones distintas, que se hallaban iluminadas en distintos
colores. El resto del versiculo es como ya se explico.

iFeliz es su suerte! Venid queridos amigos, venid y renovemos los preparativos para la
boda esta noche. Pues cada uno que con ella estd en vigilia en esta noche sera guardado arriba y
abajo y completara el afio en paz. De ellos esta escrito: “Asienta campamento el angel del Sefior
en derredor de los que Lo temen, y los salva. Fijaos y ved que el Sefior es Bueno™'%.

R. Sime6n comenzo su disertacion asi: Esté escrito: En el comienzo Dios cred.

Este versiculo ha de ser bien tenido presente, pues aquel que afirma que hay otro dios sera
extirpado del mundo.

Esta escrito: Asi les diréis (a los iddlatras): Los dioses que no hicieron los cielos y la
tierra, pereceran de sobre la tierra y de debajo de los cielos. !

(Por qué fue escrito en arameo este versiculo, con excepcion de la Gltima palabra? Ello no
puede ser a causa de que los angeles santos no prestan atencion al arameo y no lo entienden, pues
entonces mas adecuado atn era que el versiculo fuese escrito en hebreo, de modo que los angeles
pudieran conocer su doctrina.

Ciertamente, la verdadera razon es que los dngeles, dado que no entienden arameo, no se
volvieran celosos del hombre y no le hicieran mal. En este versiculo los santos angeles estan
incluidos, pues son llamados Elohim, dioses, poderes, y sin embargo, ellos no hicieron el cielo o
la tierra. En vez de Vearka, (“y la tierra™), se habria debido escribir la palabra aramea apropiada
veara. Sin embargo, Arka es una de las siete tierras bajas, el lugar habitado por los descendientes
de Cain. Cuando Cain fue expulsado de la faz de la tierra, descendi6 a ese pais y alli propagd su
especie. Esa tierra consistia de dos secciones, una envuelta en luz, la otra en oscuridad, y hay dos
jefes, uno que gobierna sobre la luz, el otro sobre la oscuridad. Estos dos jefes se hallaban entre si
en guerra perpetua, hasta el tiempo de la llegada de Cain, cuando se juntaron e hicieron paz. Y
por eso ahora son un cuerpo con dos cabezas. Estos dos jefes se llamaban Afrira y Kastimon.
Ademas ellos se asemejan a los santos angeles, que tienen seis alas. Uno de ellos tenia el rostro
de un buey y el otro el rostro de un dguila. Pero cuando se unieron tomaron la figura de un
hombre. En tiempos de oscuridad cambian en la forma de una serpiente bicéfala y se arrastran
como una serpiente y se precipitan en el abismo, y se baian en el gran océano. Cuando alcanzan
la morada de Uzza y Azzael los aguijonean y los provocan. Estos, entonces, saltan a las
“montafias oscuras”, pensando que dia del juicio ha llegado ante el Santo, Bendito Sea Su
Nombre. Entonces los dos jefes nadan por el gran océano y cuando llega la noche vuelan hacia
Naamad, la madre de los demonios, “Schedim”, por quien fueron seducidos los primeros santos;
pero cuando piensan acercarsele, ella dispara seis mil parasangas y adquiere todas las formas en
medio de los hijos de los hombres, de modo que los hijos de los hombres puedan ser desviados
tras de ella. Esos dos jefes entonces vuelan por el mundo y retornan a su morada donde provocan
deseos sensuales de los hijos de Cain para tener hijos. El cielo por encima de esa tierra no es
como el nuestro, ni son las mismas que las nuestras las estaciones de la siembra y la cosecha,
pues ellas solo retornan después de ciclos de muchos afos. Entonces, “estos Elohim” que no han
hecho el cielo y la tierra pueden perecer de la tierra superior del universo, de modo que no
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tendran aqui dominio, no la atravesaran y no causaran que los hombres se manchen “por ningtin
accidente en la noche”; y por eso “ellos pereceran de la tierra y de debajo del cielo” que fueron
hechos en el nombre de Eleh, como ya se explicd antes. Por esta razon este versiculo fue escrito
en arameo, de modo que los angeles no pensaran que se alude a ellos y trajeran asi acusaciones
contra nosotros. Este es también el secreto de la tltima palabra, o sea de Eleh, que, siendo un
nombre sagrado, no puede ser mudado en arameo.

R. Eleazar dijo a su padre: con respecto a lo que estd escrito en el mismo pasaje, de
los“;Quién no temeria a Ti, oh rey de los gentiles? ;Porqué te corresponde a ti'?, es este un gran
elogio?

Su padre le dijo: Eleazar, hijo mio, este pasaje fue explicado de maneras diferentes, pero
para captar su pleno sentido, debemos ir a la continuacion del mismo versiculo, que dice: “Pues
entre todos los sabios de los gentiles, y en toda su reyecia, no hay ninguno comparable a ti”. El
proposito de este versiculo es expresar el punto de vista de los pecadores, que imaginan que Dios
no conoce sus pensamientos, y para responderles de acuerdo con su estulticia.

Y continud: Un filésofo gentil vino a visitarme y argument6é conmigo lo siguiente: Tu
dices que vuestro Dios rige en todas las alturas del cielo, y que todos los ejércitos y legiones
celestiales no se pueden acercar a £/, y no conocen Su lugar. Si es asi, entonces este versiculo que
dice: “Pues entre todos los sabios gentiles y en toda su reyecia no hay nadie comparable a ti”, no
lo exalta muy altamente, pues, ;qué gloria especial hay para E/ en que no encuentre entre los
hombres perecederos Su semejante? Y luego ti infieres del pasaje que dice: “Y no se ha
levantado todavia profeta en Israel semejante a Moisés”'*, que solamente en Israel no ha surgido,
y entre las naciones del mundo surgié uno como €l; y merced a esta analogia hallome justificado
para inferir que solamente entre los sabios de los gentiles no hay ninguno como EI/, pero entre los
sabios de Israel si hay. Si es asi, tal Dios del cual se encuentra semejante entre los hombres sabios
de Israel, no puede ser omnipotente. Mira atentamente el versiculo y encontrards que encierra mi
inferencia.

Le repliqué: Efectivamente, lo que dices es realmente verdad. ;Quién levanta a los
muertos para la vida? Sélo el Santo, Bendito Sea,; pues Elias y Eliseo vinieron y levantaron a los
muertos para la vida. ;Quién hace caer la lluvia? Sélo el Santo, Bendito Sea; pues Elias vino y
retuvo la lluvia y luego volvid a hacerla caer de nuevo, mediante su plegaria. ;Quién hizo el cielo
y la tierra? El Santo, Bendito Sea; pues Abraham vino y ellos fueron firmemente establecidos en
consideracion a €l. ;Quién regula el derrotero del Sol? Nadie sino el Santo, Bendito Sea. Y pues
Josué vino y ordené al Sol que se detuviera en su lugar, y se detuvo como esta escrito: “Y se
detuvo el Sol y la Luna se par6”'**. El Santo, Bendito Sea, promulgd decretos, pero de manera
similar Moisés promulgd decretos y ellos fueron cumplidos. Ademads, el Santo, Bendito Sea,
pronuncia fallos y los jueces de Israel los anulan, como esta escrito: “El justo gobierna en el
temor de Dios”'*. Y, ademas, EI les ordeno seguir literalmente sus caminos y ser en cada rumbo
como El. Ese filosofo fue entonces Kfar Schekalim y se hizo prosélito y se le dio el nombre de
José Katina (humilde) y estudio6 la Toré diligentemente hasta que lleg6 a ser uno de los hombres
mas ilustres y piadosos de ese lugar.

Ahora - continué R. Simedn- debemos mirar cefiidamente en este versiculo. Observemos
enseguida que otro pasaje dice: “Todas las naciones nada son ante EI”. '%
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(Qué glorificacion especial, entonces, se expresa aqui? ;jEs E/ solamente el Rey de los
gentiles, y no el Rey de Israel? La explicacion es esta. Encontramos en todo lugar en las
Escrituras, que el Santo, Bendito Sea, dese6 ser glorificado solamente por Israel y ha ligado su
nombre a Israel solamente; asi estd escrito: “El Dios de Israel”, y “el Dios de los hebreos™?, y,
luego: “Asi dijo el Sefior, el Rey de Israel”'*®. Por eso las naciones del mundo decian: Tenemos
otro Patrono en el cielo, pues vuestro Rey tiene dominio sobre vosotros y no sobre nosotros. De
ahi el versiculo que dice: “;Quién no temerd a Ti oh Rey de los gentiles?” Pues entre todos los
sabios de los gentiles, aluden con esto a los grandes jefes en el cielo designados sobre los
gentiles.

La expresion: “Y en toda su reyecia no hay ningun parecido a Ti”, se refiere al gobierno
celestial en cuanto hay cuatro gobernantes en la altura que, por voluntad de Dios, gobiernan sobre
todas las otras naciones; y por todo eso ninguno de ellos tiene el poder de hacer la menor cosa,
excepto segun E/ se lo ordena, como esta escrito: “E/ hace conforme a Su voluntad en el ejército
del cielo y entre los habitantes de la tierra™'®,

“Los sabios de los gentiles” son, entonces, los superintendentes celestiales de los cuales
sacan su sabiduria: y la frase “y en toda su reyecia” implica los celestiales sefiores superiores de
las naciones, como se acaba de explicar. Este es el sencillo sentido del pasaje.

Pero en libros antiguos he encontrado que se lo expone de la manera siguiente. Aunque
esos ejércitos y legiones celestiales que son “los sabios de los gentiles y su reyecia”, tienen el
control de los asuntos de este mundo y tienen, cada uno, su mision adjudicada; ;quién de ellos
puede cumplir la menor cosa “igual a ti”? Pues Tu superas en tu obra en lo alto y en bajo a todos
ellos. “No hay ninguno como tu, oh Sefior”, es decir ;qué Santo Desconocido hay que actlie y sea
como T arriba y abajo, y sea igual a Ti en todos los aspectos? La obra del Santo Rey es cielo y
tierra, pero “ellos son vanidad y sus preciados idolos no les aprovecharan”'*’. Del Santo, Bendito
Sea, esta escrito: “En el comienzo Dios creo... “, pero de la reyecia mas baja esta escrito y “la
tierra era caos y confusion”.

R. Simeoén dijo a los compafieros: Venid todos los que participais en esta festividad
nupcial, que cada uno de vosotros prepare un decorado para la novia. A R. Eleazar, su hijo, le
dijo: Eleazar, ofrece un obsequio a la novia celestial de modo que al dia siguiente puedas ser
encontrado digno de mirarla cuando ella penetra bajo el palio nupcial entre los cantos e himnos
del séquito celestial.

R. Eleazar comenzo entonces su discurso asi: “;Quién es esta que sube (Olah) del
desierto?”. !

Las palabras MI (“;quién?”) y Zot (“‘esta”) denotan la santidad separada de los dos
mundos reunidos en lazo firme y unidn; y de esta union se dice que es olah, una ofrenda de
holocausto, y asi es Santo de los santos. Pues M/ es Santo de los santos, y Zot a través de su union
con esto se vuelve una ofrenda de holocausto (Olah) que es santo de santos.

“Del desierto”: Porque ella ha de salir de aqui para volverse la novia celestial y entrar bajo
el palio nupcial. Luego, el término midbar (“desierto”) significa lenguaje, como leemos “y tu
lenguaje (umidbarej) es gracioso”'**: Mediante ese midbar, que es la expresion de los labios, ella
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asciende.

Ademas, se nos ha ensenado lo siguiente: esta escrito: “Estos dioses potentes; estos son
los dioses que golpearon a los egipcios con toda suerte de plagas en el desierto” (bamidbar)'

(Qué significa este versiculo? ;El Sefior les mostraba Sus grandes acciones solamente en
el desierto, y no en pais habitado?

No es asi; el término bamidbar solamente significa: “Por medio de la palabra”, andlogo a
la expresion: “Y tu lenguaje es gracioso™?*, o la expresion: “Y de la palabra (umimidbar) se
levantaron las montafias”'*. De manera similar aqui “ella se levanta de la palabra”, es decir, por
medio de palabras dichas ella asciende y anida entre las alas de la Madre, y luego por los mismos
medios ella desciende y posa sobre las cabezas del pueblo santo. Su ascenso se efectua asi:

Al comienzo del dia, cuando el hombre se levanta por la mafiana es su deber bendecir a su
Amo tan pronto como abre los 0jos. Los hombres piadosos antiguos acostumbraban tener consigo
un vaso de agua, y cuando despertaban en la noche lavaban sus manos y se levantaban y se
ocupaban con el estudio de la Tora, después de haber pronunciado la bendicién adecuada.
Cuando el gallo canta es precisamente medianoche y en ese momento el Santo, Bendito Sea, se
encuentra en compaiiia de los justos en el Jardin del Edén (Gran Edén). Por eso es pertinente
pronunciar entonces la bendicién y pronunciar la Tord. Pero uno no puede pronunciar la
bendicién con manos no limpias, asi también ocurre en todo tiempo, cuando uno se levanta del
sueno. Pues mientras un hombre duerme su alma parte de €l y un espiritu impuro aparece y hace
impuras sus manos. Por eso no se puede pronunciar una bendicion sin lavarselas antes.

(Por qué, entonces, cabe preguntar, estd prohibido, después de que ha estado en un
excusado, pronunciar una bendicion o leer, aunque fuere una sola palabra, de la Tora, aun durante
el dia, sin lavarse las manos, aunque uno no ha estado durmiendo, de modo que su alma no ha
partido y sus manos no han sido contaminadas por un mal espiritu? ;Por qué esta prohibido aun
cuando las manos de uno estan limpias?

La respuesta es: Desdichados quienes no prestan atencion a la majestad de su Amo y no
comprenden sobre qué estd fundado el mundo. Hay en cada excusado un espiritu que se regodea
en inmundicia y excremento y contamina los dedos de las manos de los hombres.

Rabi Simedn discurrio luego asi: Aquel que se regocija en las festividades pero no da al
Santo, Bendito Sea, la parte que le es debida, es egoista. Satan trata de dafarlo y lo acusa ante el
cielo, maquina su ruina, y le causa interminable turbacion. Dar la parte del Santo, Bendito Sea,
significa alegrar al pobre seglin la capacidad de uno. Pues en esos dias, el Santo, Bendito Sea, va
a mirar a Sus vasijas rotas: £/ viene entonces y al ver que nada tienen con qué regocijarse en la
festividad, E/ llora por ellos y asciende a la altura con la intencion de destruir el mundo.

Los miembros de la Academia Celestial se presentan entonces ante £/ y piden: “Oh Seor
del Universo, Tu eres llamado benigno y misericordioso, que Tu compasion se ejerza para con
Tus hijos™.

El Sefor contesta: “Verdaderamente he hecho el mundo s6lo sobre la base de la
misericordia, como esta escrito: “He dicho, el mundo esta construido sobre misericordia®’, y el
mundo se halla establecido sobre ella”.

Entonces los angeles celestiales prorrumpieron: “Oh, Amo del Universo, mira a fulano de
tal, quien come y bebe y estd en posicion de dar caridad, pero deja de hacerlo”.
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Entonces viene el Acusador y habiendo pedido y obtenido permiso, persigue a ese
hombre. ;A quién tenemos en el mundo mas grande que Abraham cuya benevolencia se extendia
a todas las creaturas? Una vez — se nos ha dicho- ¢l prepard una fiesta, como estd escrito: “Y
crecio el nifo, y fue destetado, e hizo Abraham un gran banquete el dia que fue destetado
Isaac”"’. A esta fiesta Abraham invité a todos los grandes hombres de su tiempo. Ahora se nos ha
ensefado que siempre que se da un banquete, viene el Acusador a espiar si el duefio ha ofrecido
antes caridad y si ha invitado a su casa a gente pobre. Si comprueba que es asi, parte sin entrar en
la casa, pero, si no, entra y revisa el festin y habiendo tomado nota de que ninguna caridad fue
enviada a los pobres ni se los ha invitado a la fiesta, asciende hacia la altura y trae acusaciones
contra el duefio. Asi, cuando Abraham invité a su fiesta a los grandes hombres de su tiempo, vino
el Acusador y aparecio a la puerta al modo de un hombre pobre, pero nadie lo advirtio. Abraham
estaba esperando a los reyes y magnates; Sara estaba dando de mamar a todas las criaturas de
ellos; pues la gente no creia que ella habia dado a luz a un nifio, y decia que era solamente uno
encontrado en la calle, y asi todos los invitados trajeron a sus criaturas con ellos y Sara les dio de
mamar en presencia de todos, como estd escrito: “;Quién hubiera dicho a Abraham que Sara
amamantaria nifios?”**. El Angel Acusador estaba atn parado a la puerta cuando Sara dijo:
“Burla me ha hecho Dios”'®. El Angel Acusador se present6 entonces ante el Santo, Bendito Sea,
y le dijo: “Oh, Amo del mundo, Tu has dicho Abraham es mi amigo; observa, ¢l ha hecho una
fiesta y no ha dado nada no a Ti ni a los pobres ni te ha ofrecido tanto como una paloma; y luego
Sara dijo que Tu te has burlado de ella”. El Sefior contestd: “;Quién en este mundo puede ser
comparado a Abraham?”. Sin embargo, el Angel Acusador no se movié desde entonces hasta que
echd a perder toda la fiesta; y, entonces, el Sefior, después de esto, orden6 a Abraham que
ofreciera a Isaac y fue decretado que Sara muriera de angustia por el peligro de su hijo, todo
porque Abraham nada habia dado a los pobres.

R. Simeon discurrio asi: Esta escrito: “Entonces Ezequias volvio su rostro hacia la pared
y or6 al Sefior”. '

Observa cuan fuerte es el poder de la Tor4, y como supera a toda otra fuerza. Pues quien
se ocupe con el estudio de la Tora no teme a los poderes de arriba o abajo, ni de cualquier mal
que acontezca en el mundo. Pues tal hombre adhiere al Arbol de la Vida y extrae conocimiento de
¢l dia a dia, dado que es la Tora la que ensefia al hombre a caminar por la verdadera senda, y le da
consejo de como arrepentirse y volver a su Amo de modo que E/ pueda anular el mal decreto en
su contra; aunque haya sido decretado que no fuese anulado, es sin embargo anulado y no
amenaza mas a ese hombre en este mundo. Por tanto, incumbe al hombre ocuparse con el estudio
de la Tora dia y noche sin cesar, de acuerdo con el texto “Y meditaras en ello dia y noche”'"', y si
abandona tal estudio, es como si hubiera abandonado el Arbol de Vida.

Hay, pues, aqui un consejo sabio para el hombre. Cuando el hombre se acuesta por una
noche, ha de reconocer de todo corazén el reinado del cielo y ha de confiar su alma a la
conservacion del cielo; entonces serda inmediatamente protegido frente a todas las enfermedades y
malos espiritus y ellos no tendran poder sobre ¢l. Por la mafiana cuando ¢él se levante de la cama
ha de bendecir a su Amo, dirigirse a la casa de E/, inclinarse ante su santuario con reverencia y
luego ofrecer su plegaria.

Por eso debe tomar consejo de los patriarcas, como esta escrito: “Mas yo, en la
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abundancia de Tu misericordia entro en Tu casa; me prosterno ante tu santo templo, en temor a
Ti”142.

Este versiculo se ha interpretado como significando que el hombre no debe entrar en la
sinagoga antes de haber tomado consejo de Abraham, Isaac y Jacob, por la razéon de que son ellos
quienes instituyeron la plegaria al Santo, Bendito Sea. Asi, el versiculo que acabo de mencionar
las palabras

“Mas yo, en la abundancia de Tu misericordia entro en tu casa”, aluden a Abraham;

“me prosternar¢ ante tu Templo™, a Isaac;

“en el temor de ti”, a Jacob.

Cuadra, entonces, invocar sus nombres y luego entrar en la sinagoga para elevar la
plegaria. De alguien asi esta escrito: “Y me dijo, T eres mi servidor, Israel, en quien Yo seré
glorificado™'®.

Rabi Pinjas era visitante frecuente de R. Rehumai, que vivia a orilla del lago de Genizaret.
Era un hombre notable, bien avanzado en afios, y habia perdido su vista. Un dia le dijo a R.
Pinjas: Verdaderamente he oido que vuestro colega Yojai posee una joya preciosa. Yo miré esta
joya y ella alumbraba como la radiacion del Sol cuando emerge del horizonte, e iluminaba el
mundo con una luz que irradiaba del cielo a la tierra y se desparramaba hacia todo el mundo hasta
que el Anciano de Dias fue debidamente entronizado. Esa luz estd totalmente contenida en tu
casa, y de esa luz emana un rayo menudo y tenue que es lanzado en gran espacio e ilumina a todo
el mundo. Feliz es tu suerte. Prosigue, prosigue, hijo mio, y trata de encontrar esa gema que
ilumina el mundo, pues la hora es propicia.

R. Pinjas se despidi6 y se embarcé en su bote en compaiia de dos hombres. Advirtié que
dos pdjaros estaban volando a y desde el mar y les grit6: Pajaros que volais por el mar, ;habéis
visto en alguna parte el lugar de descanso de los hijos de Yojai? Descansé un momento y luego
dijo: P4jaros, pdjaros, seguid vuestro camino y traedme una respuesta. Ellos se volaron y
desaparecieron en la lejania, pero antes que R. Pinjas abandonara el bote ellos volvieron y uno de
ellos tenia en su boca una nota escrita que decia que el hijo de Yojai habia abandonado la cueva
junto con su hijo Eleazar.

R. Pinjas fue entonces a visitarlo, y lo encontro tristemente cambiada, con su cuerpo lleno
de llagas. Llor6 y dijo: jPobre de mi que te veo asi!

El contestd: Feliz es mi suerte de que ti me veas asi, pues de otro modo yo no seria lo que
soy.

R. Sime6n comenzd entonces su disertacion sobre los preceptos de la Tord. Dijo: Los
preceptos de la Tord que el Santo ha dado a Israel se encuentran todos resumidos en el primer
capitulo del Génesis.

“En el comienzo Dios creo”.

Esto contiene el primero de todos los preceptos, es decir, el temor del Sefor, como esta
escrito: “El temor del Seflor es el comienzo de la sabiduria”'*, asi como: “El temor del Sefior es
el comienzo del conocimiento”'®. Es el comienzo y la entrada de la fe, y sobre este precepto se
halla establecido el mundo todo. Hay tres tipos de temor: Dos no tienen propiamente raiz,
mientras el tercero es el temor real.

142 Salmos V, 8.

143 Isajas XLIX, 3.
144 Salmos CXI, 10.
145 Proverbios I, 7.
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Hay el hombre que teme al Santo, Bendito Sea, para que sus hijos puedan vivir y no
morir, 0 para que no sea castigado en su cuerpo o en sus posesiones; y se halla, asi en temor
constante. Evidentemente este no es el temor genuino a Dios.

Otro hombre teme al Santo, Bendito Sea, porque siente terror del castigo en el otro mundo
y de las torturas de la Guehena. Es este un segundo tipo de temor no genuino.

El tipo genuino es el que hace que un hombre tema a su Amo, porque E/ es un gobernante
poderoso, la roca y el cimiento de todos los mundos, ante el cual todas las cosas existentes nada
son, como se ha dicho: “Y todos los habitantes de la tierra son como nada”'*®, y colocan su meta
en ese lugar que se llama Yira (temor).

R. Simeon lloré aqui y dijo: “jPobre de mi si digo y pobre de mi si no digo! Si digo,
entonces los malvados sabran como rendir culto al Amo; y si no digo, los compaiieros quedaran
en ignorancia de este descubrimiento.

Correspondiente al “temor sagrado” hay debajo un “temor malo”, que azota y acusa y que
es un latigo para castigar a los malvados. Y bien, aquel cuyo temor lo es de castigo y acusacion,
no esta dotado de ese temor de Dios que conduce a la vida. El temor que descansa sobre ¢l es ese
temor malo del latigo, pero no el temor del Sefior. Por esta razon, el lugar que se llama “el temor
del Sefior” también se llama “el comienzo del conocimiento”. De ahi que este precepto se halle
puesto aqui, siendo el principio y la raiz de todos los otros preceptos de la Tora.

Aquel que estima el temor, observa toda la Tord, y aquel que no estima el temor no
observa los otros preceptos de la Tora, pues esa es la puerta de todos. Por eso esta escrito:
Bereschit, a través de un comienzo, es decir, temor, Dios creo el cielo y la tierra. Pues aquel que
transgrede a éste, transgrede todos los preceptos de la Tord; y su castigo serd azotado por el mal
latigo. Esto estd implicado en las palabras: “Y la tierra era caos y confusion (fohu vebohu), y la
oscuridad estaba sobre el haz del abismo”. Es esto una alusion a las cuatro especies de castigo
reunidas para los malvados:

Tohu (“Caos”) alude al estrangulamiento, como esta escrito: “Un cordel de tohu (caos)™'?’,
que significa una cuerda de medir.

Bohu (“Confusion”) alude a la lapidacion (“piedra de confusion™)'*®, por las piedras que se
hallan hundidas en el gran abismo para castigo de los malvados;

“Oscuridad” es quemazon, como esta escrito: “Y acontecid que cuando oisteis la voz de
en medio de la oscuridad en tanto que el monte se abrasaba en fuego™'®’, y también: “y el monte
se abrasaba en fuego hasta el centro del cielo y la oscuridad...”"°. Este es el fuego que posa sobre
las cabezas de los malvados para consumirlos.

“El viento” se refiere a la decapitacion por la espada, que gira en torno de los malvados
como una tempestad, como esta dicho: “Y la espada llameante que daba vueltas™"'.

Estos castigos son para aquellos que transgreden los preceptos de la Tord, y las palabras
que se refieren a ellos siguen inmediatamente a la palabra “comienzo” que simboliza el temor a
Dios, que es el compendio de todos los preceptos. Luego siguen todos los otros preceptos de la
Tora.

El segundo precepto es el que se halla indisolublemente ligado con el precepto del temor,

16 Daniel 1V, 32.

197 Tsajas XXXIV, 11.

148 Tsajas XXXIV, 11.

14 Deuteronémio V, 20.
150 Deuteronémio IV, 11.
151 Génesis 111, 24.
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es decir, el amor; que un hombre ame a su Sefior con amor perfecto, es lo que se llama “gran
amor”. Esto se halla implicado en el mandamiento: “Anda delante de mi, y sé perfecto”'?, es
decir, en amor. Esto se halla implicado también en el versiculo: “Y Dios dijo, que haya luz”, que
se refiere al amor perfecto, llamado gran amor. Entonces aqui se encuentra el precepto para el

hombre de amar a su Amo verdaderamente.

Dijo R. Eleazar: Padre, he oido una definicion del amor perfecto.

Su padre le dijo: Expdnla, hijo mio, mientras R. Pinjas se halla presente, pues ¢l de veras
lo practica.

Entonces R. Eleazar explico asi: “Gran amor” es el amor que es completo a través de la
union de dos fases, sin lo cual no es amor genuino; y esto lo significa el dicho de que el amor del
Santo, Bendito Sea, tiene dos aspectos. Hay, por ejemplo, el hombre que lo ama a El, porque
tiene riquezas, vida larga, hijos, poder sobre sus enemigos, €xito en todas sus empresas, todo esto
constituye el motivo de su amor. Si el Santo, Bendito Sea, tornara la rueda de la fortuna contra ¢l
y le trajera sufrimiento, cambiaria y su amor ya no existiria mas. Esta especie de amor no tiene
raiz.

Amor perfecto es la especie de amor que descansa constante en ambas fases, ya de
afliccion o ya de prosperidad. El modo recto de amar al Amo de uno se halla expresado en la
ensefianza tradicional que dice: “Aun si E/ te despoja de tu vida”, entonces, es este el amor
perfecto que abarca dos fases. Por esta razon la luz de la creacion que emergid primero fue luego
retirada. Cuando fue retirada, emergio el sufrimiento, para que pudiera haber este amor perfecto.

R. Simedn abrazd a su hijo y lo beso; R. Pinjas vino también, lo besd, lo bendijo diciendo:
“De seguro el Santo, Bendito Sea, me envid aqui, y este es el sentido de “luz menuda” que se me
dijo habia en alguna parte en mi hogar y que iluminara al mundo entero.

R. Eleazar dijo: Seguramente el temor no ha de ser olvidado en ninguno de los preceptos,
y menos que en ninguno en este del amor que requiere la asociacion del temor. ;Como ha de
lograrse eso? De esta manera: El amor, como se dijo, puede en una fase inspirarse en favores,
como riqueza, extension de la vida, hijos, plenitud y abundancia. En tales casos un hombre puede
siempre hallarse perseguido por el temor de que el pecado le cause una reversion. De tal hombre
esta escrito: “Dichoso el hombre que es siempre temeroso”'>, pues cambia el temor y el amor. La
“influencia adversa” (sitra ajra), que trae sufrimiento y castigo, es por eso necesaria en el mundo,
pues provoca temor en el hombre: porque a través del castigo un hombre se torna lleno de
verdadero amor de Dios y no endurece su corazon; pues si lo hace entonces: “Aquel que endurece
su corazon caera en el mal”'™, es decir, en las manos de esa “influencia” adversa que se llama
“mal”. Tenemos asi un amor que es completo en ambas fases, y de esto resulta siendo un amor
verdadero y perfecto.

El tercer precepto es conocer que hay un Dios, poderoso y rector del universo, y
proclamar debidamente su unidad cada dia, de modo que se extienda en las seis direcciones
superiores y para unificarlas a todas a través de las seis palabras contenidas en el Schema Israel
(“Oye Israel”), y, recitandola, entregarse totalmente a Dios. La palabra Ejad debe por eso
alargarse como el tiempo de las seis palabras. Esto esta implicado en el pasaje: Juntense las
aguas de debajo del cielo en un lugar, es decir, que los peldanos debajo del cielo se unifiquen
como para formar un todo perfecto en todas las seis direcciones.

152 Génesis X VII, 1.
153 Proverbios XXVIII, 14.
13 Proverbios XXVIII, 14.
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A la unidad de Dios se ha de asociar ademas el temor, por cuya razén uno debe extenderse
en la dalet, la Gltima letra de Ejad, escribiéndose por esta razon la Dalet mas grande que las otras
letras. Y esto estd implicado en las palabras: “Y que se vea la tierra seca”, es decir, que la Dalet
que es una “tierra seca”, se asocie con esa unidad. Después de formarse esta union en lo alto es
necesario repetir el proceso para el mundo inferior a través de toda su multiplicidad en las seis
direcciones de abajo. Esto se expresa en el versiculo que recitamos después de la Schema, es
decir: “Bendito sea el nombre de la gloria de Su reino por siempre jamds”, que contiene otras seis
palabras que expresan la unidad. De esta manera, lo que era tierra seca se vuelve suelo fértil para
producir frutos y flores y arboles. Esto se halla implicado en el pasaje: “Y Dios llamo al suelo
seco tierra”, es decir, la tierra que se perfecciond debidamente por la manifestacion de la unidad
de Dios aqui abajo. Por eso en el relato del tercer dia aparece dos veces la expresion: “Que era
bueno”, una vez para la manifestacion de la unidad arriba y una vez para la manifestacion de la
unidad abajo. Tan pronto esa unidad se torné manifiesta en ambos extremos, el texto dice: “Que
la tierra produzca pasto”, es decir, la tierra entonces se adecud para producir frutos y flores de
acuerdo con su capacidad.

El cuarto precepto es reconocer que el Sefior es Dios, segun se lee: “Conoce este dia, y
recapacitalo en tu corazon, que el Sefior es Dios”'*; es decir, combinar el nombre Elohim
(“Dios”) con el nombre Jehovah" (“Sefior”) con la conciencia de que forman una unidad
indivisible. Y este es el sentido intrinseco del texto: Haya lumbreras en el firmamento del cielo.
La omision de la Vav en la palabra amorot (“lumbreras”) sefiala la unidad completa, siendo la luz
negra y la luz blanca solamente dos manifestaciones de una unica luz indivisible. Lo mismo se
simboliza en la “nube blanca del dia” y la “nube de fuego de noche”"*. Las dos fases del dia y la
noche son complementarias entre si, formando ambas un todo, como estd dicho: “Para dar luz
sobre la tierra”. En esto consistid el pecado de la serpiente primigenia que unid abajo y dividio
arriba, y asi causo6 el dafio que atin lamentamos. Por el contrario, el camino recto es reconocer la
diversidad abajo y la unidad arriba, de modo que la luz negra se torne plenamente fusionada
arriba y luego unificada con respecto a sus diversos elementos. De esta manera es mantenida
apartada del poder malo. Por eso es necesario al hombre reconocer, saber, que “Dios” y “el
Sefior” son uno y lo mismo sin ninguna hendidura: “El Sefor, E/ es Dios”"’; y cuando la
humanidad universalmente reconozca esta unidad absoluta, el poder malo (sitra ajra) sera
apartado del mundo, y ya no ejercera influencia sobre la tierra. Esto se halla oculto en la palabra
moorot que estd constituida de or (“luz”), rodeada de mot (“muerte”), exactamente como el
cerebro, simbolico de luz, se halla envuelto en una membrana simbolica del poder funesto (sitra
ajra) que es muerte. Si la luz (or) fuera apartada, las letras en cada lado chocarian y formarian la
muerte (mot).

El quinto precepto. Esta escrito: Y Dios dijo, que las aguas pululen con el movimiento de
creaturas vivientes. Este versiculo contiene tres preceptos: Trabajar en el estudio de la Tora, tener
hijos y circuncidar al hijo varon en el octavo dia, separando el prepucio.

El hombre ha de trabajar en el estudio de la Tora, empefarse por progresar en ¢l
diariamente, de modo de fortificar con ello su alma y su espiritu; pues cuando un hombre se
ocupa con el estudio de la Tora se torna dotado de un alma adicional y santa, como esta escrito:

155 Deuterondmio 1V, 39.

" Asi aparece en la copia de la que se transcribe (N. del transcriptor)
156 Exodo X111, 21.
71 Reyes XVIII, 39.
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“El movimiento de las creaturas vivientes”, es decir, un alma (néfesh) derivada del centro santo
llamado “viviente” (jayd). Esto no ocurre con el hombre que no se ocupa con el estudio de la
Tord; un hombre asi no tiene alma santa, y la santidad celestial no posa sobre ¢él. En cambio,
cuando un hombre estudia seriamente la Tor4, el movimiento de sus labios gana para ¢l esa “alma
viviente” y se torna uno de los dngeles santos, como estd escrito: “Bendecid al Sefior, vosotros,
Sus angeles™'*® es decir, aquellos que se ocupan con el estudio de la Tora y a los que por eso se
les llama Sus angeles sobre la tierra. A esto mismo se refieren las palabras: “Y que aves vuelen
sobre la tierra”. Esto en cuanto a su recompensa en este mundo. En lo que concierne al otro
mundo, se nos ha ensefiado que el Santo, Bendito Sea, los proveerd con alas como de aguilas,
capacitandolos para volar a través de todo el universo, como esta escrito: “Pero los que esperan
en el Sefor adquiriran nuevas fuerzas; seran provistos con alas de aguilas™'. Por lo tanto, es esta
la interpretacion de lo que estd escrito: “Que las aguas pululen con el movimiento de creaturas
vivientes”; la Tord, que se simboliza por el agua del lugar llamado “viviente” (jayd), como ya se
dijo. A esto se refirio David al decir: “Crea en mi, oh Dios, un corazén puro”, de modo que pueda
dedicarme a la Tora, y asi “renueva un espiritu recio dentro de mi™'%.

El sexto precepto es el de ser fructifero y multiplicar. Pues aquel que cumple este precepto
hace que la corriente de la existencia fluya perennemente de modo que nunca falten sus aguas, y
el mar esté lleno de cada lado y se creen nuevas almas y emerjan del Arbol de vida y los ejércitos
celestiales se acrecienten en compaiia de esas almas. Esto se halla implicado en las palabras: que
las aguas pululen con el movimiento de almas vivientes. Esto es una alusién a la santa e
imperecedera alianza, a la corriente perennemente impetuosa, cuyas aguas de continuo se elevan
y producen nuevas pululaciones de almas para esa viviente (Jayd). Junto con las almas que van
surgiendo, aparecen muchos seres alados que vuelan por sobre todo el mundo, y cuando un alma
desciende en este mundo, la acompafia el ser alado que surgié junto con ella de ese arbol. Dos
acompaian a cada alma, uno a su lado derecho y uno a su lado izquierdo. Si el hombre es digno,
ellos constituyen sus guardianes, como esté escrito: “Porque dara encargo a sus angeles acerca de
ti”'!, pero si no, actiian como sus acusadores.

R. Pinjas dijo: Tres es el nimero de dngeles que hacen la guardia para un hombre que es
digno, como esté escrito: “Si hay junto a ¢l un angel, un intercesor, uno entre mil, para garantizar
la rectitud del hombre™'®,

“Si hay junto a ¢l un angel” significa uno;

“un intercesor” significa uno mas;

“uno entre mil para garantizar”, es un tercero.

R. Simedn dijo: Cinco angeles, pues luego esta escrito: “Y El es gracioso con €1, y dice”.

“Y El es gracioso con €1” implica uno,

“y dice” implica otro.

R. Pinjas replicd: No es asi, pues la expresion: “Y El es gracioso con €él” se refiere
solamente al Santo, Bendito Sea, no teniendo ningun otro el poder de dispensar gracia.

R. Simeoén dijo: Tienes razon. Y continud: Ahora, el que se abstiene de propagar su
especie deroga, si asi puede decirse, la forma general en la que todas las formas individuales

158 Salmos CIII, 20.
15 Isajas XL, 31.
10 Salmos LI, 12.
161 Salmos XCI, 11.
162 Job XXXIII, 23.
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estan comprendidas, y causa que el rio deje de fluir y perjudica a la alianza sagrada por todos
lados. De uno asi esta dicho: “Y saldran y miraran los cadaveres de los hombres que se rebelaron
contra mi”'®, “contra mi”, seguramente. Este es el castigo para el cuerpo, y en cuento a su alma,

ella no entrara del todo “del otro lado de la cortina” y sera expulsada del mundo por venir.

El séptimo precepto es el de circuncidar al nifio varon en el octavo dia de su nacimiento y
con esto apartar la impureza del prepucio.

El “viviente” (Jayd) de que hemos hablado forma el octavo grado en la escala, y de ahi
que el alma que haya partido de ¢l debe aparecer delante suyo en el octavo dia. Y de esta manera
se hace claro que esta es realmente un “alma viviente”, que emana de ese santo “viviente” y no de
la “region no santa”. A esto se refieren las palabras: que las aguas pululen, que en el libro de
Enoj se explican de la manera siguiente: Que el agua de la santa simiente sea sellada con el sello
del “alma viviente” que es la forma de la letra Yod impresa en la carne santa en preferencia a
todas las otras marcas.

Las palabras: “Y que seres alados vuelen sobre la tierra” son una referencia a Elias, que
atraviesa el universo en cuatro rdpidos pasos para estar presente en la iniciacion del nifio en la
alianza sagrada. Es adecuado prepararle un asiento y proclamar: “Este es el trono de Elias”, pues
de otra manera no estara presente.

Las palabras: “Y el Sefior cred los dos grandes peces” se refieren a las dos operaciones,
circuncision y descubrimiento, que representan a los principios masculino y femenino; y: “Cada
alma viviente que se mueve” se refiere al estampado del signo de la sagrada alianza, que es una
santa alma viviente, como se ha explicado.

Con que “las aguas pulularon”, es decir, las aguas superiores que fueron lanzadas hacia
esa marca distintiva. Y por esa razon, los israelitas fueron estampados con ese signo de santidad y
pureza; pues, asi como los seres sagrados superiores estdn marcados de una manera para
distinguir entre la “region santa” y la impura “region no santa”, asi los israelitas se hallan
marcados para distinguir entre el pueblo santo y las naciones idolatras que derivan de la impura
“no santa region”, como ya se explico. Y de la misma manera que los israelitas se hallan
marcados, asi les estdn permitidos para alimento los animales y las aves puros, a diferencia de los
otros animales y aves que comen los gentiles. jFeliz la suerte de Israel!

El octavo precepto es amar al prosélito que viene a ser circuncidado y para ser traido bajo
las alas de la Schejina (“Presencia Divina”), que toma bajo sus alas a quienes se separan de la
impura “region no santa” y se acerca a ella, como esta escrito: Que la tierra produzca un alma
viviente segun su especie. No pienses que la misma “alma viviente” que se encuentra en Israel es
asignada a toda la humanidad.

La expresion: “segun su especie” denota que hay muchos compartimentos y recintos, uno
dentro de otro en la region que se llama “viviente”, debajo de sus alas.

El ala derecha tiene dos compartimentos, que se ramifican de ella para otras dos naciones
que se acercan a Israel en la fe monoteista y por eso tienen entrada en esos compartimentos.

Debajo del ala izquierda hay otros dos compartimentos que se hallan divididos en otras
dos naciones, Ammon y Moab. Todos estan incluidos en el término “alma de viviente”.

Hay ademads debajo de cada ala otros recintos y divisiones cerradas de las que emanan
almas que estdn asignadas a todos los prosélitos que entran en el redil y €stos son efectivamente
llamados “alma viviente”, pero “segin su especie”: Todos ellos entran bajo las alas de la

19 Isajas LXVI, 24.
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Schejind, y no mas.

Por otro lado, el alma de Israel emana del cuerpo mismo de ese arbol y desde alli vuela
hacia arriba a las mismas entrafias de esa tierra. Esto se halla oculto en las palabras: “Porque sera
la vuestra una tierra deleitosa™'®. Por esta razon Israel es llamado “hijo querido”, para quien las
entrafias de la Schejind estdn anhelantes, y que los hijos de Israel son llamados: “Los que han
nacido de la matriz” y no meramente de las alas exteriores. Ademas, los prosélitos no tienen parte
en el arbol celestial, y menos atn en el cuerpo de €l; su parte es solamente en las alas, y no mas.
Por eso los prosélitos justos permanecen debajo de las alas de la Schejina y se hallan unidos a ella
aqui, pero no entran mas lejos, como ya se explico. Por eso leemos: Que la tierra produzca un
alma viviente segun su especie, es decir, ganado y cosa que se arrastra y bestias de la tierra, segiin
su especie, es decir, todas derivan su alma de la fuente que se llama “viviente”, pero cada una
segun su especie, del grado que le es apropiado.

El noveno precepto es mostrar bondad hacia los pobres y proveerlos para sus necesidades,

como esta escrito: Hagamos al hombre a nuestra imagen, a nuestra semejanza, es decir,
“hagamos al hombre” como un ser compuesto, incluyendo el varon y la hembra,

“a nuestra imagen”, es decir, los ricos;

“seglin nuestra semejanza”, es decir, los pobres.

Pues los ricos estan del lado masculino y los pobres del femenino. Pues como el varéon y la
hembra actuan en cooperacion mostrando compasion el uno al otro e intercambiando beneficios y
bondades, asi deben los hombres aqui abajo actuar en cooperacion de ricos y pobres, dandose
mutuamente obsequios y mostrandose reciproca bondad.

Hemos visto la segunda observacion mistica en el Libro del rey Salomdn. Quien por su
propio impulso muestra piedad a los pobres mantendra por siempre, sin cambio, la forma original
del primer hombre. Y con esta impresion de la semejanza de Adéan ejercera dominio sobre todas
las creaturas del mundo. Esto se halla implicado en las palabras: “Y sea el temor y el pavor de
vosotros sobre todo animal de la tierra...”'®”, es decir, todos y cada uno se hallaran en temor y
pavor de esa imagen que caracteriza al hombre. Y este es un precepto noble por intermedio del
cual el hombre puede destacarse en la imagen de Adan por encima de todas las otras creaturas.
Esto lo sabemos de Nabuconodosor , el cual, a pesar del suefio que habia visto, mientras mostrd
misericordia a los pobres no sufrié malos efectos. Pero tan pronto egoistamente descuido6 a los
pobres, ;qué leemos acerca de él? “Mientras la palabra estaba en la boca del Rey, etc.”'®, su
imagen cambio y fue arrojada de entre los hombres...”.

El décimo precepto es ponerse las filacterias (fefilin), y con esto alcanzar en uno mismo la
perfeccion de la imagen divina, segun lo cual estéd escrito: Y el Serior creo al hombre a su propia
imagen.

En relacion con esto, R. Simeodn discurrid sobre el texto: “Tu cabeza sobre ti es como el
Carmel”'?". Este versiculo —dijo- ya se explicé de una cierta manera, pero su sentido verdadero es
como sigue: “Tu cabeza sobre ti es como el Carmel” se refiere a la filacteria usada sobre la frente,
y que contiene cuatro secciones de la Tora, de las que cada cual representa una de las cuatro letras
del Nombre divino (Tetragrama) del Rey Altisimo.

Nuestros maestros nos han dicho que el versiculo: “Que el nombre del Sefior es invocado

164 Malaquias 111, 12.

15 Genesis IX, 2.

1% Daniel IV, 28.

167 Cantar de los Cantares VII, 6.
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sobre ti”'% se refiere a la filacteria usada sobre la frente que representa el Nombre Divino segiun

el orden de sus letras.

Asi la primera seccion: “Santificame todo primogénito...
primera de todas las santidades superiores; “todo primer nacido
debajo de la Yod que abre la matriz para producir fruto adecuado.

La segunda seccion: “Y sera cuando el Sefior te traera...”"'representa la Hé, que significa
el palacio cuya matriz fue abierta por la Yod. Es a través de cincuenta puertas misteriosas y
antecamaras y recintos que la Yod hace una abertura y entra en ese palacio y hace que surja el
sonido del gran Schofar. Pues el Schofar se hallaba cerrado por todos los lados y la Yod vino y lo
abrid para dar lugar a la emision de su sonido. Y tan pronto como abrid, emitié un golpe de aire,
como una sefial para la liberacion de esclavos. Fue al sonar de ese Schofar que los israelitas
salieron de Egipto. Y lo mismo se repetira en los dias postreros. Ciertamente, cada liberacion es
precedida por el sonar de ese Schofar. De ahi que la liberacion de Egipto se incluya en esta
seccion. Pues ella resultdé de ese Schofar cuando bajo la presion de la Yod abrid su matriz y
produjo su sonido como una sefial para la liberacion de esclavos. Esto es lo que se refiere a la He,
la segunda letra del nombre divino.

La tercera seccion contiene el misterio de la unidad en la proclamacion: “Oye, Israel...
y esta representada por la Vav, que es el resumen de todo, expresion de la unidad absoluta, que
combina y absorbe todo.

La cuarta seccion: “Y acontecera que si escucharéis...” ", presenta las dos influencias a las
que esta sometida la Congregacion de Israel, la manifestacion del poder de Dios abajo. Entonces
todo esto se halla representado por la segunda Hé que recoge las letras previas y las contiene.

De esta manera, las filacterias son literalmente la contraparte de las letras del Nombre
Divino. De ahi que:

“Tu cabeza sobre ti es como el Carmel” sea una referencia a la filacteria llevada sobre la
frente;

“y el cabello (Delata, literalmente, “pobreza”) de la cabeza” significa la filacteria llevada
sobre el brazo que es pobre en comparacion con la que se lleva sobre la cabeza pero que sin
embargo tiene su propia perfeccion como la que simboliza arriba.

“El rey es mantenido cautivo en sus rizos”, es decir, el rey celestial es debidamente
incluido como reliquia en esos compartimentos de las filacterias a través del Nombre Divino
contenido en ellas. Asi, quien se provee de filacterias es un hombre hecho a la imagen de Dios,
pues asi como las letras del Santo Nombre se hallan unidas para expresar la esencia divina, asi en
un grado estan unidas por ¢l a través de las filacterias.

“Varon y hembra los cred”, es una referencia a la filacteria de la cabeza y a la filacteria
del brazo, que juntas forman un todo.

1% representa la Yod que es la

»170 " alude al pequefio rasgo

99172

99173

El decimoprimer precepto es dar el diezmo del producto del suelo. Esto incluye dos
preceptos, uno el diezmo del suelo y el otro el dar las primicias de los arboles; pues estd escrito:
Observad que os he dado toda hierba que trae simiente, que esta sobre el haz de la tierra. La
expresion “he dado” se aplica al diezmo en el pasaje: “Y a los hijos de Levi, observa, he dado

'8 Deuteronomio XXVIII, 10.
1 Exodo XIII, 2.

7% Exodo XIII, 2.

" Exodo X111, 5.

172 Deuteronomio VI, 4.

1 Deuteronomio XI, 13-21.
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todo el diezmo de Israel”'™

simiente del suelo, o del fruto del arbol, es del Sefior

, y estd escrito ademas: “Y todo el diezmo del pais, ya sea de la
99175

El duodécimo precepto es el de trae como ofrenda las frutas del arbol, a que se refieren las
palabras: Cada arbol en el cual se halla la fruta de un darbol que lleva simiente, es decir, aunque
el hombre no puede comer aquello que es consagrado a Dios, sin embargo, Dios les permitia a los
Levitas gozar de todo Su diezmo y de la primera fruta del arbol. Yo os he dado, es decir, a
vosotros y no a las generaciones en el futuro.

El decimotercer precepto es el de redimir al hijo primogénito de modo de ligarlo
firmemente a la vida. Pues todo hombre es esperado por dos angeles, uno de vida y uno de
muerte. Al redimir su hijo primogénito el padre lo rescata del Angel de la Muerte, el cual por eso,
no tiene poder sobre él. Esto se oculta en las palabras: y Dios vio todo lo que habia hecho, es
decir, la creacion como un conjunto y, vio que era bueno; esto se refiere al Angel de la Muerte.
Entonces, a través del acto de redencion el angel de vida es fortalecido, mientras que el angel de
la muerte es debilitado. Por medio de esta redencion el nifio adquiere vida, como ya se dejo
asentado; el poder malo lo deja, y no tiene mads dominio sobre €l.

El decimocuarto precepto es el de observar el dia Sabado (Schabat), que fue el dia de
descanso de todas las obras de la Creacion.

Este precepto comprende dos partes, una de descansar en dia Sdbado y una de pasar ese
dia en santidad.

Hemos de observar ese dia como un dia de descanso, como ya se dijo, por la razoén de que
fue un dia de descanso desde el comienzo, habiendo sido completada toda la obra de la creacion
antes de que ese dia fuera santificado. Después de que ese dia fuera santificado, se dejo un
remanente de espiritus para los cuales no se habian creado cuerpos.

(Por qué —cabe preguntarse- Dios no esperd para santificar el dia hasta que hubiese creado
cuerpos para esos espiritus?

La razén es que del Arbol del Conocimiento del Bien y del Mal broto el “mal poder” para
imponer su control al mundo, y asi un nimero de espiritus diversos aparecieron para adquirir por
si mismos cuerpos por la fuerza. Tan pronto como el Santo, Bendito Sea, vio esto, saco del Arbol
de la Vida un viento que sopld y golpe6 contra el otro arbol, de modo que el “poder benéfico”
surgid y el dia fue santificado. Pues la creacion de cuerpos y el aguijoneo de espiritus en esa
noche ocurren bajo la influencia del “poder benéfico” y no del “poder malvado”. Si el “poder
malvado” hubiese prevalecido en esa noche sobre el “poder benéfico”, el mundo no existiria por
un instante, debido a los malos espiritus. Pero el Santo, Bendito Sea, proveyd el remedio
anticipadamente, apresur6 la santificacion del dia antes de que prevaleciera el poder malvado y
asi fue establecido el mundo y en vez de que el poder malvado se tornase dueiio del mundo como
lo pretendia, en esa noche el poder benéfico obtuvo la victoria. Por eso cuerpos y espiritus
sagrados son constituidos en esa noche bajo la influencia del “poder benéfico”. Por esta razon la
relaciéon marital de los hombres sabios y eruditos, que conocen esto, es semanal, de sdbado a
sabado. Mas alin, es la noche en que el “poder malvado” hallandose suplantado por el “poder
benéfico”, ronda por el mundo acompafiado por de sus muchos ejércitos y legiones; acecha en
todos los lugares donde la gente hace su relacion conyugal inmoderadamente y a la luz de la vela
y con el resultado de que los niflos nacen de tal relacion son epilépticos. Se hallan poseidos de

174 Ntimeros X VIII, 21.
173 Levitico XXVII, 30.
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espiritus de ese “poder malvado” que son los espiritus llamados demonios (Schedim); éstos son
perseguidos y matados por el demonio Lilit. Tan pronto como el dia es santificado, el poder
malvado se debilita y se retira a escondite toda la noche y el dia del Sabado, con la excepcion de
Asimoén y su bando, que rondan para espiar relaciones indecentes y luego se esconden en la cueva
del gran abismo. Tan pronto como el Sdbado concluye, innumerables ejércitos y companias de
ellos comienzan a volar y rondar de un lado a otro por el mundo, y es para evitarlos que fue
instituida la recitacion del himno contra las calamidades'’, es decir, para destruir su poder sobre
el pueblo santo. Cuando después de procurar persistentemente obtener dominio sobre el pueblo
santo ellos se ven envueltos en plegarias e himnos y el recitado de la “separacion” (Havdala) en
el curso de la plegaria y después sobre la copa, se vuelan y vagan hasta que alcanzan el desierto.
iQue el Misericordioso nos libre de ellos y del poder malvado!

Nuestros maestros de memoria bendita, decian: Hay tres personas que traen mal sobre
ellas mismas.

Una es el hombre que enuncia una maldicion contra si mismo;

un segundo es aquel que arroja al suelo trozos de pan del tamafio de una oliva;

el tercero el que enciende su vela en la terminacion del Sdbado, antes de que la
congregacion haya llegado al recitado de la “Santificacion” al cierre del servicio. Pues con esto
da lugar a que se encienda el fuego de la Guehena por esa luz antes de tiempo. En la Guehena hay
un lugar asignado para aquellos que profanan el Sabado y aquellos que sufren alli su castigo por
el hombre que ha encendido una vela antes de tiempo y pronuncian contra €l el versiculo: “He
aqui que el Sefior te derribard con violencia, oh grande hombre, y te doblards con repetidos
dobleces™”’. Pues no es legal encender una luz al cierre del Sabado antes de que Isarael haya
pronunciado “la bendicion de la Separacion” en la plegaria y “la bendicion de la separacion” para
la copa, pues, hasta ese tiempo atn es Sabado, y la santidad del Sdbado auin mora sobre nosotros.
Pero, en el momento en que recibimos la “bendicion de la Separacion” con la copa, todos los
ejércitos y campamentos que estan a cargo de los dias de semana vuelven cada uno a su lugar y a
su servicio indicado. Pues con la entrada del Sdbado y en el momento en que es santificado, la
santidad despierta y expande su dominio sobre el mundo; y la mundanidad es despojada de su
reinado, y hasta la clausura del Sdbado no retorna a su lugar. Y aun cuando el Sabado se clausura
no retornan a sus lugares hasta que los israelitas pronuncian las palabras: “Bendito eres, oh Sefior,
que separas lo sagrado de lo profano”. Entonces la santidad se retira y los ejércitos designados
para los dias de semana surgen y retornan cada uno a su lugar y oficio. Pero, sin embargo, no
asumen control hasta que son alumbrados por la luz de la vela, por cuya razon se les llama “luces
de fuego”, pues brotan del elemento de fuego, que les da el poder para regir sobre el mundo
terrenal. Todo esto acontece solamente cuando un hombre enciende una vela antes de que la
congregacion haya terminado de recitado de la Santificacion al final de la plegaria. Pero cuando
espera hasta la terminacion de ese recitado, el malvado en la Guehena conoce la justicia del
Santo, Bendito Sea, y confirma para ese hombre la bendicion que la congregacion recita en las
palabras: “Dios te dé del rocio del cielo, y de las grosuras de la tierra y abundante trigo y vino™'”®,
asi como: “Bendito Seas en el campo™'”. “Feliz es el que considera a los pobres, el Sefior lo
liberara en el dia del mal”'*. Hubiéramos podido expresar “en el mal dia”; pero la expresion “el
dia del mal” se refiere al dia en que el “poder malvado™ obtiene permiso para capturar el alma del

176 Salmos XCI.

177 Isajas XXII, 17.

178 Génesis XXVIL, 28.

17 Deuteronomio XXVIII, 3.
18 Salmos XLI, 2.
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hombre. De ahi, “feliz es aquel que considera a los pobres, es decir, el hombre enfermo del alma,
de modo de curarlo de sus pecados ante la presencia del Santo, Bendito Sea”.

Segun otra interpretacion alternativa, “el dia del mal” se refiere al ultimo dia del juicio del
mundo del cual uno asi sera liberado, como se dice: “En el dia del mal el Sefior lo librara”, es
decir, el dia en que el mundo es colocado en el poder de ese mal para castigarlo.
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BERESCHIT

GénesisI. 1 -V 8

En la iniciacion, la decision del Rey hizo un trazo en el fulgor superior, una lampara de
centelleo, y alli surgié en los nichos impenetrables del misterioso ilimitado un nucleo informe
incluido en un anillo, ni blanco, ni negro, ni rojo, ni verde, ni de color alguno. Cuando torno6 las
medidas, model6 colores para mostrar adentro, y dentro de la lampara surgi6 cierto efluvio, que
abajo llevaba impresos colores. El Poder mas misterioso envuelto en lo ilimitado, sin hendir su
vacio, permaneci6 totalmente incognoscible hasta que de la fuerza de los golpes brill6 un punto
supremo y misterioso. Mas alld de ese punto nada es cognoscible, y por eso se llama Reschit
(“Comienzo”), la expresion creadora que es el punto de partida de todo.

Esta escrito: “Y los inteligentes brillardn como el esplendor del firmamento, y aquellos
que justifican a muchos, como las estrellas por siempre jamas”. '*!

Habia efectivamente un “esplendor” (Zohar). E1 Més Misterioso golpe6 su vacio, e hizo
que este punto brillara. Este comienzo se extendié entonces e hizo para si un palacio por su honor
y gloria. Alli sembro6 una simiente sagrada que hubo de generar para beneficio del Universo y a la
que puede aplicarse la expresion de la Escritura: “La santa simiente es mi tronco”'®*. Nuevamente
hubo Zohar, en el que sembrd una simiente para su gloria, exactamente como el gusano de seda
se encierra en un palacio de su propia produccion, que es a la vez util y hermoso. Asi, por medio
de este “comienzo” el Misterioso Desconocido hizo su palacio. Este palacio es llamado Elohim, y
esta doctrina se halla contenida en las palabras “por medio de un principio cre6 a Elohim”.

El Zohar es eso de lo cual fueron creadas todas las expresiones creadoras a través de la
extension del punto de ese esplendor misterioso. No hemos de sorprendernos por el empleo de la
palabra “cre6” en esta conexion, dado que luego leemos: “Y Dios creé al hombre a su imagen™'®,

Otra interpretacion esotérica de la palabra Bereschit es la siguiente. El nombre del punto
de partida de todo es Ehyeh (“Yo seré”). El nombre sagrado cuando se halla escrito a su lado es
Elohim, pero cuando estd inscripto entre uno y otro Ehyeh, es Ascher, el oculto y recdndito
templo, la fuente de lo que misticamente se llama Reschit.

La palabra Ascher (es decir, las letras Alef, Schin, Resch de la palabra Bereschit) es el
anagrama de Rosch (“cabeza”), el comienzo que surge de Reschit. Asi cuando el punto y el
templo fueron firmemente establecidos juntos, Bereschit combino el Comienzo supremo con la
Sabiduria. Luego el caracter de este templo cambid, y fue llamado “Casa” (Bayf). La
combinacion de eso con el punto supremo que se llama Rosch, da Bereschit, que es el nombre
empleado mientras la casa estaba inhabitada. En cambio, cuando fue sembrada con simiente para
hacerla habitable, fue llamado Elohim, oculto y misterioso. El Zohar era oculto y retraido,
mientras el edificio estaba adentro y para producir, y la casa se extendié solamente como para
ofrecer alojamiento para la simiente sagrada. Antes de que hubiese concebido y se hubiese
extendido lo bastante para ser habitable, no se llamd Elohim, y todo estaba incluido atn el
término Bereschit. Después de que adquirid el nombre Elohim produjo descendencia de la
simiente puesta en ella.

(Qué es esta simiente?

181 Daniel XII, 3.
182 Tsajas VI, 13.
183 Génesis 1, 27.
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Consiste de las letras grabadas, la fuente secreta de la Tord, que sali6 del primer punto.
Ese punto sembrd en el palacio ciertos tres puntos vocales, jolem, schurek y jirek, que se
combinaron entre si y formaron una entidad: la Voz que sali6 de su union. Cuando esta Voz
surgid, surgio con ella su consorte, que comprende todas las letras. De ahi que esté escrito: “Ef
haschamaim (“los cielos”), es decir, la Voz y su consorte. Esta Voz, indicada por la palabra
“cielo”, es el segundo Ehyeh del nombre sagrado, el Zohar, que, de esta manera, incluye todas las
letras y colores.

En este punto las palabras: “El Sefior Nuestro Dios el Seior” (Yheh Elohenu YHVH)
representan tres grados correspondientes a este profundo misterio de Bereschit barda Elohim.

Bereschit representa al misterio primordial;

Bara representa la fuente misteriosa de la cual se expandi6 todo.

Elohim representa la fuerza que sostiene todo abajo.

Las palabras et haschamaim indican que las ultimas dos no han de ser separadas y son
juntos varén y hembra. La palabra ef consiste de las letras Alef, Tav, entre las cuales se incluyen
todas las letras, por ser la primera y la ultima del alfabeto. Y luego se agreg6 Hé de modo que
todas las letras pudiesen ligarse a Hé y esto dio el nombre a atah (“Tu”); de ahi que leamos: “y
Tu (ve-atah) los conservas vivos a todos™'™,

Et, a su vez, se refiere a Adonai (“Sefior”), que es asi llamado.

Haschamaim es YHVH en su significacion mas elevada.

La palabra siguiente, ve-et, indica la union firme de masculino y femenino; también alude
a la denominacion ve-YHVH (*y el Sefior”), y las dos explicaciones llegan a lo mismo.

Ha-aratz (la tierra) designa un Elohim que corresponde a la forma mas elevada para
producir fruto y fructificar. Aqui este nombre se encuentra en tres explicaciones y por tanto el
mismo nombre se ramifica hacia varios lados.

Solamente hasta ese punto se extienden las alusiones al Mas Misterioso que modela y
construye y vivifica de manera misteriosa, a través de la explicacion esotérica de un versiculo. De
este punto fluye bara schit “él creod seis”, desde el fin del cielo hasta el otro fin, seis lados que se
extienden desde la suprema esencia mistica, a través de la expansion de la fuerza creadora de un
punto primario. Aqui fue inscripto el misterio del nombre de cuarenta y dos letras.

“Y los inteligentes brillaran” /%

Este “brillar” corresponde al movimiento que los acentos y notas imprimen a las letras y a
los puntos vocales que les obedecen y les siguen, como tropas a sus reyes. Las letras son el
cuerpo, y los puntos vocales son el espiritu animador, y juntos mantienen el paso con las notas y
llegan con ellas a un alto. Cuando el canto de las notas avanza, marchan detras las letras con sus
puntos vocales, y cuando el canto se detiene, también ellas se paran.

Asi, aqui: “los inteligentes” corresponde a las letras con sus puntos vocales; “el brillo”
corresponde a las notas; “el firmamento” corresponde al fluir del canto a través de la sucesion de
las notas; mientras que “aquellos que se dirigen a la justicia” corresponde a las notas de pausa que
detienen la marcha de las palabras y ponen de manifiesto claramente su sentido.

Esas “hacen brillar” a letras y vocales, de modo que todas fluyen juntas a su propia
manera mistica por sendas secretas. Desde este impulso se extendio el conjunto.

Igualmente, las palabras “y los inteligentes brillaran como el esplendor del firmamento”
pueden referirse a las columnas y los zdcalos del “palanquin celestial” (Apeiryon).

Los “sabios e inteligentes” como los pilares y zocalos supremos, dado que ponderan con

184 Nehemias IX, 6.
18 Daniel XII, 3.
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comprension todas las cosas necesarias al sostenimiento del palacio. Este empleo del término
“inteligentes” (maskilim) tiene su paralelo en el pasaje: “Bendito es aquel que considera (maskil)
a los pobres™'*.

“Ellos brillaran”, pues si ellos no brillan y alumbran, no pueden considerar bien y
ponderar las necesidades del palacio.

“Como el esplendor del firmamento”, es decir, de ese firmamento que descansa sobre esos
“inteligentes” que hemos mencionado y de los que esta escrito: “Y sobre la cabeza de la Jayd
estaba el aspecto de un firmamento como el color del hielo terrible”".

“El esplendor” es lo que ilumina la 7ord y que también ilumina las cabezas de la Jayd
(“bestia”); esas cabezas son los inteligentes, que brillan siempre y por siempre contemplan “el
firmamento” y la luz que de alli sale, es decir, la luz de la Tord, que irradia sin cesar,
perpetuamente.

“Y la tierra era vacia y sin forma.”

La palabra hoithah (“era”), por ser pluscuamperfecto, implica que la tierra habia sido
previamente. Habia nieve en medio del agua por cuya accidn se produjo un limo. Entonces batio,
sobre ¢l, un potente fuego y produjo en ¢l un desecho. Asi se transformé y se volvid Tohu
(“Caos”) la morada del limo, el nido del desecho, y también Bohu (“Informe”), cuya parte mas
fina fue tamizada del Tohu y permaneci6 sobre €l.

La palabra “oscuridad” en el texto alude a este fuego potente. Esta oscuridad cubri6 Tohu,
es decir, el desecho que flotaba sobre ¢él. El “Espiritu de Dios” es un espiritu santo que provenia
de Elohim Jayim (“Dios viviente”). Y €ste “flotaba sobre la faz de las aguas”. Cuando este viento
soplo, se destaco del desecho una cierta pelicula, como la pelicula que queda encima del caldo
que se va cociendo una vez que la espuma fue tamizada dos o tres veces. Cuando 7Tohu fue asi
tamizado y purificado, surgié de ¢l “un viento grande y fuerte que rajaba las montafias y quebraba
en pedazos las rocas”, como ese que vio Elias'®.

De manera similar, Bohu, fue tamizado y purificado y alli surgié de ¢l un terremoto, como
con Elias. Entonces lo que llamamos “oscuridad” fue tamizado y ella contenia fuego, como a
Elias se le aparecio “fuego después del terremoto”.

Cuando lo que llamamos “espiritu” fue tamizado, ain habia contenida en ello una
silenciosa pequefia voz.

Tohu es un lugar que no tiene color y forma y no se le aplica el principio esotérico de la
forma. Parece por un momento tener una forma, pero cuando se lo vuelve a mirar no tiene forma.
Toda cosa tiene una vestidura excepto el Tohu.

A su vez Bohu tiene figura y forma, esto es, piedras hundidas en el abismo de Tohu, pero
a veces emergen del abismo en que estan hundidas y de esta manera forman sostén para el
mundo. A través de la forma de su vestidura constituyen sostén desde arriba para abajo, y
ascienden de abajo hacia arriba y por eso son vacias y fuertes. Estan suspendidas en la expansion;
es decir, a veces estan suspendidas en la expansion cuando se levantan desde el abismo. A veces
estan ocultas, es decir, en el “dia nublado”, cuando extraen aguas del abismo para suministrarla a
Tohu, pues entonces, hay regocijo de que 7ohu haya sido desparramado por el Universo.

“Oscuridad” es un fuego negro de color fuerte. Hay un fuego rojo, fuerte en visibilidad; un
fuego amarillo, fuerte en forma; y un fuego blanco cuyo color incluye a todos.

“Oscuridad” es el mas fuerte de los fuegos y eso es lo que constituye el sostén de Tohu.

186 Salmos XL1I, 2.
187 Ezequiel I, 22.
181, Reyes XIX II, 12.
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“Oscuridad” es fuego, pero fuego no es oscuridad, salvo cuando sostiene a Tohu. El
simbolo para esto: “Sus ojos eran oscuros de modo que no podria ver y llam6 Esau..”'™. Aqui,
también, “el rostro del malvado fue oscurecido” porque era el semblante del malvado. De ahi que
este fuego se llame “Oscuridad” porque permanecia sobre Tohu y era por este sostenido.

Este es el sentido intrinseco de las palabras: “Y la oscuridad sobre la superficie del
abismo”.

“Espiritu” es la voz que descansa sobre Bohu, y lo capta y lo guia como es requerido. Esto
se simboliza en las palabras: “La voz del Sefor estd sobre las aguas™’; y asi, también: “El
espiritu del Sefior flotaba sobre el haz de las aguas”.

“Haz de las aguas” significa piedras hundidas en el abismo, llamadas asi porque salen de
ellas aguas. Asi, cada uno fue provisto como correspondia.

Tohu esté sobre la égida del nombre Schadai;

Bohu bajo la de Zebaot,

“Oscuridad”, bajo la de Elohim;

“Espiritu” bajo la de YHVH.

Ahora comprendemos lo que ocurrié a Elias: “Habia un viento fuerte que rompia las
montafas, pero el Sefior no estaba en el viento”, porque este nombre no se hallaba en él, pues
Schadai preside sobre ¢l a través de la naturaleza mistica de Tohu.

“Después del viento hubo un temblor, pero el Sefior no estaba en el temblor”, pues sobre
¢l preside el nombre Zebaot, a través de la naturaleza mistica de Bohu, que es llamado “temblor”
(raasch), porque tiembla continuamente.

“Después del temblor hubo un fuego, pero el Sefior no estaba en el fuego”, porque sobre
¢l preside el nombre Elohim desde el lado de la oscuridad.

“Y después del fuego hubo una pequena voz silenciosa”; y aqui, por tltimo, se encontrd el
nombre YHVH.

Hay en este versiculo cuatro cldusulas correspondientes a las cuatro 1llamadas “secciones
del cuerpo” y “miembros” que, siendo cuatro, son resolubles en doce. Aqui, también, estd el
grabado nombre de doce letras que fue transmitido a Elias en la cueva.

“Y Dios dijo, que haya luz; y la luz fue.”

Desde este punto podemos comenzar a descubrir cosas ocultas que se relacionan con la
creacion del mundo en detalle. Pues hasta aqui se describid la creacidon en general, y més abajo se
repite la descripcion general, de modo que tenemos una combinacion de general-particular-
general. Hasta aqui el todo se hallaba suspendido en el vacio en directa dependencia de la
[limitado. Pero, cuando la energia fue extendida a través del palacio supremo a que se refiere el
nombre Elohim, el término “decir” se emplea en conexion con esto, en las palabras: “Y Dios
dijo”. Pues a lo que esta mas alla del “decir” no detallado se le adscribe; porque aunque la palabra
Bereschit es una “expresion creadora” (maamar), las palabras “y dijo” no se emplean en conexion
con ella. La expresion “y dijo” (vayomer) abre la puerta a la indagacion y al entendimiento.
Definimos este “decir” como una energia que fue elegida en silencio del ilimitado mistico
mediante el poder mistico del pensamiento. De ahi que: “Y Dios dijo” significa que ahora el antes
mencionado palacio generd de la santa simiente con la que estaba encinta. Mientras produjo en
silencio, lo que portaba se oia afuera. Lo que portaba, portado en silencio, era sin hacer un
sonido, pero cuando lo que salid de ello y que hizo salir, se volvio una voz oida afuera, es decir:
“Que haya la luz”. Todo sali6 producido bajo esta categoria.

2 13

La palabra Yehi (“que haya”, “que sea”) indica que la union del Padre y la Madre que

189 Génesis XX VI, 1.
1% Salmos XXIX, 3.

67



simbolizan las letras Yod y Hé, se volvid un punto de partida —simbolizado por la segunda Yod-
para una extension ulterior.

“Luz, y la luz fue.”

Estas palabras implican que ya habia luz. La palabra Or (“Luz”), contiene una
significacion oculta. La fuerza expansiva que procede de los nichos ocultos del éter superior abrio
una senda y produjo de si misma un punto misterioso, o mejor dicho, el En Sof (“Ilimitado”),
partio de su propio éter y descubrid este punto Yod. Cuando éste se expandio, lo que fue dejado
del AVIR (“ETER”) result6 siendo OR (“LUZ”). Cuando el primer punto se desarroll6 a partir de
ello, se mostrd encima suyo, tocandolo y, sin embargo, no tocandolo. Cuando se expandio,
emergio en ser, y fue Luz (Or), salida del éter (avir). Y esto es lo que queremos significar al decir
que habia sido “previamente” y asi subsistid. Ascendid y fue almacenada y fue dejado sobre ella
un puntito, que continuamente se acerca por sendas invisibles al otro punto, tocandolo y, sin
embargo, no tocandolo, ilumindndolo en la manera del primer punto del cual sali6. Por eso todo
esta ligado, e ilumina a ambos, al uno y al otro. Cuando asciende, ascienden todos y todos le
estan ligados, y alcanza en lugar del En Sof, donde es almacenado aparte y todo se vuelve uno.

Este puntito de la palabra Or es Luz. Se extendio y brillaron de ¢l siete letras del alfabeto,
que no se solidificaron y permanecieron fluidas. Alli surgi6é entonces el Firmamento que evitd
discordia entre los dos lados. Siete letras saltaron de un lado y siete del otro y todas fueran
grabadas en ese Firmamento, donde permanecieron por un tiempo fluidas. Cuando el firmamento
se solidifico, también las letras se solidificaron y adoptaron forma material. Asi fue grabada alli la
Tora para brillar mas alla.

“Que haya luz”: es decir, El Gadol (“Gran Dios”), lo que emergid del éter primordial.

“Y fue”: significa Oscuridad, que es llamada Elohim.

“Luz”: que significa que la Izquierda fue incluida en la Derecha, y asi de lo que llamamos
El fue producido Elohim. La Derecha fue incluida en la Izquierda, y la Izquierda fue incluida en
la Derecha.

“Y Dios vio que la luz era buena.”

Esta es la Columna Central: Ki Tob (“que era bueno”) arrojo luz arriba y abajo y a todos
los otros lados en virtud de YHVH, el nombre que abarca todos los lados.

“Y Dios dividio”: El apart6 la lucha, de modo que todo era en orden perfecto.

“Y Dios llamo”: La palabra “llam¢” significa aqui: “llamé para” o “invitd”.

Dios ordené que de éstos saliera luz completa que era en el centro una cierta radicacion,
que es el fundamento del mundo, y sobre el cual los mundos se hallan establecidos. De esa Luz
completa, la Columna Central, se extendi6 el fundamento, la Vida, de los mundos, que es dia del
lado de la Derecha.

“Y a la oscuridad llam6 noche”.

El orden6 que saliera del lado de la Oscuridad una especie de Luna femenina que gobierna
sobre la noche y es llamada noche, y estd asociada con Adonai, el Senor de toda la tierra. La
Derecha entr6 en la Columna completa del centro unida con la Izquierda, y el punto primordial
ascendiendo desde alli a la altura y alla captd la energia de tres puntitos, el jolem, el schurek y el
jirek, la simiente de la santidad, pues ninguna simiente fue sembrada salvo de esta fuente. El
conjunto fue unido entonces en la Columna Central, y produjo el fundamento del mundo, que por
eso se llama Ko/ (“Todo”), porque abarca el conjunto en la radiacion del deseo. Entre tanto la
Izquierda llamo6 con todo su poder, produciendo en todos los puntos una especie de reflejo, y
desde esta llama de fuego salid la esencia femenina como la Luna. Esta llamarada era oscura,
porque era de la Oscuridad. Estos dos lados produjeron estos dos grados, uno masculino y uno
femenino. La unidad fue retenida en la Columna Central desde ese excedente de luz que en ¢l
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habia. Pues desde esa Columna Central estuvo completa en si e hizo paz en todos lados, le fue
prestada luz adicional de arriba y de todos los lados a través del jubilo universal en €l. De ese
jubilo adicional sali6 el fundamento de los mundos, que también se llam6 Musaf (“adicional”).
De éste salieron todos los poderes inferiores y espiritus y almas santas, a que se refieren las
expresiones “Sefior de los ejércitos” (YHVH Zevaot) y “Dios, Dios de los espiritus™™'.

“Noche” es “el Sefior de toda la Tierra” del lado de la Izquierda, de la Oscuridad. Porque
el deseo de la Oscuridad fue de fusionarse con la Derecha, y no era bastante fuerte para que la
noche se extendiera desde ella. Cuando la noche empezd a extenderse, y antes de que fuera
completa, la oscuridad fue y se fusiono6 con la Derecha, y la noche quedé defectuosa. Asi como es
el deseo de la Oscuridad fusionarse con la Luz, asi es el deseo de la noche fusionarse con el dia.
La Oscuridad abatio su luz, y por eso produce un grado que fue defectuoso, y no radiante. La
Oscuridad no irradia salvo cuando estd sumergida en la Luz. Asi la noche que de ella sali6 no es
luz salvo cuando estd sumergida en el dia. La deficiencia de la noche solo es compensada por
Musaf. Lo que se agrega en un lugar es sustraido del otro. El Musaf contenia un simbolismo del
punto superior y de la Columna Central y por eso se agregaron a su respecto dos letras que
faltaban acerca de la noche, es decir, la Vav, Yod de Vayikrd (“y EIl llam6”). Aqui hay una alusion
al nombre de setenta y dos letras, la derivacion de la corona suprema.

“Y Dios dijo: Que haya un firmamento en medio de las aguas”.

Aqui en el particular dia hay una alusion a la separacion de las aguas superiores de las
aguas inferiores, mediante lo que se llama “la Izquierda”. Pues hasta aqui el texto ha aludido a la
Derecha, pero ahora alude a la Izquierda; y por eso hubo un incremento de la discordia entre ésta
y la Derecha. Es de la naturaleza de la Derecha el armonizar el todo, y por eso el todo se escribe
con la Derecha, pues la fuente de la armonia. Cuando la Izquierda desperto, despert6 la discordia,
y por esta discordia se esforzo el fuego iracundo y emergi6 de ¢l la Guehena, que, asi, se origind
de la Izquierda y como tal continua alli.

Moisés, en su sabiduria, reflexion6 sobre esto y extrajo una leccion de la obra de la
creacion. En la obra de la creacion hubo un antagonismo de la Izquierda contra la Derecha, y la
division entre ellas permitié que emergiera la Guehena y que se uniera a la Izquierda. Entonces la
Columna Central que es el tercer dia, intervino y apaciguo la discordia entre los dos lados, de
modo que la Guehena descendi6 abajo y la Izquierda fue absorbida en la Derecha y hubo paz por
todo. De manera similar la querella de Koreh con Aaron fue un antagonismo de la Izquierda
contra la Derecha.

Moisés, reflexionando sobre lo que habia ocurrido durante la Creacion, dijo: “Me parece
adecuado resolver la diferencia entre la Derecha y la Izquierda”. Por eso procur6 efectuar un
acuerdo entre las dos. La Izquierda, sin embargo, no lo queria y Koreh se mostrd obstinado. A
esto dijo Moisés: “Seguramente la Guehena esta agriando esta querella. La Izquierda debe tender
hacia arriba y absorberse en la Derecha. Koreh no desea ligarse a las influencias superiores y
sumergirse en la Derecha. Entonces, que descienda hacia abajo en el impetu de su ira”.

La razon por la que Koreh se rehusaba a admitir que la querella fuese arreglada por la
intervencion de Moisés fue que no habia entrado a participar en ella por un motivo
verdaderamente religioso y porque habia escatimado consideracion a la gloria de Dios y se
rehusaba a reconocer Su poder creador.

uando Moisés advirtio que se habia asi colocado fuera del limite, “estaba muy airado” ”*.
Cuando M dvirt hab locado 1 del limite, “estab do”?

I Nimeros X VI, 22.
12 Ntimeros XXVII, 15.
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Estaba “airado” porque no era capaz de arreglar la querella.

Estaba “muy airado” porque ellos negaban el poder creador de Dios. Koreh negaba este
poder completamente, en la esfera mas alta y en la mas baja, como se halla implicito en la frase:
“Cuando ellos se opusieron al Sefior”'”’. De ahi que Koreh se dirigiera a lo que le estaba
preparado. Una disputa que fue arreglada segtin la norma de la disputa en las alturas, y que se
volvid mds, y no menos, valiosa y que se perpetud justamente, fue la disputa entre Schamai y
Hilel. El Santo, Bendito Sea, aprobd la disputa de ellos, por la razén de que su motivo fue
elevado y que por eso se asemejaba a la que tuvo lugar en la Creacién. De ahi que, como esta
ultima, la disputa entre Schamai y Hilel ha sobrevivido hasta hoy. Koreh, por otra parte, negaba
la Creacion, combatid contra el Cielo y tratd de refutar las palabras de la Tord. Ciertamente era
del séquito de la Guehena y le permanecio ligado. Todo esto aparece en el Libro de Adan. Se dice
alli que cuando la Oscuridad se afirmd, lo hizo con furia y cred la Guehena que se le ligo en la
querella que hemos mencionado. Pero tan pronto como se abatieron la ira y la furia, surgié una
querella de otra especie, una querella de amor. Asi la disputa cayd en dos partes distintas. Es el
camino del justo para entrar en una disputa con empefio y terminarla amigablemente. Koreh
continuo la disputa tal como la habia empezado, con ira y pasion; y por eso adhiri6 a la Guehena.
Schamai condujo su disputa en ese espiritu de calma que ha de seguir al primer estallido de la
pasion; por eso se convirtié en una querella de amor y obtuvo la aprobacion del Cielo. Esto se
halla indicado en nuestro texto. Dice primero: “Que haya un firmamento en medio de las aguas y
que las divida...”. esto se refiere al comienzo de la querella, al borboteo de la pasion y la
violencia. Hubo un deseo de reconciliacion. Pero entretanto la Guehena surgio antes de que la ira
y la pasion se hubiesen aplacado. Entonces: “Dios hizo el firmamento...”; es decir, surgié una
querella de amor y afeccion que era favorable a la permanencia del mundo. Y en esta categoria se
encuentra la disputa entre Schamai e Hilel, cuyo resultado fue que la Ley Oral se acercara con
animo amoroso a la Ley Escrita, de modo que se sostienen mutuamente.

En cuento a la separacion, ella siempre proviene de la Izquierda. Aqui esta escrito: “y que
separe”, lo mismo que: “y separ0”’; y con respecto a Koreh esta escrito: “;Es cosa pequefia para ti
que el Dios de Israel te haya separado de la congregacion de Israel,...?”, y también esta escrito:
“En ese tiempo el Sefior separ6 la tribu de Lev™'™*

En todos estos textos encontramos la separacion asociada con el segundo (dia o tribu), que
es el lugar de la Izquierda. Se puede objetar que Levi era la tercera tribu y no la segunda, y que,
por lo tanto, la separacion debia haberse asociado, no con Levi, sino con Simeodn, que es el
segundo. La respuesta es que a ojos de Jacob (que, en la primera noche de su boda, no sabia que
Leah sustituia a Raquel) Levi era el segundo (de Leah). De ahi que la separacion de la tribu de
Levi fue perfectamente correcta. Hay una “separacion”, a cada expiracion de Sabado, entre los
poderes que dominan en los dias de semana y en Sdbado, respectivamente. Tan pronto como el
Sabado termina, asciende de la Guehena, del grado llamado Scheol, una partida de malos espiritus
que procuran mezclarse entre los de la simiente de Israel y obtener poder sobre ellos. Pero,
cuando los hijos de Israel efectian las ceremonias del mirto y de la copa de bendicidn y recitan la
plegaria de la “separacion” (Havdald), el mal espiritu se marcha a su lugar en el Scheol (“foso”),
la region donde moran Koreh y sus cofrades, como esta escrito: “Y ellos y todo lo que les
pertenecia bajaron vivos al Scheol”'”. Tampoco éstos descendieron al Scheol antes de que los
israelitas hubieran efectuado una separacion (Havdala), como estd dicho: “Separaos de entre esta

19 Nimeros XXVI, 9.
1% Deuteronomio X, 8.
195 Ntumeros X VI, 33.
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congregacion”'?

Asi, la “separacion” esta asociada con el segundo, que es simbolico de la Izquierda, en su
primer impetu, cuando entra inicialmente en una querella con ira y violencia, dando nacimiento a
la Guehena antes de que la furia se apacigiie. Fue por el segundo, que, antes de haberse aplacado
la discordia, se cre6 la Guehena. Entonces también fueron creados todos los angeles que se
rebelaron contra su Amo y a los cuales consumi6 y destruy¢ el fuego de la Guehena; de la misma
manera, todos los que se disipan y no perduran y son consumidos por fuego.

“Que haya un firmamento...”

Es decir, que haya una extension gradual. Para eso E/ (“Dios”), el “racimo justo”, El
Gadol (“Gran Dios”), extendié de en medio de las aguas para completar el nombre E/ y para
combinar con la extension y asi £/ fue extendido en Elohim (= El + H, Y, M). Estas H, Y, M, se
extendieron y se invirtieron como para formar las aguas inferiores Y, M, H.

Esta extension que tuvo lugar en el segundo dia es las aguas superiores. Hé, Yod y Mem
forman “hayam” (“el mar”), que es las aguas superiores. Lo invertido de estas letras, “yamah”
(“hacia el mar”), es las aguas inferiores.

Cuando estuvieron firmemente establecidas, todas se volvieron un conjunto y este nombre
se extendid a un nimero de lugares. Las aguas superiores son masculino y las aguas inferiores,
femenino. Primero estaban entremezcladas, pero después fueron diferenciadas en aguas
superiores y aguas inferiores. Este es el sentido de: “Elohim aguas superiores”, y este es el
sentido de: “Adonai aguas inferiores”, y este en el sentido de Hé superior y Hé inferior. Luego
estd escrito: “Y Dios hizo el firmamento”, es decir, la extension tomo este nombre. Elohim es las
aguas superiores, y las aguas inferiores son Adonai. Sin embargo, como las aguas superiores
fueron completadas por las inferiores, este nombre se extendié al conjunto.

Aun después de la separacion entre las aguas, la discordia no ces6 hasta el tercer dia,
cuando la paz fue restaurada y cada cosa fue establecida en su lugar. Es a causa de esta contienda,
necesaria como fue para la existencia del mundo, que la frase “que era bueno” no se aplica a la
obra del segundo dia, porque no se hallaba completada. Mientras las aguas superiores y las
inferiores estaban mezcladas, no hubo produccion en el mundo: esto s6lo podia ocurrir cuando
ellas fuesen separadas y hechas distintas. Entonces produjeron, y de esta manera, aunque al
segundo dia hubo separacion y discordia, el dia tercero trajo armonia completa. Este es el nombre
que se halla grabado en el deletreo de YHVH, para reconciliar las aguas superiores con las
inferiores, la Heé superior con la inferior; la insercion de la Vav entre ellas armoniza los dos lados.

Simbolico de esto es el cruce del Jordan por los israelitas'’:

“Las aguas (del Jordan)” corresponde a las aguas superiores;

“se levantaron en un cimulo” corresponde a las aguas inferiores que descendieron al mar,
mientras los israelitas pasaron entre las dos.

Cinco “firmamentos” se mencionan en esta seccion, y la Vida del Mundo pasa entre ellos
y los guia, y ellos estan todos entretejidos. Sin embargo, a causa de la discordia, que fue resuelta
por el mediador, no habran podido entretejerse o armonizarse. Ellos corresponden a los
quinientos afios que el Arbol de la Vida requiere para tornarse en una fuente de crecimiento y
fertilidad para el mundo. Todas las aguas de la creacion que salieron de la fuente original se
ramifican de su tronco. De manera similar el Rey David tomo el conjunto y subsiguientemente
distribuye, como leemos: “Y ¢l distribuyd entre todo el pueblo, aun entre el conjunto de la

19 Niimeros X VI, 31.
7 Josué 111, 16.
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multitud...”"®; de manera similar leemos: “Lo que tt les das ellos recogen.”'; y: “Ella se levanta

cuando atin es noche, para la manutencion de la familia”®

Cuando la discordia fue provocada por la violencia de la Izquierda el Espiritu Vengativo
se reforz6. Surgieron de ¢l dos demonios que inmediatamente se hicieron sélidos sin ninguna
humedad, uno varén y uno hembra. De ellos se propagaron legiones de demonios, y a esto se
debe la persistencia del espiritu de impureza en todos esos demonios. Ellos se hayan simbolizados
por el prepucio (Orlah); uno se llama Efeh (“vibora™) y el otro se llama Najasch (“serpiente”),
siendo, sin embargo, los dos uno solo. El Efeh lleva retofio del Najasch después de un periodo de
gestacion de siete afios. He aqui el misterio de los siete nombres que lleva la Guehena lo mismo
que la “mala tentacion (Yetser-hara); y la impureza se propagd desde esa fuente en muchos
grados a través del Universo. Todo esto proviene del poder mistico de la Izquierda, que
suministra bien y mal y con esto hace habitable el mundo. Aqui tenemos el grabado Nombre de
dieciocho letras que preside las lluvias suaves y benéficas para el bienestar del mundo.

“Y dijo Dios, que las aguas fluyan”.

La palabra “fluyan” (Yikavvu) implica que ellas habian de seguir en una linea (Kav), como
para tomar una senda recta. Pues del primer punto mistico el Todo sale en secreto, hasta que
alcanza, y es reunido, al Palacio superior. De alli sale en linea recta a los otros grados hasta que
llega al lugar que retne al conjunto en una unidén de varén y hembra: esta es la “Vida de los
mundos”.

“Las aguas”: esto es, aquellas que salieron desde lo alto, de debajo de la Hé superior.

“De debajo del cielo”: esto es la Vav menor (de aqui que la palabra Yikavvu lleva dos
Vavs, una para “el cielo” y una para “para el cielo”).

En consecuencia: “Que aparezca tierra seca”. Esta es la Hé inferior. Esto es descubierto
concluimos por inferencia a lo que es no descubierto.

“A un lugar”: llamado asi porque es aqui que el conjunto del Mundo Superior es
vinculado en uno solo.

Esta escrito: “El Senor (YHVH) es Uno y su nombre es Uno

Aqui se indican dos unificaciones, una del Mundo superior en sus grados, y una del
Mundo inferior en sus grados. La unificacion del mundo superior se consuma en este punto. La
vida de los Mundos fue firmemente basada aqui y a través de su unidad el Mundo superior fue
ligado, como conjunto, y por eso se lo llama “un lugar”. Todos los grados y todos los miembros
fueron aqui reunidos y se hicieron en €l uno sin ninguna separacion; no hay grado alguno en ¢l
que se hallen abarcados en una unificacion, salvo éste. En €1, también, todos ellos se cobijan en
un deseo. En este grado el Mundo descubierto se une con el no descubierto. El mundo
descubierto significa de manera similar abajo, y, de hecho el Mundo descubierto es un mundo
inferior. De ahi que expresiones tales: “Yo vi al Sefior™*”, “Y ellos vieron al Dios de Israel””.
“Y la gloria del Sefior aparecio™, “Asi fue la aparicion del esplendor en torno; fue la aparicion
de la semejanza de la Gloria del Sefior””.

Este es, también, el sentido interno de las palabras, aqui: “Y que aparezca tierra seca”. A

18 11 Samuel VI, 19.

19 Salmos CIV, 28.

20 proverbios XXXI, 15.

201 Zacarias XIV, 8.

202 Isafas VI, 1.

203 Exodo XXIV, 10.

204 Ntimeros X1V, 10: XVII, 7.
5 Bzequiel I, 28.
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lo mismo se refieren las palabras: “Mi arco lo he puesto en la nieve™®, es decir, desde el dia en

que fue creado el mundo. En el dia nublado, cuando el arco, “la aparicion de la semejanza de la
gloria del Sefior”, aparecid, la Izquierda emergi6 poderosa. Entonces: “Raquel salié y tuvo dolor
en el alumbramiento”. Con ella aparecieron Mijael a un lado, Rafael al otro, y Gabriel a un
tercero, siendo estos los colores que aparecieron en la “semejanza”. De ahi que “la aparicion del
esplendor en torno”, es decir, la radiacion que se halla escondida en la pupila del ojo se vuelve “la
aparicion de la semejanza de la gloria del Sefior”. Es decir, que son colores correspondientes, de
modo que la unidad inferior se forma en correspondencia con la unidad superior. Esto es lo que
significa la formula: “El Sefior nuestro Dios, el Sefior’*"’

Los colores misteriosos y no descubiertos que se hallan ligados “en un lugar” forman una
unidad mas elevada; los colores del arco abajo, en el que se unen blanco, rojo y amarillo,
corresponden a esos otros misteriosos colores, forman otra unidad que significa la formula: “Y su
nombre es Uno”.

Ademas, la formula: “Bendito sea el nombre de la gloria de Su reino por siempre jamas”
significa la unidad inferior, mientras que a la unidad superior la significa la formula: “Oye, Israel,
el Sefior nuestro Dios, el Sefor es Uno”. Estas formas se corresponden y en el original hebreo
tienen cada una seis palabras.

“Que la tierra produzca pasto, hierba,...”

A esta orden la “tierra” hizo avanzar un ejército a través de esas aguas que se habian
reunido en un lugar y corri6 misteriosamente a través de ¢€l, de modo que salieron en ¢l seres
celestiales y existencias sagradas escondidas que son sostenidas y mantenidas y constantemente
renovadas por los fieles de entre la humanidad mediante el culto que ofrecen a su Amo. Este
misterio lo indica el versiculo: “Quién hizo que el pasto brotara para la Behema®®” (ganado), etc.
Esto se refiere a Behemot, que se agazapa en mil montafias y para que esas montafias produzcan
cada dia lo que aqui se llama “pasto”, con lo que se quiere significar los seres angelicales cuya
existencia es efimera y que fueron creados en el segundo dia como alimento destinado para ese
Behemot, que es “fuego que consume fuego”.

El salmista continta, “y hierba para el servicio del hombre”, donde “hierba” indica los
ordenes angélicos llamados Ofanim (“ruedas”), Jayot (de “figura de animal”) y Querubim
(“querubines”), los cuales todos son sostenidos, mantenidos y confirmados toda vez que seres
mortales vienen a rendir culto a su Amo con sacrificios y plegarias, en lo que consiste el “servicio
del hombre”, y como ellos son fortalecidos en virtud de ese servicio del hombre, brota alimento y
sostén para el mundo, como esta escrito: “para producir pan de la tierra™®.

Lo mismo se halla implicado en las palabras “hierba que trae simiente”. Pues “pasto” no
trae simiente, sino que solo se destina para alimento del fuego sagrado, mientras que “hierba”
ayuda a mantener el mundo.Todo esto tiene como propdsito “producir pan de la tierra”, es decir,
proveer, en virtud del servicio que a su Amo ofrecen seres humanos, alimento y sostén de la tierra
para este mundo, de manera que puedan descender sobre la humanidad las bendiciones
celestiales.

“Fruto que trae fruto”.

Un grado encima del otro, combindndose varén y hembra. Exactamente como arbol de
fruto produce la multitud de arboles que traen frutos, asi los ultimos, a su turno, produjeron
“Querubines y Pilares”.

206 Génesis IX, 13.

27 Deuteronomio VI, 4.
208 Salmos CIV, 14.

29 Salmos CIV, 14.
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“Pilares” son los que suben en el humo de los sacrificios y derivan su fuerza de ahi; por
eso se los llama “Pilares de humo”, y todos ellos existen permanentemente para el “servicio del
hombre”, mientras que el “pasto” no tiene permanencia pues estd destinado a que se lo consuma
como alimento, como esté escrito: “Observa ahora a Behemot, lo que Yo he hecho de ti; ¢l comio
pasto como un buey”*"’.

Las palabras “arbol de fruto que trae fruto” indican la forma en combinacion del varén y
la hembra. Sus rostros son “como el rostro de un hombre™*"', pues no son como los Querubines;
tienen rostros grandes cubiertos de barbas, mientras que los Querubines tienen rostros pequefios
como los de los nifos pequeiios.

Todas las formas se hallan comprendidas en éstas, porque son “rostros grandes”. En ellos
hay trazadas formas como los rasgos del Nombre Divino en los cuatro puntos cardinales, Este,
Oeste, Norte y Sur.

Mijael esta impreso en el Sur y todos los rostros se dirigen hacia ¢él, asi “el rostro de un
hombre... el rostro de un ledn... el rostro de un buey... el rostro de un dguila”™'2.

“Hombre” implica la uniéon de masculino y femenino, sin la cual el nombre “hombre”
(Addn) no se aplica. Por ¢l se hallan formadas las figuras del Carro de Dios, como esta escrito:
“(en) el carro de Dios hay miriadas de miles de Schinan (“4ngeles”)”*";

la palabra SCHINAN expresa por medio de sus iniciales todas las figuras:

La Schin; esta para Schor (“Buey”);

la Nun para Nescher (“Aguila”);

y el Alef para Aryeh (“Ledn”);

y la Nun final representa por su forma al hombre, que camina erecto y que misticamente
combina masculino y femenino.

Todos estos miles y miriadas de dngeles salen de los simbolizados por el nombre Schinan
y desde esos tipos divergen en sus varios grupos, cada uno a su lado pertinente.

Todos estos cuatro estan entrelazados y entretejidos en otros; asi, buey, aguila, ledn,
hombre. Su actividad esta dirigida por cuatro nombres grabados, a los que ellos ascienden para
contemplar.

“Buey” asciende para buscar guia y vision en el rostro del “Hombre”. Aqui asciende con
¢l cierto nombre coronado y grabado en dos formas misticas que representan al nombre E/ (Dios).
Luego vuelve y el trono lo graba y traza para estar ahi impreso para estar bajo la guia de este
nombre mistico.

“Aguila” asciende para buscar guia y vision en el rostro del “Hombre. Alli asciende con el
aguila otro nombre, que esta coronado y grabado en dos formas misticas, para brillar y ascender y
ser coronado en lo alto. Esto representa el atributo “Grande”. Luego vuelve y el trono lo graba y
se halla impreso alli para estar bajo la guia de este nombre mistico.

“Leon” asciende para buscar guia y mirar en el rostro del “hombre”. Otro nombre
asciende con €l y es coronado y grabado en dos formas misticas para ser dotado con fuerza y
poder, que representa el atributo “Poderoso”. Vuelve y el trono lo graba y se halla impreso alli
para estar bajo la guia del nombre mistico.

“Hombre” los contempla a todos, y todos ascienden y lo contemplan. Asi todos ellos se
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hallan grabados en esta forma en el nombre mistico conocido como “Tremendo” (Nord).

Asi, esta escrito acerca de ellos: “Y la semejanza de sus rostros es como es rostro del
hombre™*'*. Todos ellos estan abarcados en esa semejanza, y esa semejanza los abarca a todos. En
virtud de todo esto, el Santo, Bendito Sea, es llamado el Grande, Poderoso y Tremendo Dios,
pues estos nombres se hallan grabados arriba en el Carro superior que estd comprendido en las
cuatro letras del Tetragrama que es el nombre que los comprende a todos. Estas semejanzas estan
grabadas en el trono, y el trono estd decorado con ellos, uno a la derecha, uno a la izquierda, uno
al frente y uno atrés, correspondientes a las cuatro direcciones del mundo. El trono, cuando
asciende, es estampado con estas cuatro semejanzas. Estos cuatro nombres superiores llevan el
trono y el trono es estd comprendido en ellos y recoge una cosecha de deseos anhelantes. Cuando
ha reunido estos deseos, desciende con su carga, como un arbol cargado de ramas por todos lados
y llenas de frutos. Tan pronto como desciende, esas cuatro semejantes aparecen en sus varias
formas emitiendo centelleos brillantes que arrojan simiente sobre el mundo. De ahi que esta
escrito: “Hierba que trae simiente”, porque arroja simiente sobre el mundo. Pero del surgir de la
semejanza del hombre, que comprende todas las otras semejanzas esta escrito: “Arbol de fruto
que trae fruto segun su especie, cuya simiente esta en €l sobre la tierra”. No produce simiente,
salvo para propagacion. El término “en éI” debe subrayarse. Nos ensefa que el hombre no ha de
emitir su simiente en vano. A esto se refiere la palabra “verdor”, que no “trae simiente”, y por €so
no tiene permanencia como los otros, pues no posee ninguna semejanza que pueda modelarse y
grabarse de alguna manera. Tales cosas se muestran como vanas; para desvanecerse; no han
adquirido forma y semejanza y no tienen permanencia; s6lo existen por un momento y luego se
consumen en el fuego que devora fuego y continuamente son renovadas y devoradas.

El hombre aqui abajo posee una ideal forma y semejanza, pero no es tan permanente como
esos seres superiores. Estos se hallan formados en su propia figura, sin que nada exterior la
modifique. De ahi que son incambiables, mientras que el hombre abajo asume forma a través del
medio de un envoltorio exterior. De ahi que dura pasajeramente, y cada noche el espiritu es
despojado de esa vestidura y asciende y es consumido por ese fuego que consume, y luego
retorna a su estado anterior y vuelve a tomar la misma figura anterior. De ahi que no tiene la
misma permanencia que esas formas superiores. Y con referencia a esto esta escrito: “Nuevo cada
mafiana™", es decir, seres humanos que cada dia se renuevan. La razon es ese “Grande es tu
fidelidad”: grande, de seguro, pues puede sostener a todas las creaturas del mundo y
comprenderlas a todas, por igual a las de arriba y a las de abajo. Es de extension infinita, absorbe
todo y no se vuelve mas lleno. A esto se refiere el versiculo: “Todos los rios corren al mar; y el
mar no esta lleno...”*'°. Entran en el mar y el mar los recibe y no se llena y luego los restaura a su
estado anterior. De ahi que “grande es tu fidelidad”.

Con respecto a este (tercer) dia estd escrito dos veces “que era bueno” siendo la razon de
ello que ese dia fue intermediario entre los dos lados opuestos y apart6 la discordia. Dijo a un
lado “bueno”, y al otro lado le dijo “bueno” y reconcilié a los dos. De ahi que encontramos
escrito a su respecto dos veces: “Y dijo”.

Vinculado con ese dia es el secreto del nombre de cuatro letras grabadas e inscriptas, que
pueden ser doce (mediante intercambios) que corresponden a las cuatro imagenes sobre los cuatro
lados inscriptas en el trono sagrado.

214 Ezequiel I, 10.
215 Lamentaciones I, 23.
216 Bclesiastés 1, 7.

75



“Y Dios dijo, que sean lumbreras...”

La palabra “Lumbreras (meorot) esta escrita defectuosamente, como si fuese meerot
(dafos), por la razon de que la enfermedad infantil, crup, se crea a través de ella. Es que después
de que la luz primordial fue retirada, se cred una “membrana para la médula”, una Klifd, y esta
Klifa se expandio y produjo otra. Tan pronto como sali6 esta segunda, ella fue subiendo y
bajando hasta que alcanz6 los “rostros pequefios”. Dese6 abrirse paso hasta ellos y ser modelada
como uno de ellos, y fue renuente para partir de ellos. Pero el Santo, Bendito Sea, la apart6 de
ellos y la hizo bajar.

Cuando EI cred a Adan y le dio una pareja, tan pronto como ella vio a Eva inclinandose al
lado de €l y recordod por su forma la belleza suprema, se retir6 y desde entonces tratd, como antes,
de ligarse a los “rostros pequefios”. Pero, los guardianes de las puertas superiores no se lo
permitieron. El Santo, Bendito Sea, la reprendid y la arrojo en las profundidades del mar, donde
mord hasta el tiempo en que Adan y su mujer pecaron. Entonces, el Santo, Bendito Sea, la sacd
de la profundidad del mar y le dio poder sobre todos esos nifios, los “rostros pequeiios” de los
hijos de los hombres; que estan expuestos a castigos por los pecados de sus padres.

Entonces ella vago hacia arriba y abajo del mundo. Ella se acerc6 a las puertas del Paraiso
terrenal, donde vio los Querubines, los guardianes de las puertas del Paraiso, y se sentd cerca de
la espada flamigera, huyd y vagod por el mundo y al encontrar nifios expuestos al castigo, los
maltraté y matd. Todo esto se debe a la accion de la Luna al disminuir su luz original.

Cuando Cain nacio, la K/ifd tratd por un tiempo sin éxito ligarse a ¢él, pero a la larga ella
tuvo con ¢l relacion y engendr6 espiritus y demonios.

Adén tuvo durante ciento treinta afios relacion con espiritus femeninos hasta que nacid
Naama. Ella, por su belleza, desvio los “hijos de Dios”, Uza y Azael y les dio hijos, asi de ella
salieron malos espiritus y demonios en el mundo. Ella vaga durante la noche vejando a los hijos
de los hombres y haciéndolos mancharse. Alli donde esos espiritus encuentran hombres
durmiendo solos en una casa, revolotean sobre ellos y los inclinan, inspirdndoles deseo y son de
ellos embarazados. Ademas, les infligen enfermedades sin su conocimiento, y todo eso ocurre a
causa de la disminucion de la Luna. Cuando la Luna fue restaurada, las letras de meorot
(lumbreras) fueron invertidas para formar imrat (“palabra”), como esta escrito: “La palabra
(imrat) del Sefor es puesta a prueba, es un escudo para quienes confian en EI?", es decir, El es
un escudo contra todos esos malos espiritus y demonios que vagan por el mundo, al palidecer la
Luna, para los que mantienen firme su fe en el Santo, Bendito Sea. El Rey Salomon, cuando
“penetro las profundidades del huerto de nogales™'®, tom6 una céscara de nuez (K/ifd) y extrajo
una analogia de sus estratos a estos espiritus que inspiran deseos sensuales en los seres humanos,
como estd escrito: “Y las delicias de los hijos de los hombres son de demonios masculinos y
femeninos™". Estos, cuando duermen, dan nacimiento a multitudes de demonios. El versiculo
también indica que los placeres a que los hombres ceden cuando duermen, dan nacimiento a
multitudes de demonios. El Santo, Bendito Sea, encontrd necesario crear todas estas cosas en el
mundo para asegurar su permanencia, de modo que hubiera un cerebro con muchas membranas
que lo envuelvan. El mundo todo estd construido sobre este principio, superior e inferior, del
primer punto mistico hasta la mas alejada de todas las etapas. Todas se cubren una a otra, cerebro
en cerebro, espiritu en espiritu, como una cascara en otra. El punto principal es la luz mas
interior, de una translucidez, tenuidad y pureza que excede a la comprension. La extension de ese
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punto se vuelve un “palacio” (Hejal), que forma una vestidura para ese punto con una radiacion
que aun es incognoscible debido a su translucidez. El “palacio” que es la vestidura para ese punto
incognoscible es también radiacion que no puede comprenderse, aunque por otra parta, menos
sutil y traslucida que el principal punto mistico. Este “Palacio” se extiende en la Luz primordial
que es una vestidura para ¢l. Desde este punto hay extension tras extension, formando cada una
una vestidura para la otra, estando en la relacion de membrana a cerebro. Aunque sea primero una
vestidura, cada etapa se torna el cerebro para la etapa siguiente. El mismo proceso tiene lugar
abajo, de manera que el hombre en este mundo combina cerebro y céscara, espiritu y cuerpo, todo
para el mejor ordenamiento del mundo. Cuando la Luna se hallaba conectada con el Sol, ella era
luminosa, pero tan pronto como se separ6 del Sol y se le asigno el cargo de sus propias huestes,
ella redujo su condicidn y su luz, y se crearon cascaras sobre céscaras para cubrirse de ellos, y
todo para beneficio del cerebro. De ahi que meorot esta escrito defectuosamente. Todo eso fue
para beneficio del mundo, y de ahi que esté escrito: “Para dar luz sobre la tierra”.

“Y Dios hizo dos grandes lumbreras”.

La palabra “hizo” significa la debida expansion y establecimiento de todo.

Las palabras “las dos grandes lumbreras” muestran que primero estuvieron asociadas
como iguales, simbolizando el pleno nombre Jehovah" Elohim. Asi es, aunque la ultima parte no
esta revelada, pero se la conoce por inferencia.

La palabra “grandes” muestra que a su creacion se las dignifico con el mismo nombre, de
modo que a través de ellas el nombre del Todo fue llamado Matzpatz Matzpatz, 1os dos nombres
mas elevados de las trece categorias de la misericordia. Estas se hallan revestidas de mayor
dignidad y estan colocadas a la cabeza, porque derivan de lo alto y ascienden para beneficio del
mundo y para la perseveracion de los mundos.

De manera similar, las dos lumbreras ascendieron juntas con la misma dignidad. Pero, la
Luna no estaba cobmoda con el Sol, y efectivamente cada uno se sintié mortificado por el otro.

La Luna dijo: “;Doénde paces?”*.

El Sol dijo: “;Dénde haces descansar tu rebafio a mediodia
pequefia brillar a mediodia?”.

A esto Dios dijo: “Anda y aménguate”.

Ella se sinti6 humillada, y dijo: “;Por qué habria de ser yo como una que se vela a si
9’7222

27221 Coémo puede una vela

misma

Dios, entonces, dijo: “Sigue tu camino en los pasos del rebaiio”.

Entonces ella se amengud de modo de ser cabeza de las filas inferiores. Desde entonces
ella no tuvo luz propia y deriva su luz del Sol. Primero fueron iguales, pero luego ella se
amenguo entre todos esos grados suyos, aunque todavia es cabeza de ellos; pues una mujer no
goza de honor salvo en conjuncion con su marido.

La “gran lumbrera” corresponde a YHVH y la “lumbrera menor” a Elohim, que es el
ultimo de los grados y el término del pensamiento.

Primero fue inscrita entre las letras del Nombre Sagrado, en su cuarta letra, pero tom6 un
rango inferior con el nombre Elohim; sin embargo, aun asciende en todas direcciones arriba en la
letra Hé en la unidn de las letras del Nombre Sagrado.

Luego se extendieron grados a uno y otro lado. Los grados que se extendieron hacia arriba
se llamaron: “el dominio del dia”, y los grados que se extendieron hacia abajo se llamaron: “el

(Sic) en el original. N. del transcriptor
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dominio de la noche”.

“Las estrellas son el remanente de las fuerzas y los ejércitos, y, en numero incontable,
estan todas suspendidas de ese “firmamento del cielo” que es la “vida del universo”, como esta
escrito: “Y Dios las coloco en el firmamento del cielo para dar luz sobre la tierra...”

Esta es la tierra inferior, que extrae luz de ellas, como ellas derivan luz desde arriba. En
ese dia (cuarto) se establecid el Reino de David el cuarto pie y sostén del trono divino; y las letras
del Nombre Divino fueron firmemente fijadas a sus lugares.

A pesar de ello, el sexto dia, cuando fue plenamente formada la semejanza del hombre, no
estaba firmemente fijado el trono en su lugar. Pero, entonces, por lo menos, ambos tronos, el
superior y el inferior, fueron establecidos y todos los mundo instalados en sus lugares, y todas las
letras se fijaron en sus esferas por la extension del vapor primordial.

El cuarto dia fue “rechazado de las constructores”, porque en ¢l la lumbrera se degrado y
abatid su radiacion y se reforzaron las céscaras exteriores. Todas esas luces radiantes se hallan
suspendidas en ese firmamento del cielo para que por ellas pudiesen establecerse el trono de
David.

Esas luces son agentes formativos en el mundo inferior para perfeccionar la forma de
todos los que se incluyen en el término “hombre”. Este es el nombre que se da toda forma
interior; y asi cada forma comprendida en esta extension se llama “Hombre”, que propiamente
indica el espiritu del hombre que emana del reino de la santidad, para el cual su cuerpo es una
vestidura, como leemos: “Tt me vestiste en piel y carne”*?. De ahi que a menudo encontremos la
expresion “Carne de Hombre”, que implica que el hombre real se halla adentro y la carne que es
su cuerpo es solamente una vestidura. Los seres inferiores que han sido compuestos por este
espiritu, asumen formas y estdn envueltos en otra vestidura, como la forma de animales puros,
buey, oveja, cabra, ciervo, etc. Ellos participarian gustosos de la vestidura del hombre, que
corresponde a su naturaleza interior, pero sus formas se hallan cubiertas por el nombre que se
aplica a sus cuerpos. Asi, encontramos “carne de buey”, siendo “buey” el elemento interno de ese
cuerpo, mientras la “carne” es la vestidura; y asi con todos.

De manera similar, en cuanto al “otro lado”: el espiritu que se encuentra en las naciones
idolatras sale del reino de la impureza y no es, hablando propiamente, “hombre”. Por eso no se
halla cubierto por ese nombre y no tiene parte en el mundo futuro. Su cuerpo, que es la vestidura
de esa cosa impura, es carne impura y el espiritu es impuro dentro de la carne que viste. Por eso
se llama “impuro”, y la vestidura no se llama hombre.

Los seres inferiores que se componen con ese espiritu asumen formas que se visten en
otra vestidura, tales como las formas de los animales impuros, respecto de los cuales la Ley dice:
“Esto es impuro para ti”’, como el cerdo y los pajaros impuros y las bestias de este lado. Al
espiritu lo cubre el nombre del cuerpo que lo viste, y el cuerpo se llama “carne de cerdo”; cerdo
en la carne que viste. Consiguientemente, hay neta separacion entre estos dos grupos: A un lado
lo abarca la categoria “hombre” y al otro lo comprende la categoria “impuro”, y los individuos se
dirigen cada uno a su especie y retornan a su especie.

Asi las luminarias superiores irradian en ese “firmamento del cielo” para modelar en el
mundo inferior las formas requeridas, como esta escrito: “Y Dios las puso en el firmamento del
cielo... y para regir de dia y de noche”.

Es adecuado y propio que gobiernen dos luminarias, la luminaria mayor de dia y la menor
de noche. La leccion que extraemos es que el varon gobierna de dia para regular su casa y traer a

* Job X, 11.
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ella alimento y sostén. Cuando llega la noche, toma el mando la mujer, y ella gobierna la casa
como esta escrito: “Ella se levanta cuando atn es de noche y da alimento a su casa”**, ella y no
¢l. Asi el dominio del dia pertenece al varén y el dominio de la noche a la mujer.

Luego esta escrito: “Y las estrellas”. Tan pronto como la mujer dio sus o6rdenes y se retird
con su marido, la direccion de la casa pasa a las solteras, que quedan en el hogar para atender a
todos sus requerimientos. Luego, cuando llega el dia el hombre debidamente toma de nuevo el
mando.

“Y Dios hizo las dos lumbreras”

Hay dos clases de luminarias. Las que ascienden hacia arriba se llaman “luminarias de
luz”; las que descienden hacia abajo se llaman “luminarias de fuego”. Estas ultimas pertenecen a
la esfera inferior y gobiernan en los dias de semana. Por eso, cuando expira el Sabado se dice una
bendicién por la ldmpara, porque entonces se restaura el gobierno a esas luminarias. Los dedos
del hombre simbolizan los grados mixtos del mundo superior, que se dividen en frente y espalda,
adelante y atras. Los ultimos estdn afuera y los simbolizan las ufias de los dedos; por eso a la
expiracion del Sdbado se permite mirar las ufias de los dedos con la luz de las velas. Pero no se
permite mirar con la luz de las velas desde el lado de adentro. Esto se halla escondido en el
versiculo: “TG me veras de la espalda, no veras mi rostro”**. Por eso el hombre no ha de mirar
sus dedos por dentro cuando recita la bendicion: “Creador de la luz del fuego”. El dia Sabado,
Dios gobierna solo por medio de esos grados interiores sobre Su trono de gloria, y todos ellos
estan comprendidos en E/, y El asume el dominio. Por eso E/ acordd descanso en este dia a todos
los mundos.

Como parte del legado de este dia, el santo y tnico pueblo heredo las “luminarias de luz”
del lado de la Derecha que es la luz primordial que hubo el primer dia. Pues en dia Sabado esas
luminarias de luz brillan y tienen dominio solas, y de ellas se ilumina toda cosa. Cuando el
Sabado expira las luminarias de luz se retiran y asumen dominio las luminarias de fuego, cada
una en su lugar. Ellas gobiernan desde la expiracion de un Sdbado hasta el comienzo del
siguiente. Por eso es adecuado emplear la luz de la 1ampara a la expiracion del Sabado.

Se dice de las Jayot que “ellas corren de un lado a otro”**, y por eso ningin ojo puede
seguirlas. Las Jayot (bestias descubiertas) son aquellas en medio de las cuales hay una Ofan
(“rueda”), que es Metatron, que es mas exaltado que todos los otros anfitriones. Las Jayot que
nunca estan descubiertas son las que se hallan bajo las dos letras no descubiertas Yod y Hé, que
rigen sobre Vav, siendo Hé el pedestal de la primera. La mas misteriosa e incomprensible esencia
gobierna sobre todo y se halla subida sobre todo. Las Jayot que se descubren estan debajo de las
que permanecen no descubiertas, derivan su luz de ellas y las siguen. Las Jayot celestiales se
hallan todas comprendidas en el “firmamento del cielo”, y a ellas se refieren las palabras “que
haya lumbreras en el firmamento del cielo”. Todas estdn suspendidas en ese firmamento. Pero,
también hay un firmamento encima de los cielos, del cual estd escrito: “Y una apariencia sobre
las cabezas de la Jayd, un firmamento semejante al hielo,...”*”’. esto es la primera Hé, mas alla de
la cual no puede penetrar la mente humana, porque aquello que esta mas lejos se halla envuelto
en el pensamiento de Dios, que se eleva por encima de la comprension del hombre. Si lo que hay
en el Pensamiento no se puede comprender, mucho menos ain se puede comprender al
Pensamiento mismo. Nadie puede concebir lo que hay en el Pensamiento, y mucho menos se
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puede conocer al En Sof, del cual no es posible encontrar rastro y que no puede alcanzarse por
medio alguno. Pero de en medio del misterio impenetrable, de la primera degradacion del En Sof
alborea una languida indiscernible luz como la punta de una aguja, el nicho oculto del
pensamiento, que no es tampoco cognoscible, hasta que se extiende de ¢l una luz en un lugar
donde hay alguna impresion de letras y de donde salen todas ellas.

Primera de todas esta el Alef, el comienzo y el fin de todos los grados, aquello en lo cual
se hallan impresos todos los grados y que, sin embargo, siempre se llama “Uno”, para poner de
manifiesto que aunque la Divinidad contiene muchas formas, solo es una. Esta es la letra de que
dependen, ambas, las entidades inferiores y las superiores. El punto vértice del A/ef es el simbolo
del oculto pensamiento superior, en el que se contiene, potencialmente, la extension del
firmamento superior. Cuando Alef sale de ese firmamento en una forma que simboliza al
comienzo del Pensamiento salen en su varilla del medio seis grados que corresponden a las Jayot
superiores que estan suspendidas del Pensamiento.

Una es la luz que brill6 y fue retirada. Es el “calor del dia” que Abraham sintié cuando
estuvo sentado a la “puerta de su tienda”, la puerta que abre el camino de abajo hacia arriba y en
la que brill6 “el calor del dia”.

Una segunda luz es la que se marchita a la caida de la tarde, y por cuya restauracion or6
Isaac, como esta escrito: “Isaac sali6 al campo para meditar a la caida de la tarde™***.

Una tercera luz es la que combina esas otras dos y brilla para curar, y se halla insinuada en
el versiculo que dice respecto de Jacob que “el Sol se levantd sobre él, etc.”*’. Seguramente fue
después que hubo adquirido el grado de ‘“caida de la tarde”. Desde este punto estuvo
“sosteniéndose sobre su muslo”, es decir, alcanzd imperfectamente la concepcion de la “fuerza”
(Nétzaj) de Israel”. Esta escrito: “Sobre su muslo”, y no “sobre sus muslos”; éste es el cuarto
grado por el cual no se inspir6 ningiin profeta hasta que vino Samuel, del cual estd escrito: “Y
también la fuerza (Nétzaj) de Israel,...”* . Asi restaur6 a su fuerza pristina lo que era débil desde
el tiempo en que Jacob extrajo fuerza de esa “caida de la tarde” que se halla asociada con el
atributo de la justicia severa. Pero, Jacob, hallandose incluido en ese grado, fue una prueba contra
¢l. “Vio que no prevaleceria contra ¢l y toco el hueco de su muslo”. Encontr6 un lugar débil en el
muslo, porque se halla fuera del tronco, que es el nombre simbolico de Jacob, cuyo cuerpo
estuvo, por eso, bajo la proteccion de dos grados simbolizados por la designacion “hombre”. Asi,
cuando el angel encontré un punto de ataque fuera del tronco, inmediatamente “se hundid el
hueco del muslo de Jacob”, y nadie recibid inspiracion profética de esa fuente hasta que vino
Samuel.

Josué derivd inspiracion profética de la majestad de Moisés, como esta escrito: “Y
pondras parte de tu majestad sobre €1”*'; entonces, es éste el quinto grado. Nétzaj es el muslo
izquierdo, el grado de Jacob, y por eso vino David y lo unié con el lado derecho, como esta
escrito: “La bienaventuranza en tu mano derecha es Nétzaj”.

La razon por la cual el muslo de Jacob era débil fue porque lo tocaba el lado de la
impureza y lo despojaba de su fuerza; y permanecio débil hasta el tiempo de Samuel. De ahi que
Samuel hablara de Nétzaj de Israel, y de ahi, también, que siempre hablara con severidad. Sin
embargo, posteriormente Dios lo puso bajo la égida de Hod, después de que hubo ungido reyes.
Merced a esto figura con Moisés y Aaron, pues combind dos grados inferiores, como ellos
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combinaron dos grados superiores, aunque todos los grados se hallan ligados entre si.

Todas esas luces superiores existen en su imagen abajo; algunas de ellas en su imagen
abajo, sobre la tierra; pero, por si mismas, todas se hallan suspendidas “en el firmamento del
cielo”. Aqui estd el secreto de dos nombres combinados a los que acompana un tercero y se
tornan de nuevo uno.

“Y Dios dijo: Hagamos al hombre”.

Esta escrito: “El secreto del Sefior es para los que Le temen”. ***

El més reverenciado Anciano comenzd una exposicion de este versiculo diciendo:
Simeon, Simeodn, ;quién es el que dijo: “Hagamos al hombre”? ;Quién es ese Elohim?

Con estas palabras el Anciano mas reverenciado desaparecié antes de que alguien lo viera.
R. Simedn, al haber oido que lo llamé simplemente “Simeon”, y no “Rabi Simeoén”, dijo a sus
colegas: Con seguridad que es el Santo, Bendito Sea, del cual estd escrito: “Y el Anciano de dias
estuvo sentado”®. En verdad ahora es el tiempo para exponer este misterio que hasta ahora no se
permitié divulgar, pero ahora percibimos que estd dado permiso. Entonces continud: Debemos
imaginar un rey que queria que se erigieran varios edificios y que tenia a su servicio un arquitecto
que nada hacia sin su consentimiento. El rey es la Sabiduria superior arriba, la Columna Central
es el rey abajo; Elohim es el arquitecto arriba, la Columna Central es el rey abajo; Elohim es el
arquitecto arriba, siendo como tal la “Presencia Divina” (Schejind) del mundo inferior. Ahora
bien, una mujer no puede hacer nada sin el consentimiento de su marido. El Padre cuando
deseaba algo construido por medio de “emanacion” (azilut), decia a la Madre, por medio de la
“Palabra” (amira), “que sea asi y asi”’, e inmediatamente asi era, como estd escrito: “Y dijo
Elohim, que haya luz, y la luz fue”; es decir, uno dijo a Elohim que haya luz; el duefio del edificio
dio la orden, y el arquitecto la llevo a cabo inmediatamente; y asi acontecio con todo lo que fue
construido por medio de la emanacion.

El arquitecto, cuando llegd al “mundo de la separacion”, que es la esfera de los seres
individuales, dijo al duefio del edificio: “Hagamos al hombre a nuestra imagen, segun nuestra
semejanza’.

El duefio del edificio dijo: “En verdad, esta bien que sea hecho, pero un dia pecara delante
de ti, porque es necio; asi esta escrito: “El hijo sabio alegra a su padre: pero el hijo insensato es el
pesar de su madre™**,

Ella respondid: “Dado que su culpa se refiere a la madre y no al padre, Yo deseo crearlo a
mi semejanza’.

De ahi que esta escrito: “Y Elohim cre6 al hombre a su imagen”, no habiendo querido el
padre participar en la creacion. Asi estd escrito con referencia a su pecado “por vuestras
transgresiones vuestra Madre fue repudiada”™.

El rey dijo a la madre: “;No te he dicho que ¢l estaba destinado a pecar?. Entonces lo
arrojo y, con €l, arrojo a su madre. Y, asi, esta escrito: “El hijo sabio alegra a su padre; pero el
hijo insensato es el pesar de su madre”. El hijo sabio es un hombre formado por emanacion, y el
hijo insensato es un hombre formado por “creacion” (beriah).

Aqui los colegas interrumpieron y dijeron: Rabi, Rabi, ;hay entre Padre y Madre una
division tal que del lado del Padre el hombre haya sido formado por via de emanacion y del lado
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de la Madre por via de creacion?

El respondié: Amigos mios, no es asi, pues el Hombre de la emanacién fue ambos,
masculino y femenino, del lado de ambos Padre y Madre, y por eso se dice: “Y Dios dijo: Que
haya luz, y la luz fue”:

“que haya luz” del lado del Padre;

“y la luz fue” del lado de la Madre;

y este es el hombre “de dos rostros”. Este “hombre” no tiene “imagen y semejanza”.

So6lo la Madre superior tiene un nombre que combina luz y oscuridad, luz que fue la
vestidura superior y que Dios cre6 en el primer dia y luego atesor6 para los justos, y oscuridad
que fue creada en el primer dia para los malvados. Por causa de la oscuridad, que fue destinada a
pecar contra la luz, el Padre no quiso participar en la creacion del hombre, y por eso la Madre
dijo: “Hagamos al hombre a nuestra imagen y semejanza”.

“A nuestra imagen” corresponde a la luz;

“seglin nuestra semejanza” a la oscuridad, que es una vestidura para lucir del mismo modo
que el cuerpo es una vestidura para el alma, como esté escrito: “Me vestiste con piel y carne”.

Entonces hizo una pausa, y todos los colegas se regocijaron y dijeron: “Feliz es nuestra
suerte que nos dio el privilegio de oir cosas que hasta ahora nunca fueron descubiertas”.

R. Simeon prosiguio entonces, tomando como texto: “Ved ahora Que Yo, Yo soy €l y
Elohim no est4 conmigo...”. >

Dijo: Amigos, hay aqui algunos misterios profundos que deseo revelaros ahora que se ha
dado permiso de expresarlos. ;Quién es el que dice: “Ved ahora que Yo, Yo soy ¢éI”? Es la Causa
que esta por encima de todas las de lo alto, que se llama la Causa de las causas. Est4 por encima
de esas otras causas, de las cuales ninguna hace nada hasta tener permiso de la que esta por
encima de ella, como lo sefialamos antes respecto de la expresion: “Hagamos al hombre”.

“Hagamos (nosotros)”, ciertamente se refiere a dos, de los cuales uno dijo al otro
“hagamos”, y que no hizo nada salvo con el permiso y direccion del que esta por encima suyo,
mientras que el que estd encima nada hizo sin consultar a su colega. Pero, la que es llamada “la
Causa encima de todas las causas”, que ninguna le es superior ni igual, como estd escrito: “jA
quién Me comparais y seré igual?”*’, dijo: “Ved ahora que Yo, Yo soy él, y Elohim no esta
conmigo”, de quien tomaria consejo, como aquello que esta escrito: “y Dios dijo: Hagamos al
hombre”

Aqui los colegas interrumpieron y dijeron: Rabi, permitenos hacer una observacion. ;No
asentiste antes que la Causa de las causas dijo a la Sefira Kéter: “Hagamos al hombre™?

El contestd: No escuchis lo que decis. Hay algo que se llama “Causa de las causas”, pero
esa no es la “Causa encima de todas las causas”, que yo mencioné, que no tiene colega de quien
pudiera tomar consejo, porque es unica, anterior a todo y no tiene compaiiero. Por eso dice: “Ved
ahora que Yo, Yo soy ¢€l, y Elohim no estd conmigo”, de quien pudiera tomar consejo, pues no
tiene colega ni compaifiero, ni aun nimero, pues hay un “uno” que connota combinacidon, como
masculino y femenino, del que esté escrito: “Pues lo llamé uno”**; pero éste es uno sin nimero y
sin combinacidn, y por eso esta dicho: “y Elohim no estd conmigo”.

Todos ellos se pusieron de pie y se prosternaron ante €1, diciendo: Feliz el hombre cuyo
Maestro concuerda con €l en la exposicion de misterios ocultos que no fueron revelados a los
angeles santos.

26 Deuterondmio XXXXI1I, 39.
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R. Simeoén prosiguid: Amigos, debemos exponer el resto del versiculo, pues contiene
muchos misterios ocultos. Las palabras siguientes son: “Yo hago morir y hago vivir,...”. es decir,
mediante las Sefirot del lado de la derecha hago vivir, y mediante las Sefirot del lado de la
izquierda hago morir; pero si la Columna Central no se halla de acuerdo, no puede pasar una
sentencia, pues forman una corte de tres. A veces, aunque todos tres estén de acuerdo en
condenar, viene la mano derecha que se tiende para recibir a los que se arrepienten; esto es el
Tetragrama y también es la Schejind, que es llamada “mano derecha”, del lado de Jésed
(“Benevolencia”). Cuando un hombre se arrepiente, esa mano lo salva del castigo. Pero, cuando
la “Causa que es por encima de todas las causas” condena, entonces “ninguno hay que libere de
mi mano”. Ademas, los colegas explicaron la palabra Elohim en este versiculo como refiriéndose
a otros dioses, y las palabras: “Yo hago morir y hago vivir” como significando “Con mi Schejina
Yo hago morir a quien es culpable y mediante ella preservo a quién es inocente”. Pero, lo que se
dijo antes concerniente a la Causa Suprema es un secreto que s6lo se ha transmitido a hombres
sabios y profetas. Ved ahora cudntas causas ocultas hay involucradas en las Sefirot y engarzadas
sobre las Sefirot, ocultas de la comprension de los seres humanos; de ellas estd dicho: “Sobre el
alto otro mas alto vigila”*”. Hay luces sobre luces, una mas clara que otra, cada una oscura en
comparacion con la de encima de ella, de la que recibe su luz. En cuanto a la Causa Suprema,
todas las luces son oscuras en su presencia.

Otra explicacion del versiculo: “Hagamos al hombre a nuestra imagen segun nuestra
semejanza” dieron los colegas, que pusieron estas palabras en boca de los angeles asistentes.

R. Simedn les dijo: Como saben lo que fue y lo que sera, han de haber sabido que estaba
destinado a pecar. ;Por qué, entonces, hicieron esa propuesta? Mas atn, Uza y Azael en realidad
se oponian a ella. Pues cuando la Schejind dijo a Dios: “Hagamos al hombre”, ellos dijeron:
“;Qué es el hombre para que lo conozcas? ;Por qué deseas crear al hombre, que, como lo sabes,
pecard ante ti, por su mujer, que es la oscuridad para su luz, siendo la luz masculina y la
oscuridad femenina?”

La Schejina les respondid: “Vosotros mismos cometeréis el mismo crimen de que lo
acusais”; y asi esta escrito: “Y los hijos de Dios vieron a las hijas del hombre que eran bien
parecidas”, y las siguieron por camino desviado y la Schejina los degrad6 de su posicion santa.

Los colegas dijeron: Rabi, después de todo, Uza y Azael no se equivocaron, porque el
hombre estuvo realmente destinado a pecar por la mujer.

El respondi6 que lo que la Schejind dijo fue: “Habéis hablado del hombre peor que todo el
resto de la hueste celestial. Si fuerais mas virtuosos que el hombre tendriais derecho a acusarlo.
Pero como €l pecara con una mujer, vosotros pecaréis con muchas mujeres, como esta escrito: “Y
los hijos de Dios vieron a las hijas del hombre”, no una hija, sino hijas, y luego, si el hombre
peco, estuvo dispuesto a arrepentirse y a retornar a su Amo y a reparar el mal”

Los colegas dijeron: Si es asi, después de todo, ;por qué se lo cred?

El contest: Si Dios no hubiera creado al hombre de esta manera, con inclinaciones buena
y mala, que corresponden a la luz y a la oscuridad, el hombre creado no habria sido capaz de
virtud ni de pecado; pero ahora, que fue creado con ambos, estd escrito: “Mira, Yo he puesto
delante de ti en este dia la vida y la muerte”™®,

Ellos le dijeron: “Y, atn, para qué todo esto? ;No habria sido mejor que no fuese creado
y, asi, no habria pecado, causando con ello mucho agravio arriba, y no habria tenido ni castigo ni
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recompensa?

El contesté: Fue justo y recto que él fuera creado de esta manera, pues en consideracion a
¢l se creo la Tord en la que se hallan inscritos castigos para los malvados y recompensas para los
justos, y éstos solo lo son en mérito del hombre creado.

Ellos dijeron: Verdaderamente, ahora hemos oido lo que nunca conocimos antes.
Ciertamente, Dios no cre6 nada que no fuese requerido. Mdas aln, la Tora creada es una vestidura
para la Schejind, y si el hombre no hubiera sido creado, la Schejina habria carecido de vestidura,
como un mendigo. De ahi que cuando un hombre peca es como si desgarrara de la Schejind sus
vestimentas, y por eso se le castiga. Y cuando cumple los preceptos de la Ley, es como si cubriera
la Schejinad con sus vestimentas. De ahi que decimos que los “flecos” (#ziti) que usan los israelitas
son para la Schejind en cautiverio como el abrigo del pobre, del que estd dicho: “Porque este es su
Unico abrigo; es su vestido para sus carnes, jen qué habra de dormir?”**',

Numerosos angeles destructores persiguen la plegaria que no es de corazon pleno, segin
la expresion de la Escritura: “Todos sus perseguidores la alcanzaron...”**,

Por eso std bien que uno introduzca su plegaria con el versiculo: “pero ¢l es
misericordioso y perdona la iniquidad”™*

La palabra “iniquidad” significa Samael, que es la serpiente;

“no destruira” significa el Destructor;

“apartd su ira” se refiere al demonio Af (“ira”);

“y no quiso despertar todo su enojo” se refiere al demonio Jemah (“enojo”).

A estos poderes se ligan muchos angeles destructores que se encuentran bajo siete Jefes
con setenta subjefes, dispersos por cada firmamento, y debajo de ellos hay miriadas de otros.
Cuando un israelita que lleva flecos y filacterias ora con devocidn, se cumplen las palabras de la
Escritura: “todos los pueblos de la tierra veran que el nombre del Sefior es llamado sobre ti y te
temeran”**. Estuvimos de acuerdo en que ‘“el nombre del Sefior” se refiere a la filacteria de la
cabeza; y cuando los dngeles destructores ven el nombre de Jehovah" sobre la cabeza del que ora,
todos a la vez se vuelan, como esta escrito: “Un millar caerdn a tu lado™*.

Jacob previo la opresion del ultimo cautiverio en los dias postreros, y por eso “or6 en ese
lugar y se acostd alli porque el Sol se habia puesto”™*, es decir, llegd la noche del cautiverio.
David, al referirse al cautiverio, dijo: “Hambriento y fatigado y sediento en el desierto”. Vio la
Schejina reseca, marchita y enjuta, y estuvo hondamente triste por ella. Cuando vio a Israel
retornando en jubilo, compuso diez clases de cantos, y al final de todos exclamd: “Plegaria por un
afligido cuando desfallece™*". Esta es la plegaria que llega ante Dios previamente a las otras.

(Cudl es la “plegaria por un afligido™?

Es la plegaria nocturna que es unica, sin esposo, y porque es sin esposo es afligida y
enjuta. Como ella es el hombre justo, pobre y afligido; esta es la simiente de Jacob, que se halla
en sumision a todas las naciones y se reune para la plegaria nocturna que tipifica la noche de la
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cautividad. La plegaria sabatica es una benevolencia para este pobre hombre. Por eso, cuando un
hombre recita la plegaria de Amidah en los dias de semana ha de estar de pie como un pobre a la
puerta del rey por causa de la Schejind y ha de vestirla con la vestimenta de los flecos, y ha de
estar con sus filacterias como un mendigo a la puerta cuando comienza con la palabra Adonai
(“Senor”). Cuando abre su boca para decir la plegaria nocturna, desciende un aguila en los dias de
semana para recoger en sus alas ala plegaria nocturna. Este es angel llamado Nuriel cuando viene
del lado de Jésed (“Benevolencia”), y es Uriel cuando viene del lado de Gueburd (“Fuerza”),
porque es un fuego quemante. Para la plegaria matinal también viene un ledn y la recibe en sus
brazos alados; este es Mijael. Para la palabra de la tarde viene un buey y la toma en sus brazos y
cuernos: este es Gabriel.

En el dia Schabat (“Sdbado”) Dios mismo desciende con los tres patriarcas para dar la
bienvenida a su hija Uinica. En ese momento los seres celestiales que se llaman con el nombre del
Seinor exclaman: “Levantad vuestras cabezas, oh puertas, y sed exaltadas, puertas sempiternas”, e
inmediatamente se abren prestas las puertas de siete palacios. El primer palacio es el palacio del
amor; el segundo, del temor; el tercero, de la misericordia; el cuarto, de la profecia a través del
espejo claro; el quinto, de la profecia a través del espejo brumoso; el sexto, de la rectitud; el
séptimo, de la justicia.

“Estas son las generaciones de los cielos y de la tierra”.

Hemos asentado que la expresion: “Estas son” denota que las mencionadas antes no se
toman en cuenta en adelante. En este caso la referencia es a los productos de Tohu (vacio)
aludidos en el segundo versiculo del primer capitulo: “Y la tierra estaba tohu y bohu”. Estos son
aquellos de los cuales hemos aprendido que: “Dios cre6 mundos y los destruy6”. Por eso la tierra
estaba “informe” (Tohu) y “vacia” (bohu), cual si dijera: “;Cémo habria Dios de crear mundos
para destruirlos? Seria mejor no crearlos”. De manera similar, se dice de los cielos: “Los cielos se
desvanecieron como humo™**. Pero, efectivamente, tenemos aqui una indicacion de los que
significa la expresion: “los destruyd”, que indica que Dios no destruye realmente las obras de Sus
manos. La explicacion es esta. Dios cred el mundo por medio de la Tora, es decir, en cuanto es
llamado reschit. Por este Reschit, El creo los cielos y la tierra, y con ello los sostiene, porque la
palabra Bereschit contiene la palabra berit (“pacto”); a este punto se refiere el versiculo: “Si no
fuera por Mi pacto con el dia y con la noche, Yo no hubiera establecido las leyes del cielo y la
tierra”**. Este cielo es el cielo del cual esta dicho: “los cielos son los cielos del Sefior”*", “y esta
tierra es el pais de los vivientes” que comprende siete paises de los que David dijo: “Yo caminaré
delante del Sefior en los paises de los vivientes™*'.

Luego, E! cre6 un cielo y una tierra que reposan sobre 7ohu (vacio), y no poseen cimiento,
es decir, “pacto”, para sostenerlos. Por esta razén Dios procurd dar a las naciones del mundo la
Ley que contiene al pacto de la circuncision, pero ellas no quisieron aceptarla, y por eso la tierra
quedo reseca y desolada. De ahi que leemos: “Que las aguas se retinan en un lugar, y que
aparezca la tierra seca”.

Por “las aguas” entendemos en esta conexion la Tord;

Por “un lugar” entendemos Israel, cuyas almas estan ligadas al lugar del cual esta escrito:
“Bendita es la gloria del Sefior desde su lugar”.

“La gloria del Sefior” es la Schejina inferior;
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“su lugar” es la Schejina superior;

y como las almas son de esa direccion, el nombre del Sefior descansa sobre ella, y de ellas
estd dicho: “Pues la porcion del Senor es su pueblo”. De esta manera, “las aguas se reunieron en
un lugar”.

La Tora es la salvacion del mundo y los gentiles que no la aceptaron quedaron enjutos y
escudlidos. Es de esta manera que Dios cre6 mundos y los destruyo, esto es, los que no guardan
los preceptos de la Ley; no que E/ destruya Sus propias obras, como algunos imaginan. Pues, por
qué ha de destruir a Sus hijos, de los cuales est4 escrito: Behibaram (“cuando fueron creados”) en
este pasaje, que puede analizarse en behé beraam, (“El los cred por medio de Hé”), que simboliza
al atributo de misericordia? Esto se refiere a aquellos de los gentiles que abrazan el Judaismo.

Moisés, antes de dejar Egipto, procurd enrolar prosélitos, pensando que eran de aquellos
que asi fueron creados por la letra Hé, pero no fueron sinceros, y por eso fueron la causa de la
degradacion de €1, como estd escrito: “Baja enseguida, porque el pueblo, es decir, los prosélitos,
se ha corrompido”™. En la “multitud mezclada” hay cinco secciones: Nefilim, Guiborim,
Anakim, Refaim y Amalecitas.

Los Amalecitas son los que fueron dejados del tiempo del Diluvio, de los cuales esta
escrito: “Y borrd toda sustancia viviente”; los de esta clase que fueron dejados en el cuarto
cautiverio se hacen conductores por fuerza principal y son flagelos para Israel; de ellos estd
escrito: “Porque la tierra estaba llena de violencia por causa de ellos”. Estos son los Amalecitas.

De los Nefilim (literalmente, “Caidos™) esta dicho: “Y los hijos de Dios vieron a las hijas
del hombre, que eran bien parecidas™. Estos forman una segunda categoria de los Nefilim, ya
mencionada antes, en la manera en que cuando Dios pensé hacer al hombre, dijo: “Hagamos al
hombre a nuestra imagen, etc.”, es decir, £/ tuvo la intencién de hacerlo cabeza sobre los seres
celestiales, que debian ser sus representantes, como José sobre los gobernadores de Egipto®*. Los
angeles empezaron entonces a difamarlo diciendo: “;Qué es el hombre para que Tu lo recuerdes,
viendo que de seguro pecard ante Ti?”. Dios les dijo: “Si fuerais sobre la tierra como ¢él, vuestros
pecados serian peores”. Y asi fue, pues “cuando los hijos de Dios vieron las hijas del hombre”, se
enamoraron de ellas, y Dios los arrojo del cielo. Estos fueron Uza y Azael; de ellos deriva sus
almas la “multitud mezclada”, y por esa también se la llama nefilim, pues caen en la fornicacion
con mujeres hermosas. Por eso Dios los expuls6é del mundo futuro, en el cual no tienen porcion, y
les da su retribucion en este mundo, como estd escrito: “A sus enemigos les da la recompensa en
su misma cara”>>>.

Los Guiborim (“Potentes”) son aquellos de los cuales esta escrito: “Son los fuertes...
hombres renombrados™*®. Ellos vienen del lado de los que han dicho: “Venid, construyamos una
ciudad y hagamonos un nombre”*’. Estos hombres levantan sinagogas y colegios y colocan en
ellos rollos de la Ley con ricos ornamentos, pero no lo hacen por consideracion a Dios, sino
solamente por hacerse un nombre, y, en consecuencia, los poderes del mal prevalecen sobre
Israel, que ha de ser humilde como el polvo de la tierra, de acuerdo con el versiculo: “Y las aguas
prevalecieron muchisimo sobre la tierra™*®.

Los Refaim (literalmente “Débiles”), la cuarta seccion de la “multitud mezclada”, son
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aquellos que al ver a los hijos de Israel en turbacion, los abandonan, aunque se hallen en posicion
de ayudarles, y también descuidan la Tord y a quienes estudian, para congraciarse con los no
judios. De ellos esta dicho: “Son Refaim (“sombras”), no se levantaran™; cuando vendra la
redencion para Israel, “toda su memoria perecera”™®.

La ultima seccion, los Anakim (literalmente “Gigantes”) son aquellos que tratan con
ultraje a aquellos de quienes esta escrito: “Seran como collares (anagim) para tu cuello”. De ellos
estd dicho: “Los Refaim son igualmente contados como Anakim”, es decir, estan a la par unos con
otros. Todos esos tienden a retrotraer el estado de “Tohu y bohu”, y causaron la destruccion del
Templo. Pero, asi como “Tohu” y “bohu” dieron lugar a la luz, asi cuando Dios se revele ellos
seran borrados de la tierra. Pero la redencion no serd completa hasta que Amalec sera
exterminado, pues contra Amalec fue tomado juramento de que “el Sefior librara guerra contra
Amalec de generacion en generacion™®!

La siguiente es otra explicacion de las palabras: “Estas son las generaciones del cielo y
de la tierra”.

La expresion “estas son” corresponde aqui a la misma expresion en el texto: “Estos son
tus dioses, oh Israel”*”. Cuando estos sean exterminados serd como si Dios hubiera hecho el
cielo y la tierra en ese dia; de ahi que esté escrito: “En el dia que Dios hace el cielo y la tierra”.
En ese tiempo Dios se revelara con la Schejind y el mundo sera renovado, como esta escrito:
“Porque como la nueva tierra y el nuevo cielo...”*”. En ese tiempo “el Sefior hara brotar del suelo
todo arbol placentero, etc.”, pero antes de que ellos sean exterminados no caera la lluvia de la
Tora, e Israel, que se compara con las hierbas y los arboles, no puede madurar, como se insintia
en las palabras: “Ningun arbusto del campo habia sobre la tierra, ni hierba del campo...”**,
porque “no habia hombre”, es decir; Israel no estaba en el Templo, “para labrar el suelo” con
sacrificios.

Seglin otra explicacion, las palabras: “Ningtn arbusto del campo habia sobre la tierra” se
refieren al primer Mesias, y las palabras “ni hierba del campo habia brotado™ se refieren al
segundo Mesias. ;Por qué no se lanzaron? Porque no estaba Moisés para servir a la Schejind,
Moisés de quien estd escrito: “Y no habia hombre para labrar el suelo”. Esto también se insintia
en el versiculo: “El cetro no partird de Judd ni el baculo del gobernante de entre sus pies”;

“el cetro” se refiere al Mesias de la casa de Juda,

y “el baculo”, al Mesias de la casa de José.

“Hasta que viene Silo”: este es Moisés, siendo el valor numérico de los nombre Silo y
Moisés el mismo.

También es posible referir las “hierbas del campo™ a los justos o a los estudiosos de la
Tora.

“Y el Sefior Dios formo al hombre”.

Aqui “hombre” se refiere a Israel, a quien Dios modeld en ese tiempo para este mundo y
para el mundo futuro. Ademas, la palabra vayitzer (“y form6”) implica que Dios los puso bajo la
¢gida de Su propio nombre al formar los dos ojos como la letra Yod y en el medio la nariz como
la letra Vav... Inmediatamente E! colocd a Israel dentro del santo Jardin del Edén, como esta
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dicho: “Y el Sefior Dios planto™>®.

Los dos nombres se refieren aqui al Padre y a la Madre.

El “Jardin” es la Schejina sobre la tierra,

Y “Edén” es la Madre Superior;

“el hombre” es la Columna Central;

la Schejina hubo de ser su plantacion, su esposa que nunca hubo de partir de ¢l y hubo de
ser deleite perpetuo. Asi Dios plant6 entonces a Israel como un tallo santo, como esta escrito: “La
rama de mi plantio, la obra de mis manos, en la que me glorifico”.

“Y el Sefior Dios hizo crecer”.

Los dos nombres pueden referirse al Padre y a la Madre;

“cada arbol placentero” se refiere al 7zadik (“Justo”);

“bueno de comer” se refiere a la Columna Central, mediante la cual E/ proveyd alimento
para todos, y de la cual solo 7zadik se nutre, como la Schejina se nutre de €l. Estos no necesitan
del mundo inferior, sino que, al contrario, todos abajo se nutren de ¢l. Pues en el periodo de
cautiverio, a la Schejina y a “la Vida del universo” las nutren Unicamente las dieciocho
bendiciones de la plegaria de Israel, pero en ese tiempo habra alimento para todos. Esto significa
que en ese tiempo el Arbol de Vida sera plantado en el Jardin, de modo que “él tomara también
del Arbol de Vida y comera y vivira por siempre”%.

La Schejind no estard mas en poder de la “mala influencia”, es decir, de la “multitud
mezclada” que es “el Arbol del Conocimiento del Bien y el Mal”, y no recibira més en su seno a
ningln impuro, en cumplimiento de lo cual esta escrito: “el Sefior solamente lo conducird y no
habra dios extrafio con é1”*’. Por esta razon en los tiempos del Mesias no seran mas admitidos
prosélitos. La Schejina sera como una parra en la que no se puede injertar ningtn tallo de otra
especie, e Israel sera “todo arbol placentero de ver”, y le sera restaurada su belleza anterior, de la
que se nos dice: “El lanzé del cielo a la tierra la belleza de Israel™®.

“El Arbol del Conocimiento del Bien y el Mal” sera embestido por ellos y no adherira a
ellos ni se mezclara con ellos, pues de Israel estd dicho: “Y no comeréis del Arbol del
Conocimiento del Bien y el Mal” Este arbol es la “multitud mezclada”, y Dios les sefiald6 que por
mezclarse con ella sufririan dos perdidas, del primero y del segundo Templos, como est4 dicho:
“Y el dia que comieras de ¢l de seguro moriras”. Ellos hicieron que el 7zadik quedase exhausto y
desolado por la pérdida del segundo Templo, que es la Schejind en el cielo, y por la pérdida del
segundo Templo, que es la Schejina sobre la tierra. De ahi que esta escrito: “Y el rio serd drenado
a seco”, es decir, el rio Vav se secard en la Hé inferior, como para privarlo del flujo de Yod que
sale del En Sof. Pero tan pronto como Israel saldra del cautiverio, es decir, el pueblo santo
solamente, entonces el rio que se habia secado se tornaré “el rio que sale de Edén para irrigar el
jardin”.

Este rio es la Columna Central;

“sale de Edén” es la Madre superior;

“para irrigar el jardin” es la Schejind sobre la tierra.

En referencia a ese tiempo estd dicho de Moisés e Israel: “Entonces te deleitaras en el
Sefior” y se cumpliran las palabras: “entonces Moisés cantara™®.
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Luego, el rio “de alli se dividird y formara cuatro brazos™".

El primero de ellos es Jésed (“Benevolencia”), que es brazo derecho. De este bebera el
campamento de Mijael, y con ¢él la tribu de Judd y sus dos tribus compafieras.

El segundo es Guebura (“Fuerza”), y de €l el campamento de Gabriel y con €l la tribu de
Dan y sus dos tribus compaiieras.

El tercero es Nétzaj (“Victoria”), la pierna derecha, y de ¢l bebera el campamento de
Nuriel, y con ¢€l, la tribu de Rubén y sus dos tribus compafieras.

El cuarto es Hod (“Majestad”), la “pierna izquierda” a que se refiere lo dicho de Jacob
que ‘“se sostuvo sobre su muslo izquierdo”, y de €l beberan el campamento de Rafael, cuya
mision es curar las enfermedades del cautiverio y, con ¢€l, la tribu de Efraim y sus dos tribus
compaiieras.

“Y el Sefior Dios tomo6 al hombre y lo colocé en el Jardin de Edén...”

(De donde lo tom6?

Lo tomo de los cuatro elementos a que alude el versiculo: “Y de ahi se dividié y se tornd
en cuatro brazos”. Dios lo destacd de éstos y lo coloco en el Jardin de Edén. Asi hace Dios ahora
con cada hombre creado de los cuatro elementos que se arrepiente de sus pecados y se ocupa con
la Tord; Dios lo toma de sus elementos originales, como estd dicho: “Y de ahi se divide”, es
decir, se aparta de los deseos que ellos inspiren, y Dios lo coloca en su jardin, que es la Schejina,
“para ataviarla” con preceptos positivos, “y para guardarla”, por medio de preceptos negativos. Si
guarda la ley, se hace duefio de los cuatro elementos y se vuelve un rio que los irriga, y ellos lo
obedecen y €l es su gobernante. Pero, si transgrede la ley, ellos son irrigados del amargor del
Arbol del Mal, que es la mala inclinacidn, y todos sus miembros estan llenos de amargor; pero
cuando los miembros del cuerpo son mantenidos santos del lado del bien, se puede decir de ellos
que “vinieron de Marah y no podrian beber aguas de Marah porque eran amargas™’".

De manera similar, el estudio del Talmud es amargo si se lo compara con el de la
sabiduria esotérica, de la que esta dicho: “Y Dios le mostrd un arbol”*"*; este es el Arbol de Vida,
y por ¢l “las aguas se endulzaron”. De manera similar estd escrito de Moisés: “Y el baculo de
Dios estaba en su mano”. Esta vara es Metatron, de uno de cuyos lados viene la vida y del otro la
muerte. Cuando la vara sigue siendo una vara, ella es una ayuda del lado del bien, y cuando se
vuelve una serpiente es hostil, de modo que “Moisés huyo de ella”, y Dios la libré en su mano.
Esta vara tipifica la Ley Oral que prescribe lo que estd permitido y lo que estd prohibido. Cuando
Moisés golpeo la roca, Dios se la retird, y “bajo a él con una vara”?”, para golpearlo con ella,
siendo la “vara” la mala inclinacion, que es una serpiente, la causa de la cautividad.

Otra lecciébn mas puede derivarse de las palabras: “Y de ahi se dividid¢”: Feliz es el
hombre que se dedica a la Tord, porque cuando Dios lo saca del cuerpo, de los cuatro elementos,
es separado de ellos y asciende para volverse la cabeza de las cuatro Jayot, como esta escrito: “Y
te llevaran en sus manos™™,

“Y el Senor Dios ordené al hombre, diciendo...”

Hay acuerdo en cuanto a que el término “orden” en la Escritura se refiere siempre a la
prohibicion de la idolatria. Este pecado tiene su raiz en el higado, que es el asiento de la ira, y se
ha establecido que “caer en una pasion es como adorar idolos™.

La expresion “el hombre” designa derramamiento de sangre, por analogia con el
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versiculo: “Por el hombre sera derramada su sangre”*”. Este pecado tiene su raiz en la hiel, la
espada del Angel de la Muerte, segtn el versiculo: “Su fin Gltimo es amargo como la hiel,
punzante como una espada de doble filo*”.

La expresion “diciendo” se refiere al incesto, que tiene su raiz en el bazo, como esta
escrito: “Tal es el camino de la mujer adultera, ella come y restrega su boca™’’. Aunque el bazo
no tiene boca ni ventosas, ¢l absorbe la negra sangre espesa del higado; asi la mujer adultera
restrega su boca y no deja rastro. El asesino es incitado por la bilis y succiona de la sangre del
corazon. Todos los que ven la bilis retroceden de ella, pero la falta de castidad se cubre en la
oscuridad en la sangre negra del bazo. Quien peca por asesinato, idolatria e incesto, expulsa su
alma a través del higado, la bilis y el bazo, y es castigado en la Guehena en esos tres organos,
mediante tres demonios principales, Maschit (“Destructor”), Af (“Ira”) y Jemd (“Enojo”)...

Antes de que los hijos de Israel fueran al cautiverio, y mientras la Schejina estaba aun con
ellos Dios ordeno a Israel: “No descubriras la desnudez de tu madre™”, y el cautiverio es la
develacion de la Schejind, como esta escrito: “Por causa de vuestros pecados vuestra madre fue
repudiada™”, es decir, por el pecado de falta de castidad Israel fue enviado a cautiverio y la
Schejina también, y esto es poner al descubierto a la Schejina.

La falta de castidad es Lilit, la madre de los de la “multitud mezclada”. Son ellos los que
separan las dos Hé del nombre sagrado e impiden a la Vav entre ellas; asi estd escrito: “No
descubriras la desnudez de una mujer y su hija”, refiriéndose a la Schejind superior y a la inferior.
Cuando los de la “multitud mezclada” se hallan entre una Heé y la otra, el Santo, Bendito Sea, no
puede juntarlas y, consiguientemente, “el rio se torna seco y enjuto”, seco en la Hé superior y
enjuto en la Hé inferior, para que la “multitud mezclada™ no pueda ser nutrida por la Vav, que es
el Arbol de Vida. Por eso la Vav no junta las dos Hé cuando la “multitud mezclada” esta entre
ellas, y la letra Yod no puede acercarse a la segunda Heé. Asi, el precepto: “No descubriras la
desnudez de tu nuera” es transgredido. Ademas, separan la Yod de la Hé superior, y, asi, rompen
el mandamiento: “No descubriras la desnudez de la mujer de tu padre” siendo la Yod el padre y la
primera Hé la madre, Vav el hijo y la segunda Hé la hija.

Por eso, con respecto a la Hé superior esta ordenado: “No descubriras la desnudez de la
mujer de tu padre”;

“la desnudez de tu hermana la hija de tu padre” se refiere a la Hé inferior;

“la hija de su hijo y la hija de su hija” se refieren a la Hé y Hé que son los hijos de Hé;

“la desnudez del hermano del padre” se refiere a la Yod, que es el producto de la letra Yod,
un hermano para Vav.

En una palabra, cuando los de la “multitud mezclada” estdn mixturados con Israel, las
letras del nombre YHVH no pueden se juntadas y unidas; pero tan pronto como son separadas del
mundo, se dice de las letras del nombre de Dios que : “En ese dia el Sefior sera uno y su nombre
Uno”, Por eso, Addn, que es Israel, esta estrechamente ligado a la Tord, de la que esta dicho:
“Es un Arbol de Vida para quienes se apoyan en ella”; este Arbol es la Matrona, la Sefird Maljut
(“Reinado”), por cuya conexion Israel es llamado “hijo de reyes”. Es en mérito a eso que Dios
dijo: “No es bueno que el hombre esté solo; le haré una ayuda idonea para é1”**'. Esta ayuda es la
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Mischna (1a “Ley Oral”), la criada de mano de la Schejind. Si los hijos de Israel merecen bien, es
una ayuda para ellos en el cautiverio del lado de lo permitido, lo puro y lo apropiado; si no
merecen bien, es un obstaculo para ellos del lado de lo impuro, lo inadecuado y lo prohibido; lo
puro, lo permitido y lo adecuado significan la buena inclinacién, y lo inadecuado, lo impuro y lo
prohibido significan la mala inclinacion. Asi, la Mischnad se parece a la mujer, que tiene las dos,
sangre pura y sangre impura de menstruacion. Pero la Mischnd no es la esposa de su union real,
pues se le niega unidn real hasta que la “multitud mezclada” serd apartada de la tierra. Merced a
esto Moisés fue sepultado fuera de Tierra Santa.

“Y el Sefior Dios formd de la tierra todo animal del campo y toda ave del cielo”.

R. Simeodn dijo: He aqui que por la estupidez y la ceguera de los hombres que no perciben
los misterios de la Tord y no saben que por “todo animal del campo y toda ave del cielo” se
designa a los no letrados. Ambos que de entre ellos son “un alma viviente” no son utiles en el
cautiverio a la Schejind o a Moisés que estd con ella, pues todo el tiempo que ella estd en el
exilio, €l no la abandona.

R. Eleazar dijo: (Es justo que apliquemos a Moisés y a Israel lo que esta dicho de Adan?

R. Simedn contestd: Hijo mio, ;eres tu quien habla asi? Has olvidado el texto: “El anuncid
el fin desde el comienzo™**.

El respondi6: Ciertamente tienes razon; y por eso se nos ha dicho que Moisés no murid, y
fue llamado Addn; y con referencia a €l en el Gltimo cautiverio estd escrito: “Y para Adan no
encontro ayuda”, sino que todo fue “contra €1”. Asi también de la Columna Central esta escrito:
“Y no encontrd ayuda para el hombre”, es decir, para sacar la Schejina del cautiverio; por eso esta
escrito: “Y mir6 a un lado y otro y vio que no habia nadie”*, siendo Moisés segln la pauta de la
Columna Central. En ese tiempo “el Sefior Dios hizo caer profundo suefio sobre el hombre™?*,

“Sefior Dios” designan al Padre y a la Madre;

el “profundo suefo” es el “cautiverio”, como estd dicho: “Y un suefio profundo cay6 sobre
Abraham™®.

“Y ¢l tom6 uno de sus lados”.

(Qué lados?

Se refiere a las doncellas de Matrona. El Padre y la Madre tomaron uno, un lado blanco,
bello como la Luna, “y cerraron el lugar con carnes”; esta es la carne de la que se halla escrito:
“Al ver que también él es carne”, que se refiere a Moisés.

“Y el Sefior Dios construyo6 el lado”.

Hay aqui una alusion a la ley sobre el hermano del esposo fallecido, acerca de quien los
Sabios dijeron: “Si €l rehtisa a construir una vez, no construird mas”, como esta escrito: “Asi a de
hacer el hombre que no quiere edificar la casa de su hermano™’. Pero de Dios esta escrito: “Dios
construyo Jerusalem”, es decir, Vav, que es el hijo, es construido por Yod Hé, que son el Padre y
la Madre. De ahi que se dice: “Y el Sefior Dios construy¢ el lado que habia tomado del hombre”,
es decir, la Columna Central, “y lo trajo al hombre”, es decir, ¢l trajo hacia el lado que habia
tomado de Hé su doncella, y de ella esta dicho: “Y yo le seré, dijo el Sefior, un muro de fuego en
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su derredor”®, Porque el futuro Templo sera construido sobre esta roca por las manos del Santo,
Bendito Sea, ¢l perdurara por todas las generaciones. De este Templo esta escrito: “Mayor sera la
gloria de esta ultima casa que de la primera”, pues la primera fue construida por las manos del
hombre, pero ésta sera construida por las manos del Santo, Bendito Sea...

Las palabras: “Y el Sefior Dios construyd el lado” también se pueden aplicar a Moisés, en
cuanto €l es del lado de Jésed (“Benevolencia”™).

“Y ¢l cerr6 su lugar con carne”: la carne, siendo roja, simboliza Gueburd (“Fuerza”), y,
asi, en Moisés se combinaban ambas.

“Esta vez hueso de mi hueso y carne de mi carne”: Esto lo dice la Columna Central de la
Schejina, de la doncella prometida, que es como decir,: “Yo s€ que esto es hueso de mi hueso y
carne de mi carne; asi, de seguro se llamara mujer, del reino superior, que es Madre, porque fue
tomada del reino del Padre, que es Yod”. Y lo que acontece con la Columna Central, acontece con
Moisés abajo: En ese tiempo cada israelita encontrard su alma gemela, como esta escrito: “Os
daré un nuevo corazon y pondré un espiritu nuevo en vosotros™*, y, también: “Y vuestros hijos y
vuestras hijas profetizaran™*”’; estas son las almas nuevas con que los israelitas seran dotados, de
acuerdo con el dicho: “El hijo de David no vendré hasta que se hayan agotado todas las almas que
han de ser encerradas en cuerpos”, y entonces vendran las nuevas. En ese tiempo la “multitud
mezclada” desaparecera del mundo, y serd posible decir de Moisés y de Israel, de cada uno con
referencia a su alma gemela: “Y el hombre y su mujer estaban ambos desnudos y no se
avergonzaron”, porque la falta de castidad desaparecera del mundo, es decir, aquellos que
causaron el cautiverio, la “multitud mezclada”. De ellos se dice, ademas: “Y la serpiente era mas
sutil que cualquier bestia del campo que el Sefior Dios habia hecho; es decir, son mas sutiles para
el mal que todos los paganos, y son la descendencia de la serpiente original que sedujo a Eva. La
“multitud mezclada” es la impureza que la serpiente inyect6é en Eva. De esta impureza salié Cain,
que mato a Abel.

De Cain descendid Jetro, el suegro de Moisés, como esta escrito: “Y los hijos del Kenita,
el suegro de Moisés™", de acuerdo a la tradicion se lo llamé Kenita porque se origind de Cain.
Moisés, para ocultar el reproche de su suegro, procurd convertir la “multitud mezclada”, los
descendientes de Cain, aunque Dios le advirtié diciéndole: “Son de una mala estirpe, cuidate de
ellos”. Por causa de ellos Moisés fue expulsado de su lugar propio y no tuvo el privilegio de
entrar en el Pais de Israel, pues por ellos pecd al golpear la roca cuando se le dijo que le
hablara®?; fueron ellos quienes le trajeron a ese estado. Pero, como Dios toma en cuenta un buen
motivo, y dado que el motivo de Moisés al convertirlos fue bueno, como ya se ha dicho, Dios le
dijo: “Yo te haré una naciéon mas grande y poderosa que é1”**. Respecto de ellos esta escrito: “Al
que ha pecado contra Mi a ese Yo lo borraré de Mi libro”**, porque son de la simiente de Amalec
de quién esta dicho: “Borraras la memoria de Amalec”™”; fueron ellos quienes causaron la rotura
de las tablas de la Ley, acerca de lo cual estd dicho: “Y los ojos de ambos se abrieron y
conocieron que estaban desnudos”, es decir, los hijos de Israel llegaron a saber que se habian
hundido en el fango del Egipto, careciendo de Tord, de modo que se podia decir de ellos: “Y
estuviste desnudo y descubierto...”. Luego dice: “Y ellos cosieron hojas de higuera”, es decir,

288 Zacarias 11, 9.

% Ezequiel XXXVI, 26.

2 Yoel 111, 1.

21 Jueces 1, 16.

22 Ntimeros XX, 8.

2 Numeros XIV, 12.

24 Exodo XXXII, 33.

5 Deuterondmio XXV, 19.

92



buscaron cubrirse con variados pellejos de la “multitud mezclada”; pero su cubierta real son los
flecos de la Tzitzit y las correas de las filacterias, de las que estd dicho: “Y el Sefior Dios hizo
para el hombre y su mujer chaquetas de cuero y los cubrid”; esto se refiere mas propiamente a las
filacterias, mientras que a los flecos los designan las palabras: “E hicieron para ellos cinturones”.

“Y ellos oyeron la voz del Sefior Dios...”

Esto se refiere al tiempo cuando Israel vino al Monte Sinai como esté escrito: “Ha oido un
pueblo la voz de Dios hablando de en medio del fuego, etc.”. La “multitud mezclada” entonces
perecio, aquellos que dijeron a Moisés: “No hable Dios con nosotros, no sea que muramos”>°,
Estos son los prototipos de los iletrados (Am hadretz), de quienes estd dicho: “Maldito aquel que
se echare con cualquier bestia”®’, porque son del lado de la serpiente, de la que esta dicho:
“Maldita eres de entre todas las bestias™**. Varias impurezas se mezclan en la composicion de
Israel, como animales entre hombres. Una especie es del lado de la serpiente; otra, del lado de los
paganos, que se comparan a las bestias del campo; otra, del lado de mazikim (“duendes”), pues las
almas de los malvados son literalmente los mazikim del mundo; y hay una impureza del lado de
los demonios y malos espiritus; y ninguna entre ellas es tan maldita como Amalec, el cual es la
mala serpiente, el “dios extrafio”. El es la causa de toda la falta de castidad y del asesinato y su
alma gemela es el veneno de la idolatria, llamandose Samael (literalmente “dios-veneno™) a las
dos juntas. Hay mas de un Samael, y no todos son iguales, pero este lado de la serpiente es
maldito por encima de todos.

“Y el Sefior Dios llam¢ al hombre, y dijo: ;Dénde estas ta?”

La palabra alejah (“‘donde estas ti”) tiene la mismas letras que la palabra eijah (“‘cdmo”),
con que comienza el libro de las Lamentaciones, y asi anuncia la destruccion del Templo y la
lamentacion sobre ella. Pero en los dias por venir Dios arrojarad del mundo todos los crecimientos
malos, como esta escrito: “Destruye la muerte para siempre””, y todo sera restaurado a su lugar
justo, como est4 escrito: “En ese dia el Sefior serd uno y su nombre Uno™ %,

“En el comienzo”.

Se nos ha ensefiado que toda vez que el nombre de Salomon aparece en el Cantar de los
Cantares, se refiere “al rey a quien pertenece la paz”, mientras que el término “rey”, simplemente
se refiere a la Hembra. Lo mas bajo esta contenido en lo mas elevado, y la mnemonica es que lo
mas bajo es heredero de los mas alto, de modo que ambos son uno, constituyendo puntos Beth
(bayit: “casa”), como esta escrito: “Con sabiduria se construye una casa (bayit)”*"".

Ahora bien, esta escrito: “El rey Salomon hizo para si una litera de maderas del Libano
. La litera es el sostenimiento del mundo inferior por obra del mundo superior. Antes de crear
Dios el mundo, Su nombre estaba incluido en E/, y por eso, £/ y Su nombre incluido en E/ no
fueron uno. Ni pudo esta unidad efectuarse hasta que cred el mundo. Por eso, habiendo decidido
hacerlo asi, E/ traz6 y construyd, pero la meta no se alcanz6 hasta que se roded de una envoltura
de suprema radiacion de pensamiento y de ahi cre6 el mundo. De la luz de esa radiacion suprema,
El produjo potentes cedros del mundo superior, y colocd Su carro sobre veintidos letras grabadas
que se hallaban esculpidas y fijadas en diez expresiones. De ahi que esté escrito: “De los arboles
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del Libano” y también esta escrito: “Dos cedros del Libano que habia plantado™®.

En nuestro texto se dice: “El Rey Salomon hizo para si mismo”.

Las palabras “para si mismo” indican que lo hizo para Su propio provecho, para Su propia
ventaja, para desplegar Su gloria, para mostrar que £/ es uno y Su nombre es Uno, como estd
escrito: “Y conoceran que eres Ta solo cuyo nombre es el Sefior”*. Por la rafagas de Su luz se
hicieron inteligibles varios reinos. £/ mird al lado de arriba, E/ mird a la derecha, E/ gir6 a la
izquierda y descendio abajo, y, asi, a los cuatro puntos cardinales. Asi se expandié Su reino arriba
y abajo y en todas las cuatro direcciones, pues una cierta corriente superior fluia hacia abajo y
formaba el gran mar, como se dice: “Todos los rios fluyen al mar y el mar no se llena™*, pues
junta el Todo y lo lleva a su medio, como esta escrito: “Yo soy la rosa de Sarén™", siendo Sarén
la bacia del gran mar que atrae todas las aguas del mundo y las absorbe. Asi uno descarga y el
otro reune, y uno brilla a través del otro de una manera especificada. De esta relacion esta escrito:
“Por sabiduria fue construida la casa”; de ahi que la Beth (igual a 2) de Bereschit implica que la
casa de arriba estd edificada en sabiduria y la de abajo también. La casa superior, que es la mayor,
hace al mundo habitable y se llama Elohim; la de abajo se llama simplemente “rey”. Esta escrito:
“El rey se regocijara en Elohim™""; es decir, cuando la Gueburd (“Fuerza”) superior se mueve
para abrazarlo y acercarlo a si, de modo que todo sea uno. Luego, las palabras pueden tomarse
como refiriéndose a la alegria de la corriente que sale en una senda oculta y secreta y entra como
dos que son una, haciendo, asi, al mundo completo y total.

O, también: “El rey se regocijara en Elohim”, es decir, el mundo inferior se regocijara en
el recondito mundo superior que manda vida a todo, que se llama la vida del rey. Este es el
cimiento de la casa. Esta casa edific6 un mundo. Esto es lo que significa “En el comienzo Dios

cre6”: “En el comienzo”, es decir, en Sabiduria.

Cuando junté todo en su seno, se volvid el gran mar, un mar cuyas aguas estaban
congeladas, esas aguas que habian fluido desde la fuente superior, como lo indicamos con el
versiculo: “De la matriz de Quien (MI) sali6 el hielo™*, congelandose sus aguas en su seno para
atraer otras. Este hielo era un mar helado cuyas aguas no fluian hasta que la fuerza del Sur lo
alcanzaba y penetraba en ¢él. Entonces las aguas que estaban congeladas en el lado del Norte se
desataron y comenzaron a fluir; pues era en el lado del Norte donde las aguas estaban congeladas
y en el lado del Sur se descongelaron a correr, para irrigar todas “las bestias del campo™”. A
¢éstos se los llama haré bater (“montes de separacion’), y todos son irrigados cuando el lado del
Sur comienza a acercarse y a hacer fluir el agua. Por la corriente de esta energia superior todos
estaban en alegria. Cuando asi plugo al pensamiento del Mas Misterioso, un rio sali6 de alli, y
cuando el uno se junt6 al otro, por una senda que no puede ser trazada ni arriba ni abajo, estaba
ahi el comienzo de todo, y Beth (= segundo) que es simplemente “rey”, se completd desde ese
comienzo, y uno fue como el otro. Con esta energia creé Dios los cielos, un punto oculto cuyas
aguas fluyen hacia fuera, y produjo de ahi una voz que se llama la voz del Schofar. De ahi que
dice: “Dios creo los cielos”, es decir, las voz del Schofar. Los cielos controlan la vida del Rey
superior sobre la tierra, como lo indica el reclamo: “el hijo de Ischay vive sobre la tierra, pues la
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vida depende del hijo de Ischay”. Es por la Vav que la vida fluye a ella y controla todo y la tierra
se nutre de ella; por eso esté escrito: “Y (v) la tierra”.

La palabra ef se refiere a algo en el mundo superior, es decir, al poder de la totalidad de
las veintidos letras, que Elohim produjo y dio a los cielos, como dice: “Con la corona con que su
madre lo coroné en el dia de sus esponsales”; de ahi: “Los (ef) cielos”, para asociar y combinar
uno con otro, de modo de ser establecidos juntos por la “vida del rey” y que los cielos sean
nutridos de alli.

Las palabras “y (ve-ef) la tierra” indican la unioén de varén y hembra, que fueron trazados
con letras individuales, y la “vida del rey” que fluia de los cielos, derramandolas los cielos para
mantener la tierra y todos sus habitantes.

De esta manera el llamado Elohim superior hizo un cielo y una tierra para que fuesen
permanentes, y los produjo juntos por la energia superior, el punto de partida de todo. La esencia
superior descendid entonces a un grado inferior, y este tltimo hizo un cielo y una tierra abajo.
Todo el proceso se halla simbolizado por la letra Beth. Hay dos Mundos y ellos crearon mundos,
uno un mundo superior y otro un mundo inferior, correspondiéndose el uno al otro; uno cre6 cielo
y tierra y el otro cre6 cielo y tierra. De esta manera, la letra Beth significa dos mundos mas; uno
produjo dos mundos y el otro produjo dos mundos; y todo mediante la energia del reschit
supremo. Cuando el superior descendi6 al inferior, se llend del cauce de cierto grado que
descanso en ¢€l, correspondiente a esa senda oculta, secreta y recondita de arriba. La diferencia
consiste solamente en que la una es una senda estrecha y la otra es un camino. La de abajo es un
camino, como “el camino del justo que es como una luz que resplandece”'’, mientras que la de
arriba es una senda estrecha, como “la huella que no conoci6 el buitre”!'. Recuerda todo esto el
versiculo: “El que provee en el mar camino y una senda en las aguas potentes”*'?; y. De manera
similar, est4 escrito: “Tu camino es en el mar y tu senda en las grandes aguas”.

Cuando el mundo superior estuvo lleno y se torn6 gravido, engendrd dos hijos a la vez, un
varén y una hembra, siendo estos cielo y tierra seglin la pauta superior. La tierra se nutre de las
aguas superiores que son derramadas en ella. Pero, esas aguas superiores son masculinas,
mientras que las inferiores son femeninas, y las inferiores se nutren del varén, y las aguas
inferiores llaman a las superiores, como una hembra que recibe al varon, y derrama agua para
encontrarse con el agua del vardn para producir simiente. Asi la hembra se nutre del varon, como
estd escrito: “Y la tierra”, con el agregado de Vav, como lo hemos explicado.

Las letras fueron impresas en la fabrica del Todo, en la fabrica superior y en la fabrica
inferior. Luego, las letras fueron diferenciadas e inscritas en la Escritura, Beth, en Bereschit bara,
y Alef'en Elohim et. Beth es femenina, Alef masculino.

Como Beth cred, asi Alef produjo letras.

“Los cielos” son la totalidad de veintidos letras. La letra Hé produjo los cielos para darles
vida y para irrigarlos y a la tierra.

La letra Vav produjo la tierra para alimentarla y satisfacer sus necesidades.

La palabra ve-et (“y”) significa que Vav tomo et, que abarca las veintidos letras, y la tierra
las absorbid, y estd escrito: “Todos los rios van al mar”, que asi fue nutrido. De este modo, los
cielos y la tierra estan unidos, y la tierra se halla alimentada. Cuando el fuego llameante sale y la
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Izquierda es despertada, también sube humo, como estd dicho: “Y el Monte Sinai estaba
humeando todo él, porque el Sefior habia descendido sobre él un fuego™", porque cuando baja
fuego, humo y fuego se hallan entremezclados, y asi el todo se halla del lado de la izquierda. Este
es el sentido intrinseco del versiculo: “Ademas mi mano fundo la tierra, y mi diestra extendio los
cielos™", es decir, por el poder de la Derecha arriba; pues los cielos son masculinos y lo
masculino viene del lado de la derecha, y lo femenino del lado de la izquierda.

Esta escrito: “Levantad hacia arriba vuestros ojos y ved. ;Quién los ha creado

Este es el limite de la investigacion. Pues la Sabiduria fue completada y no hay (nada) que
sea asunto de investigacion, dado que es mas recondito que cualquier cosa de abajo, y se llama el
pronombre interrogatorio ;Quién? De ahi: “;Quién (MI) los ha creado?”, y también: “;De la
matriz de Quién (MI) salio el hielo?”’; que es como decir aquello sobre lo cual podemos investigar
pero no encontrar respuesta.

920 315

Hemos analizado la palabra Bereschit en la letra Beth y la palabra Reschit. (Es Reschit
una expresion creadora o hemos de decir que Bereschit es la expresion creadora?

La verdad es que mientras su energia no habia emergido y no se habia difundido y todo le
era aun latente, fue Bereschit, y esta era una expresion creadora. Pero, después de haber emergido
y de haberse difundido a partir de ella, se llamd Reschit y ésta se volvid una expresion creadora.
Similarmente, el interrogativo MI cred elch (“aquéllos”); pero, subsiguientemente, cuando se
extendio y se completd, se volvid Yam (“mar”) y cre6 un mundo inferior segiin la pauta del
superior, hallindose representados los dos por la letra Beth (o sea 2).

Esta escrito: “Mientras el rey estaba sentado a su mesa, mi nardo proyectaba su
fragancia”. *'°

Esto describe como el Rey se deleita en la compaiia del rey inferior, en su afectuosa
camaraderia en el Edén celestial en esa oculta y escondida senda que esta llena de ¢l y sale en
ciertas corrientes especificadas.

“Mi nardo daba su fragancia”: este es el rey inferior, que creé un mundo inferior segun las
pautas del superior. Asi se eleva alli una benigna fragancia para dirigir y ejecutar, y adquiere
poder y brilla con suprema luz.

El mundo fue creado de dos maneras, con la derecha y con la izquierda, en seis dias
superiores. Seis dias fueron creados para iluminar, como se dice, “porque en seis dias el Sefior
hizo los cielos y la tierra”, y ellos desbrozaron sendas e hicieron sesenta aberturas en el gran
abismo, para conducir al abismo las aguas de las corrientes. De ahi el dicho rabinico segun el
cual: “Las aberturas debajo del altar eran de los seis dias de la creacion”, y trajeron paz al mundo.

“Y la tierra era vacia e informe”

Esto describe el estado original, por decirlo asi, el sedimento de la tinta que se pega a la
punta de la pluma, en el que no hubo subsistencia, hasta que el mundo fue grabado con cuarenta y
dos letras, todas las cuales son la ornamentacion del Nombre Santo. Las letras, cuando estan
juntas, ascienden y descienden y forman coronas para ellas mismas en todos los cuatro rincones
del mundo, de modo que el mundo sea establecido por ellas y ellas por el mundo. Se form6 para
ellas un modelo como el sello de un anillo; cuando entraron y salieron, y el mundo fue creado, y
cuando fueron juntadas en el sello fue establecido el mundo. Golpearon contra la gran serpiente y
penetraron mil quinientos codos debajo de los precipicios del polvo. Después la gran profundidad
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asomo en oscuridad, y la oscuridad cubri6 todo, hasta que emergio la luz y hendi6 la oscuridad y
avanz0 y resplandecio, como esta escrito: “E/ descubri6 cosas profundas de la oscuridad, y saco a
luz la sombra de la muerte’"’. Las aguas fueron pesadas en una balanza. Mil quinientas veces tres
dedos afluyeron a la balanza, la mitad para preservacion y la mitad para bajar. Primero un lado de
la balanza subid y el otro bajo. Pero cuando el lado mas bajo fue levantado con la mano, la
balanza estuvo firme y no inclin6 a la izquierda ni a la derecha; de ahi que esta escrito: “;Quién
midi6 las aguas en el hueco de su mano?”'®. Primero, todos los poderes de la tierra fueron
latentes y no productivos, y las aguas se congelaron en ella y no corrieron. Solo se desparramaron
cuando fue enviada una luz de arriba sobre la tierra, pues cuando ella la golpeo6 con los rayos, sus
poderes se desataron. Asi, estd dicho: “Y Dios dijo: Que haya luz y la luz fue”. Esta es la
primordial luz superior que ya existia; de ésta salieron todos los poderes y fuerzas, y merced a eso
fue firmemente establecida la tierra y subsiguientemente dio a sus productos. Cuando esta luz
brill6 sobre lo que estaba abajo, su radiacion se propagd de un confin del mundo al otro; pero
cuando observo a los pecadores del mundo, se apartd y solo salia por sendas secretas que no
pueden ser descubiertas.

“Y Dios vio que la luz era buena”.

Hemos aprendido que todo suefio que contiene el término fov (bueno) presagia paz arriba
y abajo, siempre que las letras se hayan visto en su orden propio. Estas tres letras fueron luego
combinadas para significar “el Justo (7zadik) del mundo”, como esté escrito: “Di del justo que es
bueno”, porque “él contiene la radiacion suprema”.

“En el comienzo Dios cred”.

La palabra Reschit (“Comienzo”) se refiere a la sabiduria superior; la letra Beth —es decir,
bayit: “casa”- designa al mundo, que es irrigado desde esa corriente que entra en ¢l y a la que se
refiere el versiculo: “Una corriente salié de Edén para irrigar el jardin™. Esta corriente retine todas
las aguas de una oculta fuente superior, y fluye permanentemente para irrigar el Jardin, y esa
fuente oculta esa el Primer templo. En Reschit todas las letras estan circundadas por una senda
secreta que se halla oculta en su seno. De esta fuente salieron dos entidades, como esta escrito:
“Los cielos y la tierra”. Al principio la tierra estd incluida en los cielos, y emergieron juntos,
adhiriéndose uno a otro. Cuando vino la primera iluminacion, los cielos tomaron la tierra y la
pusieron en su lugar. Entonces, la tierra, estando separada del lado de los cielos, se hallaba atonita
y confundida y deseaba unirse, como antes, a los cielos, porque veias los cielos bafiados en luz
mientras ella estaba envuelta en oscuridad. A la larga, sin embargo, la luz celestial descendio
sobre ella, y desde su lugar ella miraba a los cielos cara a cara; y asi fue la tierra establecida
firmemente. La luz sali6 en el lado derecho y la oscuridad en el izquierdo, y después separdlas
Dios para volver a unirlas, como estd escrito: “Y Dios separd la luz de la oscuridad”. Esto no
significa que hubiese alli una separacion absoluta, sino que el dia vino del lado de la luz, que es el
derecho, y la noche del lado de la oscuridad, que es el izquierdo, y que, habiendo emergido
juntos, fueron separados de manera tal como para no estar mas uno al lado del otro, sino frente a
frente, de manera que adhirieron uno a otro y formaron uno solo, llamandose a la luz dia y a la
oscuridad noche, como esta dicho: “Y Dios llam¢ a la luz dia y a la oscuridad llamo6 noche”. Esta
es la oscuridad unida a la noche, que no tiene luz propia, aunque viene del lado del fuego
primordial que también es llamado “oscuridad”. Permanece oscura hasta que es iluminada del
lado del dia. El dia ilumina la noche, y la noche no sera por si misma luz hasta el tiempo del cual
esta escrito: “La noche brilla como el dia, la oscuridad es lo mismo que la luz’".
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R. Eleazar se adelanto primero y expuso el versiculo: “La voz del Sefior estd sobre las
aguas; truena el Dios de la gloria; el Sefior esta sobre las muchas aguas”. **°

Dijo: “La voz del Sefior” es la voz superior que preside sobre las aguas que fluyen de
grado a grado hasta que se hallan todas reunidas en un lugar y forman un acoplamiento. Esta voz
que manda a cada cual por su camino, como un jardinero, que conduce agua por distintos canales
a los lugares necesitados.

“Truena el Dios de la gloria”: Este es el lado que sale de Guebura (“Fuerza”), como esta
escrito: “;Quién puede comprender el trueno de Sus potentes actos (Gueburot)?*'.

“El Sefior sobre las muchas aguas”: Esta es la Sabiduria superior a la que se llama Yod y
que esta “sobre las muchas aguas”, la fuente secreta que sale de alli.

R. Simeon explico la diferencia y dijo: Esta escrito: “Cerca del borde estaran las argollas,
por donde han de pasar las varas”. **

El “borde” es un lugar secreto accesible unicamente por una senda estrecha que so6lo
pocos conocen. Por eso esta lleno de puertas y alumbrado con ldmparas. Este es el mundo futuro,
que, estando oculto y apartado, se lo llama misgueret (“borde”, literalmente “cerrado”).

Las “argollas” son la cadena superior de agua, aire y fuego, ligados entre si y que emergen
uno de otro como otras tantas argollas de una cadena. Todas giran hacia el “borde”, con el cual
esta ligada la corriente superior que las irriga y con la cual ellas estan ligadas.

Ademas estas argollas superiores son “lugares para las varas”, es decir, para los carros
inferiores, de los cuales algunos son del lado del fuego, algunos del agua y algunos del aire, de
modo que puedan ser un carro para el arca.

De ahi que todo aquel que se acerca s6lo ha de avanzar tanto como las varas, y no penetrar
mas, salvo quienes estan autorizados para administrar adentro y a quienes se les dio, con este fin,
permiso.

R. Yose planteo la pregunta: [Qué son los “seis dias de Bereschit” de los cuales los
Rabies hablan tan frecuentemente?

R. Simeon contestd: Esos son, en verdad, “los cedros del Libano que €l plant6”. Asi como
los cedros brotan del Libano, asi esos seis dias brotan de Bereschit: Estos son los seis dias
superiores que se hallan especificados en el versiculo: “Tuyas, oh Sefior, son la Grandeza
(Gueduld), 1a Fuerza (Gueburd), la Belleza (Tiféret), la Victoria (Nétzaj) y 1la Majestad (Hod)**.

Las palabras: “Para todo” se refieren al 7zadik (“Justo”), el cual es Yod (“cimiento del
mundo”)...

Interpretamos la palabra Bereschit como significando: “La segunda, es decir, Jojmad
(Sabiduria) es el punto de partida”, porque la Kéter (“Corona”) superior, que es realmente la
primera, es demasiado recondita y por eso no se toma en cuenta; de ahi que la segunda es el punto
de partida.

Luego, la palabra Be-Reschit indica que hay dos Rschits, porque asi como la Sabiduria
superior es un Reschit (punto de partida), asi la Sabiduria inferior es también un Reschit.

Ademés, consideramos a Bereschit como maamar (“expresion creadora”), y a los seis dias
como salidos de ella y que estan en ella comprendidos y llevan los nombres de esos otros.

Las palabras siguientes: Elohim Cred, son analogas al versiculo: “Y un rio sali6 de Edén
para irrigar el jardin”, es decir, para irrigarlo, mantenerlo y atender todas sus necesidades. Asi
este Elohim es Elohim Jayom (el “Dios viviente”), y nosotros interpretamos: “Bereschit cred
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Elohim” por medio de esa corriente, como el agente para la produccion del mundo y su
vivificacion.

Ademas, las dos palabras et haschamaim (“los cielos”) significan la adecuada union de
masculino y femenino.

Después de éste se cred6 un mundo inferior, de manera que ahora podemos interpretar:
“Por medio de reschit Dios cred”, es decir, el mundo inferior; por su intermedio E/ produjo
radiacion y dio ser a todo.

R. Juda dijo: Con referencia a esto esta escrito: “;Acaso el hacha se gloria frente a aquel
que corta con ella™** Seguramente es el artesano que posee titulo para gloriarse. Asi, aqui, dado
que por medio de reschit el Elohim superior cred los cielos, es a Dios a quien pertenece la gloria.

“Y Dios dijo: Que haya luz, y la luz fue”

Esta es la luz original que Dios cre6. Esta es la luz del ojo que Dios mostré a Adan, y por
la cual fue capaz de ver un confin del mundo al otro. Fue la luz que Dios mostré a David, el cual
al verla rompid en alabanza, diciendo: “Oh, cuan abundante es tu bondad que ofreces a quienes te
temen’™*. Es la luz por la que Dios mostré a Moisés el Pais de Israel, de Gielad hasta Dan.
Cuando Dios previd que surgirian tres generaciones pecadoras, la generacion de Enoj, la
generacion del Diluvio y la generacion de la Torre de Babel, la apartd para que no disfrutaran de
ella y la dio a Moisés por los primeros tres meses después de que naciera. Cuando fue traido ante
Faraon, Dios la retir6 de €l y solo se la restaurd cuando estuvo en el Monte Sinai para recibir la
Tora. Desde entonces tuvo el uso de ella por el resto de su vida, de modo que los israelitas no se
le acercaron hasta que puso un velo sobre su rostro’.

“Que haya luz, y la luz fue”

Toda cosa a la que se aplica el término Vayehi (“y fue”) se encuentra en este mundo y en
el mundo futuro.

R. Isaac dijo: La radiacion que Dios produjo en el tiempo de la Creacidon iluminé al
mundo de un confin al otro, pero fue retirada para que los pecadores del mundo no la gozaran, y
se halla atesorada para el justo, es decir, para el Tzadik, como esta escrito: “La luz es sembrada
para el Tzadik™*"; entonces los mundos se hallaran firmemente establecidos y formaran un todo
unico, pero hasta que emerja el mundo futuro esta luz permanece oculta y almacenada. Esta luz
salio de la oscuridad que fue tallada por los golpes del Mas Recondito; y de manera similar, de
esa que fue almacenada fue tallada por alglin proceso oculto la oscuridad del mundo inferior en la
que reside la luz. Esta oscuridad inferior es llamada “noche” en el versiculo: “Y a la oscuridad
llamo noche?. De ahi la exposicion rabinica del texto: “El descubri6 cosas profundas desde la
oscuridad™, acerca de lo cual R. Yose dijo: Esta no puede ser la oscuridad original, pues todas
las coronas superiores en ella contenidas, aun estan no develadas y las llamamos “cosas
profundas”.

El término “descubierto” se puede aplicar a los misterios superiores solamente en la
medida que estan contenidos en la oscuridad. Que es la modalidad de la noche. Es que todas las
cosas profundas y ocultas que salen del pensamiento (de Dios) y son tomadas por la Voz no son
develadas hasta que las revela la Palabra. Esta Palabra es Lenguaje y este Lenguaje es Sébado,
porque este Lenguaje procura dominar y no dejar que lo haga otro. Este Lenguaje que viene del
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lado de la oscuridad devela cosas ocultas de esa oscuridad.

R. Isaac dijo: Si es asi, ;jcudl es el sentido del texto: “Y Dios dividio la luz de la
oscuridad”?

Contestd: La luz produjo el dia y la oscuridad produjo la noche. Luego E! los junto y
fueron uno, como esta escrito: “Y fue noche y fue mafiana, un dia”, es decir, noche y dia fueron
llamados uno.

En cuanto a las palabras: “Y Dios dividi6 la luz de la oscuridad”, significan que E/ evito
disensiones entre ellas.

R. Isaac dijo: Hasta este punto el principio masculino estuvo representado por la luz y el
femenino por la oscuridad; subsiguientemente fueron unidos y hechos uno. La diferencia por la
cual la luz se distingue de la oscuridad es solamente de grado; ambas son de una misma especie, y
no hay luz sin oscuridad y no hay oscuridad sin luz; pero, aunque son una, son diferentes en el
color.

R. Simeon dijo: El mundo esta creado y establecido sobre la base de un pacto, como esta
escrito: “Si no fuera por mi pacto con el dia y la noche, Yo no hubiera senalado las ordenanzas
del cielo y la tierra™**. Este pacto es el Tzadik (el Justo), el cimiento del mundo, y por eso el
mundo se halla establecido sobre el pacto del dia y la noche juntos, como lo dice nuestro texto,
siendo las “ordenanzas del cielo” las que fluyen y salen del Edén celestial.

R. Simeon discurrio aqui sobre el texto: “Del (lugar) la voz de los que median entre los
extractores de agua, alli referiran la bondad del Sefior...” **!

Esta voz —dijo- es la voz de Jacob, que permanece entre quienes extraen agua de lo alto, y
se sostiene de los dos lados y los une en si.

“Alli ellos referiran la bondad del Senor”, es decir, alli es el lugar para que la fe adhiera
fuertemente, alli la bondad del Sefor extrae sostén.

El versiculo contintia: “La bondad de aquel que es generoso con Israel”. Este es el “Justo
del mundo”, que es perdurable y santo, y que acoge en si la corriente del Todo y disemina las
aguas superiores en el gran mar.

En Israel heredd ese pacto, y Dios se lo dio como herencia sempiterna. Cuando Israel lo
abandon¢ efectuando la ceremonia de la circuncision sin restituir la carne, se le aplico el
versiculo: “Entonces el pueblo del Sefior bajo a las puertas™*?; estas son las puertas de la Justicia
en las que se sentaron sin entrar mas. Sobre ese tiempo estd escrito: “Y los hijos de Israel
abandonaron al Sefior*, hasta que vino Débora y restauré la adecuada ejecucion de la
ceremonia. De ahi que Débora hable de si misma como de “una madre en Israel”, para indicar
que ella hizo bajar las aguas superiores de arriba para establecer ambos mundos por medio de
Israel, mostrando asi que el mundo descansa solamente sobre este pacto. De todo esto vemos
como tres salen de uno y uno se establece sobre tres; uno entra entre dos, dos amamantan a uno, y
uno alimenta nuevos lados, y, asi, todos son uno. De ahi que est4 escrito: “Y fue noche y manana,
un dia”, es decir, un dia que abarca a ambas, a la noche y a la mafiana, indicando asi el pacto de
dia y noche y haciendo del todo una unidad.

“Y Dios dijo: Que sea un firmamento en medio de las aguas, y que separe las aguas de las
aguas.
R. Judé dijo: Hay arriba siete firmamentos, todos en el reino de la superior santidad, y
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mediante ellos se completa el Nombre Santo. El firmamento mencionado aqui estd en medio de
las aguas; reposa sobre las otras Jayot, que separan las aguas superiores de las inferiores. Las
aguas inferiores llaman a las superiores y las beben a través de este firmamento, porque estan en
¢l reunidas todas las aguas superiores, y entonces las trasmite a esas Jayot, y asi extraen de alli.

Esta escrito: “Huerto cerrado es hermana mia, novia mia; manantial cerrado, fuente
sellada™,
Ese firmamento se llama “huerto cerrado”, porque en €l estd todo encerrado y abarcado.
Se llama “fuente sellada”, porque la corriente superior al correr entra pero no puede salir,
congelandose las aguas. Porque sopla sobre ellas el viento del Norte, y asi se congelan y no
pueden salir, habiéndose convertido en hielo; y nunca podrian salir si no fuera por un viento del
Sur que rompe el hielo. La apariencia de este firmamento més alto es como la del hielo que retine
todas las aguas. De manera similar junta aguas y separa las aguas superiores de las inferiores.
Cuando dijimos antes fue en el medio, ello se refiere a ese firmamento que fue producido por
¢éste, pero éste estd encima y reposa sobre las cabezas de las Jayot.

R. Isaac dijo: Hay en el interior del cuerpo humano una membrana que separa la parte
superior del tronco de la inferior, y que empapa de la parte superior y distribuye en la parte
inferior, asi es este firmamento entre las aguas.

R. Abba ejemplifico con el texto: “Que edifica Sus altas cdmaras entre las aguas; que pone
las nubes por Su carroza; que anda sobre las alas del viento™*.
En la cldusula siguiente: “Que pone las nubes en ab (“nube”) y yam (“mar’)”, interpretan
como significando “la nube”, es decir, las oscuridad de la izquierda, “que descansa sobre este
»

mar”.
“Que anda sobre las alas del viento”: Este es el espiritu del santuario superior.

R. Yose dijo: Esta escrito: “Y ¢l repartia aguas por medida” (“nidah”), implicando que
Dios literalmente las media, de modo que fuesen para el bienestar del mundo cuando salen del
lado de Guebura (“Fuerza”).

R. Abba dijo: Cuando los sabios antiguos llegaban a este punto, acostumbraban a decir:
“Los labios de los sabios se mueven pero no dicen nada por temor a traer castigo sobre ellos
mismos”.

R. Eleazar dijo: La primera de las letras revoloteaba sobre la faz de la expansion etérea, y
fue coronada arriba y abajo, y subia y bajaba, y las aguas fueron grabadas en sus figuras y
ubicadas en sus lugares, y fueron incluidas una en otra. Asi se combinaron entre si todas las letras
y coronadas una con otra hasta que se erigi6 sobre ellas un edificio firme. Cuando estaban todas
edificadas y coronadas, las aguas superiores y las inferiores, que habian estado mezcladas,
produjeron la habitacién del mundo. Y las aguas continuaron subiendo y bajando hasta que llego
a ser ese firmamento y las separd. La division tuvo lugar en el segundo dia, en el que fue creada
la Guehena, que es un fuego llameante y que estd destinado a descansar sobre las cabezas de los
pecadores.

R. Judé dijo: De esto aprendemos que toda diferencia de opinidén en que ambas partes
actuan por la gloria del cielo, perdura, pues aqui tenemos una division que fue en consideracion al
cielo. Por el firmamento fueron establecidos los ciclos, como esta escrito: “Y Dios llamo al
firmamento cielo”, pues éste divide lo mas santo de lo menos santo, como la cortina del
Tabernaculo.

33 Cantar de los Cantares IV, 12.
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“Que las aguas debajo del cielo se junten”

Es decir, solamente las de “debajo del cielo”. En un lugar, es decir, en el lugar que se
llama “uno” sea, el mar inferior, que completa la formacion del Uno, y sin el cual Dios no se
llamaria Uno.

R. Yesa dijo: “Un lugar” es el lugar del cual estd escrito: “Mi pacto de paz no sera
apartado™?°, pues esto toma al Todo y lo arroja al mar, por lo cual es establecida la tierra, como
esta escrito: “Y que aparezca la tierra seca”, que es la tierra, como esta escrito: “Y Dios llamo al
suelo seco tierra”. La tierra se llama “seca” porque es “pan del pobre” (Yesod) y permanece seca
hasta que este lugar se llena, y entonces comienzan las aguas a fluir de sus fuentes.

“Y ala reunion de las aguas llamoé El mares”.

Este es el resorvorio superior de las aguas donde ellas estdn todas reunidas y de donde
todas fluyen y salen.

R. Jiya dijo: El lugar de reunién de las aguas es el Tzadik (“Justo”), porque en relacion
con esto estd escrito: “Y Dios vio que era bueno”, y en otra parte estd escrito: “Decid que al justo
le va bien”™?’,

R. Yose dijo: Al Tzadik también se refieren las palabras: “E/ llam6 mares”, porque toma
todas las corrientes y fuentes y rios y E/ es la fuente de todo; de ahi que se llama “Aguas”. De ahi
que dice: “Y Dios vio que era bueno”. Y como el 7zadik es designado con las palabras “que le va
bien”, hay una brecha entre el primer y tercer dias, y sobre el dia intermedio no estéd escrito “que
es bueno”, pues el tercer dia la tierra produjo el impulso de ese Tzadik, como estd escrito: “Y
Dios dijo: Que la tierra traiga pasto, hierba que porta simiente, y arbol de fruto que trae fruto
segun su especie”.

Por “arbol de fruto” se quiere significar el Arbol del Conocimiento del Bien y el Mal, que
produce flores y fruto.

“Que trae fruto” es el Tzadik, la base del mundo.

“Seglin su especie” significa que todos los seres humanos que tienen en si el espiritu de
santidad que es la flor de ese arbol son marcados como siendo de su especie. Esta marca es el
pacto de santidad, el pacto de paz, y el fiel entra en esa especie y no parte de ella. El Tzadik
genera, y ese arbol concibe y produce fruto segun su especie, es decir, segun la especie del
productor, para ser como ¢l. Bendito aquel que se asemeja a su madre y a su padre. Por eso el
santo sello es puesto sobre €l el octavo dia para que se asemeje a su “madre”, que es el octavo
grado y la carne es vuelta atrds para mostrar el santo sello para que pueda parecerse al “padre”.

Asi, por “arbol de fruto” entendemos la madre;

Por “que produce” entendemos el padre;

Por “fruto”, el pacto sagrado;

Y por “a su especie”, la semejanza al padre.

“Cuya simiente esta en ella sobre la tierra”.

En vez de zaro, (“cuya simiente”), podemos leer zeravav, (“la simiente de Vav”), que fue
literalmente arrojada sobre la tierra.

Bendita es la suerte de Israel, que es santo y se parece a los dngeles santos y por eso esta
escrito: “Y todo tu pueblo es justo”™®, verdaderamente justo, pues de tales provienen y a tales se
asemejan. Felices los hijos de Israel en este mundo y en el mundo por venir.

3% Isafas LIV, 10.
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R. Jiyd dijo: Esta escrito: “Dios hizo la tierra por su fuerza” ***

El que “hizo la tierra” es el Santo, Bendito Sea, arriba;

“por fuerza” significa por el Tzadik;

“¢l establece el universo”, es la tierra abajo;

“por su sabiduria” se refiere a Tzedek (“Justicia”).

También esté escrito: “Hace la tierra” y no “hizo”, porque Dios regula constantemente la
tierra y sus actividades a través de la accion de Su “fuerza”, como se ha explicado.

R. Isaac dijo: Esta escrito: “Por la palabra del Sefior fueron hechos los cielos y por el
aliento de su boca todas sus huestes”.

Los “cielos” mencionados aqui son los cielos inferiores, que fueron hechos por la palabra
de los cielos superiores, mediante el espiritu que hizo salir una voz hasta que alcanzo la corriente
que sale y fluye perennemente..

Por “todas sus huestes” se quiere decir el mundo inferior, que existe a través de ese
“aliento”, que es masculino.

Una leccion similar se deriva del versiculo: “Que riega los montes desde Sus camaras
superiores; la tierra es harta del fruto de Tus obras™*.

Las “cémaras superiores, ya lo hemos explicado y, ademas, el término puede ilustrarse por
el versiculo: “Aquel que coloca en las aguas las vigas de sus cdmaras superiores”.

La expresion “el fruto de tus obras” se refiere a la corriente que siempre sale y fluye; de
ahi que esta escrito: “Que porta fruto cuya simiente esta en ella”, como se explico.

“Que haya lumbreras en el firmamento del cielo para alumbrar sobre la tierra”.

La palabra meorot, (“lumbreras”), esta escrita defectuosamente.

R. Jizquié dice que esto indica que ese firmamento es el hogar del rigor de la justicia.

R. Yose dice que el deletreo defectuoso indica la més baja, es decir, la Luna, que es la
causa del crup en los nifios. También es la causa de otros infortunios, porque es la menor de las
lumbreras, y a veces es oscurecida y no recibe luz del todo.

“En el firmamento del cielo”.

Este es el firmamento que incluye a todos los otros, pues recibe todas las luces e ilumina a
uno que no tiene luz propia.

R. Isaac dijo: Aun al firmamento que no tiene luz propia lo llamamos “reino del cielo” y
“el pais de Israel” y “el pais de los vivientes”. Es el cielo que ilumina a este firmamento. De ahi
que la palabra meorot esta escrita defectuosamente, para mostrar que sin la Vav habria muerte en
el mundo. Todo esta incluido en €I, y por ¢l también Lilit encuentra un lugar en el mundo.
Inferimos esto de la recurrencia de la palabra “all”” en las sentencias: “El pequefio y el grande
estan all**'; “El Sefor estara alli con nosotros en majestad™*, y “Lilit reposaba all’**.

R. Eleazar dijo: La palabra meorot, (“lumbreras”), estando escrita defectuosamente, indica
un cuerpo resplandeciente, que no tiene luz propia, y que solo refleja la luz de otros cuerpos mas
luminosos. Esté escrito: “Mira el arca del pacto, el Sefior de toda la tierra™*,

Aqui el arca es el “espejo no claro”;

El pacto es el “espejo claro”.
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El arca es el receptaculo para la Ley Escrita, mientras que el pacto es el Sol que la
ilumina.

El pacto es el “Senor de toda la tierra”; y por eso el Arca se llama también Adon,
(“Senor”), que es lo mismo que Adondy, el Sefior. Observad que las estrellas y planetas existen
por un pacto que es el firmamento del cielo, en el que estan escritas y grabadas.

R. Yesa el Anciano acostumbraba a explicar asi: Las palabras “Que haya lumbreras”, se
refieren a la Luna que esta suspendida en el firmamento del cielo.

Las palabras “Y que sean luminarias” indican el Sol.

“Ellas seran para las estaciones”, porque las estaciones, festividades, novilunios y Sébados
son determinados por ellas.

Hay siete planetas que corresponden a siete firmamentos, y el mundo es regulado por
todos. El mundo superior estd encima de ellos.

Hay dos mundos, un mundo superior y un mundo inferior, y el mundo inferior es segln la
pauta superior. Hay un rey mas elevado y un rey mas bajo.

Esté escrito: “El Sefor reina, el Sefior ha reinado, el Sefor reinara por siempre”; es decir,

“el Sefior reina” arriba;

“el Senor ha reinado” en el medio;

“el Sefior reinara” abajo.

R. Aja dijo: “El Sefior” se refiere a la Sabiduria superior;

“reina”, al mundo superior que es el mundo por venir;

“El Senor ha reinado” se refiere a la “belleza de Israel”;

“el Sefior reinara” significa el arca del pacto.

Otra vez David invirtié el orden, y dijo: “El Sefor es el rey por siempre y jamas™**, es
decir;

“El Sefior es rey”, abajo;

“por siempre”, en el medio;

“y siempre jamas”, arriba, porque alli esta la reunion y la perfeccion de todo. Dios “es rey
arriba”, y “reinara” abajo.

R. Abba dijo: Todas esas lumbreras estan reunidas en el firmamento del cielo para dar luz
sobre la tierra.

(Qué es este firmamento que da luz sobre la tierra?

Claro esta que es esa corriente que fluye y sale de Edén, como esté escrito: “Y un rio salia
de Edén para irrigar el jardin”. Pues cuando domina la Luna y es iluminada por la corriente que
fluye y sale, todos los cielos inferiores y sus huestes reciben luz incrementada y las estrellas
encargadas de la tierra funcionan todas y hacen crecer plantas y arboles, y enriquecen la tierra, y
aun las aguas y los peces son mas productivos. También atraviesan el mundo muchos emisarios
de la justicia divina, porque todos se hallan en buen espiritu y llenos de energia cuando hay
alegria en el palacio del rey, y aun los seres que revolotean en los bordes estan alegres y vuelan
por el mundo; y por eso es necesario poner especial cuidado en los nifios pequefios.

“Y Dios las establecio en el firmamento del cielo”

R. Aja dijo: Cuando todas ellas estaban alli se regocijaron una en otra. Entonces la Luna
disminuy¢ su luz en presencia del Sol; toda la luz que ella recibe del Sol es para brillar sobre la
tierra, como esta escrito: “Para dar luz sobre la tierra”.

R. Isaac dijo: Esté escrito: “La luz de la Luna serd como la luz del Sol, y la luz del Sol

3% Salmos X, 16.
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sera septuplicada, como la luz de siete dias™*. Estos siete dias son los siete dias de la Creacion.

R. Jud4 dijo: Ellos son los siete dias de la consagracion del Tabernaculo, cuando el mundo
fue restaurado a su completitud original, y la Luna no fue menoscabada por la mala serpiente.
Esto volvera a ser en el tiempo cuando “Dios destruird la muerte para siempre”**’, y entonces “el
Sefior serd uno y su nombre Uno”.

“Que las aguas pululen con enjambres de creaturas vivientes”.

R. Eleazar dijo: Estas son las aguas inferiores que produjeron especies correspondientes a
las de arriba, de modo que hubo un orden inferior y un orden superior.

R. Jiya dijo: Fueron las aguas superiores las que produjeron un “alma viviente”, es decir,
el alma del primer hombre, como esta escrito: “Y el hombre vino a ser alma viviente™*.

“Y aves que vuelan sobre la tierra”.

Estos son los emisarios del mundo superior que aparecen a los hombres en forma visible.
Pues hay otros cuya existencia el hombre conoce solo por conjetura. A estos ultimos se refiere el
versiculo siguiente con las palabras “Y toda ave alada seglin su especie”.

Las palabras “seglin su especie” se emplean en relaciéon con los Ultimos y no con los
primeros, porque los ultimos nunca toman la forma de otra especie, mientras que los primeros si
lo hacen. Sin embargo, difieren entre si.

“Y Dios cre6 los grandes monstruos marinos”.

Estos son Leviatan y su hembra.

“Y toda creatura viviente que se arrastra”.

Este es el alma de la creatura que se arrastra a los cuatros rincones del globo, es decir,
Lilit.

“Los cuales las aguas produjeron abundantemente seglin su especie”.

Son las aguas quienes los nutren. Pues cuando el viento sopla del Sur las aguas se desatan
y fluyen a todos los lados, y los barcos van de un lado a otro, como esté escrito: “Alli transitan las
naves, alli estd Leviatan que hiciste juguetear con €%,

“Cada ave alada seglin su especie”.

Esto, como ya se dijo se refiere a los angeles, como en el versiculo: “Porque un pajaro del
aire llevara la voz y alguna avecilla divulgara la noticia™?’.

R. Yose dijo: Todos ellos tienen seis alas, y nunca cambian su forma; de ahi que esta
escrito de ellos: “Para su especie”, es decir, que siempre son angeles. Son los que recorren el
mundo con seis golpes de sus alas, que observan las acciones de los hombres y las registran
arriba; de ahi que la Escritura dice: “Ni siquiera en tu pensamiento maldigas al rey...”".

R. Jizquia dijo: Asi como aqui esté escrito: “Creatura viviente que se arrastra”, asi, en otra
parte™ estd escrito: “En ella se ponen en movimiento todas las bestias,( jayoto), del campo”.
Exactamente como aqui interpretamos jaya de Lilit, asi alli interpretamos la palabra Jayoto de las
Jayot. Pues todos tienen preponderancia cuando ella tiene preponderancia; comienzan a cantar a
cada una de las tres vigilias de la noche y continian sin cesar, y a su respecto esta escrito: “Los
que recordais al Sefior Sus promesas, no toméis vosotros descanso’™>.
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Se levantd R. Simedn y hablo diciendo: Mi meditacion me ha evidenciado que cuando
Dios hubo de crear al hombre, todas las creaturas temblaron arriba y abajo. El sexto dia proseguia
su curso cuando al fin se formo la decision divina. Entonces brill6 la fuente de todas las luces y
abrid la puerta del Oriente, porque desde alli sale la luz. El Sur desplegd en pleno poder la luz que
habia heredado del comienzo, y unié manos con el Oriente. El Oriente se posesion6 del Norte, y
el Norte despertd y se propagd y llamo en voz alta al Oeste para que se le uniera. Entonces el
Oeste subi6 al Norte y se unio6 con él, y luego el Sur se posesiono del Oeste, y el Sur y el Norte,
que son las cercas del Jardin, lo rodearon. Entonces el Oriente se acerco al Oeste, y el Oeste se
regocijo y dijo, a los otros: “Hagamos al hombre a nuestra imagen, segun nuestra semejanza”,
que abarque como nosotros los cuatro rincones y lo més alto y lo més bajo. Entonces el Oriente se
uni6 con el Oeste y lo produjeron. De ahi que nuestros Sabios han dicho que el hombre emergio
del lugar del Templo. Ademas, las palabras: “Hagamos al hombre” pueden tomarse para
significar que Dios imparti6 a los seres inferiores que vinieron del lado del mundo superior el
secreto de formar el nombre divino “Adam”, que abarca lo superior y lo inferior en virtud de sus
tres letras, Alef, Dalet y Mem final. Cuando estas tres letras descendieron abajo, juntas en su
forma completa, se encontrd que el nombre Adam comprendia al varon y la hembra. La hembra
fue ligada al lado del varon hasta que Dios lo arrojo en un profundo suefio, durante el cual yacio6
en el lugar del Templo. Entonces Dios la serrd de €l y la adorndé como una novia y la trajo a él,
como esta escrito: “Y tomo una de sus costillas, y cerr6 con carne en su lugar™>,

En un libro antiguo encontré asentado que la palabra “una” significa aqui “una mujer”, es
decir, la Lilit original, que estuvo con ¢l y concibid de €él. Pero, sin embargo, hasta entonces, ella
no fue una ayuda para él, como estéd escrito: “Pero para Adan no se encontr6 ayuda apropiada”.
Observad que Adan vino al final de todo, siendo adecuado que encontrase el mundo completo en
su apariencia.

“Y aun no habia planta del campo en la tierra...,”

R. Simeo6n dijo después: Estos son los grandes arboles que fueron plantados mas tarde,
pero que todavia eran menudos. Hemos dicho que Adan y Eva fueron creados uno al lado del
otro.

(Por qué no fueron creados frente a frente?

Porque “el Sefior Dios atn no habia hecho llover sobre la tierra™>, y alin no estaba
firmemente establecida la union del cielo y la tierra. Cuando la unién inferior fue perfeccionada y
Adan y Eva fueron puestos frente a frente, entonces la union superior se consumo. Esto lo
conocemos del caso del Tabernaculo, del cual aprendimos que otro tabernaculo fue erigido con
¢l, y que el superior no fue levantado hasta que fue levantado el inferior, y andlogamente aqui.
Ademas, como todo no estaba atn en orden arriba, Adan y Eva no fueron creados cara a cara.
Esto lo prueba el orden de los versiculos en la Escritura: pues primero leemos: “Y el Sefior Dios
hizo llover sobre la tierra”, y, luego, “no hubo un hombre para labrar el suelo”, que significa que
el hombre era aun defectuoso, y so6lo cuando Eva fue perfeccionada también ¢l fue perfeccionado.
Después esto es indicado por el hecho de que en la palabra vayisgor, (“y el cerrd”), la letra Samej,
que significa “sostén” aparece por primera vez en esta seccion, como para decir que ahora se
sostenian uno a otro, como varén y hembra. De manera similar, el mundo inferior y el superior se
sostienen mutuamente. Porque hasta que le mundo inferior estuvo completo, ese otro mundo del
que estuvimos hablando no se habia completado atin. Cuando el mundo inferior fue dirigido cara
a cara al superior, se convirtid6 en sostén del superior, porque previamente la obra habia sido
defectuosa, porque “el Sefior Dios no habia hecho llover sobre la tierra”.
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Luego, una niebla se levanto del suelo para reparar la deficiencia abajo, “irrigando toda la
faz del suelo”. El surgimiento de la niebla significa el anhelo del femenino al masculino.

Seglin otra explicacion, proveemos la palabra “no” de la cldusula anterior después de
“niebla”, que significa que Dios no envid lluvia porque no habia subido una niebla. Y esto es
necesario para que el impulso de abajo ponga en movimiento al poder de arriba. Asi, el vapor
primero asciende de la tierra para formar la nube. De manera similar, el humo del sacrificio sube
y crea armonia arriba, de modo que todo une, y de esta manera hay completitud en el reino
superior. El impulso comienza de abajo, y de ahi es perfeccionado todo. Si la Comunidad de
Israel no da el primer impulso, el Uno arriba no se movera ara encontrarla, pues por el anhelo de
abajo se efectua la completitud arriba.

“El Arbol de la Vida también en el medio del Jardin, y el Arbol del Conocimiento del
Bien y el Mal”.

Segtn una tradicion, el Arbol de la Vida se extiende por quinientos afios de viaje, y todas
las aguas de la creacion salen de su pie. Este Arbol estaba en medio del Jardin y juntaba todas las
aguas de la creacion, que luego fluian de ¢l en diferentes direcciones. Pues la corriente
perennemente fluyente descansa sobre este Jardin y entra en él, y las aguas que de ¢l salen se
dividen en numerosas corrientes abajo que irrigan a las “bestias del campo”, asi como las aguas
originalmente salieron del mundo superior e irrigaron los celestiales “montes de balsamo puro”.

“El Arbol del Bien y del Mal”.

Este Arbol no se hallaba en el medio. Se llama con este nombre porque extrae sostén de
dos lados opuestos, que distingue tan claramente como uno distingue dulce y amargo, y por eso
se llama “bien y mal”. Todas las otras plantas descansan sobre ¢él. También le estan ligadas otras
plantas superiores, que se llaman “Cedros del Libano”; estos son los seis dias superiores, los seis
dias de la Creacion, que hemos mencionado y que efectivamente fueron retofios que Dios primero
plantd y luego transfiri6 a otro lugar donde fueron firmemente establecidos.

R. Abba observé aqui: ;Como podemos saber que también fueron plantados Adan y Eva?

Del versiculo “la rama de mi plantio, la obra de mis manos de la que Yo me glorio”**. Se
los llama “la obra de las manos de Dios” porque en su formacion no estaban involucradas otras
creaturas. Se nos ha ensefiado que las plantas fueron primero como las antenas de saltamontes, y
su luz era débil, hasta que fueron plantadas y firmemente establecidas, cuando su luz fue
aumentada y se las llamo “cedros del Libano™.

También Adan y Eva cuando fueron primero plantados, no ostentaban luz ni emitian un
aroma suave; para seguridad fueron desarraigados y vueltos a plantar y debidamente establecidos.

“Y el Sefior Dios ordend”.

Seglin nuestros maestros, la palabra “orden6” contiene aqui una prohibicion de idolatria;

“el Senor”, de blasfemia;

“Dios”, de la perversion de la justicia;

“el hombre”, del asesinato;

“que dice”, del adulterio y el incesto;

“de todos los arboles del jardin”, del robo;

“puedes comer libremente”, de comer carne de un animal vivo;

y asi estamos de acuerdo.

“De todos los arboles del Jardin seguramente comeras™.

Esto significa que les estaba permitido comer a todos juntos, pues, como vemos, Abraham
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comi0, Isaac y Jacob comieron, y todos los profetas comieron y quedaron con vida. Pero, este
Arbol era un Arbol de Muerte, en cuanto quien comia de él estaba sujeto a morir porque tomaba
veneno. De ahi que estd dicho: En el dia que comas de él seguramente morirds, porque con ello
separaria los retofos.

R. Juda pregunt6 a R. Simeon: ;Cudl es el sentido del dicho de los maestros de que Adan
estird su prepucio?

Dijo: Significa que apartd de su lugar el pacto sagrado; abandon6 el pacto sagrado y
adhirié a la orlah y se dejo seducir por la serpiente. Las palabras: “Del fruto del arbol”**’
significan la mujer, de quien esta escrito: “Sus pies descienden a la muerte, sus pasos conducen al
sepulcro”™®. En ese arbol hubo fruto, pero no en determinado otro.

R. Yose dijo: Ese arbol que mencionamos es nutrido y propiciado desde arriba, y se
regocijaba de ello, como se dice: “Un rio sali6 de Edén para irrigar el Jardin”. El “Jardin” designa
a la mujer; en el rio entra en ¢l y lo irriga y en este punto hubo unidad completa, pues es a partir
de este punto que hay separacion, como esta escrito: “Y de alli se dividio™.

“Y la serpiente”

R. Isaac dijo: Este es el tentador del mal.

R. Jud4 dijo que significa literalmente una serpiente.

Consultaron a R. Simeon y les dijo: Los dos estan en lo correcto. Fue Samael, y aparecid
en una serpiente, pues la forma ideal de la serpiente es Satan. Hemos aprendido que en ese
momento Samael bajo del cielo cabalgando sobre esa serpiente y todas las creaturas vieron su
forma y huyeron de él. Entonces entraron en conversacion con la mujer y juntos trajeron muerte
al mundo. De seguro Samael trajo maldiciones al mundo a través de la Sabiduria y destruy¢ el
primer arbol que Dios cred en el mundo. Esta responsabilidad recayé en Samael hasta que vino
otro arbol, es decir, Jacob, el cual arranco de ¢l las bendiciones, para que Samael no fuese
bendecido arriba y Esat abajo. Pues Jacob fue la reproduccion de Adan, y tenia la misma belleza
que Adan. Por eso, asi como Samael retuvo bendiciones del primer arbol, asi Jacob, que fue otro
arbol, como Adan retuvo bendiciones, a la vez, superiores e inferiores, de Samael; y al hacerlo
Jacob solo recuperd lo propio suyo. Estd escrito: “Y la serpiente fue sutil”. Esta serpiente es el
tentador del mal y el Angel de la Muerte. Porque la serpiente es el Angel de la Muerte, ella trajo
la muerte al mundo.

“Y dijo a la mujer, ciertamente (af)”.

R. Yose dijo: Comenz6 con af'y trajo af (“ira”) sobre el mundo. Dijo a la mujer: “Con este
Arbol Dios creé el mundo; por eso come ti de él y seras como Dios, conociendo el bien y el mal,
pues por este conocimiento es llamado Dios”

R. Juda dijo: No fue esta la manera en que habl6 pues si hubiera dicho que Dios creo el
mundo por éste arbol, habria hablado correctamente, pues el arbol realmente fue “como el hacha
en la mano de quien corta con ella”. Lo que dijo fue Dios comid del arbol y asi construy6 el
mundo. Y continu6: “Por eso come tu de ¢l y creards mundos. Porque Dios lo sabia E/ te ordend
no comer de ¢€l, pues todo artesano odia a su colega del mismo oficio”.

R. Isaac dijo: El discurso de la serpiente fue un tejido de falsedades. Su primera
observacion: “Dios seguramente ha dicho que no comeras de todos los arboles del Jardin” fue una
mentira, pues Dios habia dicho: “De todos los arboles del Jardin seguramente comeras”, y se lo
permitio todo.

R. Yose dijo: Con referencia al dicho, arriba citado, que Dios prohibi6é a Adan la idolatria,
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la injusticia, el asesinato, el incesto, etc., ;/para que seria necesario todo esto si Adan aun estaba
solo en el mundo? La respuesta es que todas estas prohibiciones se refieren so6lo al arbol y se le
aplicaban. Pues quien toma de ¢l causa separacion y se asocia con las hordas inferiores que le
estan ligadas. Se hace culpable de idolatria, porque conoce los capitanes superiores; de
derramamiento de sangre, porque eso se inspira por este arbol, que es del lado de Gueburd
(“Fuerza”), a cargo de Samael; y de adulterio, porque el arbol es del principio femenino, y se
llama “mujer”, y estd prohibido hacer una cita con una mujer sin el marido por temor a la
sospecha de adulterio. De ahi que todas las prohibiciones se refieren a este arbol, y cuando comid
de ¢l las transgredio todas.

R. Juda dijo: La manera en que la serpiente sedujo a Eva fue la siguiente. Le dijo: “Mira,
he tocado el arbol y, sin embargo, no he muerto; pon tii también sobre ¢l tu mano y no moriras”
(pues fue la serpiente quien por su propia cuenta agrego las palabras “ni lo tocaras”).

“Y la mujer vio que era bueno”.

R. Isaac dijo que “vio” significa aqui “percibi0”, es decir, por el grato aroma que el arbol
emitid, que inspiro6 en ella un deseo de comer de él.

R. Juda le dijo: ;Como puede ser eso, si después se dice que “sus 0jos se abrieron’?

El contestd que este “ver” significa realmente que ella hizo un disefio mental del arbol,
viéndolo y no viéndolo, sin embargo.

“Que era bueno”.

Ella vio que era bueno, pero con esto no le era bastante, y entonces ella tomo de su fruto,
pero no del arbol mismo; asi se ligd al lugar de la muerte, y trajo muerte al mundo, y separo la
vida de la muerte. Este pecado también es la causa de la menstruaciéon que mantiene a la mujer
apartada de su marido. La Voz nunca ha de ser separada de la Expresion, y quien las separa se
torna mudo y, por estar privado de lenguaje, vuelve al polvo.

R. Simeodn dijo: Esté escrito: “Estuve silencioso como un mudo; me callé¢ aun acerca de lo
bueno, aunque mi dolor recrudecio™”. Esta es la exclamacion de Israel en el exilio; pues
entonces la Voz esta separada de la Expresion, y no se oye palabra y por eso Israel es “silencioso
como un mudo...”. E Israel dice luego: “La alabanza a ti es silenciosa™®, es decir, el salmo de
David es silencioso y sin voz en el exilio. Segiin una tradicion, Eva exprimié zumo y le dio a
Adan, y de esta manera trajo muerte al mundo. Pues la muerte esta ligada a este arbol. Su poder
es de noche y en ese tiempo todas las creaturas saborean la muerte, salvo los fieles que primero
confian sus almas a Dios, de modo que son debidamente restaurados a su lugar. De ahi que esté
escrito: “Y tu fidelidad es de noche™*'.

“Y los ojos de ambos se abrieron”.

R. Jiya dice que los ojos de ellos se abrieron al mal del mundo que hasta entonces no
habian conocido. Entonces supieron que estaban desnudos, porque habian perdido el viso
celestial que antes los envolvia, y del que estaban privados ahora.

“Y ellos cosieron hojas de higuera”.

Procuraron cubrirse con las ilusorias imagenes del arbol de que habian comido las
llamadas “hojas del arbol”.

“E hicieron para si cinturones”.

R. Yose dijo: Cuando obtuvieron conocimiento de este mundo y se ligaron a ¢€l,
observaron que estaba gobernado por esas hojas de arbol. Por eso buscaron en ellas un sostén en
este mundo, y llegaron a conocer toda suerte de artes magicas, para guarecerse con implementos
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de esas hojas del arbol, con fines de autoproteccion.

R. Judé dijo: De esta manera tres fueron llevados a juicio y se los encontrd culpables, y en
el mundo terrenal fue maldecido y desalojado de su estado por causa de la impurificacion de la
serpiente, hasta que Israel estuvo ante el Monte Sinai. Luego Dios visito a Adan y Eva en
vestiduras suaves a la piel, como esta escrito: “El les hizo abrigos de piel (or)”. Primero habian
tenido abrigos de luz (or) que les procurd el servicio de lo altisimo de lo mas alto, pues los
angeles celestiales acostumbraban venir a gozar esa luz; asi esta escrito: “Pues lo hiciste un poco
menor que los angeles y lo coronaste de gloria y honor™®. Ahora, después de sus pecados, s6lo
tienen abrigos de piel (or), buenos para el cuerpo pero no para el alma.

Cuando engendraron hijos el primogénito fue el hijo del fango de la serpiente. Pues dos
veces tuvieron trato con Eva, y ella concibié de los dos y alumbrd dos hijos. Cada uno fue
seguido de uno de los padres masculinos y sus espiritus se dividieron, uno de este lado y uno al
otro, y, de manera similar, sus caracteres.

De lado de Cain estan todas las guaridas de las especies malas, de donde vienen los malos
espiritus y demonios y necromantes.

De lado de Abel proviene una clase mas misericordiosa, aunque no plenamente benéfica,
buen vino mezclado con malo.

La especie recta no se produjo hasta que vino Seth, que es el primer antepasado de todas
las generaciones de los justos, y a partir de quien se propag6 el mundo.

De Cain vinieron los desvergonzados y malvados pecadores del mundo.

R. Eleazar dijo: Cuando Cain peco, estaba muy aterrado porque vio frente a si figuras
como guerreros armados que iban a matarlo. Cuando se arrepintié dijo: Mira, me has arrojado en
este dia de la faz de la tierra, y de tu rostro seré oculto. Con estas palabras quiso decir:
“Permanecer¢ fuera de mi edificio propio”.

R. Abba dijo: La palabra “rostro” tiene aqui el mismo significado que en el versiculo: “Y
no ocultd su rostro de ante €1”*%, es decir, cuidado providencial. Consiguientemente, dijo: Quien
me encuentre me matard. Por eso: El Sefior fijo un signo para Cain. Este signo era una de las
veintidos letras de la Tora, y Dios se la impuso para protegerlo.

R. Juda dijo: Cain se levant6 contra Abel y lo mat6 porque heredd su indole del lado de
Samael, que trajo muerte al mundo. Era celoso de Abel por causa de su mujer, como lo indican
las palabras: “Y aconteci6 cuando se hallaban en el campo”, significando la palabra “campo”
mujer.

R. Jiya objetd que segun el texto Cain se enojo porque su ofrenda no fue aceptada..

A esta objecion respondi6 R. Juda diciendo que esa fue una razon ulterior.

Luego R. Juda expuso las palabras: “Si haces bien, ;no habra una alzada?”

La palabra “alzada” —dijo- significa la dignidad que se debe a un primogénito, si sus
acciones la aseguran.

En la clausula siguiente: “Si no haces bien, el pecado se agacha en la puerta”;

esta puerta es la puerta en lo alto de la que salen los castigos por las malas acciones en
este mundo.

El “pecado” que se agacha en la puerta es el Angel de la Muerte, que esta pronto para
castigarte.

La palabra “puerta” (pétaj), abertura, contiene ademas una alusién al Ano Nuevo, el dia
del juicio, en el que Adan nacid.
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“Sobre ti es su deseo”

Es decir, no estard contento hasta que seas destruido.

“Y tu gobernarés sobre éI”:

La palabra “t0” contiene una alusiéon mistica al Todopoderoso, que también es llamado
“Tu”.

Hay un dicho seglin el cual Dios es supremo solamente cuando los malvados estan
destruidos, pero nuestro texto indica que cuando el angel de la muerte los destruye, Dios
“gobierna sobre €1” para evitar que arruine al mundo.

Pero, R. Judéd explico las palabras “t0i gobernaras sobre é1” como significando “por
arrepentimiento”.

R. Yose dijo: Cuando los descendientes de Cain se desparramaron por el mundo,
acostumbraban surcar el terreno, y tenian rasgos en comun con los seres superiores y los
inferiores.

R. Isaac dijo: Cuando Uza y Azael cayeron de la morada de su santidad arriba, vieron a las
hijas de la humanidad y pecaron con ellas y engendraron hijos. Estos fueron los Nefilim
(“gigantes™), de los cuales esta dicho: “Los Nefilim estaban en la tierra™®.

R. Jiya dijo: Los descendientes de Cain fueron “los hijos de Dios”**. Pues Cain naci6 de
Samael y su aspecto no era como el de otros seres humanos, y todos los que vinieron de su estirpe
fueron llamados “hijos de Dios”.

R. Judé dijo que también se llamaba asi a los Nefilim.

“Los mismos fueron los hombres potentes”.

Habia sesenta en toda la tierra, correspondientes al namero de arriba, como esta escrito:
“Sesenta valientes la rodean™.

“Que eran de antiguo, los hombres con nombre”

R. Yose vio en la palabra “nombre” una indicacion de que eran del mundo superior,
mientras que R. Jiya vio en la palabra meolam, de antiguo o del mundo, una indicacion de que
eran del mundo terrenal, y que Dios los traslad¢ de alli.

R. Yesa pregunto por el sentido de las palabras: “Este es le libro de las generaciones de
Adan”. "

R. Abba le dijo: Hay aqui una alusién muy recondita. Segun el dicho rabinico: “En Afio
Nuevo hay abiertos tres libros, uno de los plenamente justos...”.

Uno es el libro superior del cual sali6 el Todo, y del que también sale la escritura. El libro
mediano une el de mas arriba y el de mas abajo; abarca todos los lados y se llama la Ley Escrita
del primer hombre. El tercer libro se llama el de las generaciones del hombre, y este es el libro de
los completamente justos.

“En el dia en que Dios cred al hombre a la semejanza de Dios”:

Pues con esto el todo fue completado arriba y abajo, y ambos fueron establecidos segiin
una pauta.

“Los cred varén y hembra”.

El uno incluido en el otro.

R. Abba dijo: Dios efectivamente envid abajo un libro a Adan, en cuyo libro Adan
conocid la sabiduria superior. Mds tarde lleg6 a manos de los “hijos de Dios”, los sabios de su
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generacion, y quien tuviera el privilegio de recorrerlo adquiria de €l la sabiduria superior. Este
libro se lo trajo a Adan el “amo de los misterios”, precedido por tres mensajeros. Cuando Adan
fue expulsado del Jardin de Edén, tratd de conservar este libro, pero el libro huy6 de sus manos.
Por eso suplico a Dios con lagrimas por su regreso, y le fue dado de nuevo, para que los hombres
no olvidaran la sabiduria, y para que pudieran procurar obtener conocimientos de su Amo y asi la
tradicion nos dice luego que también Enoj tuvo un libro, que procedia del mismo lugar que el
libro de las generaciones de Adan. Esta es la fuente del libro conocido como “El libro de Enoj”.
Cuando Dios lo tomé, E/ le mostré todos los misterios superiores y el Arbol de la Vida en medio
del Jardin y sus hojas y ramas, todo lo cual se puede encontrar en su libro.

Felices aquellos de exaltada piedad a quienes se reveld la sabiduria superior, y que nunca
la olvidaron, como est4 dicho: “El secreto del Sefior estd con quienes lo temen, y su pacto para
hacer que ellos lo conozcan”.

“Y el Sefior dijo: Mi espiritu no disputard nunca con el hombre, que es carne”.

R. Aja dijo: En ese tiempo la corriente que perennemente fluye acostumbraba sacar el
espiritu celestial del Arbol de Vida y derramarlo en el arbol que ampara la muerte, y asi, el
espiritu continud en el cuerpo de los hombres por largos dias, hasta que se tornaron malos y se
inclinaron al pecado. Entonces el espiritu celestial partio de ese arbol en el momento de la entrada
del alma en los hijos de los hombres.

R. Eleazar dijo que la palabra beschagam (“porque é1”’) significa Moisés, que hizo que la
Luna brillara, y esto capacito a los a los hombres a morar en el mundo por largos dias.

“Y sus dias seran ciento veinte afios”.

Esto es una referencia a Moisés por mediacion de quien se dio la Ley y, asi, otorgd a los
hombres vida del arbol de la vida. Y, en verdad, si los hijos de Israel no hubieran pecado, habrian
sido una prueba contra la muerte, porque el arbol de la vida fue traido abajo para ellos. Todo esto
fue por Moisés, llamado beschagam, y de ahi que hemos aprendido: “Moisés no muri6 pero fue
recogido del mundo, e hizo que la Luna brillara™, siendo bajo este aspecto como el Sol, el cual,
después de ponerse, no espira, sino que da luz a la Luna.

Segun otra explicacion, traducimos: “Porque, €1, es decir, el espiritu, es también carne”, es
decir, es convertido en carne, en el sentido de que siguiendo al cuerpo busca los placeres de este
mundo.

R. Isaac dijo: Las generaciones que siguieron en los pasos de Seth fueron todas piadosas y
justas. Subsiguientemente, cuando las artes de la guerra que practicaron hasta que llegé Noé y les
enseno las artes de la paz y la agricultura, pues primero no acostumbraban sembrar y cosechar,
pero luego lo consideraron necesario, como estd escrito: “Mientras la tierra permanecia, siembra
y cosecha...”®,

R. Eleazar dijo: Dios restablecerd un dia el mundo y fortalecera al espiritu de los hijos de
los hombres de modo que puedan prolongar sus dias por siempre, como esta escrito: “Pues como
los dias de un arbol seran los dias de mi pueblo...””®, y también: “E/ ha deglutido la muerte por
siempre, y el Sefior Dios limpiard las lagrimas de todos los rostros, y el reproche de su pueblo
sera eliminado de toda la tierra, pues el Sefior lo ha dicho™".

“En el comienzo”.

R. Juda dijo: Habia dos casas, la primera casa y la segunda casa, una mas alta y una mas
baja. Hay dos Hés, una mas alta y una mas baja; pero, todas forman una sola. La Beth mas alta
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abre las puertas a cada lado, y cuando se combina con reschit forma el “comienzo” en la lista de
las partes componentes del edificio.

R. Isaac dijo en el nombre de R. Eleazar: Este Bereschit es la forma comprensiva que
abarca todas las formas. Este es el sentido interno de las palabras “esa era la apariencia de la
semejanza de la gloria del Sefior™” es decir, la apariencia en que soin discernibles las otras seis.
De ahi que analizamos la palabra Bereschit en bara schit (“cre6 seis”). Cuando los seis colores
entran en esta apariencia, ella se prepara para reflejarlos y, a través de ellos, mantener en marcha
el mundo. Pero el crédito de ello debe adcribirse no a este grado solamente, sino a todos los seis.

R. Yose cit6 aqui el versiculo: “Las flores aparecen sobre la tierra, ha llegado el tiempo
de cantar, y en nuestro pais se oye la voz de la tértola™".

“Las flores” —dijo- aluden a los seis grados.

Las palabras “ellas aparecen sobre la tierra” significan que son formas reflejadas en el
grado llamado asi. Es entonces que “el tiempo de cantar llega”, es decir, para alabar y laudar.

R. Abba dijo: El mundo supremo esta envuelto en misterio, y también todos sus atributos,
porque constituye un dia separado de todos los otros dias. Cuando cred y produjo, produjo esos
otros seis. A causa de su incomprensibilidad, la Escritura empieza con la palabra Bereschit,
(“cred seis”), sin decir qué creo. Pero cuando llegd a la creacion inferior, dio un nombre al
creador, que ahora era descubrible, y dijo: “Elohim creo6 los cielos y la tierra”. Asi, lo primero,
que es lo mas elevado, permanece envuelto en misterio, mientras que lo inferior es descubierto,
de modo que la obra del Santo, Bendito Sea, pudiese, a la vez, ser oculta y descubrible. De
manera similar, el nombre santo es, en la doctrina esotérica, a la vez oculto y descubierto.

“Los —et- cielos”

La particula et indica que los cielos inferiores fueron creados para el mundo inferior. De
manera que la palabra ve-ef en y la tierra seiala la tierra inferior y todos sus productos segin la
pauta superior.

“Y la tierra era informe y vacia”

Como lo hemos explicado.

“La tierra” aqui es la tierra superior, que no tiene luz propia. Primero “estaba” en su
propio estado, pero ahora “vacia e informe”, habiendo disminuido ella misma y su luz.

Tohu (“carencia de forma”), bohu (“vacio”), “oscuridad” y “espiritu” fueron los cuatro
componentes del mundo que comprendia. De ahi que: “La tierra era informe y vacia y oscuridad
y espiritu”.

“Y Dios dijo: Que haya luz”

R. Isaac expresd: De estas palabras aprendemos que Dios desarraigd esos retoiios de que
hablamos y volvio a plantarlos; de ahi la expresion “y hubo luz”, implicando que la luz ya habia
existido.

R. Juda confirmd esta idea con el versiculo: “La luz es sembrada por el Tzadik™”, siendo
esta la mencionada en el versiculo: “Que hizo salir justicia (zédek) del Oriente...””",

“Y Dios vio la luz y dividi6”

R. Isaac dijo: Esto implica, como hemos explicado, que ¢l previo las obras de los
malvados y almacen¢ la luz aparte.

R. Abba dijo: El vio su radiacion resplandeciendo de un confin del mundo al otro, y

3 Ezequiel I, 28.

372 Cantar de los Cantares II, 12.
373 Salmos XCVII, 11.
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concluyo que era mejor almacenarla para que los pecadores no se beneficiaran de ella.

R. Simeodn dijo: La expresion: “Dios vio la luz que era buena”, significa realmente “Dios
decidi6 que la luz s6lo ha de ser buena”, es decir, que nunca ha de ser un instrumento de ira; esta
dicho: “Que era bueno a ojos del Sefior para bendecir a Israel™”; y esto lo prueba el final del
versiculo: “Y Dios dividio la luz de la oscuridad”. Porque, aunque luego E/ unio luz y oscuridad,
esa luz, sin embargo, continué emanando de la radiacioén superior, y, a través de esta radiacion,
trae alegria a todos. Esta también es la Mano Derecha por la que las letras mas profundamente
grabadas se hallan coronadas, como ya se explicd. Al almacenamiento de la luz primordial se
refiere el versiculo: “Cuan grande es tu bondad que has elevado para quienes te temen, que has
reservado para los que te temen, que has guardado para quienes confian en ti”7°,

“Y fue noche y fue mafiana, dia uno”.

Noche del lado de la oscuridad y manana del lado de la luz; y porque estan juntas, la
Escritura habla de “dia uno”.

R. Juda dijo: La razén por la que esta escrito: “Y fue noche y fue mafiana” para cada dia
es para mostrar que no hay dia sin noche ni noche sin dia, y los dos no pueden separarse.

R. Yose dijo: El dia en que la luz primordial emergié extendida a todos los otros dias; de
ahi que la palabra “dia” se repite para cada uno de ellos.

R. Eleazar dijo: Lo aprendemos del hecho de que la palabra “mafiana” se emplea en
conexion con todas ellas, y “mafiana” proviene solamente del lado de la luz primordial.

R. Simeoén dijo: El primer dia acompaia a todos los otros, y €l los abarca a todos, para
mostrar que no hay brecha entre ellos y todos se fusionan uno con otro.

Otra explicacion de las palabras: “Que haya luz” es: Que haya una extension de esta luz
hacia abajo, para formar los angeles, que fueron creados el primer dia, y tienen existencia
permanente en el lado derecho. Ademas, la palabra et en el cuarto versiculo puede tomarse para
indicar el “espejo no claro” fue creado junto con el “espejo claro”.

R. Eleazar dijo que sefiala la creacion de todos los angeles, que provienen del lado de la
luz y que contintian todos brillando tan espléndidamente como al comienzo.

“Que haya un firmamento en medio de las aguas”.

R. Judé dijo: Con esto las “aguas superiores” fueron separadas de las “aguas inferiores”,
siendo el firmamento una extension de las aguas, como se ha explicado. De manera similar, “que
divida”, es decir, las “aguas superiores” de las “aguas inferiores”.

“Y Dios hizo el firmamento”.

La palabra “hizo” indica que Dios le dedicé particular cuidado, y lo dotd con gran poder.

R. Isaac dijo: En el segundo dia fue creada la Guehena para los pecadores, en el segundo
dia, también, fue creado el conflicto. En el segundo dia la obra comenzada no concluyé y por eso,
las palabras: “Y era bueno” no se emplean en relacion a ella. So6lo en el tercer dia fue concluida la
obra del segundo; de ahi que en el relato del tercer dia encontramos dos veces la expresion: “Que
era bueno”, una con referencia a su propia obra, y una con referencia a la del segundo dia. En el
tercer fue enmendada la deficiencia de la del segundo; fue eliminada de ella la discordia, y se
extendio la misericordia a los pecadores en la Guehena, cuyas llamas fueron atemperadas. De ahi
que el segundo dia es abarcado y completado en el tercero.

Un dia, R. Jiyd, estudiando con R. Simeon, dijo a éste: Dices que la luz fue en el primer
dia y la oscuridad en el segundo y las aguas se separaron y surgio la discordia; y ;por qué no se
termino toda la obra en el primer dia, cuando la Derecha atn comprendia la Izquierda?

El contestd: Esta es la verdadera razon porque hubo discordia, y de ahi que fue necesario

375 Ntimeros XXIV, 1.
376 Salmos XXXI, 20.
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que interviniera el tercer dia y restaurara la concordia.

“Que la tierra produzca hierba”.

Esto indica la unién de las aguas superiores con las inferiores como para dar fruto. Las
aguas superiores generan, y las aguas inferiores las llaman como la hembra al varén, porque las
aguas superiores son masculinas y las inferiores femeninas.

R. Simedn dijo: Todo esto tiene lugar arriba y abajo.

R. Yose dijo: Si es asi, dado que hemos puesto Elohim jayim, (“Dios viviente”), arriba,
(hemos de poner simplemente Elohim abajo?

No es asi, pero la verdad es que la generacion solo es abajo, de acuerdo a nuestra
explicacion de las palabras: “Estas son las generaciones de los cielos y la tierra cuando fueron
creados (behibaream)”, o, como lo explicamos: “Que fueron creados con Hé”, mientras el de
arriba es el padre de todo; el otro es una creacion, y por eso es la tierra que trajo productos
(toledot), siendo puesto encinta como una femenina por un masculino.

R. Eleazar dijo: Desde el comienzo estaban latentes en la tierra todas las fuerzas, pero ella
no dio sus productos hasta el sexto dia, como esté escrito: “Que la tierra produzca alma viviente”.
Es verdad que esta escrito que en el tercer dia “la tierra produjo hierba”, pero esto solo significa
que llevo sus fuerzas a un estado de preparacion, y todos sus productos permanecieron latentes en
ella hasta el debido tiempo. Primero fue “vacia y sin forma”, luego fue debidamente preparada y
provista con simientes y hierbas, plantas y arboles, y finalmente los hizo salir. De manera similar,
las lumbreras no emitieron su luz hasta el tiempo debido.

“Que haya lumbreras en el firmamento del cielo”.

La omision de la Vav de la palabra meorot; de modo que se puede leer meerot
(“maldiciones”) indica la inclusion de la mala serpiente que ensucio6 a la Luna y la separ6 del Sol
haciendo que la tierra fuese maldecida®”’.

La palabra yehi, estando en singular, muestra que la palabra “lumbreras” se refiere a la
Luna, mientras que “el firmamento del cielo” se refiere al Sol. Asi, toda la expresion indica que
ambos eran entendidos como unidos de modo de mirar los mundos arriba y abajo, como lo
muestra la expresion encima de (al) la tierra. Por la Luna se hace todo calculo de tiempo.

R. Simeon dijo: Las medidas y la determinacion de las estaciones y los dias intercalares se
hacen todos por la Luna, y no por las esferas superiores.

R. Eleazar le dijo: (Es asi? ;Nuestros colegas no hacen toda clase de calculos y medidas
por las esferas superiores?

El contesto: No, el calculo se hace por la Luna, y ésta es una base para proseguir.

R. Eleazar objetd después que esta escrito: “Y ellas seran senales”.

R. Simeodn contestd que la palabra para “sefales” (otof) esta escrita defectuosamente, lo
que muestra que solo significa una, mientras que la expresion: “Ellas seran” alude a las muchas
fases de la Luna, que hacen que sea como un depdsito con varios objetos aunque es siempre la
Luna unica, que es la base de contar. Considera esto. Hay cierto punto que es el comienzo del
nimero, y que ya no puede ser analizado. Hay arriba un punto no revelado e incognoscible que es
el punto de partida para la numeracion de todas las entidades ocultas y reconditas.
Correspondiéndole hay un punto abajo que es cognoscible y que es el punto de partida para todo
calculo y numeracidn; por consiguiente, aqui estd el lugar para toda medida y numeracion de
estaciones y dias intercalares y festividades y Sabados; los hijos de Israel que adhieren a Dios
calculan por la Luna, y ascienden a la altura como esta escrito: “Y adheris al Sefior vuestro
Dios,...”"%.

377 Génesis 111, 17.
378 Deuteronomio 1V, 4.
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“Que las aguas rebosen con enjambres de creaturas vivientes”.

R. Eleazar dijo: Ya hemos explicado que esas aguas, inferiores, rebosaban y producian,
como las de arriba; asi hay acuerdo.

“Y péjaros para volar sobre la tierra”.

La forma yeofof (“volar”) es peculiar.

R. Simedn dijo: Aqui hay una alusion mistica:

“Pajaros” se refiere al angel Mijael, del cual estd escrito: “Y uno de los Serafines volo a
mi”379.

“Volar” se refiere a Gabriel del cual esta escrito: “El hombre Gabriel al que primero he
visto en una vision en la que hubo que volar velozmente™™.

“Sobre la tierra”. R. Abba dijo: Este es Rafael —literalmente, “curador de Dios” -, que esta
encargado de curar la tierra y por el cual la tierra es curada de modo de proporcionar una morada
para el hombre, cuando también él se cura de sus enfermedades.

“Sobre la haz del firmamento del cielo”

Este es Uriel.

De ahi el texto contintia:

“Y Dios cre6 los grandes monstruos marinos”.

R. Eleazar dijo: Estos son los setenta grandes capitanes designados para las setenta
naciones y para eso fueron creados, para controlar la tierra.

“Y cada creatura viviente que se mueve”.

Estas designan a Israel, cuyas almas efectivamente derivan de la “viviente” (jayd) de que
hemos hablado, y que se llama ‘“una nacion sobre la tierra”.

“Que las aguas produjeron abundantemente segun sus especies”.

Esto designa a los que estudian la Tora.

“Y cada ave alada seglin su especie”

Estos son los justos entre ellos, en cuya virtud son “alma viviente”.

Seglin otra explicacion estos son los angeles, enviados como mensajeros de Dios al
mundo , de quienes ya hemos hablado.

R. Abba dijo que “alma viviente” designa a los hijos de Israel porque son hijos para el
Todopoderoso, y las almas de ellos, que son santas, vienen de E/. ;De donde, entonces, vienen las
almas de otros pueblos paganos?

R. Eleazar dijo: Ellos obtienen almas de los lados de la izquierda que acarrean impureza, y
por eso son todos impuros y contaminan a los que tienen contacto con ellos.

“Y el Sefor dijo: Que la tierra produzca alma viviente,...”

Esto incluye todos los otros animales, fuera del hombre, cada uno segtn su especie.

R. Eleazar dijo: La repeticion de las palabras: “Segun su especie” confirma lo que dijimos
antes, que “alma viviente” se refiere a Israel, que tiene almas vivientes de arriba; y “ganado y
cosas que se arrastran y bestias sobre la tierra” a los otros pueblos, que no son “alma viviente”,
pero que son como hemos dicho.

“Hagamos al hombre a nuestra imagen, segun nuestra semejanza”.

Es decir, participando de seis direcciones, compuestas de todas, segun la pauta superior,
con miembros dispuestos como para sugerir la Sabiduria esotérica, creatura totalmente
excepcional:

“Hagamos al hombre”: La palabra adam (“hombre”) implica masculino y femenino,
creados completamente por la Sabiduria superior y santa.

37 Isafas VI, 6.
3% Daniel IX, 21.
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“A nuestra imagen, segin nuestra semejanza’: Estando los dos combinados, de modo que
el hombre pudiese ser tnico en el mundo y gobernar sobre todo.

“Y Dios vio todo -et kol- que El habia hecho, y contempl6 que era muy bueno”.

Aqui la palabra “muy” corrige la omision de las palabras “que era bueno” en el relato del
segundo dia. En el segundo dia fue creada la muerte, y, segiin nuestros colegas, la expresion
“muy bueno” se refiere a la muerte.

“Y Dios vio...”. Seguramente £/ habia visto todo antes, pero la Escritura indica aqui por la
particula acusativa et que Dios vio ahora también todas las generaciones que hubieren de ser, y
cada cosa que hubo de ocurrir en el mundo en cada generacion antes de que llegara a existir.

“Que E! ha hecho”: Estas palabras indican todas las obras del periodo creador (relatado en
la seccion Bereschit), en el que se creo el fundamento y la base de todo lo que subsiguientemente
hubo de ser y ocurrir en el mundo. Dios previd todo y coloco todo potencialmente en la obra de la
creacion.

La palabra ha-schischi (“el sexto”) contiene aqui el articulo definido que no se emple6 al
enumerar los otros dias. Esto es para indicar que cuando el mundo fue terminado el masculino y
el femenino estaban unidos como para formar un todo unico -Hé con “sexto”, que es el
fundamento.

“Estuvieron terminados”: Esto indica que estuvieron completados en cada detalle;
estuvieron completados de cada lado y completamente equipados con todo.

R. Eleazar comento el texto: Cuan grande es tu bondad que has dispuesto para los que te
temen, has forjado para quienes ponen su confianza en ti, ante los hijos de los hombres”.**'

Dijo: Dios cred al hombre en el mundo y le dio la facultad de perfeccionarse en el servicio
a El 'y para dirigir sus caminos como para merecer el gozo de la Luz celestial que Dios oculto y
reservo para los justos, como estd escrito: “Ningin ojo ha visto, Oh Sefior, junto a Ti, lo que
quieres hacer para quien en Ti espera™™. Es por la Tora que el hombre puede hacerse digno de
esa luz. Pues quien estudia la Tord merece una parte en el mundo futuro, y hasta es considerado
constructor de mundos, porque el mundo fue construido y completado por la Tord; asi dice la
Escritura: “El Sefior fund¢ la tierra con Sabiduria (es decir, la Tord), El establecid los cielos con
Entendimiento™®, “Y yo (la Tora) fui la delicia cada dia™**. Asi, todo aquel que estudia la Tora
completa el mundo y lo preserva. Ademads, Dios hizo el mundo con un soplo, y por un soplo es
preservado, el aliento de los que estudian la Tora asiduamente, y, mas aun, el aliento de los nifios
escolares cuando recitan su leccion.

En este versiculo “gran bondad” significa la bendicion acumulada, y “los que Te temen”
significa los que temen al pecado.

“Tu has forjado para los que confian en ti”: El objeto que implica “forjado” es la obra de
la creacion.

R. Abba dice Es el Jardin de Edén que Dios formo sobre la tierra, seglin la pauta suprema,
para los justos, para su sostén, como esta escrito: “Ante los hijos de los hombres”, pues ése se
halla en presencia de los hombres, mientras el otro se halla en presencia de los dngeles santos.

R. Simeén dijo: Del Jardin de Edén se dice que esta “ante los hijos de los hombres”
porque en ¢l se hallan reunidos los justos que ejecutan la voluntad de su Amo.

“Y estuvieron terminados”

Implica que toda la obra que hubo de hacerse, arriba y abajo, estaba concluida.

381 Salmos XXXI, 20.
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“El cielo y la tierra”

Arriba y abajo.

R. Simedn dijo: Estas palabras designan el edificio general de la Ley Escrita y el edificio
general de la Ley Oral.

Las palabras: “Y fodas sus huestes” designan los detalles de la Tord las setenta
explicaciones alternativas de la Tor4;

Mientras que las palabras: “Y fueron completados” implican que las dos Leyes son
complementarias la una de la otra.

O, bien, “cielo y tierra” pueden interpretarse como lo general y lo particular, y “todas sus
huestes” como el sentido interno de la Tora, sus reglas concernientes a pureza e impureza, etc.

“Y Dios concluy6 mediante el séptimo dia”

Esto es la Ley Oral que es el “séptimo dia”, y por el cual el mundo fue completado y el
todo preservado.

“Su obra que El ha hecho”

Pero no el todo de Su obra, porque fue la Ley Escrita que produjo el Todo por el poder de
lo Escrito que sali6 de la Sabiduria.

Las palabras: “En el séptimo dia” se emplean aqui tres veces, esto es:

“Y Dios termind en el séptimo dia”;

“Y El descanso el séptimo dia” y también

“Y Dios bendijo el séptimo dia”.

El “séptimo dia” en la primera de las citas es la Ley Oral, porque con el séptimo dia fue
completado, como hemos dicho.

“Y El descanso el séptimo dia” se refiere al “Cimiento del mundo”.

En el libro de R. Yeba el Anciano se dice que este es el Jubileo, y de ahi que estd aqui
escrito: “Del todo de su obra” porque el Todo sale de ¢él. Pero nosotros lo interpretamos del
Cimiento, porque éste es la fuente principal de descanso y contento.

“Y Dios bendijo al séptimo dia” se refiere al Sumo Sacerdote, que bendice todo, y que
siempre toma la primera participacion, como hemos aprendido: “El Sumo Sacerdote toma la
primera participacion, y las bendiciones comienzan con €l y se llama séptimo”.

R. Yesa el Anciano dice: Estas dos menciones del “séptimo dia” se refieren, una, al
Cimiento del mundo, y, una, a la Columna del centro.

“Y lo santificd”

La palabra ot6 —(*a é1”)- significa también “su signo” como se comprueba en II, Samuel
XV, 25, y asi se refiere al lugar en que esta fijado el signo del pacto. Esta es la morada de todas
las santificaciones celestiales, y de ¢l descendieron sobre la Comunidad de Israel para conferirle
toda suerte de lujos y golosinas. Esto se puede ilustrar con el versiculo: “De Ascher su pan es
gordo, y dard las golosinas de un rey”>*

Interpretamos “Ascher” como el pacto perfecto.

“Su pan es gordo” significa que el que era pan de afliccion se convirti6 en pan de lujo.

El “rey”, es la comunidad de Israel, a quien da todas las abundancias en el mundo.

“Pues en ¢l descanso”

En €l encontré descanso y contento, arriba y abajo, y en €l esta el Sdbado para reposo.

“Que Dios creo para hacer”

Como “memorial” encuentra su cumplimiento en “preservacion”, asi aqui “creando” se
implementa en ‘“haciendo”, para establecer firmemente la obra del mundo; “hacer” indica el

385 Génesis XLIX, 20.
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artifice del mundo, por quien todo es conducido.

R. Simeon explico luego el versiculo de la manera siguiente. Dijo:

Estad escrito: “Que guardo el pacto y la bondad™**

“Que guardd” indica la comunidad de Israel;

“el pacto” indica el Cimiento del mundo;

“bondad” indica Abraham.

La comunidad de Israel es quien mantiene el pacto y la bondad, y se llama “guardador de
Israel”, y cuida la puerta del Todo, y de ella dependen todas las obras del mundo. Esto es lo que
“Dios cre6 para hacer”, es decir, para perfeccionar y terminar el todo, y producir espiritus y almas
y aun espiritus y demonios. No has de creer que también éstos no son para el bien del mundo,
pues sirven para el castigo de los malvados, a quienes encuentran y amonestan; pues quien se
dirige a la izquierda es enredado en el lado izquierdo y es acometido por ellos, De ahi que son
utiles.

Leemos que Dios dijo respecto de Salomon: “Yo lo castigaré con la vara de los hombres y
con las plagas de los hijos de los hombres™".

Estas “plagas de los hijos de los hombres” son los demonios. Fueron creados en el
momento en que fue santificado el Sdbado, y ellos fueron dejados como espiritu sin cuerpo. Estas
fueron las creaturas que no fueron terminadas; son de la izquierda, escoria de oro, y como no
fueron terminados y permanecieron defectuosos, el santo nombre no se menciona en relacion con
ellos, y no adhieren a ¢l y los aterra. El nombre santo no se posa sobre nada defectuoso. De ahi
que un hombre que parte de la vida defectuosa sin haber dejado tras de ¢l un hijo, no puede
ligarse al nombre santo y no es admitido dentro de la cortina, porque es defectuoso; y un arbol
que ha sido desarraigado debe ser plantado de nuevo; pues el nombre santo es perfecto a cada
lado, y no se le puede unir ninglin defecto. Las creaturas que hemos mencionado son rechazadas
arriba y abajo, y por eso no tienen lugar seguro ni abajo ni arriba. Son las designadas con las
palabras: “Que Dios cred para hacer”, es decir, no fueron hechos como seres concluidos ni arriba
ni abajo.

Cabe preguntar, dado que son espiritus, ;por qué estos seres no fueron terminados arriba?

La respuesta es que no fueron terminados abajo sobre la tierra, y por eso no fueron
terminados arriba. Todos tienen su origen en el lado de la izquierda: Son invisibles para los
hombres y revolotean en torno de ellos para causarles dafio. Tienen tres rasgos en comun con los
angeles y tres en comun con los seres humanos, como ya se sefiald en otra parte. Después de ser
creados fueron dejados mas alla de las piedras molares del precipicio del gran abismo durante la
noche y el dia de Sédbado. Cuando expird la santidad del dia, llegaron al mundo en sus estado
inconcluso y comenzaron a revolotear en todas direcciones. Se convirtieron en un gran peligro
para el mundo, porque con ellos surgio todo lo del lado de la izquierda y comenz6 a llamea el
fuego de la Guehena, y todos los habitantes del lado izquierdo comenzaron a vagar por el mundo.
Procuraron vestirse en cuerpos, pero no lo pudieron. De ahi que necesitamos protecciéon contra
ellos, y por eso el recitado del “Himno de los accidentes™** fue prescrito para cada ocasion
cuando amenaza peligro del lado de ellos. Pues cuando el Sabado es santificado a la noche del
Viernes, un tabernaculo de paz desciende del cielo y se expande por el mundo. Este tabernaculo
de paz es el Sdbado, y cuando baja todos los malos espiritus y demonios y todas las creaturas que
impurifican se esconden en el orificio de las piedras molares del precipicio del gran abismo. Es
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que cuando la santidad se difunde por el mundo, el espiritu de impureza permanece inactivo, pues
los dos se apartan el uno del otro. De ahi que en vispera de Sabado el mundo se halla bajo
proteccion especial y no necesitamos decir la plegaria: “Que guarda su pueblo por siempre,
amén”. Esta plegaria fue prescrita para los dias de semana, cuando la proteccion es necesaria.
Pero en Sabado se difunde por el mundo un tabernéculo de paz, que es escudo para todos los
lados. Aun los pecadores de la Guehena estan protegidos, y todos los seres estan en paz, en la
esfera superior y en la inferior. Por eso concluimos nuestra plegaria ese dia con las palabras:
“Que extiende un taberndculo de paz sobre nosotros y sobre todo su pueblo Israel y sobre
Jerusalem”. La razon de que se mencione a Jerusalem es que ella es la morada del tabernéculo.
Asi, hemos de invitar a ese tabernaculo a extenderse sobre nosotros y posarse sobre nosotros para
protegerse como una madre protege a sus ninos, de modo que podamos sentirnos seguros en cada
lado.

Ahora bien, cuando los hijos de Israel al recitar esta bendicidon invitan a este tabernaculo
de paz a sus hogares a un visitante santo, desciende una santidad divina y extiende sus alas sobre
Israel como una madre que abraza a sus hijos. Pues las almas tienen en ella su morada y salen de
ella, y asi, cuando ella baja. Entonces desaparecen del mundo todos los malos espiritus e Israel
descansa bajo la protectora santidad de su Amo. Ademas, este tabernaculo de paz imparte nuevas
almas a sus hijos. Pues las almas tienen su morada en ella y salen de ella, y, asi, cuando ella baja
y tiende sus alas sobre sus hijos, entrega un alma nueva a cada uno de ellos.

R. Simeon dijo luego: Es por eso que, como lo aprendimos, el Sdbado es un espejo del
mundo futuro. Por la misma razén, también, el afio Sabatico y el Jubileo son cada uno espejo para
el otro. El alma adicional desciende de la fuerza mistica implicada en la palabra zajor
(“recuerda”) sobre el tabernaculo de paz, siendo tomado del mundo futuro. El tabernaculo se la da
al pueblo santo, que se alegra con ella y por ella es capaz de olvidar todas sus cuestiones
mundanales y todas sus turbaciones y aflicciones, realizando asi las palabras del profeta: “En el
dia en que el Sefior te dara descanso de tu afliccion, y de tu turbacion, y del servicio duro...”".
Por eso en la noche del Viernes todo hombre a de tener una comida completa, para mostrar que
este tabernaculo de paz fue tomado por una union de todos los principios, con la condiciéon de que
deje para si para el dia siguiente una vianda, o, segun otros, y es mas correcto, para dos viandas.
Todo esto, naturalmente, si ha dejado mas de lo necesario para el dia siguiente. Para los nifios son
suficientes dos platos, y en esto concuerdan los colegas. La funcion de encender la luz sabatica
fue confiada a las mujeres del pueblo santo; como lo asentaron los colegas: “La mujer encendio la
luz en el mundo y trajo la oscuridad, etc.”; y asi estamos de acuerdo. Pero, hay una razon mas
esotérica.

Ese taberniculo de paz es la Matrona del mundo, y en ¢él moran las almas que son la
lampara celestial. De ahi que la matrona ha de encender la luz, porque con esto ella se vincula a
su lugar apropiado y realiza su funcidon correcta. La mujer ha de encender la luz sabatica con
deleite y alegria, porque es para ella un gran honor; y, ademas, con esto se califica para ser la
madre de santa descendencia que crecerd para ser brillantes lumbreras de saber y piedad y
difundira paz en el mundo, y también procura vida larga a su marido. De ahi que ha de ser muy
cuidadosa al realizar esta ceremonia.

Observa las palabras “recuerda” y “guarda” en el mandamiento del Sabado”™. Ambas se
aplican igualmente al dia y a la noche; sin embargo, “recuerda” tiene una aplicacion mas especial
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al hombre y “guarda” a la mujer, cuya observancia principal es de noche.

“Y el Sefior Dios construyo (vayiven) el lado que habia tomado del hombre, etc.”

R. Simedn dijo: Esta escrito: Dios entendid el camino de ello y conoce el lugar de ello. ™"

Este versiculo puede ser tomado de varias maneras. Una de ellas es que la palabra
“entendid” (hevin) tiene el mismo sentido que vayiven en el segundo capitulo del Génesis. De ahi
que el “lado” aqui es la Ley Oral, que forma un “camino”, como esta escrito: “E/ que hace un
camino en el mar™”,

De manera similar, “lugar” se puede interpretar aqui como la Ley Escrita, que es una
fuente de conocimiento.

El doble nombre “Sefior Dios” se emplea para mostrar que se hallaba completado en todos
los detalles. De ahi que se llama a la vez Jojma (“Sabiduria”) y Bina (“Entendimiento”).

“El lado” (zela) es el espejo no claro, como esta escrito: “Ellos se regocijaron de mi
vacilante (bezali) y se reunieron’™”.

“Que tomo del hombre”: Porque la Ley Oral sali6 de la Ley Escrita.

“En una mujer”. Para estar ligada con la llama de la izquierda, porque la Tora fue dada del
lado de Gueburd. Ademas, ischa (“mujer”’) se puede analizar en esch hé (“fuego de hé”), que
significa la union de los dos.

“Y El la trajo al hombre”: Que es como decir que la Ley Oral no debe ser estudiada por
ella misma, sino en conjuncion con la Ley Escrita, que la nutre y provee a todas sus necesidades.
(De manera similar hemos explicado las palabras “Y la tierra”). De este pasaje aprendemos que
cuando un hombre da su hija en matrimonio, hasta el momento de la boda el padre y la madre son
responsables por el mantenimiento de ella, pero una vez que se ha casado el marido ha de
sostenerla y proveer a todas sus necesidades. Pues primero dice aqui que el Senor Dios construyo
el lado, es decir, que el Padre y la Madre proveyeron para ella, pero después “la trajo al hombre”,
para que pudieran estar estrechamente unidos, y el hombre pudiese proveer a todas las
necesidades de ella.

Segun otra explicacion este versiculo tiene un profundo sentido esotérico, es decir, que el
punto primordial es incognoscible salvo para Dios, que “entiende su camino”, es decir, el mundo
futuro, mientras que “El”, es decir, el gran inescrutable llamado Hu, El, “conoce su lugar”.

“Y el Sefior Dios formo al hombre”

En este punto el hombre fue completamente formado como participe de la Derecha y la
Izquierda. Asentamos ante que €l se hallaba completamente bajo la égida de la buena inclinacién;
y Dios lo formd con ambas inclinaciones, la buena y la mala, con la buena inclinacion para €l
mismo, y la mala inclinacion para dirigirla a la mujer.

Hablando esotéricamente, aprendemos de aqui que el Norte siempre es atraido a la hembra
y se liga a ella, y por eso se llama ischa, es decir, esch hé, (‘“fuego de hé”).

Observad esto. La buena inclinacion y la mala inclinacion estan en armonia s6lo porque
participan de la mujer, que estd ligada a ambas de esta manera: Primero, la mala inclinacion la
persuade y se unen, y, cuando estan unidas, la buena inclinacion, que es jubilo se levanta y se la
atrae, y asi participa de las dos, y las reconcilia. De ahi que esta escrito: “Y el Sefior Dios formo
al hombre”. El nombre doble es responsable por las dos, la buena y la mala inclinacién.

“Al hombre”: Como lo hemos explicado, masculino y femenino, juntos y no separados, de
modo de dirigir rostro a rostro. De ahi que esta escrito: “Polvo del suelo”. El empleo de la palabra
“suelo”, adama, debe explicarse aqui. Cuando la esposa se junta con el marido se llama por el

1 Job XXVIII, 23.
32 Isajas XLIII, 16.
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nombre del marido; asi, los correlativos isch (“hombre™) e ischd, zadik (“justo”) y zédek, ofer
(“macho”) y efar, zevi (“ciervo”) y zibia. Asi, también, con las palabras ascher, que, y aschera.
Dice: “No te plantaras una Aschera, alameda, de ninguna especie de arbol al lado del altar del
Seior tu Dios que, ascher, te hards. ;Quiere esto decir que en cualquier otra parte esta permitido?
La verdad es que la Hé se llama Ascherd por el nombre de su conyuge, Ascher, y por eso el
sentido del versiculo es: No plantaras otra aschera al lado del altar establecido sobre ésa.

Observa que a través de las Escrituras los adoradores del Sol se llaman servidores de Baal
y los adoradores de la Luna, servidores de Ascherd; de ahi, la combinacion “a Baal y Ascherd”.

Si es asi, que Aschera es el nombre de la Hé, ;por qué no se emplea como un nombre
sagrado?

La razon es que este nombre trae a la mente las palabras de Leah: “Feliz soy yo, porque
las hijas me llamaran feliz (ischruni)”, pero a esta no la llaman “feliz” otras naciones, y otra es
puesta en su lugar; y otra es puesta en su lugar; y también estd escrito: “Todos los que la
honraron, la desprecian™*. Pero el real es uno que esta hecho de tierra, como esta escrito: “Haras
un altar de tierra para mi”. De ahi, “polvo de la tierra”.

“Y €l respir6 en sus narices el aliento de vida”

El aliento de vida se hallaba incluido en la tierra, que fue hecha encinta de ¢l como una
mujer fecundada por el varon. Asi se unieron el polvo y el aliento, y el polvo se volvio lleno de
espiritus y almas.

“Y el hombre se torn6 un alma viviente”

En este punto alcanzé su forma propia, y se volvido un hombre para sostener y nutrir el
alma viviente.

“Y el Sefior Dios construy6”

También aqui se emplea el nombre completo de la Divinidad, que indica que el padre y la
madre la proveyeron hasta que ella vino a su marido.

“El lado”

“Negro pero buen aspecto”; ella fue el “espejo no claro”, pero el padre y la madre la
ataviaron para hacerla aceptable a su marido.

“Y la trajeron al hombre”

De esto aprendemos que incumbe al padre y a la madre de la novia transferirla a cargo del
novio; asi leemos: “Di mi hija a este hombre™*”. Desde este punto el marido ha de venir a ella,
pues la casa es de ella; asi esta escrito: “Y €l vino a ella”**, “Y él vino a Raquel”™’. Del padre y
la madre estd escrito que ellos “trajeron”, pero del marido que “vino”, para sefialar que debe
obtener el permiso de ella.

Una reflexion similar cabe respecto del versiculo: “Y el or6 en el lugar y se demor alli™*®
, €s decir, que Jacob primero procur6 tener permiso.

De esto aprendemos que un hombre que desea la sociedad de su mujer, necesita primero
rogarla y halagarla; y si no puede persuadirla, no puede permanecer con ella; su compaiiia ha de
ser voluntariosa y no constreflida.

Después dice de Jacob que: “Se demor¢ alli porque el Sol se habia puesto”, lo que muestra
que la relacion sexual estd prohibida durante el dia.

Ademas dice que: “Tom¢ piedras del lugar y las puso bajo su cabeza”.

3% Lamentaciones I, 8.

3% Deuterondmio XXII, 16.
3% Génesis XXIX, 23.

37 Génesis XXIX, 23.

3% Génesis XXVIII, 11.
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De esto aprendemos que aun un rey que tiene una cama de oro con cubiertas preciosas, si
su mujer prepara para ¢l una cama de piedras, debe dejar su propia cama y dormir en la que ella
prepara, como esta escrito: “Y €l se acosto en ese lugar”.

Observad que aqui dice: Y el hombre dijo, esta vez... para mostrar que ¢l hablo
suavemente de modo de atraerla y ganar el afecto de ella. Mira cuan tierno y persuasivo es su
lenguaje —“hueso de mi hueso y carne de mi carne”- para probarle que eran inseparablemente
uno. Luego ¢l empezd a cantarle alabanzas: Esta sera llamada mujer, esta es la sin par e
incomparable; este es el orgullo de la casa, que supera a todas las otras mujeres como un ser
humano sobrepasa a un mono. Es perfecta en todos los puntos, y la tnica que merece el titulo de
mujer. Cada palabra estd inspirada en amor, como el versiculo: “Muchas hijas han hecho
valerosamente, pero tu superaste a todas ellas”™”,

Por eso un hombre ha de dejar a su padre y a su madre y adherir a su mujer, y han de ser
una sola carne: También todo esto era para ganar su afecto y aproximarla mas cerca.

“Y la serpiente era sutil”

Después de que el hombre hubo dirigido todas estas palabras a la mujer, se desperto la
mala inclinacion, apremidndolo a procurar unirse con ella en deseo carnal, y a instarla a cosas en
que la mala inclinacion se complace, hasta que, finalmente: La mujer vio que el arbol era bueno
para alimento, y que era una delicia para los ojos y tomo del fruto de él y comio —admitiendo
prontamente la mala inclinacion. Y también dio a su marido con ella: Ahora fue ella quien
procurd despertar deseo en ¢€l, para ganarse su amor y afeccion. Este relato muestra los
procedimientos de los seres humanos segun el modelo de los de arriba.

R. Eleazar pregunto: Si es asi, ;qué hemos de hacer de la mala inclinacion que se apodera
de la hembra arriba?

Dijo: Ya se sefialdo que un grupo (Izquierda y Derecha) estd arriba y un grupo abajo, es
decir, la buena inclinacion y la mala inclinacion; la buena inclinacion a la derecha y la mala
inclinacion a la izquierda.

La Izquierda arriba se apodera de la mujer para unirse a ella en el cuerpo, como esta
escrito: “Su mano izquierda bajo mi cabeza...”*”. De esta manera se puede interpretar el pasaje
como aplicandose tanto arriba como abajo. Los puntos restantes no son del todo reconditos y casi
los puede dilucidar un nifio; y los colegas los han notado.

R. Simedn marchaba una vez a Tiberiades acompaniado por R. Yose y R. Juda y R. Jiya.
En el camino vieron a R. Pinjas viniendo hacia ellos. Cuando se encontraron, desmontaron y se
sentaron bajo un arbol robusto.

R. Pinjas dijo: Ahora que estoy sentado aqui desearia oir algunas de las ideas maravillosas
que expresais todos los dias.

Entonces R. Simeon comenzo un discurso con el texto: “Y ¢l fue en sus viajes del Sur
hasta Bethel, hasta el lugar donde su tienda habia estado primero, entre Bethel y Ai™*"!

Dijo: La palabra “viajes” aqui donde hubiéramos podido esperar “viaje”, para indicar que
la Schejina viajaba con él. Incumbe al hombre ser siempre “masculino femenino”, de modo que
su fe pueda ser firme, y que la Schejind nunca se aparte de €l.

Entonces, (dirds de un hombre que estd de viaje, hallindose ausente de su mujer, que ya
no es “masculino femenino?

3% Proverbios XXXI, 29.
40 Cantar de los Cantares I1, 6.
1 Génesis XIII, 3.
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Su remedio es rogar a Dios antes de emprender viaje, cuando todavia es “masculino y
femenino”, para que le acerque la presencia de su Amo. Cuando ha ofrendado su plegaria y
agradecimiento y la Schejind permanece sobre €1, entonces puede partir, porque por su unidén con
la Schejina se ha vuelto “masculino y femenino” en el campo, como era “masculino y femenino”
en la ciudad, seglin esta escrito: “La justicia, zédek, el femenino de zadik, ha de marchar delante
de él y poner sus pasos en el camino™®.

Observa esto. Todo el tiempo en que un hombre esta de viaje ha de ser cuidadoso de sus
acciones, para que el socio celestial no lo abandone y lo deje en situacidon defectuosa, por la falta
de unién con la mujer. Si esto era necesario cuando su mujer estaba con él, ;cuanto mas necesario
es si le estd ligado un socio celestial? A lo sumo que el socio celestial lo cuide durante todo el
viaje hasta que regrese a su casa. Cuando regresa de nuevo a su casa, es su deber proporcionar a
su mujer algun placer, porque es ella quien le proporciond el compafiero celestial. Es su deber
hacerlo por dos razones.

Una es que este placer es un placer religioso, y uno que da jubilo a la Schejina también, y,
lo que es mas, por su medio ¢l extiende paz en el mundo, como esta escrito: “Conoceras que tu
tienda es en paz y visitaras tu corral y no pecaras™®. Cabe preguntar, ;es un pecado si no visita a
su mujer? La respuesta es que es asi porque con ello se detracta del honor de la compaifiia
celestial que se le unid por causa de su mujer.

La otra es que si su mujer se pone encinta, el compatfiero celestial imparte al nifio un alma
santa, pues este pacto se llama el pacto del Santo, Bendito Sea. Por eso ha de ser tan diligente
para procurar esta alegria del Sabado, que es compaiiia de los Sabios. De ahi: “Tu has de saber
que tu tienda es en paz”, pues la Schejina viene contigo y mora en tu casa, y, por €so, “visitaras tu
casa y no pecaras”, al efectuar con alegria el deber religioso de la relacion conyugal en presencia
de la Schejina. De esta manera los estudiosos de la Tora que se separan de sus esposas durante los
seis dias de la semana para dedicarse al estudio, estan acompanados por un compafiero celestial
para poder continuar siendo “masculino y femenino”. Cuando viene el Sébado, les incumbe
alegrar a sus esposas en consideracion al honor del compaiero celestial, y procurar realizar la
voluntad de su Amo, como se ha dicho.

Igualmente, de manera similar, si la esposa de un hombre observa los dias de su
separacion, durante todos esos dias que €l la espera, el compafiero celestial se asocia a ¢€l, de
modo que ¢l atn es “masculino y femenino”. Cuando su mujer es purificada, es deber de ¢l
alegrarla con la alegre realizacion de un precepto religioso. Todas las razones que hemos
mencionado también se aplican a este caso.

La doctrina esotérica es que los hombres de fe verdadera han de concentrar todo su
pensamiento y propdsito en la Schejinad.

Puedes objetar que de acuerdo con lo que se ha dicho, un hombre goza de mayor dignidad
cuando estd de viaje que cuando estd en su hogar debido a la compaiiia celestial que le esta
asociada. No es asi. Pues cuando un hombre se halla en su hogar, el fundamento de su casa es la
esposa, porque en mérito a ella la Schejind no parte de la casa. Asi han entendido nuestros
maestros el versiculo: “Y €l la trajo a la tienda de su madre Sara™", para indicar que con Rebeca
la Schejind vino a la casa de Isaac.

Hablando esotéricamente, la Madre suprema se encuentra en compaifiia con solamente el

42 Salmos LXXXV, 14.
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varon en el tiempo en que la casa estd preparada, y el masculino y el femenino estdn juntos.
Entonces la Madre suprema derrama bendiciones para ellos. Analdégicamente, la Madre inferior
no se encuentra en compaiiia con el varén salvo cuando la casa estd preparada y el varon visita la
mujer y se juntan; entonces la Madre inferior derrama bendiciones para ellos. De ahi que el
hombre ha de estar rodeado por dos mujeres, como el Varon arriba.

Hay una alusion a esto en el versiculo: “Hasta (ad) el deseo de las colinas persistentes
Este ad es el objeto del deseo de las “colinas persistentes”, es decir, la femenina suprema, que ha
de preparar para €l y beatificarlo y bendecirlo y la hembra secundaria, que ha de juntarse con ¢l y
ser sostenida por é€l.

Andlogamente abajo, cuando el hombre esta casado, el deseo de las “colinas persistentes”
es hacia ¢l, y es beatificado y bendecido por dos mujeres, una del mundo superior y una del
mundo inferior para ser sostenida por ¢l y ser unida con €l. Esto, tratindose del hombre en su
casa. Pero, cuando ¢l sale de viaje, mientras la Madre celestial alin lo acompaiia, la mujer inferior
es dejada detrés; asi, cuando vuelve ha de tomar medidas para rodearse de dos mujeres, como lo
hemos dicho.

R. Pinjas dijo: Aun los dngeles arriba no se atreverian a abrir sus bocas delante tuyo.

99405

R. Simedén continud: De la misma manera la Tord esta situada entre dos casas, una
recondita y en lo alto y la otra mds accesible. La de en lo alto es la “Gran Voz” a que se refiere el
versiculo: “Una gran voz que no cesa™®. Esta voz esta en los huecos y no es oida o revelada, y
cuando sale de la garganta expresa lo pronunciado sin sonido y fluye sin cesar, aunque es tan
tenue como para ser inaudible. De esto sale la Tord, que es la voz de Jacob. La voz audible sale
de la inaudible. En el debido curso se le liga el lenguaje, y por obra del lenguaje emerge
abiertamente. La voz de Jacob, que es la Tora, se liga asi a dos hembras, a la voz interior que es
inaudible, y a la voz exterior que se oye.

Hablando estrictamente, hay dos que son inaudibles y dos que se oyen.

Las dos que no se oyen son, primero, la Sabiduria suprema, que se localiza en el
Pensamiento y no es descubierta u oida; y, en segundo lugar, la misma Sabiduria cuando sale y es
manifiesta es un cuchicheo que no se puede oir, llamandose entonces la “Gran Voz”, que es muy
tenue y sale en su cuchicheo.

Las dos que se oyen son las que salen de esta fuente, la voz de Jacob y la articulacion que
la acompafia. Esta “Gran Voz” que no se puede oir es una “casa” para la Sabiduria suprema.
Téngase presente que “casa” es siempre femenino y la articulacidon que mencionamos es una
“casa” para Jacob, que es la Tord. Por eso la Tord comienza con la letra Beth, que es una “casa”
para ella.

R. Simedn trazd aqui un paralelo entre la creacion del cielo y la tierra y la de la mujer.

“En el comienzo Dios cre6”, dijo, corresponde a: Y el Sefior Dios construyo6 el costado™;

“los cielos” corresponde a: “Y la trajo al hombre™;

“y la tierra” corresponde a: “hueso de mi hueso”, pues esto es seguramente “el pais de los
vivientes”.

R. Simeon hizo luego una exposicion del versiculo: “El Sefor dijo a mi amo: Siéntate a mi

mano derecha hasta que haga de tus enemigos tu banquete”. *’7

“El Sefior dijo a mi amo”: Es decir, el grado superior dijo al inferior: “Siéntate a mi mano

495 Génesis XLIX, 26.
4 Deuterondémio V, 19.
7 Salmos CX, 1.
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derecha”, para que el Oeste se uniera con el Sur y la Izquierda con la Derecha, de modo de
quebrar el poder de los Paganos.

O, también, “El Sefior” es el Jacob celestial y

“amiamo” es “el arca del pacto, el Senor de toda la tierra

Segun otra explicacion, “el Sefior” se refiere al Jubileo y “mi amo” al afio Sabéatico. En
Exodo XXI, 5 se dice: “Yo amo a mi Sefior”

Las palabras: “Siéntate a mi mano derecha” son apropiadas, porque la Derecha esta
ubicada en el Jubileo, y el Afio Sabatico anhela unirse con la Derecha. Cuando primero llegd a
ser, el Afio Sabético no estaba seguramente ligado al poder supremo ni por la Derecha ni por la
Izquierda. Asi, cuando tratdo de asegurarse, el poder supremo extendié su brazo derecho para
encontrarlo y crear este mundo. Porque del lado de la Izquierda no tiene base segura hasta el
momento del séptimo milenio cuando a la larga serd unida a través de la Derecha. Entonces el
Afo Sabatico, entre la Derecha y la Izquierda, estard seguramente basado, habra un cielo nuevo y
una nueva tierra, y nunca partira de alli.

Segun esta explicacion, debemos tomar as palabras: “Siéntate a mi mano derecha” como
refiriéndose a un periodo especifico, es decir, “hasta que haga de tus enemigos tu banquete”, pero
no a perpetuidad; pues cuanto esto ocurra, no partira de alli nunca, como esta escrito: “Pues te
expandiras a la mano derecha y a la izquierda™”, estando todo unido.

De manera similar podemos interpretar el texto: “Los cielos y la tierra” como significando
que la Schejina més elevada y la Schejina de mas abajo se hallaran unidas en la union de
masculino y femenino; esto ya se explicd, como lo advirtieron los colegas.

29408

Entonces se pusieron de pie para partir, pero R. Simeon dijo: Todavia tengo que decirles
una cosa mas. En un lugar se dice: “Pues el Sefior tu Dios es un fuego que consume”*' y en otro
lugar: “Todos los que unis al Sefior vuestro Dios, estdis todos vivientes en este dia”*''. Los
colegas ya trataron la aparente contradiccion entre ambos textos; pero hay otra explicacion.

Entre los colegas ya se establecié que hay un fuego que consume fuego y lo destruye,
porque hay una especie de fuego mas fuerte que otra. Prosiguiendo esta idea podemos decir que
quien desea penetrar el misterio de la santa unidad ha de contemplar la llama que sale de un
carbon o de una vela encendidos. La llama s6lo puede salir de algiin cuerpo concreto. Ademas en
la llama misma hay dos luces: una blanca y luminosa y la otra negra, o azul.

La luz blanca es la mas elevada y sale constantemente. La luz negra o azul esta debajo de
la otra que descansa sobre ella como sobre un pedestal. Las dos estan inseparablemente ligadas,
hallandose la blanca entronizada sobre la negra. De paso digamos que en esto esta la significacion
interna de la franja azul. La base azul o blanca esta, a su vez, ligada a algo de abajo, que la
mantiene en llama y la impele a tender a la luz blanca arriba. Esa luz azul o negra se torna a veces
roja, pero la luz blanca arriba nunca cambia su color. La luz inferior, que unas veces es negra y
otras azul y a veces roja, es un vinculo de conexion entre la luz blanca a que esta ligada arriba y
el cuerpo concreto al que esté ligada abajo, y la mantiene iluminando

Esta luz siempre consume todo lo que est4 bajo ella o que es puesto en contacto con ella,
pues su indole es la de ser una fuente de destruccion y muerte. Pero la luz blanca que esta encima
de ella nunca consume o destruye y nunca cambia. Por eso Moisés dijo: “Pues el Sefior tu Dios es

48 Josué 111, 11.

409 Isafas LIV, 3.

419 Deuteronomio 1V, 24.
41 Deuteronomio 1V, 4.
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un fuego que consume”, que consume literalmente todo lo que hay debajo de €l; por eso dijo “tu
Dios” y no “nuestro Dios”, porque Moisés se hallaba en esa luz blanca de arriba que no consume
o destruye.

Y bien, observad. El impulso a través del cual esa luz azul llamea y se liga a la luz blanca
viene solamente de Israel, que se le adhiere de abajo. Ademas, aunque es de la naturaleza de esta
luz azul o negra consumir todo lo que estd en contacto con ella abajo, aunque Israel es capaz de
abrirse paso a ella desde abajo, y aun seguir con vida.

Encima de la luz blanca y rodeandola hay otra luz escasamente perceptible, simbolica de
la esencia suprema. Asi, la llama ascendente simboliza los mas elevados misterios de la sabiduria.

R. Pinjas se acerco y lo beso, diciendo: “Bendito sea Dios que condujo mis pasos hasta
aqui”

Entonces ellos acompafaron a R. Pinjas en su camino de tres millas. Cuando volvieron, R.
Sime6n manifestd: Lo que os dije antes constituye un simbolo de la unificacion sagrada. La
segunda Hé del nombre santo es la luz azul o negra que esta ligada a Yod, Hé, Vav, que son la
resplandeciente luz blanca. A veces la luz azul no es Hé sino Dalet; es decir, cuando los hijos de
Israel no se abren paso hacia ella desde debajo de modo de hacerla arder y no adhieren a ella, a la
luz blanca, es Dalet; pero cuando le dan el impulso a adherir a la luz blanca, es Hé. Pues donde
masculino y femenino no se encuentran juntos, /Hé es eliminada y solamente queda Dalet, y por
eso en Deuteronomio XXII, 15 la palabra naar se emplea para “doncella” en de naara, porque no
estd unida con el varon. Pero, cuando la cadena es completa, la Hé va a la luz blanca de Israel
tiende a ella y alimenta su luz sin ser destruido.

Este es el secreto del sacrificio. El humo ascendente inflama la luz azul, que entonces se
une a la luz blanca, de modo que la bujia toda se halla alumbrando. Como esté en la naturaleza de
la luz azul el destruir y consumir todo lo que esta en contacto con ella debajo, cuando el sacrificio
es placentero y la vela esta completamente encendida, entonces, como en el caso de Elias: “El
fuego del Sefior desciende y consume la ofrenda del holocausto™'*. Esto es una manifestacion de
que la cadena estd completa; la luz azul adhiere a la luz blanca y consume la grasa y la carne del
holocausto abajo, pues s6lo consume lo que esta debajo de ella cuando asciende y se une a la luz
blanca. Entonces hay paz en todos los mundos, y el todo forma una unidad. Cuando la luz azul ha
consumido todo lo que debajo de ella, los Levitas y los laicos se retnen a su pie con canto, con
meditacion y con plegaria, la lampara arde sobre ellos, las luces estan soldadas en una, los
mundos estan iluminados y se hallan bendecidos, ambos, los de arriba y los de abajo. De ahi que:
“Cuando adhiriendo al Sefior vuestro Dios, todos estan vivientes en este dia”. La palabra atem —
(“vosotros”)- estd aqui precedida por la letra Vav (“y”) para mostrar que mientras la grasa y la
carne que se unen a la llama son destruidas por ella, vosotros os unis a ella y aun sois vivientes.

Todos los colores, excepto el azul, vistos en un suefio son de buen presagio; el azul
siempre consume y destruye, porque es el arbol en que se localiza la muerte. Se extiende sobre el
mundo inferior, porque todas las cosas estan situadas debajo de ella, son perecederas. Es verdad
que también llena el cielo, y alli hay muchas cosas que son imperecederas. Pero ellas estan
constituidas de esta luz azul, mientras que las de abajo son de material tosco y constituyen un
mundo inferior sobre el cual descansa el superior. De ahi que luz azul los consume y destruye.

42T Reyes XVIII, 38.
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“Y ellos oyeron la voz del Sefior Dios caminando en el Jardin”.

Se ha de observar la forma mithalej (“caminando”) en vez de la usual mehalej. Y bien, el
hombre, hasta que pecd, estaba dotado de la sabiduria de la iluminacion celestial y ni por un
instante abandond el Arbol de la Vida. Pero, cuando fue seducido por su deseo de conocer lo que
habia abajo, lo sigui6 hasta que se separd del Arbol de la Vida, y conoci6 el mal y renegé del
bien; de ahi que la Escritura dice: “Pues no eres un Dios que se place en la maldad, el mal no
permanecera contigo™'®. Quien se arrastra tras del mal no puede morar con el Arbol de la Vida.

Antes de haber pecado, la pareja humana acostumbraba oir una voz de arriba y estaba
dotada de la sabiduria mas elevada; permanecian erectos con radiacion celestial, y no conocian el
miedo. Cuando hubieron pecado, no fueron siquiera capaces de permanecer ante una voz terrenal.

Una cosa similar ocurrié después con los israelitas. Cuando los hijos de Israel se hallaron
ante el Monte Sinai, se apart6 de ellos la impureza de la serpiente, de modo que se suprimid entre
ellos la pasion carnal, y consiguientemente fueron capaces de ligarse al Arbol de la Vida.
Entonces sus pensamientos se dirigieron a las cosas mas elevadas y no a las més bajas. De ahi que
fueron provistos de iluminaciones celestiales y conocimientos que los llenaron de jubilo y alegria.
Ademas, Dios los roded con cinturones de las letras del Nombre Santo, que impedian que la
serpiente ganara poder sobre ellos o los contaminara como antes. Cuando pecaron adorando el
becerro, fueron degradados de su estado elevado y perdieron su iluminacién; fueron despojados
del cinturdn protector del Nombre Santo y se vieron expuestos a los ataques de la mala serpiente
como antes, y asi trajeron muerte al mundo.

Después de su pecado, se cuenta que “Aardn y los hijos de Israel vieron a Moisés y
miraron, la piel de su rostro brillaba, y temian acercandosele”*'*. Pero antes de eso, se nos dice
que “Israel vio la gran mano™", en el Mar Rojo y que en Monte Sinai todos ellos vieron luces
celestiales y estaban iluminados con la vision de clara profecia, como estd escrito: “Y todo el
pueblo vio las voces™', y junto al Mar Rojo vieron a Dios y no temieron, como esta escrito:
“Este es mi Dios y Lo alabaré”*'". Pero después de que pecaron, no fueron capaces de mirar aun
al rostro del emisario (Moisés).

( Cémo ocurrid eso?

Porque, “los hijos de Israel fueron despojados de su ornamento del Monte Sinai”, es
decir, de la coraza que en el Monte Sinai los protegia para que la mala serpiente no tuviera poder
sobre ellos. Después de que se los despojd, leemos que “Moisés tomo la tienda y la traslado fuera
del campamento, lejos del campamento™®,

R. Eleazar explic la conexion de la manera siguiente: Cuando Moisés percibio que Israel
habia sido despojado de su coraza celestial, dijo: “De seguro la mala serpiente vendra ahora a
morar entre ellos, y si el santuario queda aqui con ellos serd contaminado” y por eso tomo la
tienda y la sac6 afuera, lejos del campamento. Y la llamé: “la tienda de reunion”. En vez de
llamarse simplemente tienda; segiin R. Eleazar se la llamo tienda de reuniéon como elogio; en
cambio, segiin R. Abba se la llamo6 tienda de reuniéon como expresion de desprecio.

R. Eleazar defendid su opiniéon sobre la base de que moed, (“reunidén”, “tiempo
asignado”), es la palabra que se emplea para el dia en la Luna esta llena, cuando su santidad esta
aumentada y esté libre de defecto; asi, aqui, Moisés dio este nombre a la tienda para mostrar que

413 Salmos V, 5.

414 Exodo XXXIV, 30
415 Exodo X1V, 31

416 ixodo XX, 18

417 Bxodo XV, 2

418 Exodo XXXIIL 7.
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ella estaba apartada del contagio del pueblo.

R. Abba arguyd que el simple nombre “tienda” implica lo mismo que en el versiculo:
“Una tienda que no sera trasladada, cuyas estacas no seran arrancadas™', es decir, que designa
algo que confiere eternidad al mundo y lo salva de la muerte, mientras que el epiteto “reunioén” se
emplea en el mismo sentido que en la frase “una casa de reunidén para toda carne”, es decir, el
sepulcro*, e indica que ahora la vida que conferia, sdlo era por un periodo limitado. Al principio
no fue deteriorada, pero ahora fue deteriorada; primero, el Sol y la Luna estaban en union
continua, pero ahora su unioén era solamente de estacion a estacion (moed); de ahi el nombre
“tienda de estacion”, moed.

R. Simeo6n estaba una noche estudiando la 7ord en compafiia de R. Jud4, R. Isaac y R.
Yose. R. Judé le dijo: Leemos que: “Los israelitas se sacaron su ornamento del Monte Horeb” y
afirmamos que con esto trajeron muerte para ellos y una vez mas se pusieron en poder de la mala
serpiente de cuyas garras habian escapado antes. Esto puede ser verdad tratdndose de los
israelitas; (pero qué hay con Josué que no habia pecado? ;jHemos de decir, o no, que fue
despojado de la coraza que recibid con ellos? Si no, ;por qué muri6 como otra gente? Si decis que
fue despojado, ¢cual fue la razon de ello, dado que ¢l no peco, pues estaba con Moisés cuando el
pueblo pecd? Y si decis que no recibié en el Monte Sinai la misma corona que el resto del pueblo,
(cudl fue la razon de ello?

En respuesta, R. Simeodn cito el texto: “Pues el Sefior es justo, ama la justicia, es recto, los
hombres veran su rostro”*'. Dijo: Nuestros colegas han explicado de maneras diversas este
versiculo, pero se lo puede tomar de la manera siguiente: “Pues el Sefior es justo”, es decir, el es
justo y Su nombre es Justo —7zadik- y por eso ama las acciones justas. También es recto, como
esta escrito: “Es justo y recto”*?; y por eso todos los habitantes del mundo miran su rostro, para
que puedan corregir sus pasos y seguir por la senda recta. Pues cuando Dios juzga al mundo, s6lo
dicta sentencia tomando en cuenta la conducta de la mayoria. Y bien, cuando Adan pecod
comiendo del arbol prohibido, hizo que ese arbol se tornara en fuente de muerte para todo el
mundo. También causé imperfeccion al separar la esposa de su Marido. Estas imperfecciones se
exhibieron en la Luna, hasta el tiempo en que Israel estuvo ante el Monte Sinai, cuando la Luna
estaba liberada de este defecto y se hallaba en una posicion para brillar continuamente. Cuando
Israel peco haciendo el becerro, la Luna volvio a su anterior imperfeccion, y la mala serpiente fue
capaz de apoderarse de ella y atraérsela. Cuando Moisés vio que los hijos de Israel habian pecado
y que habian sido despojados de su santa coraza, supo plenamente que la serpiente habia captado
la Luna para acercarsela, y que ella se torn6 defectuosa, y por eso la excluyo. Asi ella retornd a su
estado defectuoso al que fue llevada por el pecado de Adan, y por eso, con excepcion de Moisés,
que la controla, nadie puede vivir permanentemente; y la muerte de Moisés se debio a una causa
diferente. De ahi que ella no tiene poder para acosar permanentemente aun a Josué a pesar de que
retuvo su santa coraza; y fue por eso que Moisés la llamo: “Tienda del tiempo designado”
(Moed), es decir, la tienda en que hay un tiempo designado para todo viviente.

Para hablar més esotéricamente: Hay una Derecha arriba y hay una Derecha abajo. Hay
una Derecha arriba en el reino de la suprema santidad, y hay una Derecha abajo ubicada en el
“otro lado”. Hay una Izquierda arriba en el reino de la suprema santidad para procurar
indulgencia para la Luna, de modo de ligarla al lugar santo y capacitarla para brillar. Hay una

419 Isaias XXXIII, 20.

420 Job XXX, 23.

21 Salmos X1, 7.

22 Deuteronomio XXXII, 4.
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Izquierda abajo que aleja de ella el reino superior y evita que refleje la luz del Sol y acercarsele.
Este es el lado de la mala serpiente, que, cuando esta Izquierda del reino inferior se mueve, acerca
a si la Luna y la separa del mundo superior, de modo que su luz es oscurecida. Entonces ella hace
que la muerte descienda como una corriente sobre todo lo que hay abajo; se une a la serpiente y
parte del Arbol de la Vida, y asi trae muerte a todo el mundo.

En tal tiempo el santuario es contaminado hasta un tiempo designado cuando la Luna es
reparada y brilla de nuevo. De ahi el nombre: “Tienda del tiempo designado” (moed) y de ahi que
Josué murid solo por la instigacion de la serpiente, que llegé a la tienda y la volvio imperfecta
como antes. Este es el sentido interno del versiculo: “Y Josué el hijo de Nun, un joven, naar, no
partio de fuera de la tienda”**. Aunque fue un “joven”, un asistente, debajo de la calificacion para
recibir la luz celestial, no parti6 de fuera de la tienda. Particip6 de su imperfeccion; a pesar de que
aun tenia la santa coraza; cuando la Luna se volvié imperfecta é] mismo no se libr6 del poder que
caus0 esa imperfeccion.

De manera similar, cuando Adan pec6, Dios tomo de ¢l la coraza de las santas y brillantes
letras con las que habia estado rodeado. Entonces ¢l y su mujer se atemorizaron, advirtiendo que
habian sido despojados; asi, se dice: “Y supieron que estaban desnudos”. Primero fueron dotados
con esas coronas gloriosas que les daban proteccion y exencion de la muerte. Cuando pecaron,
fueron despojados de ellas y, entonces, supieron que la muerte los llamaba, que habian sido
despojados de su exencion y que habian traido muerte para ellos y para todo el mundo.

“Y cosieron hojas de higuera”.

Esto, como ya se explico, en otra parte, significa que aprendieron toda clase de
encantamientos y magia, y, como se dijo, adhirieron al conocimiento mundanal. En ese momento
la estatura del hombre fue disminuida en cien codos. Asi tuvo lugar una separacion del hombre de
Dios; el hombre fue traido a juicio y la tierra fue maldecida, como lo hemos explicado.

“Y El expulso al hombre”.

R. Eleazar dijo: Naturalmente hemos supuesto que “¢é1” es el sujeto y “hombre” el objeto.
Pero, la verdad es que el “hombre” es el sujeto y el objeto es la particula acusativa ef, de modo
que traducimos: “Y el hombre expulsé a ef”. De ahi que estd escrito: “Y Dios lo hizo salir del
Jardin del Edén”, por la razon de que, como lo hemos explicado, se habia divorciado de ez. Y ¢l
coloco: el sujeto aun es “hombre”; fue ¢l quien fijé los Querubines en este lugar, que cerrd la
senda al Paraiso, que sometié el mundo al castigo y atrajo maldiciones sobre si desde ese dia.

“La llama de una espada que giraba a todos lados” se refiere a los seres que siempre estan
prontos para castigar al mundo, y que adoptan toda clase de formas, siendo a veces masculinos, a
veces femeninos, a veces fuego llameante y a veces vientos irresistibles. Todo esto es para
guardar el camino del Arbol de la Vida, de modo que el hombre no pudiera hacer més dafio alli.

La “espada flamigera” denota a los espiritus punitivos que en el infierno apilan fuego
sobre la cabeza de los malvados y pecadores. Adoptan formas variadas segun las ofensas de los
que son castigados.

La palabra “flamigera”, /lajat, aqui, tiene su analogia en el versiculo: “El dia que viene los
quemarda”, ve-lijat™*.

La “espada” es la mencionada en el versiculo: “La espada del Sefior esta llena de sangre,
etc.”,

R. Juda dijo: Todos los espiritus punitivos que hemos mencionado, que asumen formas tan

2 Exodo XXXIII, 11.
44 Malaquias 111, 19.
25 Isajas XXXV, 6.
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variadas, estdn encargados de maltratar y molestar en este mundo a los pecadores que
deliberadamente transgreden los preceptos de su Amo. Pues cuando un hombre peca, atrae hacia
si numerosos malos espiritus y emisarios de castigo, ante los cuales se descorazona de miedo.
Salomoén dialogaba con los misterios de la Sabiduria, y Dios puso sobre su cabeza la corona de la
realeza, y el mundo todo lo temi6. Pero, cuando peco atrajo hacia si numerosos espiritus malos y
punitivos, de los que estaba aterrado, de modo que fueron capaces de maltratarlo y arrebatarle sus
preciosas posesiones.

En verdad, todo hombre, por sus acciones, siempre se atrac algin emisarios del otro
mundo, bueno o malo segun la senda que sigue. Y Adan atrajo a si un emisario de contaminacion
que lo contaminoé a ¢él, y a toda la humanidad después de ¢l. Fue la mala serpiente que es impura e
impurifico el mundo. Nuestros Sabios han ensefiado que cuando se extrae el alma de un hombre,
queda un cuerpo impuro que hace impura toda la casa, y todo lo que nos concierne y todo lo que
la toca, como esta escrito: “El que toca un cuerpo muerto, etc.”*. La razon es que cuando toma el
alma y deja el cuerpo impuro, se autoriza a todos los espiritus impuros, que son afines a la mala
serpiente, para descansar en ¢l, y asi todo el lugar donde esta presente la mala serpiente se torna
impuro. Ademas, cuando los hombres duermen en sus camas de noche y la noche tiende sus alas
sobre el mundo, tienen un pregusto de la muerte, y, consiguientemente, el espiritu impuro, suelto
en el mundo, lleva la polucion. En particular, descansa sobre las manos del hombre y las
impurifica, de modo que cuando despierta y su alma le es restaurada todo lo que toca con sus
manos se vuelve impuro. De ahi que el hombre ha de ser cuidadoso al vestirse para no tomar sus
ropas de una persona que no se ha lavado las manos, porque de esta manera atrae sobre si el
espiritu impuro y se vuelve contaminado. Este espiritu estd autorizado para asentarse en todo
lugar donde hay el menor rastro del lado del cual sale. De ahi que el hombre no ha de dejar que
derrame agua sobre sus manos uno que ain no lavo las suyas, porque de esta manera atrae sobre
si el espiritu impuro, del contacto con el de quien derrama sobre €l agua. Por eso, el hombre ha de
estar en guardia en cada lado contra el lado de esta mala serpiente, que de otro modo se ganaria lo
mejor de él. Dios ha prometido un dia apartarla de este mundo, como esta escrito: “Yo haré que el
espiritu impuro desaparezca del pais™*’, y también: “El retirara la muerte para siempre”**,

“Y el hombre conocié a Eva su mujer”.

En conexion con este versiculo R. Abba discurrio sobre el texto: ;{Quién conoce el espiritu
del hombre que asciende, el espiritu de la bestia que baja a la tierra?*?

Dijo: Este versiculo puede tomar muchas construcciones y asi ocurre con todas las
palabras de la Tora; todas son susceptibles de varios sentidos, y todos buenos, y la Tord entera
puede exponerse en setenta maneras, correspondientes a setenta lados y setenta alas. Pero lo
expondremos asi: Cuando un hombre camina por la senda de la verdad, marcha hacia la derecha y
se atrae un espiritu santo desde arriba, que a su turno asciende con santa intencion de ligarse al
mundo superior y adherir a la santidad superior. Pero cuando un hombre camina por la senda del
mal, se atrae un espiritu impuro que pertenece al lado izquierdo, que lo vuelve impuro; asi esta
escrito: “No os hagdis inmundos de modo que os hagais contaminados”, que quien primero se
contamina es llevado mas a la contaminacion**.

Ademas, cuando un hombre camina por la senda recta y atrae a si un espiritu de santidad

426 Ntimeros XIX, 11.
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de arriba y se le adhiere, también atrae un espiritu de santidad al hijo que trae al mundo de modo
que es como si se dotara con la santidad de su Amo, como esta escrito: “Si os santificais, seréis
santos”®'. Por el contrario, cuando el hombre va al lado de la izquierda y se atrae el espiritu de
impureza sobre el hijo que sale de ¢l, de modo que es como para ser contaminado por la impureza
del lado izquierdo. Este es el significado de las palabras: “El que conoce al espiritu de los hijos de
los hombres, es decir, el que asciende a lo alto...”. Cuando un hombre se inclina a la derecha, el
espiritu sube ligero, pero cuando se inclina a la izquierda, al lado de la izquierda, que es el
espiritu de impureza desciende de arriba y fija su morada en un cuerpo humano, y el hijo que
engendra en este estado de impureza es hijo de ese espiritu impuro.

Y bien, Adéan adhiri6 a ese espiritu impuro y a su mujer adhiri6 a ¢l primero y recibid de
¢l contaminacion. De ahi que cuando Adéan engendr6 un hijo, ese hijo fue el hijo del espiritu
impuro. Hubo, pues, dos hijos, uno del espiritu impuro y otro después de que Adan se hubiera
arrepentido. Asi, uno fue del lado puro y uno del lado impuro.

R. Eleazar dijo: Cuando la serpiente inyectd su impureza en Eva, ella la absorbi6 vy,
cuando Adén tuvo relacion con ella, alumbrd dos hijos, uno del lado impuro y uno del lado de
Adén; Abel poseia una semejanza a la forma mas elevada y Cain a la mas baja. De ahi que sus
caminos en la vida fueran diferentes. También fue natural que Cain, viniendo del lado del angel
de la muerte, matara a su hermano. También adhiri6 a su propio lado, y de ¢él se originaron todas
las malas habitaciones y demonios y duendes y malos espiritus en el mundo.

R. Yose dijo: Cain fue el nido (Kind) de las malas habitaciones que vinieron al mundo del
lado impuro. Luego los dos, Cain y Abel, trajeron sacrificios, cada uno de su lado apropiado; de
ahi que estd escrito: “Y acontecio en los dias postreros que Cain trajo el fruto del suelo...”.

R. Simeodn dijo: Este “dias postreros” es el mismo que “el fin de toda carne™?, que es
también el angel de la muerte. Cain trajo su ofrenda de este “dias postreros”; esto lo indica la
expresion en el texto “del fin”, mi-Ketz.

“Cain trajo del fruto del suelo”: Esto es paralelo a “del fruto del arbol” en las palabras de
Dios a Adan.

R. Eleazar dijo: Podemos aplicar a Cain el versiculo: “Desdichado el malvado, le serd
mal, pues le serd dada la retribucion de sus manos™.

“La retribucion de sus manos” se refiere al angel de la muerte, que es atraido a ellas y
adhiere a ellas para matar o impurificarlas. Entonces Cain ofreci6 del lado apropiado a él. Y Abel
también trajo de los primerizos; para amplificar el lado mas elevado que viene del lado de la
santidad. De ahi que el Sefior tuvo respeto a Abel y su ofrenda, pero no tuvo respeto a Cain y su
ofrenda, es decir, Dios no la aceptd y por eso Cain estuvo muy iracundo y su presencia se derribo,
porque su presencia no fue recibida por ser del lado de la izquierda. Por otra parte, Dios recibi6 a
Abel y por eso esta escrito: “Y acontecio cuando se hallaban en el campo, etc.”

“Campo” es aqui una designacion para mujer; Cain estaba celoso de la hermana melliza
que nacid con Abel, de acuerdo a la interpretacion que dimos de las palabras: “Y ella tuvo en
adiccion”, IV, 2).

Si haces bien, ;no habra elevacion?

Esto ya se ha explicado, es decir, la palabra seot (“elevacion”) significa, segun R. Abba:
“Subiras arriba y no descenderés abajo”.

R. Yose dijo: Aceptamos esta explicacion, que es buena, pero también he oido otra, que

1 Levitico XI, 44.
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es: “Esta ligadura del espiritu impuro partira de ti y te dejara”. Si no entonces: “El pecado yacia a
la puerta”.

“Puerta” significa el tribunal celestial que es la puerta por la que todos entran, como esta
escrito: “Abre para mi las puertas de la justicia™**.

“El pecado yacia” significa que el lado que adheria a ti fue atraido a ti a la espera de
exacto castigo de ti.

R. Isaac dijo: Cuando Cain quiso matar a Abel, no sabia como hacerle entregar el espectro
y lo mordié como una culebra, como lo explicaron nuestros colegas. Entonces Dios lo maldijo y
vago por el mundo sin ser capaz de encontrar un lugar de reposo hasta que, golpedndose con las
manos la cabeza, se arrepintié ante su Amo. Entonces la tierra encontr6 para €l un lugar en uno de
sus niveles mas bajos.

R. Yose dijo: La tierra le autorizé a pararse sobre su superficie, como estd escrito: “Y el
Sefior puso un signo sobre Cain”.

R. Isaac dijo: Eso no es asi. La tierra encontr6 un lugar para €l en cierto nivel més bajo,
como estd escrito: “Mira, en este dia me has arrojado de la faz del suelo”, implicando que fue
expulsado de la superficie, pero no del subsuelo. El nivel en que encontr6 un lugar de reposo fue
“Arka”, de cuyos habitantes esta escrito: “Esos pereceran de la tierra y de debajo de los cielos™**
Se 11j6 alli su habitacion y esto es lo que significan las palabras: “Y é/ residio en el pais de Nod al
Este de Edén”

R. Isaac dijo luego: Desde el tiempo en que Cain matd a Abel, Adan se separ6 de su
mujer. Dos espiritus femeninos acostumbraban entonces venir y tener relacion con €1, y tuvo de
ellas espiritus y demonios que vagaban por el mundo. Esta necesidad no sorprende, porque ahora
también, cuando un hombre durmiendo suefia, a menudo vienen espiritus femeninos y juguetean
con ¢€l, y asi conciben de ¢l y subsiguientemente dan nacimiento. Las creaturas asi producidas se
llaman: “Plagas de la humanidad”; aparecen siempre bajo forma de seres humanos, pero no tienen
pelo sobre sus cabezas. A ellos se refiriere el versiculo: “Y yo lo castigaré con la vara de los
hombres y con las plagas de los hijos de los hombres”°. De la misma manera espiritus
masculinos visitan a mujeres y las ponen encinta, de modo que produzcan espiritus que también
se llaman: “Plagas de los hijos de los hombres”.

Después de ciento treinta afios, Adan volvio a sentirse atraido por deseo hacia su mujer, y
tuvo de ella un hijo al que llam¢é Seth. Este nombre simboliza un fin, estando compuesto de las
ultimas dos letras del alfabeto en orden regular.

R. Juda dijjo: Este nombre simbolizaba la reencarnacion del espiritu que se habia perdido,
siendo de las mismas letras que la palabra schat (set) en la sentencia: “Dios ha reemplazado para
mi otra simiente en vez de Abel”.

R. Judé dijo luego: Las palabras: “Y €l concibid a su propia semejanza segiin su imagen”
indican que sus otros hijos no eran plenamente a su semejanza, pero ese reproducia sus
cualidades de cuerpo y alma. Esto concuerda con lo que R. Simedn dijo en nombre de R. Yeba el
Anciano, que esos otros hijos fueron engendrados en impureza por la union de la serpiente y su
jinete, Samael, y por eso no fueron una reproduccion completa de Adan. Dijimos antes, es verdad
que Abel no fue del mismo lado que Cain; sin embargo, en esto fueron afines: no estaban dotados
de la plena figura humana.

R. Yose dijo: Esta opinion surge del lenguaje del texto, que respecto del nacimiento de

#% Salmos CXVIII, 19.
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Cain dice: “Y Adan conoci6 a su mujer y ella concibid y ella tuvo a Cain”, y en cuanto a Abel:
“Y ella nuevamente conllevo a su hermano Abel”, pero de Seth dice: “Y €l tuvo en su semejanza
segun imagen”.

R. Simeo6n dijo: Durante ciento treinta afios Adan se separd de su mujer, y durante ese
tiempo engendrd muchos espiritus y demonios, por la fuerza de la impureza que habia absorbido.
Cuando esa impureza se agoto, volvio una vez mas a su mujer y concibio lla un hijo del cual esta
escrito: “Engendro en su propia semejanza, a su imagen”. Pues cuando un hombre va al lado de la
izquierda y camina en impureza, atrae a si toda suerte de espiritus impuros, y se le adhiere un
espiritu impuro y se rehusa abandonarlo, pues esos espiritus solo adhieren a quienes primero
adhieren a ellos.

Felices los justos que caminan por la senda recta, que son los verdaderamente justos;
también sus hijos son bendecidos, y de ellos esta escrito: “Y los rectos residiran sobre la tierra™*’.

“Y la hermana de Tubal Cain fue Naama”

R. Jiya dijo: ;Por qué la Escritura menciona particularmente a Naama? La razon es que
ella fue la gran seductora, no s6lo de hombres, sino también de espiritus y demonios.

R. Isaac dijo: Los “hijos de Dios” que la Escritura menciona*® que eran Uza y Azael,
fueron seducidos por ella.

R. Simeodn dijo: Ella fue la madre de los demonios, siendo del lado de Cain, y es ella
quien, en compaiiia de Lilit, trajo epilepsia a los nifios.

R. Abba le pregunto6: ;No dijiste antes que la funcidn de ella es seducir hombres?

El respondié: Asi es; ella se distrae con hombres a veces conlleva espiritus de ellos. Y ella
aun existe para seducir hombres.

R. Abba pregunto: ;Y esos demonios no mueren como seres humanos? ;Coémo, entonces,
existe ella hasta el dia de hoy?

El contestd: Asi es. Lilit y Naamé e Iguéret, la hija de Majlat, que se originaron del lado
de ellas, continuaran todas existiendo hasta que el Santo, Bendito Sea, elimine el espiritu impuro,
como esta escrito: “Yo haré que el espiritu impuro desaparezca del pais™.

R. Simeon dijo: Desdicha para la ceguera de los hijos de los hombres, todos ignorantes de
como la tierra toda estd llena de seres extrafios e invisibles peligros, que si los vieran se
maravillarian de como pueden existir sobre la tierra. Esa Naama fue la madre de los demonios y
de ella se originaron todos esos malos espiritus que se mezclan con los hombres y suscitan en
ellos concupiscencia que los lleva a la contaminacion. Porque tal azar viene del lado del espiritu
impuro que acarrea la necesidad de la purificacion por la ablucion, como lo explicaron nuestros
colegas.

“Este es el libro de las generaciones de Adan”,

es decir, los que heredaron su semejanza.

R. Isaac dijo: Dios mostr6é a Adan los rostros de todas las generaciones futuras, de todos
los hombres y de todos los reyes que estaban destinados a gobernar sobre Israel. Cuando vio a
David que estaba destinado a morir tan pronto naciera, dijo: “Yo le cederé setenta afios de mi
vida”, y asi ocurrio. A esto se refirié David cuando dijo: “Pues T1, oh Sefior, me has alegrado con
tu obra, yo triunfaré en las obras de tus manos™**’; en este pasaje las expresiones “obras” y “obras
de tus manos” se refieren a Adan, que fue hecho por Dios y no por carne y sangre. De ahi que los
dias de Adan se acortaron en setenta afos de los mil a que hubiera tenido derecho a vivir. Dios

7 Proverbios 11, 21.
8 Génesis VI, 4.
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también le mostrd los hombres sabios de cada generacion. Cuando llegd a R. Akibéd y vio su gran
saber, se regocijo, pero cuando vio su martirio fue tristemente condolido. Sin embargo, exclamo:
“Cudn preciosos son mis 0jos tus camaradas, oh Dios, cuén potentes son los jefes de ellos™*'.

“Este es el libro”: literalmente asi, como hemos explicado, es decir, cuando Adéan estaba
en el Jardin de Edén, Dios le envio un libro por mano de Raziel, el dngel encargado de los
misterios sagrados. En este libro habia inscripciones superiores que contenian la sabiduria
sagrada, y setenta y dos ramas de sabiduria expuestas de modo de mostrar la formacién de
seiscientos y setenta inscripciones de misterios elevados. En medio del libro habia un escrito
secreto que explicaba las mil y quinientas llaves que no estaban reveladas ni siquiera a los
angeles santos, y que estaban todas cerradas en este libro hasta que lleg6 a las manos de Adan.
Cuando Adan lo obtuvo, lo rodearon todos los dngeles santos para oirlo leer el libro, y cuando
empez0, exclamaron: “Exaltado seas, oh Sefior, por encima de los cielos, que tu gloria sea por
encima de toda la tierra”***. Entonces le fue enviado secretamente el angel Hadarniel para decirle:
“Adan, Adan, no reveles la gloria del amo, pues s6lo a ti, y no a los angeles, es dado el privilegio
de conocer la gloria de tu Amo”. Por eso lo guard6 consigo secretamente hasta que dejo el Jardin
de Edén. Mientras permaneci6 alli lo estudio diligentemente y emple6 constantemente el don de
su Amo hasta que descubri6é misterios sublimes que ni los ministros celestiales conocian. Pero,
cuando transgredi6 la orden de su amo, el libro huy6 de ¢él. Entonces Adéan se golpeod su pecho y
lloro, y entr6 en el rio Gibon hasta su pescuezo, de modo que todo su cuerpo se volvid arrugado y
su rostro se tornd macilento. Entonces Dios hizo una sefial a Rafael de devolverle el libro, que
entonces estudid para el resto de su vida. Adan se lo dejo a su hijo Seth que, a su vez, lo
transmitio a su posteridad, y, asi, hasta que llegd a Abraham, que aprendi6 de él como discernir la
gloria de su Amo, segun se ha dicho. De manera similar, Enoj poseia un libro por el cual aprendié
a discernir la gloria divina.

“Varon y hembra los creo”.

R. Simeon dijo: Misterios profundos se hallan revelados en estos dos versiculos, en éste y
en el de Génesis I, 27.

Las palabras “varén y hembra los cred” hacen conocer la alta dignidad del hombre, la
doctrina mistica de su creacion. Seguramente, en la misma manera en que fueron creados cielo y
tierra, también fue creado el hombre. Pues, del cielo y la tierra estd escrito: “Estas son las
generaciones del cielo y la tierra”, y del hombre esta escrito: “En el dia en que fueron creados”:
“Varon y hembra los cre6”.

De esto aprendemos que toda figura que no comprende elementos masculinos y
femeninos, no es una verdadera y propia figura, y asi lo hemos asentado en la ensefianza esotérica
de nuestra Mischna.

Observad lo siguiente. Dios no coloca Su morada en ningun lugar en que no se encuentran
juntos vardn y hembra, ni se hallan bendiciones en tal lugar, como estd escrito, y los bendijo y
llam6 el nombre de ellos hombre, el dia en que fueron creados; observad que dice ellos y el
nombre de ellos, y no ¢l y el nombre de él. El varon no es llamado hombre hasta que esta unido
con la mujer.

R. Juda dijo: Desde la destruccion del Templo no llegaron al mundo bendiciones, sino que
se desvian cada dia, como estd escrito: “El justo pierde”, es decir, las bendiciones que
acostumbraban posarse sobre su cabeza, como estd escrito: “Bendiciones sobre la cabeza del
justo”. Y llamo su nombre Seth. Todas las generaciones que han sobrevivido en el mundo y todos
los verdaderamente justos del mundo remontan su descendencia a Seth.

#! Salmos CXXXIX, 17.
#2 Salmos LVII, 12.
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R. Yose dijo: Las ultimas dos letras del alfabeto fueron dejadas en su orden después de
que el de las otras fue invertido a causa de la transgresion de Adan. Por eso cuando €l se
arrepintié capto estas dos y llamo Seth al hijo que nacid a su semejanza. Pues el nombre Seth esta
formado por las ultimas dos letras del alfabeto en su orden propio, pero las otras letras
permanecieron en el orden invertido, y no recobraron su orden propio hasta que Israel estuvo en
el Monte Sinai, como en el dia en que fueron creados cielo y tierra, y la tierra estuvo una vez mas
seguramente establecida.

R. Abba dijo: En el dia en que Adan transgredio el mandamiento de su Amo, el cielo y la
tierra estaban como desarraigados, estando, como estan, basados inicamente en el pacto, como
esta escrito: “Pero para mi pacto dia y noche, no asenté los estatutos de cielo y tierra”** y Adan
quebro el pacto, como esta escrito: “Y ellos como Adén transgredieron el pacto”**. El mundo no
se habria preservado si Dios no hubiera previsto que un dia Israel estuviera ante el Monte Sinai
para confirmar el pacto.

R. Jizquia dijo: Quien confiesa su pecado se procura con ellos el perdon de Dios. Cuando
Dios cred el mundo, hizo su pacto y establecio sobre €l el mundo como estd escrito: Bereschit,
que interpretamos como bard schit, “El cred el cimiento”, es decir, el pacto sobre el cual descansa
el mundo, y que también se llama schit, porque es una artesana de la cual fluyen bendiciones al
mundo. Adan rompi6 este pacto y lo apartd de su lugar. Este pacto esta simbolizado por la
pequena letra Yod, la raiz y fundamento del mundo.

Cuando Adan engendrd un hijo, confeséd su culpa y llamo al niio Seth; no se aventur6 a
insertar una Yod y llamarlo “schif”’, porque quebro el pacto asi simbolizado. En recompensa, Dios
propag6 la humanidad desde Seth y lo hizo el antepasado de todos los justos que vivieron desde
entonces. También se ha de observar esto: Cuando Israel estuvo ante el Monte Sinai, entro entre
esas dos letras (Schin y Tav) un simbolo del pacto, la letra Beth. Y Dios dio a Israel la palabra
formada por todas las tres letras, que es SchaBat, como estd dicho: “Y los hijos de Israel
guardaran el Schabat (Sabado), para hacer del Schabat un pacto perpetuo a través de las
generaciones”. De esta manera, esas dos letras obtuvieron finalmente su potencia original, que
quedo en suspenso hasta que el mundo fue traido a su estado completo y entr6é en vigencia entre
ellos el santo pacto.

R. Yose dijo: Estas dos letras fueron finalmente reafirmadas por la letra Beth, pero todas
las letras comenzaron a volver a su orden propio con el nacimiento de Seth, y asi en cada
generacion hasta que Israel estuvo en el Monte Sinai, cuando fueron finalmente restauradas.

R. Juda dijo: Ya han sido restauradas abajo, y en cada generacion el mundo fue mantenido
unido por las letras aunque no estaban propiamente ubicadas en sus lugares; pero cuando la Tora
fue dada a Israel, toda cosa fue colocada seglin correspondia.

R. Eleazar dijo: En tiempos de Enoj, los hombres fueron adiestrados en la magia y la
adivinacion, y en el arte de controlar las fuerzas celestiales. Adan trajo consigo del Jardin de
Edén el conocimiento de “las hojas del arbol”, pero ¢l y su mujer y sus hijos no lo practicaron.
Pero cuando Enoj vino vio la ventaja de estas artes y como los cursos celestiales podian ser
alterados por ellas, y ¢él y sus contemporaneos las estudiaron y practicaron la magia y la
adivinacion. De ellos estas descendieron a la generacion del Diluvio y fueron practicadas para
malos propositos por todos los hombres de ese tiempo. Confiando en esas artes, desafiaron a No¢,
diciendo que nunca ejecutaria sobre ellos la justicia divina porque conocian una manera de
evitarla. La préctica de estas artes comenz6 con Enoj, y por eso se dice de su tiempo: Entonces
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empezaron a llamar el nombre del Sefior profanamente.

R. Isaac dijo: Todos los hombres justos que habia entre ellos trataron de retenerlos, como
Jeret, Matusalem y Enoj, pero sin éxito, y el mundo se llené de pecadores que se rebelaron contra
su Amo diciendo: “Qué es el Todopoderoso que hayamos de servirlo?”**. Esto no es tan tonto
como suena, pues ellos conocian todas las artes como hemos mencionado y a todos los capitanes
gobernantes encargados del mundo. Confiaban en este conocimiento, hasta que Dios hizo que no
abusaran mas y restaur6 la tierra a su estado primitivo y la cubrié con agua. Mas tarde, E/ la
restaurd de nuevo y la hizo productiva, pues la miraba con misericordia, como esta escrito: “El
Sefior estuvo sentado en el Diluvio” significando “el Sefior” el atributo de la misericordia. En los
dias de Enoj, hasta los nifios conocian estas artes misteriosas.

R. Yesa dijo: Si es asi, ;como podian ser tan ciegos y no ver que Dios se proponia traer el
diluvio sobre ellos y destruirlos?

R. Isaac respondi6: Ellos sabian, pero pensaban que estaban a salvo porque conocian al
angel encargado del fuego y al angel encargado del agua y tenian medios de prevenir que
ejecutaran juicio sobre ellos. Lo que no sabian era que Dios gobierna el mundo y que el castigo
procede de El. Ellos solamente vieron que el mundo estaba confiado a esos capitanes y que todo
se hacia por ellos, y por eso no prestaron atencion a Dios y sus obras hasta que llegé para la tierra
el tiempo de ser destruida y que el espiritu Santo fuese proclamado cada dia: “Que los pecadores
sean consumidos de la tierra y que los malvados no sean mas™**. Dios les dio un respiro todo el
tiempo en que los hombres justos, Jeret, Matusalem y Enoj estaban con vida. Pero cuando ellos
partieron del mundo, Dios hizo que el castigo descendiera sobre ellos y perecieran, como se dice:
“Y fueron borrados de la tierra™.

“Y Enoj caminaba con Dios, y €l no estaba, pues Dios lo habia tomado™.

R. Yose ilustro este versiculo con el pasaje: “Mientras el rey alin estaba a la mesa con su
compatfiia, mi nardo enviaba su fragancia”. ***

Este versiculo —dijo- se puede exponer como refiriéndose a los caminos de Dios. Cuando
dios ve que un hombre que adhiere a El y con el cual El mora, degenera un dia, lo saca del mundo
prematuramente entresacando el olor cuando aun es suave; de ahi que esta escrito: “Mientras el
rey estaba con su compafiia mi nardo entrego6 su perfume”.

“El Rey” es Dios;

“La compafia” es el hombre bueno que adhiere a Dios y sigue su camino;

“El nardo” indica las buenas acciones por las que es sacado del mundo antes de su tiempo.

De un caso asi dijo el rey Salomén: “Hay una vanidad hecha sobre la tierra, que hay
hombres justos a quienes acontece segiin la obra de los malvados...”*. Cémo hay “hombres
justos a quienes acontecid de acuerdo a la obra de los malvados™ es algo que acabamos de
explicar. Es decir, porque sus acciones son buenas, Dios los saca del mundo antes de su tiempo y
antes de que se vuelvan susceptibles de castigo.

El resto del versiculo: “Habra hombres malvados a quienes acontezca segun la obra de los
justos”, significa que Dios les da un respiro y sufre con ellos. Asi los buenos mueren temprano
para que no puedan degenerar, y los malvados viven para que tengan una posiblidad de
arrepentirse, o para que salga de ellos una progenie virtuosa.

45 Job XXI, 15.
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Observad: Enoj fue virtuoso, pero Dios vio que degeneraria y por eso lo tomd en tiempo
como uno “junta lirios™*’. A causa de su buen aroma.

“Y no estaba, porque Dios lo habia tomado”. Esto significa que no vivié hasta una alta
edad como sus contemporaneos, porque Dios lo tomo antes de su tiempo.

R. Eleazar dijo: Dios sac6 a Enoj de la tierra y lo llevd a los cielos mas altos y alli le
presentd tesoros maravillosos, incluyendo cuarenta y cinco misticas combinaciones clave de
letras grabadas que emplean los rangos mas altos de angeles, como se explico en otra parte.

“Y el Sefior vio que la maldad del hombre era muy grande en la tierra, y que toda
imaginacion de los pensamientos de su corazon so6lo era de continuo mal”

R. Juda cito en conexion con esto el versiculo: “Pues tu eres no un Dios a quien place la
maldad, el mal no estara contigo”. **!

Dijo: De este versiculo puede derivar la leccion de que si un hombre adhiere a la mala
imaginacion y la sigue, no s6lo se contamina con esto, sino que es llevado a mas contaminacion,
como ya se asentd. Los hombres del tiempo del Diluvio cometieron toda suerte de pecados, pero
la medida de su culpa no estuvo completa hasta que derramaron su sangre, es decir, su simiente,
sobre el suelo. Esto lo sabemos del hecho de que la palabra ra (“mal”) se emplea aqui, y también
en el versiculo: “Y Er, el hijo de Juda, fue malo (ra) a ojos del Sefior™**.

R. Yose dijo: {No es mal (ra) lo mismo que “maldad” (Rischa)?

El dijo: No. Un hombre es llamado malvado cuando meramente levanta su mano contra su
vecino sin hacerle ningiin dafio, como esté escrito: “Y dijo al malvado, ;por qué quieres golpear a
tu vecino?”; la forma futura de la expresion implica que atn no le habia hecho nada. Pero
solamente es llamado mal (@) quien corrompe su camino y se contamina y contamina la tierra y
asi da fuerza al espiritu impuro que se llama ra. Uno asi nunca entrara en el palacio celestial y
mirara la Schejina, pues por este pecado la Schejina es rechazada del mundo. Esto lo sabemos de
Jacob, el cual, cuando la Schejind partié de €l, concluyd que habia alguna mancha ligada a su
descendencia, debido a lo cual el espiritu impuro habia adquirido fuerza y la luz de la Luna habia
sido deteriorada; pues este pecado contamina el santuario. Si por eso la Schejina partio de Jacob,
cuanto mas cierto es que ella partira de uno que corrompe su camino y se contamina, dando asi
poder al espiritu impuro. De ahi que cuando un hombre se contamina, se lo llama ra.

Ademas, cuando un hombre se contamina, no es favorecido, en suefios, con la visitacion
del Santo, Bendito Sea, sino que, al contrario, esta sujeto en todo momento a las visitas del
espiritu que se llama ra, como esta escrito: “El que duerme sin mala pasion, no sera visitado por
el mal”™*, que es como decir que cuando camina por la senda recta, no sera visitado por ra. De
ahi que estd dicho de los hombres del diluvio que sus pensamientos sélo fueron malos, y el
salmista dice: “El mal no permanecera contigo”. Los que tal cometen en cuanto a pecado son
llamados ra, y no raschd. De ahi también que esté escrito: “Aunque camino por el valle de la
sombra de muerte, no temeré el mal (ra), pues Ta eres conmigo™.

“Y se arrepinti6 el Sefior que habia hecho al hombre sobre la tierra, y ello le dolia en su
corazon”.

R. Yose comenzo una de sus conferencias refiriéndose al versiculo siguiente:
“Desdichados vosotros que llevais tras vuestro la mentira con cuerdas y que tirais tras de vosotros
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el pecado con trazos unidos al carro”. ***

Dijo: “Desdicha a vosotros que llevais tras vuestro la mentira con cuerdas...”. Las palabras
que se refieren a la mentira designan a esas clases de hombres que cada dia se hacen culpables
ante su Amo y a los ojos de los cuales los pecados que cometen parecen ser de muy poca
importancia. Por eso la escritura habla de pequefias cuerdas porque a esas gentes la mentira les
parece un pecado minimo. El Santo, Bendito Sea, ejerce su magnanimidad con esas clases de
gentes y solamente las golpea cuando se hacen culpables de malas acciones cuya gravedad no
puede escapar a sus propios ojos. Sobre este grado de impiedad la Escritura dice: “Y que tirais
tras vosotros el pecado por trazos que afectan al Carro”. Cuando el Santo, Bendito Sea, juzga a
los culpables de este mundo, no puede decidirse a exterminarlos aunque pequen contra £/ y todos
los dias provoquen su colera. Pues cuando los mira, se arrepiente de la sentencia pronunciada
contra ellos, porque son la obra de Sus manos. Y entonces, aunque se hace indispensable el
castigo de los culpables, el Santo, Bendito Sea, se apiad6 de su suerte y la tristeza “penetra hasta
el fondo de su corazén”. Es que se trata de la obra de sus manos como esta escrito: “El rey,
habiendo entrado en su casa, se acosto sin haber comido; ningun alimento fue servido a su mesa,
y tuvo insomnio durante la noche™. Y en otra parte estd dicho: “Vio delante suyo gloria y
alabanzas; la santidad y la magnificencia brillan en su santo lugar™**.

R. Yose dijo: Observad que la Escritura dice que fue penetrado de tristeza hasta el fondo
de su corazon es decir, que se trata de la esencia divina llamada “corazén”, y no de esa otra
esencia divina que se llama “espiritu”.

R. Isaac dijo: Las palabras: “Y Dios se arrepintid de haber hecho al hombre sobre la
tierra” tienen la misma significacion que las palabras: “Y Dios se arrepintio del mal que habia
pronunciado contra su pueblo™?’.

Segiin Rabi Yesa la interpretacion de R. Isaac es favorable a los hombres; segiin R.
Jizquia, al contrario, ella es desfavorable.

Segtin R. Yesa, R. Isaac quiere decir que las palabras de la Escritura significan que Dios
se arrepintio de los castigos decretados contra los hombres que son la obra de sus manos.

Segun R. Jizquia, al contrario, R. Isaac quiere decir que el Santo, Bendito Sea, se consolo
de la pérdida del hombre, aunque sea la obra de su mano, como un hombre que se consuela de la
pérdida de un miembro de su familia; es decir, el Santo, Bendito Sea, tomo la decisién de hacer
desaparecer de este mundo a los culpables. Se ha de observar que cada vez que un castigo
decretado contra un culpable, el Santo, Bendito Sea, no se ha consolado todavia; pero si ya se
hizo, la penitencia es incapaz de apartar el castigo decretado: Por eso la Escritura dice
primeramente: “Y Dios se consol6”, y luego agrega: “Y fue penetrado de tristeza hasta el fondo
del corazon”.

R. Juda dijo: Las palabras del versiculo precitado significan que el Santo, Bendito Sea, se
consolo de la pérdida del hombre. Cuando cred al hombre sobre la tierra, lo formé a la imagen de
la figura celeste; y, a la vista de la figura del hombre que tanto se asemeja a la de lo Alto, todos
los &ngeles superiores alabaron al Santo, Bendito Sea, exclamando: “Sélo lo has hecho un poco
mas bajo de Elohim; lo has coronado de gloria y de honor”. Pero cuando el hombre peco, el
Santo, Bendito Sea, se entristecio; porque este pecado ofrecid a los dngeles la ocasion de renovar
la recriminacion que ya habian formulado antes de la creacion del hombre. Pues cuando Dios
quiso crear al hombre los dngeles exclamaron: “;Qué es el hombre para merecer que te acuerdes

44 Isafas V, 18.

43 Daniel VI, 19.

46 Salmos XCVI, 6.
7 Exodo XXXII, 14.
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de é1?, ;qué es el hombre para ser digno de que tu lo visites?***.

R. Judé dijo: Dios se habia entristecido porque debia ensafiarse contra los hombres. Ahora
bien, R. Isaac preguntd por qué en el respectivo cantico no se dice lo mismo que en los canticos
analogos de los Salmos que comienzan con las palabras: “Alabad al Sefior porque es bueno™.

Pero la verdad es que no cabia servirse de la palabra “bueno” en circunstancias en que
ante Israel extermind a tantos hombres que son la obra de Dios. Del mismo modo, cuando Israel
paso el Mar Rojo los angeles superiores vinieron a cantar un cantico ante el Santo, Bendito Sea.
Este cantico, decia el Santo, Bendito Sea, lo pronunciais en momentos en que se hunden en el
mar quienes son obra de mi mano. Se ha de concluir, pues, que cada vez que un culpable es
exterminado en este mundo, el Santo, Bendito Sea, se entristece.

R. Abba dijo: El Santo, Bendito Sea, no se entristece en el momento en que el culpable es
exterminado, sino en el momento en que peca contra el mandamiento de su Amo. Cuando Adéan
peco, el Santo, Bendito Sea, dijo: Desdichado t, que has debilitado la fuerza de arriba y has
extinguido la luz celestial. Y enseguida lo arrojo del Jardin de Edén. Ademas el Santo, Bendito
Sea, le dijo a Adan: Te he hecho subir al Jardin de Edén para que ofrezcas alli sacrificios, y ti
profanaste el altar; por eso decreto que en adelante debas trabajar la tierra”.

Dios también decretd que Adan debia morir. Pero se apiad6 de €l y consintié que, cuando
hubiese muerto, se lo sepultara cerca del Jardin de Edén. Pues Adan habia hecho una cueva cerca
del Jardin, y se habia escondido alli con su mujer. Sabia que era cerca del Jardin, porque vio
entrar desde el Jardin un rayo de luz en la cueva, y por eso quiso ser sepultado en ella; y alli fue
sepultado, cerca del Jardin de Edén.

Y acontece que cuando u hombre esta por partir de la vida, se le aparece Adan, el primer
hombre, y le pregunta por qué y en cudl estado abandona el mundo.

El dice: “Desdichado tu, que por ti yo he de morir”.

A lo cual Adan responde: “Hijo mio, yo he transgredido un mandamiento y fui por ello
castigado; mira ti cuantos mandamientos, negativos y positivos, de tu Amo, has transgredido”.

R. Jiya dijo: Adan existe hasta hoy, y cada dia ve dos veces a los patriarcas y confiesa sus
pecados y les muestra el lugar donde una vez mor6 en gloria celestial. También camina y mira a
todos los piadosos y justos entre sus descendientes que han alcanzado la gloria celestial en el
Jardin de Edén. Entonces todos los patriarcas alaban a Dios diciendo: “Cudn grande es tu
generosidad, oh Dios, y los hijos de los hombres pueden refugiarse bajo la sombra de tus alas™.

R. Yesa dijo: Adan aparece a cada hombre en el momento de su partida de la vida para
atestiguar que ese hombre muere por causa de sus propios pecados y no por causa del pecado de
Adan, de acuerdo con el dicho: “No hay muerte sin pecado”. Solamente hay tres excepciones:
Amram, Levi y Benjamin, que fueron privados de la vida por causa de la serpiente primordial.
Algunos también agregan a Ischay. Estos no pecaron y para su muerte no hay otra explicacion
que la incitacion de la serpiente, como hemos dicho.

Todas las generaciones contemporaneas de No¢ cometieron sus pecados abiertamente, a la
vista de todos.

R. Sime6n caminaba un dia por la puerta de Tiberiades y vio a algunos hombres lanzar
flechas contra vasijas de tierra. R. Simeo6n exclamo: “Estos criminales se atreven a irritar a su

48 Salmos VIII, 5.
49 Salmos XXXVI, 8.
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Amo publicamente”. Dirigi6 una mirada sobre los culpables y éstos fueron precipitados al mar y
perecieron. Observad que todo pecado cometido publicamente aleja la Schejind de la tierra y hace
que ella, la Schejind, abandone su residencia en este mundo. La generacion de la de la época de
No¢ cometio sus pecados a la vista de todos y también alejo la Schejina del mundo. Esto tuvo
como consecuencia que el Santo, Bendito Sea, la alejara de si, en conformidad con la maxima:
“Aparta la escoria de la plata y habra una vasija para lo mas fino; aparta al malvado de delante del
rey y su trono sera establecido en justicia™.

“Y el Sefior dijo: Mi espiritu no permanecera para siempre con el hombre, por que ¢l
también es carne”.

R. Eleazar dijo: Observad que cuando el Santo, Bendito Sea, cre6 el mundo lo hizo de tal
manera que fuese servido por el mundo de arriba. También cuando los hijos de este mundo tienen
mérito al marchar por la senda recta, el Santo, Bendito Sea, hace descender el espiritu de vida de
arriba hasta la region donde reside Jacob; de alli ese espiritu de vida desciende en el mundo
donde reside David, y de ahi, finalmente, las bendiciones celestes se expanden sobre todas las
regiones inferiores. De esta manera, el espiritu de vida desciende por etapas desde arriba hasta
llegar a nuestro mundo. Por eso estd escrito: “Alabad al Sefior, pues ¢l es bueno, y su gracia se
extiende hasta el mundo (olam)”. Esta palabra “mundo” designa al mundo del rey David. Pero
como los hombres han pecado, ese espiritu de vida fue enteramente excluido de las regiones
inferiores para que no llegar a los seres de aqui abajo y no los fortificara. Las palabras de la
Escritura expresan que el espiritu de vida no descenderd més en este mundo para que la serpiente
no sea fortalecida y a fin de que el espiritu santo no entre en contacto con el espiritu impuro.

Las palabras: “Pues ¢l es carne” designa la primera serpiente que seria igualmente
bendecida. La Escritura la llama “carne” como estd escrito: “Yo he resuelto el fin de toda
carne™'. Y la Escritura agrega: “Y los dias del hombre seran de ciento veinte afios”. Esto quiere
decir que el lazo que une el cuerpo con el alma serd disuelto al cabo de ciento veinte afios de
union. Estd escrito: “Los caidos (nefilim) estaban sobre la tierra”.

R. Yose dijo: En la Escritura la palabra nefilim designa a Uza y Azael, como ya se dijo. El
Santo, Bendito Sea, los arroj6 desde la altura donde estaban colocados.

Segin R. Jiya esos angeles han podido existir en este bajo mundo perteneciendo a la
categoria de la cual esta dicho: “Y pajaros que vuelan sobre la tierra™.

Hemos aprendido que las palabras de la Escritura designan a esas clases de angeles que
aparecen a los hombres bajo la forma de hombres. En cuento a la pregunta de como estos angeles
pueden transformarse, responderemos: Hemos aprendido que estos angeles pueden transformarse
de diversas maneras y que en el momento de descender aqui abajo son materializados, tomando
cuerpos, y asi aparecen a los hombres; Uza y Azael, que se han rebelado contra el cielo, fueron
precipitados abajo por el Santo, Bendito Sea; tomaron cuerpos sobre la tierra y no pudieron
despojarse de ellos. Luego fueron seducidos por las mujeres de aqui abajo, y viven aun hasta hoy
y enseflan la magia a los hombres. Tal es el sentido de la palabra nefilim, los cuales también son
llamados “hijos de Dios”.

“Y el Sefor dijo: Yo destruiré de sobre la tierra al hombre que he creado”.
R. Yose diserto entonces citando este versiculo: “Pues mis pensamientos no son vuestros

40 Proverbios XXV, 4y 5.
41 Génesis VI, 13.
#2 Génesis 1, 20.
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pensamientos, y mis caminos no son vuestros caminos, dice el Sefior”. *

Dijo: Cuando un hombre quiere vengarse en otro, guarda silencio y no dice nada por
temor a que el otro descubra su intencion y escape de él. Dios no procede asi. £/ no teme aquellos
a quienes quiere castigar, pues nadie puede esconderse de £/ ni oponerse a sus decisiones. Las
Escrituras nos ensefian que cuando Dios dijo: “Exterminaré de sobre la tierra al hombre que he
creado” hizo conocer a esa generacion, por intermedio de Noé¢, la decision que habia tomado. Y
No¢ les advirti6 varias veces y por ultimo Dios aplico el castigo que se habia propuesto.

“Y llamo6 su nombre Noé¢, diciendo: éste nos confortard, nos consolard en la tierra que el
Sefior ha maldecido”.

( Como lo supo el padre de Noé?

De la manera siguiente. Cuando Dios maldijo la tierra, Adan le dijo: “Soberano del
universo, ;durante cuanto tiempo la tierra estara sujeta a esta maldicion?

La respuesta de Dios fue: Hasta que le naciera al padre un descendiente circunciso. Asi
esperaron hasta que naci6 un nifio circunciso, marcado por la santa sefial. Cuando su padre lo vio,
y observo a la Schejinad revoloteando sobre ¢€l, lo llamé Noé, que literalmente significa: “El que
queda”, anticipando su carrera futura. Pues hasta entonces los hombres no conocian la manera
adecuada para sembrar y arar y trabajar el suelo con sus manos. Pero cuando vino No¢, ¢l les
enseno las artes domésticas y se provey6 de los implementos necesarios. De ahi que esta escrito
que No¢ efectivamente liberd la tierra de su maldicion. Y por eso Noé es llamado: “Un hombre
del suelo” (Génesis IX, 20).

R. Juda dijo: La palabra isch (“hombre”) se le aplica porque fue justo y por el sacrificio
que hizo liberar la tierra de su maldicién. Por consiguiente vemos que recibidé su nombre en
anticipacion del futuro.

R. Judd expuso una vez el texto: “Ven, mira las obras del Seior, que ha hecho
desolaciones en la tierra”. ***

Si, dijo, hubieran sido obras de YHVH habrian traido mas vida al mundo, pero siendo
obras de Elohim, hicieron desolaciones en el mundo.

R. Jiya le dijo: Ya que planteaste este punto, estoy en desacuerdo contigo. Segun mi
opinion, cualquiera que sea el nombre que se emplee, el resultado es benéfico; y en este versiculo
debemos leer, no Schammot (“‘desolaciones”), sino Schemot (‘“nombres”).

R. Isaac dijo: Ambos tenéis razon. Como dice R. Jiy4, si el mundo hubiera sido creado
mediante el nombre que denota justicia (Elohim): “Han sido impuestas desolaciones en la tierra”,
y asi ha de ser, pues de otro modo el mundo no habria sido capaz de resistir los pecados de la
humanidad. Considerad también lo siguiente: Cuando No¢ nacié le dieron un nombre que denota
consuelo, con la esperanza que obrara para ellos su propia realizacion. Pero su relacion con Dios
se expresa con las mismas letras en el orden invertido, es decir Hen (“favor”), como esta escrito:
“Y Noé encontro favor a los ojos del Sefior”

R. Yose dijo: Los nombres de los justos influyen en su destino para bien, y los de los
malvados para mal. Asi, el anagrama del nombre de Noé es Hen (“favor”), y hemos encontrado
que de ¢l se ha escrito: “Y Noé encontr6 favor en los ojos del Sefior”’; mientras que el anagrama
del nombre Er (“malvado”) hijo de Juda es ra (“malo”), y de €l esté escrito: “Y Er era malo a la
vista del Sefior™*®>, Cuando Noé creci6 y vio como la humanidad estaba pecando ante Dios, se
retrajo de la sociedad de los hombres y procur6 servir a su Amo, de modo de no ser desviado por
ellos. Fue especialmente diligente en el estudio del libro de Adéan y del libro de Enoj que hemos

3 Isafas LV, 8.
44 Salmos XL VI, 9.
465 Génesis XXX VIII, 7.
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mencionado, y de ellos aprendi6 las formas propias para adorar a Dios. Esto explica como lleg6 a
saber que le incumbia traer una ofrenda. Estos libros le revelaron la base de que depende la
existencia del mundo, es decir, los sacrificios, sin los cuales no pueden perdurar ni el mundo de
en lo alto ni el mundo de en lo bajo.

R. Simedén marchaba un dia en compaiiia de su hijo R. Eleazar y R. Yose y R. Jiya.
Mientras caminaban, R. Eleazar dijo: Es esta una oportunidad favorable para oir alguna
explicacion de la Tora.

R. Simeon empezo entonces un discurso sobre el texto: “También cuando el tonto
caminaba por el camino, su entendimiento le falto”. *°

Dijo: Si un hombre desea que su viaje pueda ser grato a Dios, antes de partir ha de
aconsejarse con Dios y ofrecer la plegaria apropiada, de acuerdo con el dicho rabinico basado en
el versiculo: “Cuando la justicia marcha delante de él, entonces pondra sus pies en el camino™,
pues entonces la Schejind no partird de €l. Pero de aquel que no cree en su amo esta escrito:
“También cuando el tonto marcha por el camino, su corazén, es decir, su entendimiento, lo
abandona”. Por “corazon” se designa aqui al Santo, Bendito Sea, que no lo acompafaréa en el
camino ni le ofrecerd Su apoyo antes de partir de viaje. Andlogamente, en el viaje mismo no
ocupa sus pensamientos con la Tora, y por esta razon se dice que su corazédn le falla, porque no
anda con su Amo y no se encuentra en Su senda. Ademas: “El dice de todo, que es tonto”: Es
decir, cuando no oye una palabra de doctrina verdadera dice que es tonto prestarle atencion; como
el hombre que fue preguntado acerca de la sefial del pacto impresa en la carne, y contestdé que no
era articulo de fe, a lo cual R. Yeba el Anciano lo mir6 con dureza y lo convirtidé en un monton de
huesos. Por eso, nosotros, en este viaje que hacemos con el apoyo del Todopoderoso, hemos de
comentar algin punto de la Tord. Y entonces tomo el texto siguiente:

“Enséfiame tu camino, oh Sefior, yo andaré en tu verdad, une mi corazén para temer tu
nombre”, **

Dijo: Este versiculo parece estar en conflicto con el dicho rabinico de que toda la carrera
de un hombre esta en manos del cielo, salvo su eleccion de la virtud o el vicio. Si es asi, ;como
pudo David hacerle tal requerimiento a Dios? Lo que David realmente pidi6 fue s6lo que Dios le
ensefara Sus caminos, es decir, que abriera sus 0jos para conocer el camino recto y apropiado;
entonces ¢l mismo seria capaz de andar por el camino de la verdad sin apartarse a derecha o a
1zquierda.

En cuanto a la expresion “mi corazén”, ella tiene el mismo significado que en el versiculo:
“La roca del corazén y mi parte”*®. Todo esto lo insinud, dijo, para temer Tu nombre, para
adherir a tu temor y guardar la senda recta.

Las palabras: “Para temer tu nombre” se refieren al lugar adjudicado a David, en el cual se
halla localizado el temor de Dios. Has de considerar esto. Todo hombre que teme a Dios esta
seguro en su fe, pues de corazon pleno en el servicio de su Amo. Pero aquel que no teme
constantemente a su amo no estd verdaderamente poseido de la fe ni es conceptuado digno de
tener parte en el mundo futuro.

R. Simeon discurrio después sobre el texto: “Pero la senda del justo es como la luz que
alumbra, que alumbra mas y mas en el dia perfecto”. (Proverbios LV, 18)

Dijo: Felices son los justos en este mundo y en el mundo por venir, porque Dios desea

46 Eclesiastés X, 3.

*7 Salmos LXXXV, 14.
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glorificarlos. Pues la senda de ellos es como “la luz que brilla”, es decir, esa luz radiante que Dios
cred en el comienzo de las cosas, y que El puso aparte para los justos en el mundo futuro.

Este “brilla mas y mas”, pues su brillo aumenta continuamente. Pero de los malvados esta
escrito: “El camino de los malvados es como la oscuridad, ellos no saben en qué tropiezan™"°. En
verdad, ellos lo saben; pero caminan por una senda torcida y no se detienen a reflexionar sobre
que un dia Dios los juzgard en el mundo futuro y los castigard con los castigos de la Guehena.
Entonces se lamentardn cada dia diciendo: “Pobres de nosotros que no inclinamos nuestros oidos
para escuchar”. Pero en cuanto a los justos, Dios los iluminard en el mundo futuro y les dara su
debido retribucion en un lugar que nunca ha visto un ojo, como esta escrito en Isaias LXIV, 3.
También,: “Y ellos seguirdn y miraran los esqueletos de los hombres que transgredieron contra
mi™”'; y luego: “Seran pisoteados los malvados, pues seran cenizas bajo las pisadas de vuestros
pies™",

Felices son los justos en este mundo y en el mundo por venir; de ellos esta escrito: “Los
justos heredaran para siempre la tierra™”® y, también: “Verdaderamente los justos alabaran Tu
nombre, los rectos moraran en Tu presencia”™’*.

Bendito es el Sefior por siempre.
Amén y Amén.

470 Proverbios IV, 19.
471 Tsajas LXVI, 24.
472 Malaquias 111, 21.
47 Isaias LX, 21.

47 Salmos CXL, 14.
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NOE
Génesis VI, 9 — XI, 32

“Estas son las generaciones de No¢”

R. Jiyd comenzo con el texto: “Y tu pueblo todo es de justos, ellos heredaran el pais por
siempre; la rama de mi planta, la obra de mis manos con la que me glorifico”. *”*

Dijo: Felices los del pueblo de Israel, pueblo que se ocupa con la Tora cuyas sendas le son
familiares y que al seguirlas mereceran el mundo por venir. Pues todos los israelitas tienen una
porcion el mundo por venir, por la razon de que ellos observan el pacto sobre el cual se establecio
el mundo, y del cual estd dicho: “Si mi pacto no fuera observado dia y noche, seria como si yo no
hubiera designado ordenanzas del cielo y la tierra”*’°. De ahi que Israel, que ha aceptado el pacto
y lo observa, tiene una porcion en el mundo por venir. Ademads, por eso se lo llama justo. Esto lo
aprendemos de José, el cual, en razén de haber observado el pacto es conocido como “José el

justo”.

R. Eleazar dijo: El término: “Estos son”, como hemos advertido, implica siempre que algo
de lo cual se habld antes en el texto no se tomd en cuenta ahora. Y bien, antes esta escrito, en el
relato de la Creacion, que : “Un rio sali6 de Edén para irrigar el camino y de alli se dividio...”*"”
Esa corriente que fluye perennemente entrd en el Jardin para irrigarlo con las aguas superiores, y
le trajo alegria, haciéndole producir fruto y simiente para contento universal; y asi la corriente
alegro al Jardin, como esta escrito: “Y El descanso en el séptimo dia™*"®,

Asi las palabras: “Estas son las generaciones” implican que esto, y no otro, trajo
productos. De igual modo ocurrié con Noé en el mundo inferior. Noé fue el pacto sagrado abajo
que corresponde al de arriba, y de ahi que se lo llame: “Hombre de la tierra”. El sentido interno
que esto nos ensefia es que Noé€ necesitaba un arca con la cual unirse y con la cual preservar la
simiente de todas las especie, como esta escrito: “Para preservar simiente”. Este arca es el Arca
del Pacto, y Noé con el arca de abajo correspondia a una unidn similar de arriba. La palabra
“pacto” se usa en conexion con Noé, como esta escrito: “Y Yo estableceré mi pacto contigo”, y
antes de haberse establecido el pacto con ¢l no pudo entrar en el arca, como esté escrito: “Y Yo
estableceré mi pacto contigo y ti entraras en el arca”. Asi, su arca representa el Arca del Pacto, y
No¢ y el arca juntos fueron un simbolo de la pauta superior. Y como ese pacto de arriba trajo
productos, asi Noé abajo también trajo generaciones. Por eso se dice: “Estas son las generaciones
de Noé¢”.

“No¢ fue un hombre justo”.

Seguramente era asi segin la pauta suprema: Esta escrito: “El Justo es el cimiento del
mundo”™”, y la tierra se establecié sobre él, pues es el pilar que sostiene al mundo. Asi Noé fue
llamado 7zadik (“Justo”) abajo. Todo esto estd implicado en las palabras: Noé caminé con Dios,
que significan que nunca se separd de El, y actu6 de modo de ser verdadera copia del ideal
supremo un “7zadik, el cimiento del mundo”, una corporizacion del pacto del mundo de paz. Y es
asi que: Noé encontro favor a los ojos de Dios. Perfecto fue en sus generaciones; y esto se refiere
a sus descendientes; las perfeccion6 a todas y fue mas virtuoso que todas ellas.

475 Isafas LX, 21.

476 Jeremias XXXIII, 25.
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Luego, las palabras: “El fue perfecto” indican que nacié circunciso (ver respecto de
Abraham): “Camina delante de mi y sé perfecto, es decir, circunciso™®.

En sus generaciones: Y no en las de sus contemporaneos, solamente para todas las
generaciones futuras que salieran de €l. Has de considerar esto: Desde el dia en que se creo el
mundo, Noé fue el primer hombre adecuado para juntarse en union con el arca y entrar en ella, y
hasta se juntaron el mundo aiin no habia alcanzado una condicion estable. Pero, una vez que ello
ocurrio, leemos: “A partir de esto toda la tierra fue desparramada™®'. Estas palabras son analogas
a la expresion: “Y desde alli el rio se dividio™** del Jardin de Edén, que indican que desde este
punto hubo una divisién y difusion de la progenie en todos los rincones del mundo. Los dos casos
son en todo sentido analogos. De ahi que dice: “Esfas son las generaciones”: Seguramente
“estas”, pues fue €l quien era el cimiento del mundo y que produjo generaciones para morar sobre
la tierra.

R. Abba se acerco entonces, lo beso, diciendo: El ledn en su potencia horado a través de la
roca y la rompi6. Tu exposicion es ciertamente la justa, como también cabe deducirlo de las
medidas del area.

“Estas son las generaciones de No¢”

R. Juda discurrio sobre el texto: “El hombre bueno es gracioso y generoso, ordena sus
asuntos de acuerdo a la justicia”.**®

“El hombre bueno” se refiere al Santo, Bendito Sea, pues E/ es llamado “bueno”, lo
mismo que “hombre”, como esta escrito: “El Sefior es bueno para todos”*** lo mismo que: “El
Sefior es un hombre de guerra™®. Asi, Dios es gracioso y es generoso con el lugar que no tiene
posesion propia y que deriva de EI su sostén. Esta idea se desarrolla luego en la sentencia: “El
ordena sus asuntos de acuerdo con la justicia”, que indica que a ese lugar se le otorga sostén
solamente de acuerdo a la justicia como estd escrito: “Justicia y rectitud son el fundamento de tu
trono™*,

Seglin otra explicacion. El “hombre bueno” se refiere al Justo (7zadik), como esta escrito:
“Decid del justo que es bueno™’.

R. Yose dijo que se refiere a No¢, como esté escrito: “Noé fue un hombre justo”.

R. Isaac dijo que se refiere al Sabado, pues el Salmo de alabanza al Sdbado comienza con
las palabras: “Es cosa buena agradecer al Sefior”™***,

R. Jiya dijo: Es el Tzadik quien produce retofio en el mundo.

(Quién constituye este retofio?

Las almas de los justos que son el fruto de la obra de la mano del Santo, Bendito Sea.

R. Simeon dijo: Cuando el Santo, Bendito Sea, se pone sus coronas, las recibe de arriba y
de abajo: De arriba, de la region de la lejania absoluta; abajo lo coronan las almas de los justos. El
resultado es un incremento de la energia vital de arriba y abajo, que abarca el lugar del santuario
en todos los lados y hace que las cisternas se llenen y el mar esté repleto, y se provea
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abastecimiento para todos. Estéd escrito: “Bebe agua de tu propia cisterna, y agua corriente de tu
fuente propia™*®.

(Por qué hablar primero de una cisterna, (bor), que naturalmente es sin agua, y luego de
una fuente (Beer), que es fuente que borbotea agua?

En verdad, ambas son una; la primera se refiere a cierta region sumida en pobreza, y asi se
llama “cisterna”, y que no posee nada propio fuera de lo que se dé. Esa region se llama Dalet,
(“pobreza”) y, también, la cuarta letra del alfabeto. Con el tiempo, sin embargo, se vuelve una
fuente, llena en todos lados con agua borboteante; entonces tipifica la letra Hé, siendo llenada
desde arriba y borboteando agua desde abajo. Se llena desde arriba en la manera ya explicada,
mientras su borboteo de abajo es el de las almas de los justos.

Seglin otra interpretacion:

“Bebe agua de tu propia cisterna” se refiere al Rey David, el cual dijo: “Oh, que alguien
me dé agua de beber de la cisterna de Betlejem™"; y

“aguas corrientes” se refiere a Abraham;

“de en medio” se refiere a Jacob, que representa el centro;

“tu fuente propia” se refiere a Isaac al que se llama “fuente de aguas vivas”.

Asi, en este versiculo hay una referencia al equipo sagrado y honrado de los tres patriarcas
con el Rey David asociado con ellos.

Como el deseo de la hembra hacia el vardn solo despierta cuando cierto espiritu entra en
ella y la corriente asciende para encontrar la del varon, asi la congregacion de Israel solamente
consigue un anhelo del Santo, Bendito Sea, cuando estd impregnada con el espiritu del justo.
Entonces su energia se eleva de abajo para encontrar la energia de arriba, de modo de formar una
union perfecta. De esto fluye un contento universal, y entonces el Santo, Bendito Sea, camina
familiarmente entre las almas de los justos. Y bien, todo el retofio del Jardin de Edén no surgio
del Justo sino hasta que entr6 en el arca de que hemos hablado y se unific6 con ella, con el arca
que contenia todo en embrion. De modo similar, No¢, el hombre justo, no engendr6 retofio para
poblar el mundo hasta que entr6 en el arca que se reuni6 toda vida y se depositd aseguradamente
y de la cual luego salié para multiplicarse en el mundo y tener una existencia estable sobre la
tierra. Si estas creaturas no hubiesen pasado por el arca no habrian perdurado en el mundo. Todo
esto se plane6 seglin la pauta suprema. Asi emergieron del Arca alli en la altura, asi emergieron
del arca aqui abajo. Y de este modo el mundo tuvo caracter de permanencia que no habia poseido
antes. De ahi la expresion: “Y las aguas corrientes de en medio de tu fuente”, de lo cual es un eco
el versiculo: “Y Noé tuvo tres hijos”.

“Y la tierra estaba corrompida ante Dios”

R. Juda dijo: ;Qué significa la expresion: “Ante Dios”?

Significa que ellos perpetraban sus crimenes abiertamente a los ojos de todos.

R. Yose dijo: Yo lo interpreto en sentido opuesto, es decir, que al comienzo: “La tierra fue
corrompida ante Dios”; es decir, que cometieron sus pecados secretamente, de modo que
solamente los conociera Dios, y no hombres, sin embargo concluyeron por actuar abiertamente,
como esté escrito: “Y la tierra se llend de violencia”, 1o que indica que no habia en toda la tierra
un lugar que no conociera sus pecados.

R. Abba dijjo: Desde el tiempo en que Adan transgredio el mandamiento de su Amo, todas
las generaciones sucesivas se llamaron “hijos de Adan” en un sentido peyorativo, como si dijera:
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“Los hijos del hombre que transgredi6 los mandamientos de su Amo”. Pero cuando aparecié Noé
la humanidad se llamo por su nombre: “Las generaciones de Noé¢”, en un sentido honorable. Pues
¢l asegur6 para la humanidad existencia permanente en el mundo, ¢l y no “las generaciones de
Adan”, pues Adan habia dado lugar a que fuesen arrojados del mundo y muertos.

R. Yose le dijo: Pero en un pasaje posterior, en Génesis XI, 5, esta escrito: “Y el Senor
bajo para ver la ciudad y la torre que habian construido los hijos de Adan”, de Adan y no de Noé.

R. Abba contestd: Fue porque ¢l habia sido el primer pecador. Mejor fuera para ¢l que no
hubiese sido creado para no ser mencionado en este versiculo. Atiende ahora; estd escrito: “Un
hombre sabio es causa del regocijo de su padre”®'. Cuando un hijo es bueno, la gente menciona
el nombre de su padre con elogio, pero cuando es malo, menciona a su padre con reproche. Asi
ocurri6 con Adan. El transgredié la orden de su Amo y por eso cuando luego aparecieron
hombres que se rebelaron contra su Amo, la Escritura los designd “los hijos de Adan” es decir,
los hijos del primer hombre que se rebeld contra su amo y transgredido sus oOrdenes. Por
consiguiente: “Estas son las generaciones de Noé”, estas y no las anteriores. Estas que entraron y
salieron del arca y produjeron generaciones para poblar el mundo; pero no son las generaciones
de Adan, que salieron del Jardin de Edén sin traer desde entonces ninguna progenie. Pues, en
realidad, si Adan hubiese traido descendencia con él fuera del Jardin del Edén, éste nunca se
hubiera destruido, la luz de la Luna nunca se hubiera oscurecido y todos habrian vivido por
siempre. Ni siquiera los angeles se les hubieran igualado en iluminacion y sabiduria, como esta
dicho: “En la imagen de Dios los cre6”**. Pero, como por su pecado, abandon¢ el Jardin y tuvo
descendencia fuera del Jardin los descendientes no duraron en el mundo y no se realiz6 este ideal.

R. Jizquid dijo: ;Como hubieran podido engendrar hijos alli, dado que si la mala
inclinaciéon no lo hubiera tentado para pecar, Adan habria morado por siempre en el mundo ¢l
solo y no habria engendrado hijos? De la misma manera si Israel no hubiera pecado haciendo el
becerro de oro, no habria tenido hijos y ninguna generacion nueva habria venido al mundo.

R. Abba replicd: Si Adan no hubiera pecado, no habria tenido hijos del lado de la mala
inclinacion, pero habria producido descendencia del lado del espiritu santo. Pero, ahora, dado que
todos los hijos de los hombres han nacido del lado de la inclinacién mala, no tienen permanencia
y s6lo son de vida breve, porque hay en ellos un elemento del “otro lado”. Pero si Adan no
hubiera pecado y no hubiera sido arrojado del Jardin de Edén, habria engendrado progenie del
lado del espiritu santo, una progenie santa como los angeles celestiales, que habria durado hasta
la eternidad, segtn la pauta suprema. Pero, como peco y tuvo hijos fuera del Jardin de Edén, éstos
no arraigaron, ni en este mundo, hasta que aparecido Noé, que era un hombre justo y que entr6 en
el arca, de modo que del arca salieron todas las generaciones futuras de la humanidad, que desde
entonces se desparramaron por los cuatro rincones de la tierra.

“Y Dios miro la tierra y vio que estaba corrompida”.

Estaba corrompida porque: “toda carne ha corrompido su camino”, en el sentido que
hemos explicado.

R. Jiya invoco el texto siguiente: “Y Dios vio sus obras que ellos apartaron de su mal
camino”. *”

Mira ahora —dijo- cuando los hijos de los hombres son justos y observan los
mandamientos de la Tora, la tierra se vigoriza y una plenitud de alegria predomina en ella, porque
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entonces la Schejina se posa sobre la tierra, y de este modo hay alegria arriba y abajo. Pero
cuando la humanidad corrompe su camino y no observa los mandamientos de la Tord y peca ante
su Amo, entonces empuja a la Schejind fuera del mundo y la tierra queda en un estado
corrompido. Pues habiendo sido expulsada la Schejind, otro espiritu viene y revolotea sobre el
mundo, trayendo consigo corrupcion. Es en este sentido que decimos que Israel “da fuerza a
Elohim”, es decir, a la Schejina, y con esto da mayor seguridad al mundo. Pero —Dios no lo
quiera-, si Israel se muestra pecaminoso, entonces, segun las palabras de la Escritura: “Dios se
retira encima de los cielos™*.

Por qué?

Porque:“Han preparado una red para mis pasos, mi alma estd atada hacia abajo”, por su
violencia y sus odios sin causa, “han cavado un foso delante de mio™*”.

Lo misma cosa ocurri6 con la generacion del Diluvio, cuyos actos violentos condujeron al
odio mutuo y al conflicto. Podemos pensar que lo mismo se aplica a la Tierra de Israel. Sin
embargo, nuestros maestros han asentado que ninglin otro espiritu mora en la Tierra de Israel, ni
tiene angel guardidn alguno fuera de Dios. Hubo, sin embargo, una ocasion en que otro espiritu se
poso alli para destruir al pueblo. Eso fue en el tiempo de David, cuando, segun estd escrito:
“David vio al angel del Sefior... teniendo una espada en movimiento en su mano extendida sobre
Jerusalem™*, y asi vino destruccion sobre el pais.

R. Eleazar dijo: Aun entonces fue el Santo, Bendito Sea. E/ mismo, teniendo aqui el
término “angel” el mismo sentido que en los pasajes “el angel que me redimi®”*’, y “el angel de
Dios apart6™®. Que sea para bien o para mal, el Santo, Bendito Sea, siempre tiene sobre ello
dominio personalmente. Para bien, de modo que no sea librado a las manos de los “capitanes
superiores”, y de modo que todos los habitantes del mundo pudiesen avergonzarse a sus malas
acciones; para mal, de modo que las naciones no tuvieran la gratificacion de ejercer sobre ella el
poder. Es verdad que la Escritura dice en un lugar: “Pues ella habia visto que los paganos han
entrado en su santuario”™” y han destruido la Casa, de lo cual se puede inferir que si esos jefes
extraiios no hubieran tenido dominio, no habria sido destruido el Templo. Sin embargo, no se ha
de acentuar esto, pues la Escritura dice también: “Pues ta lo has hecho™®, y “El Sefior ha hecho
lo que proyectd™'.

R. Jiya continu6: Aqui esta escrito, en conexion con Noé¢: “Y Dios vio la tierra y mir6 que
estaba corrompida”. Esto contrasta con el versiculo: “Y Dios vio sus actos, y ellos se habian
arrepentido de sus malos caminos™*. Alli la tierra llamo6 a Dios, alcanzando hacia el cielo, y
embelleciendo su rostro, como una mujer que trata de agradar a su marido. Asi trat6 la tierra de
agradar a Dios criando para EI hijos justos. Pero aqui, cuando la generacion del Diluvio no se
arrepintié de sus pecados, esta escrito: “Y Dios mir6 la tierra, y vio que estaba corrompida”,
como una esposa infiel que esconde su rostro de ante su marido. Pero cuando la humanidad
cometiod pecado sobre pecado abiertamente y flagrantemente, la tierra se torndé descarada como
una mujer abandonada sin ningiin sentido de vergiienza, como se dice en otra ocasion: “Y la tierra
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se contamino bajo sus habitantes™”. Entonces esta es la conexion, aqui: “Dios vio que la tierra
estaba corrompida”.

Por qué?

“Porque toda carne habia corrompido su camino sobre la tierra”.

R. Eleazar fue a ver a R. Yose, el hijo de R. Simeodn, hijo de Lakunia, su suegro. Este
ultimo, tan pronto como lo vio tendid para ¢€l, bajo un palio, una alfombra, en la que se sentaron.
Pregunt6 a su yerno:

¢JHas oido de tu madre la interpretacion del versiculo: El Sefior hizo lo que proyecto,
efectud su palabra que habia ordenado en los dias de antafio?. >

El contestd: Nuestros colegas lo han interpretado asi: Consideraron las palabras bitza
imrato —(“El efectud su palabra”)- como significando: “E/ alquilé su manto purpureo”, ese manto
que “El ordeno desde los dias de antafio”, es decir, que E/ habia senalado desde el comienzo de
las cosas. En el dia que el Templo fue destruido, £/ alquil esa capa purpurea que era Su gloria 'y
ornamento.

R. Yose dijo: ;Qué hay de las palabras: “El Sefior hizo lo que habia proyectado”? ;Acaso
un rey proyecta mal contra sus hijos antes de pecar?

R. Eleazar respondid: Imagina un rey que poseia un vaso precioso, y que, temeroso
siempre de que pudiese romperse, siempre lo tuvo bajo su vista y no dejo de verlo un momento.
Un dia vino su hijo y provoco su ira, de modo que en su enojo tomo el vaso y lo rompid en
pedazos. De esta manera el Sefor “hizo lo que habia proyectado”. Desde el dia en que el Templo
fue construido, el Santo, Bendito Sea, acostumbraba llevar la capa purptiirea que mencionamos.
Pero cuando Israel pecd provoco a su Rey, el Templo fue destruido y el manto alquilado. S6lo en
esa ocasion Dios lamentd la destruccion de los malvados, pero en toda otra vez el Santo, Bendito
Sea, de nada se alegré tanto como de la destruccion de los pecadores del mundo y de los que han
provocado su ira, como esté escrito: “Y cuando los malvados perecen hay alegria™®. Asi, a través
de las generaciones, toda vez que se ejecuta justicia sobre los pecadores, hay alegria y gratitud
ante el Santo, Bendito Sea.

Pero, puedes decir, te pregunto, ;no hay un dicho de los Rabies que el Santo, Bendito Sea,
no se regocija cuando ejecuta justicia sobre los pecadores?

La verdad es que E/ se alegra en la destruccion de los malvados, pero solamente cuando
El ha estado sufriendo largamente de ellos y ellos persistieron sin arrepentirse. Pero si E/ ejecuta
castigo antes de ese tiempo, antes de que se haya completado la medida de los pecados, como esta
dicho: “Pues la iniquidad de los Amorreos atin no esta llena™, entonces no hay ante E/ alegria,
sino que, al contrario, £/ deplora la destruccion de ellos.

Otra dificultad surge aqui: Si su tiempo alin no ha llegado, ;por qué se les ha de infligir
castigo?

Pero, efectivamente, ellos mismos han de ser reprochados por esto. Pues el Santo, Bendito
Sea, nunca inflige castigo a los malvados antes del tiempo pleno, excepto cuando interfieren con
Israel para causarle dafio. Entonces E/ los castiga antes del tiempo pleno, y entonces la
destruccion de ellos lo aflige a El. Por esta razéon, E/ ahogo a los egipcios en el Mar Rojo y
destruyo a los enemigos de Israel en los dias de Josafat, e infligi6 castigo a otros. En
consideracion a Israel fueron todos destruidos antes del tiempo pleno. Pero cuando el tiempo de
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tregua expira sin que ellos muestren signo alguno de arrepentimiento, entonces su destruccion es
causa de alegria y gloria ante E/. Sin embargo, no ocurri6 asi con la destruccion del Templo, pues
en esa ocasion, aunque Israel habia llenado la copa de la provocacion no hubo para E7 alegria, y
desde entonces no hubo alegria, ni arriba ni abajo.

“Siete dias mas, y haré que llueva sobre la tierra cuarenta dias y cuarenta noches”.

R. Jud4 djjo: ;, Cudl es el motivo de mencionar el periodo exacto?

La respuesta es que cuarenta es el numero apropiado para el castigo de los pecadores de
acuerdo con la ordenanza: “Cuarenta bandas puede darle, y que no exceda™”. Ademads, este
numero corresponde a los cuatro rincones del mundo, de modo que haya diez para cada rincon.
Pues desde que el hombre fue creado de los cuatro rincones del mundo, y el decreto contintia: “Y
yo borraré de la faz de la tierra toda sustancia viviente que hice”, para este propdsito se requerian
cuarenta.

R. Isaac estudiaba regularmente con R. Simedén. Un dia le preguntd: Con referencia al
pasaje: “Y la tierra estaba corrompida”, si los hombres pecaron, ;por qué ha de llamarse
corrompida a la tierra?

R. Simeodn contestd: Encontramos un paralelo en el pasaje: “Y el pais fue manchado, por
eso Yo inspeccioné la iniquidad sobre ella™*, donde surge el mismo problema. La explicacion es
que la humanidad constituye la comida de la tierra, de modo que ella infecta la tierra con su
propia corrupcion. Esto lo aclard el lenguaje de la Escritura en el pasaje: “Y Dios mir¢ la Tierra,
y vio que estaba corrompida, porque toda carne ha corrompido su camino sobre la Tierra. Pues
efectivamente todos los otros pecados del hombre, que s6lo implican su propia corrupcion,
admiten arrepentimiento. Pero el pecado del onanismo es uno por el cual el hombre se corrompe a
si mismo y corrompe a la tierra; y de uno asi est4 dicho: “La mancha de tu iniquidad yace delante
de mi™%, y también: “Pues ti no eres Dios que se complazca en la maldad, el mal no
permanecera contigo™'’, y ademas esta escrito: “Y Er, primogénito de Juda, fue malvado a la
vista del Sefior y el Sefior lo mat6™!", como se explica en otra parte.

R. Judé pregunté ademas: “;Por qué el Santo, Bendito Sea, castiga al mundo con agua y
no con fuego o algun otro elemento?

R. Simeon respondio: Hay para ellos una razon mistica, basada en el hecho de que ellos
“corrompieron sus caminos”. Como su pecado consistid en no permitir el encuentro de las aguas
superiores y las inferiores en conjuncion, como bebieron, y asi se los castigd con agua. Ademas,
las aguas del Diluvio son aguas que queman como fuego y dieron lugar a que sus pieles se
descascaran, siendo esto un castigo por el pecado que cometieron al derrochar el fluido caliente.
Todo fue medida por medida. Las palabras en el texto: “Todas las fuentes de la gran profundidad
se abrieron” se refieren a las aguas inferiores, y las palabras: “Y las ventanas del Cielo se
abrieron” se refieren a las aguas superiores. Asi se combinaron las dos aguas como adecuado
castigo por sus pecados.

R. Jiya y R. Jud4, mientras marchaban una vez en sus viajes, llegaron a algunas montafias
enormes en cuyas barrancas encontraron huesos humanos que quedaron de la generacion del
Diluvio. Midieron un hueso y para su asombro encontraron que era de trescientos pasos de
longitud. Dijeron: Esto muestra lo que nuestros colegas han dicho, que los hombres del tiempo
del Diluvio no temieron la venganza del Santo, Bendito Sea, como esta escrito: “Ellos dijeron a
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Dios: Sal de nosotros, pues no deseamos conocer tus caminos™'?, y que una de las cosas que

hicieron fue parar con sus pies las fuentes profundas, hasta que las aguas que brotaban se hicieron
demasiado calientes para que ellos las soportaran, de modo que finalmente sucumbieron y
cayeron al suelo y murieron.

“Y Noé¢ engendro tres hijos”.

R. Jiya dijo a R. Juda: Déjame contarte lo que he oido acerca de este texto. Un hombre
entrd una vez en los huecos de una caverna, y salieron de alli dos o tres nifios juntos, que diferian
entre si en el caracter y la conducta: Uno era virtuoso, el segundo vicioso y el tercero al modo
corriente. De manera similar encontramos tres hilos de espiritu que revolotean y son tomados
para tres mundos diferentes.

La neschamad —(*“alma espiritual”’)- emerge y penetra entre las gargantas de las montaiias,
donde se le junta el ruaj, (“espiritu intelectual”). Entonces desciende hacia abajo donde el
nefesch, (“espiritu vital”), se junta al ruaj, y los tres forman una unidad.

R. Judé dijo: El nefesch y el ruaj se hallan enroscados mientras que la neschama reside en
el caracter del hombre, morada que no puede ser descubierta o localizada. Si un hombre tiende
hacia la pureza de la vida, le ayuda en ello una neschamd santa, con la que es purificado y
santificado y adhiere el titulo de “santo”. Pero si no tiende a la justicia y a la pureza de la vida,
solamente estd animado por los dos grados nefesch y ruaj, y esta desprovisto de una neschama
santa. Més aun, quien comienza a contaminarse es conducido a avanzar en la impureza, y esta
desprovisto de ayuda celestial. Asi cada uno es conducido por la senda que elige.

“Y Dios dijo a Noé, el fin de toda carne es venir ante Mi”.

R. Juda ilustro este pasaje con el versiculo: Sefior, hazme conocer de cuan corta vida
soy”. 513

Dijo: David ha dicho ante el Santo, Bendito Sea, hay dos fines, uno a la derecha y uno a
la izquierda y son los dos las sendas por las que los hombres avanzan hacia el otro mundo”. Al fin
a la derecha se refieren las palabras “en el fin de la derecha™'; y al fin de la izquierda se refieren
las palabras: “El puso fin a la oscuridad, y busca la terminacion de todas las cosas™". “Fin” es
aqui el angel de destruccion, que también es la serpiente, y al que se llama: “Fin de toda carne”.
Cuando la condena de destruccion pende sobre el mundo, este angel “busca” y explora toda
avenida por la que puede traer acusaciones contra el mundo de modo de reducir a los hombres a
la desesperacion. El término “fin de la derecha”, como ya se dijo, se basa en la frase “en el fin de
la derecha” en el libro de Daniel.

El Santo, Bendito Sea, dijo a Daniel: “Andarés hasta el fin, y descansaras

Daniel pregunt6: “;Descansar en este mundo o en el otro mundo?.

“Descansar en el otro mundo”, fue la respuesta.

En efecto esta dicho: “Ellos descansaran en sus camas™'’. “Y te levantaras para tu suerte
en el fin de los dias postreros”.

Daniel pregunt6: “; Estaré yo entre los resurrectos, o no?”

Dios respondi6: “Y ta te levantaras”

Daniel dijo entonces: “Sé muy bien que los muertos se levantaran en varias clases,
algunos justos y algunos malvados, pero no sé entre cudles yo me encontraré”
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Dios respondi6: “Para tu suerte”.

Daniel dijo entonces: “Como hay un fin derecho y un fin izquierdo, no sé si iré al fin de la
derecha o a los dias postreros”.

La respuesta fue: “Al fin de la derecha”.

De manera similar, David dijo al Santo, Bendito Sea: “Hazme conocer mi fin”, es decir,
queria saber a que fin estaba destinado, y su mente no descansé hasta que hubo buenas noticias:
“Sentado a mi derecha™'®,

También a Noé le dijo el Santo, Bendito Sea: “El fin de toda carne es venir delante mio”.
El término “fin”, como vimos se refiere al angel de la muerte que reduce a los hombres a la
desesperacion, y que es efectivamente el fin de toda carne.

“Es venir delante de mi”: De esto aprendemos que aunque los malvados van mitad de
camino para encontrarlo y lo llevan hacia ellos, sin embargo sélo después de que ha recibido
autorizacion toma el alma de un hombre: No puede tomarla antes. De ahi que leemos: “Es venir
delante de mi”, es decir, obtener permiso para oscurecer los rostros de la humanidad, y asi: “Yo
los destruiré con la tierra”. De ahi la orden dada a Noé,: “Hazte un arca de madera amarilla”, para
salvarte en ella y, asi, €l no podra tener poder sobre ti.

También hubo otra razéon. Tenemos un dicho segun el cual cuando la muerte ronda en una
ciudad o en el mundo todo, nadie ha de mostrarse en lo abierto, pues entonces el angel destructor
estd autorizado a matar indiscriminadamente. De ahi que el Santo, Bendito Sea, dijo a Noé: “Has
de cuidarte y no mostrarte ante el destructor, de modo que ¢l no pueda tener poder sobre ti”.
Quizas puedas decir que no hubo aqui ningtin 4ngel destructor, sino solamente la embestida de las
aguas derramadas. No es asi. Ninguna condena se ejecuta en el mundo, ya sea de aniquilamiento
o algin otro castigo, sin que el angel destructor est¢ en medio de la visitacion. Asi, aqui
realmente hubo un diluvio, pero éste solo fue la corporizacion del destructor que asumi6 su
nombre. De ahi la orden dada a Noé¢ de esconderse y no mostrarse afuera. Pero puedes objetar,
todavia, que el arca estuvo expuesta a plena vista en medio del mundo a través del cual estaba
rondando el destructor. La respuesta es que esto no influye, no hace diferencia, pues mientras el
rostro de un hombre no esta al alcance de la vista del destructor, éste no tiene poder sobre ¢él. Asi
lo aprendemos del precepto que se dio en el tiempo del Exodo: “Y nadie de vosotros saldra de la
puerta de su casa hasta la mafiana™" y la razon para ello fue que el destructor se encontraba
entonces afuera, con poder para destruir a cualquiera que se mostrara ante €l. Por la misma razén
se retird No¢, y junto con €l todos a su cargo, al arca, de modo que el destructor no tuviese sobre
¢l poder.

R. Jiyd y R. Yose llegaron, en sus viajes, a las montanas de Kurdistan, y observaron alli
algunas profundas hondonadas que habian sido dejadas del Diluvio.

R. Jiya dijo: Estas hondonadas son vestigios de los dias del Diluvio, y el Santo, Bendito
Sea, las dejo a través de las generaciones para que los pecados de los malvados no fuesen
borrados de delante de El. Pues asi como Dios hace que perdure la memoria de los que cumplen
Su Voluntad, es decir, que perduran en lo alto y aqui debajo de generacion en generacion, asi E/
ordena que el mal recuerdo de los pecados de los malvados que no obedecieron Su Voluntad no
pase, sino que quede para todas las generaciones, como esta escrito: “La macula de tu iniquidad
permanece delante de mio™*.

R. Yose discurrio sobre el texto: “jLlora ti con voz estridente, oh hija de Galim! jEscucha

318 Salmos CX, 1.
519 Exodo X1I, 22.
520 Jeremias 11, 22.

153



oh Laish! jOh tu, pobre Anatot!”.>*!

Dijo: Nuestros compaifieros ya interpretaron este versiculo a su manera, pero en verdad se
refiere a la Comunidad de Israel, a la que se llama: “La hija de las fuentes”(Galim), por analogia
con la expresion: “Una fuente (Gal) brot6™***. El término “fuente” se refiere especialmente a las
corrientes que convergen y fluyen al Jardin, como estd escrito: “Tus plantas son un jardin
(pardes) de granadas™*

El término /aisha es afin al término laish en: “El ledn (laish) perece por falta de presa

(Por qué se llama “leon” a la Comunidad de Israel?

Puede ser una alusion a: “El ledn que es poderoso entre las bestias™*. Pero, en verdad, los
dos aspectos se combinan en ella. En una vez es /aish (el “ledn”), lleno con la energia del mundo
inferior que emana de la energia del mundo superior, y luego es reducida al estado de: “Un ledén
que perece por falta de presa”, cuando los rios se secan y no la llenan, y entonces se la llama mas
bien laisha, (“leona”). El nombre laisha se explica luego por las palabras que siguen
inmediatamente, Ania Anatot, que propiamente significan: “El mas pobre de los pobres”. La
palabra Anatot se encuentra con un sentido similar en el pasaje: “De los sacerdotes que se
hallaban en Anatot™*.

Otro ejemplo de la palabra empleada en este sentido se halla en el versiculo: “Anatot,
anda a sus propios campos”*?’. El sentido de este versiculo es el siguiente: Mientras el rey David
vivia, Abiatar era rico y prospero, pero después de la muerte de David, Salomén le ordend que
fuese a sus propios predios, llamandolo “Anatot”.

(Por qué le dio este nombre?

No puede ser porque ¢€ste era el nombre de la ciudad de donde venia, pues esta escrito: “Y
uno de los hijos de Ajimélej, el hijo de Ajitub, llamado Abiatar, escapd™*. Esto prueba que él
pertenecia a Nob, la ciudad de los sacerdotes. Efectivamente, algunos opinan que Anatot y Nob
son dos nombres del mismo lugar, siendo el nombre Anatot dado a causa de la pobreza y
abandono a que la redujo Satl mediante la matanza de todos sus habitantes sacerdotales. Pero
esto no es correcto: Anatot era distinto de Nob. La verdadera razén por la que Salomon llamo6 a
Abiatar “Anatot” se encuentra en las palabras: “Y a causa de que fuiste afligido con todo lo que
mi padre estuvo afligido™?. Asi, el nombre “Anatot” se refiere a la pobreza y afliccion que paséd
en la época de David.

99524

R. Jiya dijo: El mundo se hallaba en una situacion de pobreza y miseria desde el tiempo en
que Adén transgredié el mandamiento del Todopoderoso hasta que vino Noé y ofrendd un
sacrificio, cuando retomo su prosperidad.

R. Yose dijo: El mundo no se hallaba propiamente establecido, ordenado, ni la tierra se
habia limpiado de la mancha de la serpiente, hasta que Israel permanecid ante el Monte Sinai,
donde fue firmemente puesto el Arbol de Vida, y asi el mundo se establecié firmemente. Si Israel
no hubiese caido en redapso (sic.) y no hubiese pecado ante el Santo, Bendito Sea, nunca habria
muerto, pues la escoria de la serpiente habia sido purgada por ellos. Pero tan pronto como
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pecaron, fueron quebradas las primeras Tablas de la Ley, esas Tablas que decian completa
libertad, libertad de la serpiente que es el “fin de toda carne”. Cuando los Levitas se levantaron
para matar a los culpables, la mala serpiente marcho al frente de ellos, pero no tuvo poder sobre
Israel porque los de Israel estaban rodeados por cierta proteccion contra sus ataques. Sin
embargo, cuando Dios dijo a Moisés: “Por eso ahora saca de ti tus ornamentos™?’, ellos fue la
sefal de que se hallaban colocados en poder de la serpiente, lo que se halla indicado en la forma
de la expresion que indica que fueron despojados por mano de otro. Los ornamentos a que la
expresion se refiere son los que recibieron en el Monte Horeb cuando se dio la Tor4 a Israel.

R. Jiya dijo: ;Por qué Noé, siendo un hombre justo, no hizo desaparecer la muerte del
mundo?

La razén es que la escoria de la serpiente alin no habia sido apartada del mundo, vy,
ademas, su generacion no crey6 en el Santo, Bendito Sea, y todos ellos se inclinaban a las “hojas
inferiores del arbol”, y se vestian con un espiritu impuro. Ademads, persistieron en sus pecados y
seguian su mala inclinacién como antes, y ain no habia sido traida a la tierra la Santa Tora, que
es el Arbol de Vida. Més atin, Noé mismo trajo muerte al mundo, por su propio pecado, acerca
del cual esta escrito: “Y ¢l bebid del vino y estuvo ebrio, y estaba sin cubrirse dentro de su

tienda”,”' como se explico parte.

Mientras iban haciendo camino vieron a un hombre venir hacia ellos. R. Yose dijo: Este
hombre es de Juda. Cuando lleg6 hasta ellos, le preguntaron quién era.

El dijo: Estoy en un encargo religioso de la aldea de Ramin, donde vivo. Como esta
proxima la festividad de los Tabernaculos, necesitamos una rama de palmera con sus accesorios.
Por eso estoy en camino de conseguirlos. Entonces caminaron todos juntos.

El de Juda les dijo: Con respecto a las cuatro plantas que tomamos para propiciar al
Todopoderoso, ;Habéis oido por qué las necesitamos precisamente en la fiesta de los
Tabernaculos?

R. Yose le dijo: Nuestro colegas ya comentaron esta cuestion. Pero si tu tienes alguna
explicacion propia, te pedimos nos la digas.

El respondio: El lugar donde nosotros vivimos es efectivamente un pequefio villorrio, pero
todos sus habitantes estudian diligentemente la Tora bajo la guia de un maestro versado, R. Isaac,
el hijo de Yose; es un hombre de Mehoza, el cual cada dia nos da una nueva explicacion de la
Tor4d. Con referencia a esta festividad, explico que era el periodo adecuado para que Israel
obtuviera dominio sobre los jefes que tienen a su cargo las naciones de los Gentiles, y que se
llaman: “Las aguas orgullosas™®. A fin de obtener dominio sobre ellos, venimos con una
representacion simbolica del nombre Divino por medio de cuatro plantas, que también tomamos
con el proposito de aplacar al Todopoderoso, de modo de procurar para nosotros una plenitud de
aguas sagradas con las que derramar una libacion sobre el altar. Luego nos contd que en el Afio
Nuevo hay en el mundo una “primera agitacion”.

(Qué significa “una primera agitacion”?

Esto es el tribunal del mundo inferior que se dispone a traer el mundo a juicio, dado que
Dios entonces juzga sobre el mundo. Este tribunal contintia sesionando hasta el Dia de la
Expiacién, cuando brilla el rostro de la Luna y la serpiente perversa abandona el mundo,
hallandose ocupada con el chivo que le fue ofrecido, ofrenda apropiada, pues el chivo es de la
“region impura”. Estando ocupado con el chivo, no se acerca al Santuario. Este chivo desempefia
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la misma funcién que el chivo ofrendado a la Luna Nueva, con lo que también se ocupa la
serpiente, dejando que la Luna crezca en brillo. Consiguientemente, todo Israel encuentra favor a
los ojos del Todopoderoso y su culpa es apartada. Luego discurrid para nosotros sobre otro
misterio que no estd permitido descubrir sino a aquellos que se distinguen en sabiduria, santidad y
piedad.

(Qué es?, pregunto R. Yose.

No puedo decir a menos que antes os ponga a prueba, replico el de Juda.

Entonces continuaron su camino, y después de un rato ¢l dijo: Cuando la Luna se acerca al
Sol, el Santo, Bendito sea, agita el lado septentrional, y capta la Luna amorosamente y la lleva
hacia si. Luego, el Sur despierta del otro lado, y la Luna se levanta y llega al Oriente. Asi ella trae
sostén de los dos lados, y sin ruido recibe bendiciones; y asi la Luna es bendecida y adquiere su
plenitud. Y bien, como hay una simbolica atribucion de miembros al Adan superior, asi hay para
la Hembra superior, y asi, también, hay el simbolismo de otro Adéan bajo la Luna y también de
otra Hembra. Como el brazo derecho arriba toma la hembra y amorosamente se la acerca, asi,
abajo, la serpiente, que es el brazo izquierdo del espiritu impuro y se le junta en cuanto cabalga
sobre ella se acerca a la Luna y la lleva estrechamente a si, de modo que se torna impura. Por eso
Israel ofrece aqui abajo un chivo, del cual es apartada la serpiente. Entonces la Luna se purifica,
asciende a lo alto y se une a la esfera superior para recibir bendiciones, y su rostro inferior, que se
habia oscurecido, se torna luminoso. As